Google 



This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 

to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing tliis resource, we liave taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each file is essential for in forming people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at |http: //books .google .com/I 



.^^i's^^ 



Nfei^atot, i_v. .75, ■£■£ 



i 



I 



DEL 



DECAMERONE 



TOMO SECONDO. 



?^ 



LONDRA^ PEESSO 8. E R. BENTLEY. 



DECAMERONE 

DI MESSER 

GIOVANNI BOCCACCIO. 

TpMO SECONDO. 



LONDRA 

GCGLIELMO PICKERING 

M.DCCCXXV. 



-\ 



J- 



^ >L^ ■ 



FINISCE 

LA SECONDA GIORNATA 

D?L DECAMERON 

INCOMINCIA LA TERZA 

NELLA QUALE Si RAOIONA^ SOTTO IL KEGOIMENTO 
DI NEIFILE^ DI CHI ALCUNA COSA MOLTO DA LUX 
DISIDERATA^ CON INDUSTRIA ACQUISTASSE^ 
O LA PE&DUTA EICOVERASSE. 

Ij' aurora f^k, di vermiglia^ oomindava^ appreasandosi il 
wile, a divenir randa ; quando la domenica la Reina levata^ 
e fatta tutta la sua compagnia levare ; e avendo gia il sim- 
scalco gran pezzo davanti mandato al luogo dove andar 
doveano^ assai delle oose opportune^ e chi quivi preparaase 
quello che bisognava ; veggendo gik la Reina in cammino, 
prestamente fatta ogn' altra coea caricare^ quasi quindi 
il campo levato^ colla salmeria n' ando e colla famiglia ri- 
masa^ appresso delle Donne e de' Signori. La Reina adun^ 
que con lento passo^ accompagnata e seguita dalle sue 
Donne e dai tre Gioyani> alia guida del canto di forse 
venti usignuoli e altri uccelli^ per una vietta non troppo 
usata^ ma plena di verdi erbette e di fiori, li quali per* lo 
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soprawegnente sole tutti s' incominciavimo ad aprire^ preso 
il cammino verso Y occidente^ e cianciando e motteggiando 
e ridendo colla sua brigata; senza essere andata oltre a 
dumilia passi^ assai avanti che mezza terza fosse^ ad un 
bellissimo e licco palagio il quale alquanto rilevato dal 
piano sopra un poggetto era posto^ gli ebbe condotti. Nel 
quale entrati^ e pertutto andati^ e avendo le gran sale^ le 
pulite e ornate camere compiutamente ripiene di cio che a 
camera s' appartiene ; sommamente il oommendarono^ e 
magniiico reputarono il signor di quello. Pol abbasso di- 
scesi^ e veduta V ampissima e lieta corte di quello^ le volte 
piene d' ottimi vini^ e la freddissima acqua e in gran copia^ 
che quivi surgea ; piu ancora il lodarono. Quindi^ quasi di 
riposo vaghi^ sopra una loggia che la corte tutta signoreg- 
giava (essendo ogni cosa piena di quei fiori che concedeva 
il tempOj e di frondi) postesi a sedere ; venne il discreto 
siniscalco^ e loro con preziosissimi confetti e ottimi vini 
ricevette e riconforto. Appresso la qual cosa, fattosi aprire 
un giardino che di costa era al palagio, in quello che tutto 
era dattorno murato, se n' entrarono : e parendo loro, neUa 
prima entrata, di maravigliosa bellezza tutto insieme ; piu 
attentamente le parti di quello comindarouo a riguardare. 
Esso avea d'intomo da se, e per lo mezzo in assai partly 
vie ampissime, tutte diritte come strale, e coperte di per- 
golati di viti le quali facevan gran vista di dovere quello 
anno assai uve fare ; e tutte allora fiorite, si grande odore 
per lo giardin rendevano, che mescolato insieme con quello 
di molte altre cose che per lo giardino olivano, pareva loro 
essere tra tutta la spezieria che mai nacque in Oriente. Le 
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latora delle quali vie^ tutte di rosai bianchi e vermigli^ e 
di gelsomini erano quad chiuse : per le quali oose, nonGhe 
la mattina^ ma qualora il sole era piu alto^ sotto odorifera 
e dilettevole ombra^ senza eeser toeco da quello^ vi si po- 
teva pertutto andare. Quante e quali^ e oome ordinate 
poste fossero le piante che erano in quel luogo^ lungo sa- 
rebbe a raccontare; ma niuna n'e laudevole^ la quale 11 
nostro aere patisoa^ di che quivi non sia abbondevolemente. 
Nel mezzo del quale (quelle che e non men commendabile 
che altra oosa che vi foese^ ma molto piu) era un prato di 
minuldssuna erba e verde tanto, che quasi nera parea ; di-« 
pinto tutto foree di mille varieta di fiorij chiuso d' intomo 
di verdissimi e vivi aranci e di cedri^ li quali avendo i 
yecchi frutti e' nuovi^ e i fiori ancora ; non solamente pia- 
cevole ombra agli occhi^ ma ancora all'odorato facevan 
piacere. Nel mezzo del qual prato era una fonte di manno 
bianchissimo e con maravigliosi intagli; iventrOj non so 
se da natural vena o da artificiosa, per una figura la quale 
sopra una colonna che nel mezzo di queUa diritta era, git* 
tava tanta acqua e si alta verso U cielo^ che poi non senza 
dilettevol suono nella fonte fthiftrigaimfi ricadea, che di 
meno avria macinato un mulino ; la qual poi (quella dico^ 
che soprabbondava al pieno deUa fonte) per occulta via 
del pratello usciva, e per canaletti assai belli e artificiosa* 
mente fatti^ fuori di quelle divenuta palese, tutto lo intor-* 
niava; e quindi per canaletti simili^ quasi per ogni parte 
del giardin discorrea, racoogliendosi ultimi^nente in una 
parte, dalla quale del bel giardino avea Y usdta ; e quindi 
verso il plan discendendo chiarisaima, avanti che a q^el 
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divenisse^ con grandissima forza^ e con non piocola utility 
del signore^ due mulina volgea. II veder questo giardino, 
il 8U0 bello ordine, le piante^ e la fontana oo' rusoelletti 
procedenti da quella^ tanto piacque a ciascuna Donna e 
a' tre Giovani^ clie tutti cominciarono ad affermare che se 
paradiso si potes^e in terra fare^ noli sapevano conoscere 
che altra forma^ che queUa di quel giardino^ gli si potesse 
dare : n^ pensare oltre a questo^ qual bellezza gli si potesse 
aggiugnere. Andando adunque oontentissimi d' intomo per 
quello^ facendosi di vaij rami d' alberi ghirlande bellissime^ 
tuttavia udendo forse venti maniere di canti d'uccelli^ 
quasi a pruova V un dell' altro cantare ; s' accorsero d' una 
dilettevol beUezza^ deUa quale^ dall' altre soprapresi^ non 
s'erano ancora accorti. Che essi videro il giardin pieno 
forse di cento variety di belli animali; e Funo all' altro 
mostrandolo^ d' una parte uscir oonigli^ d' altra parte correr 
leprij e dove giacer cavrivuoli^ e in alcuna cerbiatti giovani 
andar pascendo ; e oltre a questi^ altre piu maniere di non 
nocivi animali^ ciascuno a suo diletto^ quasi dimestichi^ 
andarsi a sollazo : le quali cose^ oltre agli altri piaceri^ un 
vie maggior piacere aggiunsero. Ma poi che assai^ or que- 
sta cosa^ or quella veggendo^ andati furono; fatto d' in- 
tomo alia bella fonte metter le tavole^ e qui prima sei 
canzonette cantate^ e alquanti balli fatti ; come alia Reina 
piacque^ andarono a mangiare : e con grandissiino e bello 
e riposato ordine serviti^ e di buone e dilicate vivande; 
divenuti piu lieti^ su si levarono^ e a'suoni e a' canti e 
a' balli da capo si dierono^ infino che alia Reina^ per lo 
caldo soprawegnente^ parve ora che, a cui piacesse^ s' an- 
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dasse a dormire. - De' quali^ clii vi ando ; e chi^ vinto dalla 
bellezza del luogo^ andar non vi voile; ma quivi dimora- 
tisi^ chi a legger romanzi^ chi a giucare a scacchi e chi a 
tavole, mentre gli altri dormiron^ si diede. Ma poi che^ 
passata la nona, levato si fu^ e il viso colla fresca acqua 
rinfrescato s'ebbero; nel prato^ siccome alia Reina piacque^ 
vicini alia fontana venutine^ e in quello^ seoondo il modo 
usato^ postesi a sedere^ ad aspettar cominciarono di dover 
novellare sopra la materia dalla Reina proposta. De' quali 
11 primo a cui la Reina tal carico impose^ fu Filostrato, 
il quale oomincio in questa gaisa. 



NOVELLA I. 

Masetto da Lamporecchio si fa matoloy e diyiene ortolano di 
UQO munistero di DoDne ; le quali tutte conooirono a giacersi 
con lui. 

Bellissime Doime^ aseai sono di quegli uomini e di quelle 
femmine che si sono stolti, che credono troppo bene^ die 
come ad una giovane e sopra il capo posta la benda bianca^ 
e indofiso messale la nera cocolla^ che ella piu non sia fem- 
mina^ ne piu senta de' femminili appetiti^ sennon come se 
di pietra V avesse fatta divenire il farla monaca ; e se forse 
alcuna cosa contra questa lor credenza odono^ oosi si tur- 
bano, come se contra natura un grandissimo e scellerato 
male fosse stato commesso ; non pensando ne volendo aver 
rispetto a se medesimi^ li quali^ la plena licenzia di poter 
far quel che vogliono^ non puo saziare; ne ancora alle 
gran forze dell' ozio e della solitudine. £ similemente sono 
ancora di quegli assai^ che credono troppo bene^ che la 
zappa e la vanga e le grosse vivande e i disagi tolgano del 
tutto a'lavoratori della terra i concupiscevoli appetiti^ e 
rendan loro d' intelletto e d' avvedimento grossissimi. Ma 
qtianto tutti coloro che cosi credono^ sieno ingannati^ mi 
piace^ poiche la Reina comandato me Tha^ non uscendo 
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della proposta £atta da lei^ di farvene piu chiare con una 
picoiola noyelletta. 

In queste nostre contrade fu^ ed e ancora, im munistero 
di Donne assai famoso di santita^ il quale non nomero per 
non diminuire in parte alcuna la fama sua : nel quale^ non 
ha gran tempo^ non eaeendovi allora piu che otto Donne 
con una Badeesa^ e tutte giovani^ era un buono omiociuolo 
d'un loro bellissimo giardino ortolano, il quale non con« 
tentandosi del salario^ fatta la ragion sua col ca«italdo delle 
Donne> a Lamporecchio la onde gli era> se ne tomo. Quivi 
tra gli altri che lietamente il raccolsono^ fu un giovane la- 
voratore^ forte e robueto^ e^ aeoondo uom di villa^ con bella 
persona; il cui nome era Masetto: e domandoUo^ dove 
tanto tempo stato fosse. II buono uomo che Nuto avea 
nome^ gliele disse. II quale Masetto domando^ di che egli 
il monistero servisse. A cui Nuto rispose : lo lavorava un 
loro giardino hello e grande ; e oltre a questo^ andava al- 
cuna volta al bosco per le legne^ attigneva acqua^ e faceva 
cotali altri servigetti: ma le Donne mi davano si poco sa- 
lario^ che io non ne ppteva pure appena pagare i oakari. E 
oltre a questo^ elle son tutte giovani^ e parmi ch' elle abbiano 
il Diavolo in corpo ; che non si puo far cosa niuna al lor 
modo: anzi quand'io lavorava alcuna volta I'orto^ I'una 
diceva : Pon' qui questo ; e V altra : Pon' qui quello ; e T idtra 
mi toglieva la zappa di mano^ e diceva: Questo non sta 
bane : e davanmi tanta seccaggine^ che io lasciava stare il 
lavorio^ e usdvami dell' orto : si che tra per V una cosa e 
per Taltra^ io non vi volli star'piil, e sommene venuto. 
And mi prego il caataldo loro^ quando io me ne venni^ die 
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86 io n'avessi alcuno alle mani/ che foflfie da cio. che ib 
gliele mandassi; ed io glide promisi: ma tanto il facda 
Dio san delle reni^ quanto io o ne procaccero o ne gli man- 
dero niuno. A Masetto^ udendo egli le parole di Nuto^ 
venne nell' animo iin disidero si grande d' esser con queete 
Monache, che tutto se ne struggea ; comprendendo per le 
parole di Nuto^ che a lui dovrebbe poter venir fatto di 
quello che egli disiderava. E awidandosi che fatto non 
gli verrebbe se a Nuto ne dicesse niente^ gli difise: Deh 
come ben facesti a venirtene ; che e imo uomo a star con 
femmine ? Egli sarebbe meglio a star con diavoli : elle non 
sanno delle sette volte le sei quello che elle si vogliono 
elleno stesse. Ma poi^ partito il loro ragionare^ comindo 
Masetto a pensare che modo dovesse tenere a dovere e 
potere essere con loro ; e conoscendo che egli sapeva ben 
fare quegli servigj che Nuto diceva^ non dubito di perder 
per quello ; ma temette di non dovervi esser ricevuto per- 
ciocche troppo era giovane e appariscente. Perche^ molte 
cose divisate seco^ imagino: il luogo e assai lontano di 
qui^ e niuno mi vi conosce ; se io so far vista d' esser mu- 
tolo^ per certo io vi sar6 ricevuto. E in questa imagi- 
nazione fermatosi^ con una sua scure in coUo^ senza dire 
ad alcuno dove s' andasse^ in guisa d' un povero uomo se 
n'ando al monistero : dove pervenuto^ entro dentro^ e trova 
per Ventura il castaldo nella corte ; al quale facendo suoi 
atti^ come i mutoli fanno^ mostro di domandargli mangiare 
per I'amor di Dio^ e che egli^ se bisognasse^ gli spezze- 
rebbe delle legne. II castaldo gli die da mangiar volen- 
tieri; e appresso questo^ gli mise innanzi certi ceppi che 
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Nuto noB avea potuto spezzare, li quali costui che fortis- 
simo era^ in poca d' ora ebbe tutti spezzati. II castaldo che 
bisogno avea d' andare al bosco^ il meno seco ; e quivi gli 
fece tagliare delle legne : poscia messogli 1' asino innanzi^ 
con suoi cenni gli fece intendere che a casa ne le recasse. 
Costui il fece molto bene : per che il castaldo a far fare 
certe bisogne che gli eran luogo^ piu giomi vel tenne. 
De' quali awenne che uno di la Badessa il vide^ e domando 
il castaldo^ chi egli fosse ; il quale le disse : Madonna^ que- 
st! e un povero uomo mutolo e sordo^ il quale un di questi 
di ci venne per limosina; si che io gli ho fatto bene^ e 
hogli fatte fare assai cose che bisogno c'erano. Se egli 
sapesse lavorar Forto^ e volesseci rimanere^ io mi credo 
che noi n'avremo buon servigio: perciocche egli ci biso- 
gna; ed egli e forte^ e potrebbene I'uom fare cio che vo- 
lesse: e oltre a questo^ non vi bisognerebbe d'aver pen- 
siero che egli motteggiasse queste vostre Giovani. A cui 
la Badessa disse : In f e di Dio tu di' il vero : sappi se egli 
sa laTorare^ e ingegnati di ritenercelo ; diigli qualche paio 
di scarpette^ qualche cappuccio vecchio ; e lusingalo^ fagli 
vezzi^ d%li ben da mangiare. II castaldo disse di farlo. Ma- 
setto non era guari lontano ; ma facendo vista di spazzare 
la corte^ tutte queste parole udiva^ e seco lieto diceva : Se 
voi mi mettete costii entro^ io vi lavorro si Y orto^ che mai 
non vi fu cosi lavorato. Ora avendo il castaldo veduto 
che egli ottimamente sapea lavorare^ e con cenni doman- 
datolo se egli voleva star quivi^ e costui con cenni riposto- 
gli che far voleva ci6 che egli volesse ; avendolo ricevuto^ 
gl' impose che egli 1' orto lavorasse, e mostrogli quello che 
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a ffire av^sse : poi ando per altre bisogne del numistero^ e 
lui lasGi6. II quale lavorando 1' un di appresBO 1' altro^ le 
Monache inoomindaroiio a dargli noia^ e a metterlo in no- 
velle, come spesse volte av viene che altri fa de' mutoli ; e 
dioevangli le piu scellerate parole del mondo^ non credefldo 
da lui essere intefle : e la Badessa che forse estimava che 
egli coBi senza ooda> come senza favella, fosse ; di do pooo 
niente si corava. Or pure avveime che costoi un di 
avendo lavorato molto, e riposandosi^ due giovinette Mo« 
nache che per lo giardino andavano^ s' appressarono 1& dove 
egli era; e lui che sembiante facea di dormire^ cominciarono 
a riguardare. Per che V una che alquanto era piu baldan* 
zosa^ disse all' altra : Se io credessi che tu mi tenessi ere- 
denza^ io ti direi un pensiero che io ho avuto pii!l volte^ il 
quale forse anche a te potrebbe ^ovare. L' altra rispoee : 
Di' sicuramente ; che per certo io noI dird niai a persona. 
Allora la baldanzosa incomincio: Io non so se tu t'hai 
posto mente come noi siamo tenute strette^ nh che mai qua 
entro uomo alcuno osa entrare^ sennon il castaldo ch' e vec- 
ctdo, e questo mutolo : ed io ho piu volte^ a piu donne che a 
noi son venute^ udito dire che tutte 1' altre dolcezze del 
mondo sono una beffe a rispetto di quella quando la fem- 
mina usa con 1' uomo. Per che io m' ho piCi volte messo in 
animo^ poiche con altrui non posso^ di volere con questo 
mutolo provare se com e : ed egli e il miglior del mondo^ 
da cio^ cestui^ ohe^ perche egli pur volesse^ egli noi potrebbe 
ne saprebbe ridire. Tu vedi ch' egli e un cotal giovanaccio 
sciocco^ cresoiuto innanzi al senno. Volentieri udlrei quelle 
che a te ne pare. Oime^ disse Y altra^ che ^ quel ehb tu 
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di' ? non bbi ta, che noi abbiam promesso la virginity nostra 
a Dio? Oh^ disse eolei^ quante cose gli si promettono tutto 
il di^ che non se ne gli attiene niuna ? Se noi gliele abbiam 
promessa^ truovisi un'altra o dell'altre che gliele atten- 
gano. A cui la compagna disse : Oh se noi ingravidassimo^ 
come andrebbe il fatto ? Quella allora disse : Tu comind 
ad aver pensiero del mal prima che egli ti venga : quando 
ootesto ay venisse^ allora si vorr^ pensare : egli d avrii 
miUe modi da fare &., che mai non si sapra^ purche noi me* 
desime noi diciamo. Costei udendo do^ avendo giii mag- 
gior voglia^ che V altra^ di provare che bestia fosse 1' uomo^ 
disse : Or bene^ come faremo ? A cui colei rispose : Tu 
vedi che gli e in sulla nona : io mi credo che le Suore sien 
tatte a dormire^ sennon noi : guatiam per Y orto^ se persona 
ci ^ ; e se egli non ci e persona^ che abbiam noi a fare sen- 
non a pigliarlo per mano^ e menarlo in questo capannetto 
la dove egli fugge Y acqua ? e quivi 1' una si stea dentro con 
lui^ e r altra faccia la guardia : egli e si sciocco^ che egii 
s' acooncera comunque noi vorremo. Masetto udiva tutto 
questo ragionamento ; e disposto a ubbidire^ niuna oosa 
aspettava^ sennon Y esser preso dall' una di loro. Queste 
guardato ben pertutto^ e veggendo che da niuna parte 
potevano esser vedute; appressandosi quella^ che mosse 
avea le parole^ a Masetto^ lui desto ; ed egli inconta- 
nente si levo in pie : per che costei con atti lusinghevoli 
presolo per la mano^ ed egli facendo ootali risa sciocche^ 
il meno nel capannetto^ dove Masetto^ senza farsi troppo 
iavitare^ quel fece^ che ella voUe. La quale^ sicoome leale 
compagna^ avuto quel che volea^ diede all' altra luogo : e 
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Masetto^ pur mostrandoei semplioe^ facevft il lor volere. 
Per che^ ftvanti che quindi si dipartisBono^ da una volta in 
su ciascuna provar voile come il mutolo sapea cavalcare : e 
poi seco spesse volte ragionando^ dicevano che bene era com 
dolce cosa^ e piu^ come udito aveano ; e prendendo a con- 
venevoli ore tempo^ col mutolo s'andavano a trastuUare. 
Avvenne un giomo^ che una lor oompagna da una fine- 
stretta della sua cella di questo fotto awedutasi^ a due 
altre il mostro : e prima tennero ragionamento insieme di 
doverle accusare alia Badessa ; poi mutato consiglio^ e con 
loro accordatesi^ partefici divennero del podere di Masetto: 
alle quali 1' altre tre per divers! aocidenti divenner oom- 
pagne in varj tempi. Ultimamente la Badessa che ancora 
di queste cose non s' accorgea^ andando un di tutta sola per 
lo g^ardino^ essendo il caldo grande^ trovo Masetto^ il qual 
di poca fatica il di^ per lo troppo cavalcar della notte^ aveva 
assai^ tutto disteso all'ombra d'un mandorlo dormirsi; e 
avendogli il vento i panni davanti levati indietro^ tutto 
stava scoperto. La qual cosa riguardando la Donna^ e sola 
vedendosi^ in quel medesimo appetito cadde^ che cadute 
erano le sue Monacelle : e destato Masetto^ seco nella sua 
camera nel meno^ dove parecchi g^omi^ con gran queri- 
monia dalle Monache fatta^ che TOrtolano non venia a 
lavorar V orto^ il tenne^ provando e riprovando quella dol- 
cezza la quale essa prima all' altre solea biasimare. Ulti- 
mamente della sua camera alia stanzia di lui rimandatolne^ 
e molto spesso rivolendolo^ e^ oltre a cio^ piu che parte 
volendo da lui ; non potendo Masetto soddisfare a tante^ 
s' avviso che il suo esser mutolo gli potrebbe, se piu stesse^ 
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in troppo gran danno resultare. E perdo una notte ooUa 
Badessa essendo^ rotto lo scilinguagnolo^ comincio a dire : 
Madonna^ io ho inteso che un gallo basta assai bene a dieci 
galline^ ma che dieci uomini possono male o con fatica una 
femmina soddisfare ; dove a me ne conviene servir nove : al 
che per cosa del mondo io non potrei durare ; anzi sono io^ 
per quello che infino a qui ho fatto^ a tal venuto^ che io non 
posso fare ne poco ne molto : e percio o vol mi lasciate an- 
dar con Dio^ o voi a questa cosa trovate modo. La Donna 
udendo costui parlare^ il quale ella teneva mutolo^ tutta 
stordi^ e disse : Che e questo ? Io credeva che tu fossi mu- 
tolo. Madonna^ disse Masetto^ io era ben cosi; ma non 
per natura^ anzi per una infermita che la favella mi tolse : 
e solamente da prima questa notte la mi sento essere resti- 
tuita ; di che io lodo Iddio quant' io posso. La Donna sel 
credette ; e domandollo che volesse dir cio^ che egli a nove 
aveva a sen^e. Masetto le disse il fatto. II che la Ba- 
dessa udendo^ s' acoorse che Monaca non avea^ che molto 
piu savia non fosse di lei: per che^ come discreta^ senza 
lasciar Masetto partire^ dispose di voler coUe sue Monache 
trovar modo a questi fatti^ acciocche da Masetto non fosse 
il munistero vituperato. Ed essendo di que' di morto il lor 
castaldo^ di pari consentimento^ apertosi tra tutte cio che 
per addietro da tutte era stato fatto^ con piacer di Masetto 
ordinarono^ che le genti circunstanti credettero che per le 
loro orazioni^ e per li meriti del Santo in cui intitolato era 
il munistero^ a Masetto^ stato lungameiite mutolo^ la favella 
fosse restituita : e lui castaldo fecero ; e per si fatta maniera 
le sue fatiche partirono^ che egli le pote comportare. Nelle 
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quali oomeche easo awai monachin genenme, pur n dii 
tamente prooedette la ooea, che mente se ne senti sennon 
dopo la morte della Badessa^ easendo gUi Masetto preeao 
che vecchio^ e disideroso di tomani ricoo a casa; la qual 
008a saputa> di leggier gli fece venir fatto. Cod adunque 
Ma^tto vecdiio> padre e ricoo^ senza aver faticadi nutricar 
figliuoli^ e spesa di quegli^ per lo suo awedimento 
avendo saputo la sua giovanezza bene adoperare^ donde con 
una Bcure in eollo partito s' era, se ne tomo ; affermaodo 
che ood trattava Cristo ehi gli poneva le coma sopra il 
cappello. 



NOVELLA IL 

Un pallafrenier giace colla moglie d' Agilulf Re t di che AgUnlf 
taciUmente s'accorgej tnioTalo> e tondelo. II tODdato tatti 
gli altri tonde, e coal campa dalla mala ventara. 

ElssBNDO la fine venuta della novella di Filostrato, della 
quale erano alcuna volta un poco le Donne arroesate, e al- 
cun' altra se ne avevan riso ; piacque alia Reina, che Pam- 
pinea novellando seguisse : la quale, con ridente viso inco- 
minciando, disse : Sono alcuni si poco discreti nel voler pur 
mostrare di conoscere e di sentire quelle che per lor non fa 
di sapere, che alcuna volta per questo riprendendo i disav- 
veduti difetti in altrui, si credono la lor vergogna scemare. 
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dove easi Y accrescono in infinito. £ che cio sia vero nel 
suo contrario^ mostrandovi Tastuzia d'lrn forse di minor 
valore tenuto^ che Masetto, nel senno d' iin valoroso Re^ 
vagbe Donne^ intendo che per me vi sia dimostrato. 

Agilulf Re de' Longobardi^ siccome i suoi predecessori in 
Pavia citt^ di Lombardia avevan fatto^ fermo il solio del 
suo regno^ avendo presa per moglie Teudelinga^ rimasa 
vedova d' Autari^ Re stato similmente de' Longobardi ; la 
quale fd belliseima donna^ savia ed onesta molto, ma male 
awenturata in amadore. Ed essendo alquanto^ per la virtu 
e per lo senno di questo Re Agilulf, le cose de' Longobardi 
prospere e in quiete; awenne che un pallafreniere della 
detta Reina^ uomo^ quanto a nazione^ di vilissima condi- 
zione^ ma per altro da troppo piu che da cosi vil mestiere^ e 
della persona bello e grande cosi, come U Re fosse ; senza 
misura della Reina s' innamoro. £ perdooche il suo basso 
stato non gH avea tolto che egli non conoscesse^ questo suo 
amore esser fiior d'ogni convenienza: siccome savio^ a 
niuno il palesava^ ne eziandio a lei con gli occhi.ardiva di 
sooprirlo. £ quantunque senza alcuna speranza vivesse^ di 
dover mai- a lei piacere^ pur seco si gloriava che in alta parte 
avesse aUogati i suoi pensieri : e come colui che tutto ardeva 
in amoroso fiioco^ studiosamente faceva^ oltre ad ogn' altro 
de' suoi compagni^ ogni cosa la qual credeva che alia Reina 
dovedse piacere. Per che intervenia che la Reina^ dovendo 
cavalcare^ piCi volentieri il pallafreno da cestui guardato 
cavalcava^ che alcuno altro : il che quando aweniva^ cestui 
in grandissima grazia sel reputava^ e mai dalla stafia non 
le si partiva^ beato tenendosi qualora pure i panni toccar le 

a 2 
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poteva. Ma. come noi yeggiamo assai soyente awenire^ 
quanto la speranza diventa minore^ tanto 1' amor maggior 
fand ; cosi in questo poverO pallafreniere awenia in tanto 
che graviflsimo gli era il poter comportare il gran disio oo« 
nasoosoj come facea^ non essendo da alcuna speranza atato : 
e piu volte seco^ di questo amor non potendo disciogliersi, 
dilibero di morire. £ pensando seco delmodo^ prese per par- 
tito di voler questa morte per oosa^ per la quale apparisse^ lui 
morire per lo amore che alia Reina aveva portato e portava : 
e questa oosa propose di voler che tal fosse^ che egli in essa 
tentasse la sua fortuna^ in potere o tutto o parte aver del 
suo disidero. Ne si fece a voler dir parole alia Reina^ o a 
voler per lettere far sentire il suo amore ; ch' e' sapeva che 
invano o direbbe o scriverebbe ; ma a voler provare se per 
ingegno colla Reina giacer potesse. Ne altro ingegno ne 
via c' era^ sennon trovar modo come egli in persona del Re 
il qufde sapea che del continue con lei non giacea^ potesse a 
lei pervenire^ e nella sua camera entrare. • Per che^ accioc- 
che^vedesse'in che, manierae in che abito.il Re> quando a 
lei andavay andasse ; piu volte di notte in una gran sala del 
palagio del Re^ la. quale in mezzo era tra la camera del Re 
e quella della Reina^ si nascose : e in l3*a V all3*e una notte 
vide il Re uscire della sua camera inviluppato in un gran 
mantello^ e. aver dall'una mano un torchietto acceso^ e 
dall' altra una bacchetta ; e andare alia camera della Reina^^ 
e, senza dire alcuna. cosa^ percuotere una volta o due V usdo 
della camera con quella bacchetta^ e incontanente essergli 
aperto e toltogU di mano il torchietto. La qual oosa ve- 
duta^ e similmente vedutolo ritomare ; penso di com dover 
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fare egli altre^ : e trovatomodo d' avere unmantello simile 
a quelle che al Re veduto avea^ e un torchietto e una maz- 
zuola; e prima in una stufa lavatosi bene^ acdooch^ non 
forse r odore del letame la Reina noiasse^ o la facesse ac- 
oorger dello inganno; con queste cose^ come usato era^ 
nella gran sala si nascose. E sentendo che gia pertutto si 
dormia^ e tempo parendogli b di dovere al suo disiderio dare 
effetto^ o di- far via con alta cagione alia bramata morte ; 
fatto colla'pietra'e coUo acciaio che seco portato avea^'uil 
poco di fuoco^ il suo torchietto accese ; e chiuso e awiliip- 
pato nel mantello^ se n' ando all' uscio'della camera^ ^e due 
volte il percosse coUa bacchetta. La camera da una came- 
riera tutta sonnocchiosa fu aperta^ e il lume preso e ^ul- 
tato : laonde egli^ senza alcuna cosa dire^ dentro alia cor- 
tina trapassato^ e posato il mantello^ se n' entro nel letto 
nel quale la Reina dormiva. Egli disiderosatoente in 
braccio recatalasi^ mostrandosi turbato^ perciocche costume 
del Re esser sapea^ che quando turbato era^ niuna cosa 
voleva udire ; senza dire alcuna cosa o senza essere a lui 
detta^ piu volte camalmente la Reina cognobbe. E come- 
che grave gli paresse il partire ; pur^ temendo non la troppa 
stanza gli fosse cagione di volgere 1' avuto diletto in tristi- 
zia^ si levo; e ripreso il suo mantello ed il lume/* senza 
alcuna cosa dire^ se n' ando ; e come piu tosto pote^' si tomo 
al letto suo. Nel quale ancora appena esser poteva^ quando 
il Re levatosi/ aUa'.caniera ando della Reina ; di che ella si 
maraviglid forte : ed essehdo'egli nel letto entrato^ e lieta- 
mente salutatala; ella; dalla sua letizia preso ardire, disse: 
O SignoT mio^ questa che novita e stanotte } voi vi partite 
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pur teste da me, e oltre I'luato modo di me ayete pieao 
piacere ; e oosi toeto da capo ritomate : gnardate dd cheyoi 
fate. II Re udendo queste parole, gubitamente presimae, 
la Reiiia da mmilitodine di oostomi e di penona essere 
stata inganiiata: ma, come savio, subitamente penso, poi 
vide la Reina aocorta non ee n' era ne alcono altro, di non 
volemela fare acoorgere. II che molti sciocchi lum avreb- 
bon fatto ; ma avrebbon detto : lo non ci fu' io : chi fd colui 
ohe ci f u ? Come ando ? Chi ci venne ? Di che molte ooee 
nate sarebbono, per le quali egli avrebbe a torto contristata 
la Donna, e datole materia di disiderare altra Tolta quello 
che gia sentito avea : e quello che, tacendo, niunavergogna 
gli poteva tomare; parlando, s'arebbe vitupero recato. 
Risposele adunque il Re, piu nella mente, che nel viso o 
che nolle parole, turbato : Donna, non vi sembro io uomo 
da poterci altra volta essere state, e ancora, appresso questa, 
tomard? A cui la Donna riqtose: Signer mio, si; ma 
tuttavia io vi priego che voi guardiate alia vostra salute. 
AUora 11 Re disse : £d egli mi place di seguire il vostro 
consiglio : e questa volta, senza darvi piu in^acdo, me ne 
vo' tomare. E avendo 1' animo gia pieno d' ira e di mal 
talento per quello che vedeisa gli era state fatto, ripreso il 
suo mantello, usci della camera, e penso di voler dieta- 
mente trovare chi questo avesse fatto; immaginando, lui 
della casa dovere essere ; e qualunque si fosse, non esser 
potuto di quella uscire. Preso adunque un picdolieeimo 
lume in una lantemetta, se n' ando in una lunghissima casa 
che nel suo palagio era sopra le stalle de'cavalli, nella 
quale quasi tutta la sua famiglia in diversi letti dormiva : 
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ed estixoando che^ qualunque fosse colui che cio fatto avesse^ 
che la Donna diceva^ non gli fosse ^incora il polso e il bat- 
timento del cuore per lo durato affanno potato riposare; 
tadtamente^ cominciato dall' un de' capi della casa^ a tutti 
comincio ad andare toccando il petto, per sapere se gU 
battesse. Comeche ciascuno altro donnisse forte, colui 
che colla Reina stato era, non donniva anoora : per la qual 
cosa vedendo venire il Re, e avvisandosi do che esso cer<» 
cando andava, forte comindo a temere, tanto che sopra il 
hattimento della fatica avuta, la paura n' aggiunse un mag- 
giore ; e avvisossi fermamente, che se il Re di do s' ai^e-, 
desse, senza indugio il facesse morire. E comeche varie 
cose gli andasser per lo pensiero di doversi fare ; pur, ve- 
dendo il Re senza alcuna aime, dilibero di far vista di 
dormire, e d' attender quello che il Re far dovesse. Aven- 
done adunque il Re molti cerchi, ne alcono trovandonc^ il 
quale giudicasse essere stato desso; pervenne a costui, e 
trovandogli batter forte il cuore, seco disse : Quest! e desso. 
Ma, siccome colui che di ci6 che fare intendeva, niuna cosa 
voleva che si sentisse; niuna altra cosa gli fece, sennon 
die con un paio di forficette le quali portate avea, gli tonde 
alquanto dall' una delle parti i capelli 11 quali esd a quel 
tempo portavano lunghissimi, acdocdie a quel segnale la 
mattina seguente il riconoscesse : e questo fatto, si diparti, 
e tomoBsi alia camera sua. Costui che tutto do sentito 
avea : siccome colui che malizioso era, chiaramente s' awiso 
perche cost segnato era stato: laonde egli, senza alcuno 
aspettar, si levo ; e trovato un paio di forficette, delle quali 
per awentura v' erano alcun pdo per la staUa per lo servi- 
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gio de' cavalli^ piamunente andando, % qvanti in qnells cass 
ne giacevano^ a tutti in simil maniera sopra 1' orecchie tagli6 
i capegli : e cio fatto^ senza essere stato sentito^ se ne tomo 
a dormire. II Re levato la mattina^ comando che avanti 
che le porti del palagio s' aprissonoj tutta la sua famiglia 
gli venisse davanti : e cosi fu fatto. Li quali tutti senza 
alcuna coBa in capo davanti standogli^ esso eomindo aguar- 
dare per conoscere il tonduto da lui ; e veggendo la mag- 
gior parte di loro co' capelli a un medesimo modo tagliati^ 
8i maraviglio^ e disse seco stesso: Coetui il quale io vo 
cercando^ quantunque di bassa condizion sia^ assai ben 
moBtra d' essere d'alto senno. Poi yeggendo che senza 
romore non poteva avere quel ch' egli cercava ; dispoeto a 
non volere per piccola vendetta acquistar gran vergogna^ 
con una sola parola d' ammonirlo e dimostrargli che awe- 
duto se ne fosse^ gli piacque : e a tutti rivolto^ disse : Chi '1 
fece^ nol faccia mai piu ; e andatevi con Dio. Un altro gli 
avrebbe voluti far coUare^ martoriare^ esaminare^ e doman- 
dare: e cio facendo^ avrebbe scoperto quello che ciascun 
dee andar cercando di ricoprire ; ed essendosi scoperto^ an- 
cora che intera vendetta n' avesse presa^ non iscemata^ ma 
molto cresciuta n avrebbe la sua vergogna^ e contaminata 
r onestci della Donna sua. Coloro che quella parola udirono^ 
si maravigliarono ; e lungamente fra se esaminarono che 
avesse il Re voluto per quella dire : ma niuno ve ne fu che- 
la intendesse^ sennon colui solo^ a cui toccava. II quale> 
siccome savio^ mai^ vivente il Re^ non la scoperse ; ne piu 
la sua vita in si fatto atto commise alia fortuna. 
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Sotto spezie di confessione e di purissima conwcieaziaL, una 
Donna, innainorata d'un giovane, induce un solenne Frate, 
senza arvedersene egli, a dar modo che il piacer di lei avesse 
intero eflfetto, 

Taceva gia Pampinea^ e 1' ardire e la cautela del palla*. 
freniere era da'piu di loro stata lodata, e similmente il 
senno del Re; quando la Reina a Filomena voltatad^ le 
impose il segaitare: per la qual cosa Filomena vezzosar 
mente cosi incomincio a parlare : lo intendo di raccontarvi 
una beffe che fii da dovero, fatta da una bella donna ad, 
uno solenne religioso ; tanto piu ad ogni seeolar da piaeere,. 
quanto essi, il piu stoltissimi e uomini di nuove mani^re e 
costumi, si credono, piu che gli altri, in ogni cosa valere e 
sapere ; dove essi di gran lunga sono da molto meno, sic-, 
come quegli che per vilt^ d' animo, non avendo argomento, 
come gli altri uomini, di civanzarsi, si rifuggono dove aver 
possano da mangiar, come il poroo. La quale, o piacevoli 
Donne, io raccontero, non solamente per seguire Y ordine 
imposto, ma ancora per farvi accorte che eziandlo che i 
religiosi a'quali noi, oltremodo credule, troppa fede pre-> 
stiamo, possono essere, e sono.alcuna volta, nonche dagU 
uomini, ma da alcuna di noi cautamente beffati. 

Nella nostra citt^, piCi d'inganni plena, che d'amore.o 
di fede, non sono ancora molti anni passati, fu una.Gentil* 
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donna di bellezze omata e di costumi^ d' altezia d' animo 
e sottOi awedimenti^ qnanto alcun' altra^ dalla natura do- 
tata : il coi nome^ ne anoora alcuno altro che alia presente 
novella appartenga^ comeche io gli sappia^ non intendo di 
palesare ; perciocche anoora vivono di quegli che per questo 
si caricherebber di sdegno^ dove di cio sarebbe con risa da 
trapassare. Costei adunque^ d'alto legnaggio veggendosi 
nata^ e maritata ad uno artefice lanaiuolo ; perciocche arte- 
£ice era^ non potendo lo sdegno dell' animo porre in terra^ 
per lo quale estimava^ niuno uomo di bassa condizione^ 
quantunque ricchissimo fosse> esser di gentildonna degno ; 
e veggendo^ lui ancora^ con tutte le sae ricchezze^ da niona 
altra cosa essere piu avanti^ che da sapere divisare un me* 
soolato^ o fare ordire una tela^ o con una filatrice disputare 
del filato; propose di non volere de'suoi abbracciamenti 
in alcuna maniera^ sennon inquanto negare non gli potesse; 
ma di volere^ a soddisfazione di se medesima^ trovare al- 
cuno il quale piu di do, che il lanaiuolo^ le paresse che 
^Dfise degno : e innamorossi d' uno assai valoroso uomo e 
di mezza eta^ tanto^ che qual di nol vedeva^ non poteva la 
seguente notte senza noia paseare. Ma il valente uomo 
di do non acoorgendosi^ niente ne curava: ed ella che 
raolto cauta era^ ne per ambasciata di femmina^ ne per let- 
tera ardiva di fargliele sentire^ temendo de' pericoli possi- 
bili ad awenire. £d essendosi accorta che costui usava 
molto con un Religioso il quale^ quantunqe fosse tondo e 
grosso uomo, nondimeno, perciocche di santissima vita era^ 
quasi da tutti avea di valentissimo Frate fama, estimo^ co- 
stui dovere essere ottimo mezzano tra lei ed il suo amante. 
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£ avendo aeoo pensato che modo tener dovesse^ se n' ando 
a oonvenevole ora alia chiesa dove egli dimorava ; e fatto- 
sel chiamare^ disse^ quando gli piacesse^ da lui si volea 
confessare. II Frate vedendola^ ed estimandola gentil- 
donna^ Fasoolto volentieri: ed essa, dopo la confession^ 
disse : Padre mio^ a me convien ricorrere a voi per aiuto 
e per consiglio di cio che voi udirete. lo so^ come colei 
che detto ve V ho^ che voi conoscete i miei parenti e il mio 
marito ; dal quale io sono^ piu che la vita sua^ amata^ ne 
alcuna cosa disidero^ che da lui^ siccome da ricchissimo 
uo^o e che il puo ben fare, io non Y abbia incontanente : 
per le quali cose io^ piu che me stessa, Y amo. £ lasciamo 
stare che io facessi^ ma se io pur pensassi cosa niuna che 
oontro al suo onore e piacer fosse^ niuna rea femmina fu 
mai del fuoeo degna come sairei io. Ora uno*, del quale 
nel vero io non so il nome^ ma persona dabbene mi pare^ e 
se io non ne sono ingannata, usa molto con voi; hello e 
grande della persona^ vestito di panni bruni assai onesti ; 
forse non avvisandosi che io oosi fatta intenzione abbia^ 
oomjB io ho^ pare che m' abbia posto Tassedio; ne posso 
farmi ne ad uscio ne a finestra, ne uscir di casa^ che egli 
incontanente non mi si pari innanzi; e maravigliom' io^ 
come egli non e ora qui : di che io mi dolgo forte ; perdoc^ 
che questi cosi fatti modi fanno sovente^ senza colpa^ alle 
oneste donne acquistar biasimo. Hommi posto in cuore 
di fai^liele alcuna volta dire a' miei fratelli: ma posda 
m'ho pensato che gli uomini fanno alcuna volta Famba- 
sdate per modo^ che le risposte seguitan cattive; di che 
nasoon parole, e dalle parole si perviene a' fiittL Per che^ 
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acciocch^ male e scandalo non ne nasceBse^ me ne son ta- 
ciuta ; e dilibera'mi di dirlo piuttosto a voi, che ad altnii; 
si perche pare 'che suo amico siate, si ancora perche a voi 
6ta bene di cosi fatte cose^ nonche gli amici, ma gli strani 
ripigliare. Per che io vi priego per solo Iddio^ che voi di 
cio il dobbiate riprendere, e pregare che piu questi modi 
non tenga. £gli ci sono dell' altre donne assai^ le quali per 
avventura son disposte a queste cose^ e piaoera loro d' es- 
sere guatate e vagheggiate da lui ; laddove a me e gravis- 
sima noia^ siccome a colei che in niuno atto ho I'animo 
disposto a tal materia. £ detto questo^ quasi lagrimar 
volesse^ basso la testa. II santo Frate comprese inoonta- 
nente^ che di colui dicesse^ di cui veramente diceva : e com- 
mendata molto la Donna di questa sua disposizion buona^ 
fermamente credendo quello esser vero, che ella diceva^ le 
promise d' operar si e per tal modo^ che piu da quel cotale 
non le sarebbe dato noia : e conoscendola ricca molto^ le 
lodo r opera della carita e della Imiosina; il suo bisogno 
raccontandole.. A cui la Donna disse : Io ve ne priego per 
Dio ; e se egli questo negasse, sicuramente gli dite che io 
siastata quella che questo v'abbia detto^ e siamevene do- 
luta. E quinci fatta la confessione, e presa la penitenza 
ricordandosi de'conforti datile dal Frate dell' opera della 
limosina, empiutagli nascosamente la man di denari^ il 
prego che messe idicesse per 1' anima de' morti suoi ; e dai 
pie di lui levatasi, a casa se ne tomo. Al santo Frate^ non 
dopo molto^ siccome usato era^ venne il valente uomo, col 
quale poi che d' una cosa e d' altra ebbero insiwne alquanto 
ragionato^ tiratol da parte^ per assai cortese modo il riprese 
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dello intendere e del guardare che egli credeva che esso 
facesse a quella Doima^ siccome ella gli avea data ad in- 
tendere. II valente uomo si maraviglio, siccome colui che 
mai guatata non Y avea,, e radissime volte era usato di pas- 
sare davanti a casa sua ; e comincio a volersi scusare : ma 
il Frate non lascio dire, ma disse egli : Or non far vista di 
maravigliarti; ne perder parole in negarlo, perciocche tu 
non puoi. lo non ho queste cose sapute da'vicini: ella 
medesima, forte di te dolendosi, me Y ha dette. £ quan- 
tunque a te queste ciance omai non ti stean bene, ti dico 
io di lei cotanto : Che se mai io ne trovai alcuna di qaeste 
sciocchezze schifa, ella e dessa; e pereio per onor di te e 
perconsolazione di lei, ti priego te ne rimanghi, e lascila 
stare in pace. 11 valente uomo, piu ac6orto;che il santo 
Frate, senza troppo indugio la sagaciti della Donna oom- 
prese ; e mostrando alquanto di vergognarsi, disse, di piu 
non intramettersene per innanzi: e dal Frate partitoai, 
dalla casa n'ando della Donna, la quale sempre attenta 
stava ad una picciola finestretta per doverlo vedere se vi 
passasse. £ vedendol venire, tanto lieta e tanto graziosa 
gli si mostro, che egli assai bene pote comprendere, se 
avere U vero compreso dalle parole del Frate: e da -quel 
di innanzi, assai cautamente, con suo piacere, e con gran-^ 
dissimo diletto e oonsolazion della Donna, facendo sembi-* 
anti che altre faccenda ne fosse cagione, continuo di passar. 
per quella contrada. Ma la Donna (dopo alquanto, gia ac- 
eortasi che ella a costui cosi piacea, come egli a lei) diside- 
rosa di volerlo pii^ accendere e certificare dello amore che- 
ella gli portava, preso luogo e tempo, al santo Frate se ne 
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tomo; e postaglisi nella chiesa a sedere a' piedi^ a piagnere 
mcomineio. II Frate^ questo vedendo^ la domando pietoai^ 
mente^ che novella ella avesse. La Donna rkpoae : Padre mio^ 
le novelle che io ho^ non sono altre che di quel maledetto 
da Dio vostro Amico, di cui io mi vi rammaricai Y altrieri ; 
perciocche io credo che egli sia nato per mio grandisaimo 
stimolo^ e per farmi far oosa che io non saro mai lieta^ ne 
mai ardiro poi di piu pormivi a'piedi. Come? diase il 
Frate^ non s' e egli rimaso di darti piu noia? Certo no^ digse 
la Donna ; anzi^ poi che io mi ve ne dolfi^ quasi come per 
un dispetto, avendo forse avuto per male che io mi ve ne 
aia doluta, per ogni volta che passar vi solea, credo che po- 
Bcia vi sia paasato sette. £ or volesse Iddio, che il passarvi 
e 11 goatarmi gli fosse bastato ; ma egli e stato si ardito e 
si sfacciato^ che pure ieri mi mando una femmina in casa 
con sue novelle e con sue frasche ; e quasi come se io non 
avessi delle borse e delle cintole^ mi mando una borsa e una 
dntola. n che ie ho avuto ed ho si forte per male^ che io 
credo^ se io non avessi guardato al peccato^ e poscia per 
vostro amore^ io avrei fatto il diavolo: ma pure mi son 
rattemperata ; n^ ho voluto fare ne dire cosa alcuna^ che io 
non vel faccia prima assapere. £ oltre a questo^ avendo io 
gik renduta indietro la borsa e la cintola aUa femminetta 
che recata Y avea^ che gliele riportasse^ e brutto commiato 
datole ; temendo che ella per s^ non la tenesse^ e a lui di- 
cesse che io Y avessi ricevuta^ siccom' io intendo che elle 
fanno alcuna volta^ la richiamai indietro ; e plena di stizza, 
gliele tolsi di mano: e holla recata a voi acdocche voi 
gliele rendiate^ e gli diciate che io non ho bisogno di sue 
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OOS0, percioGche^ la merce di Dio e del marito mio, io ho 
tante borse e tante cintole> che io ve V a£fogherei entro. £ 
appresso questo^ siccome a padre^ mi vi scuso che se egli di 
questo non si rimane^ io il diro al marito mio e a' fratei 
miei^ e av vegnane che puo ; che io ho molto piu caro che 
egli riceva villania, se ricevere ne la dee^ che io abbia bia- 
simo per lui: frate^ bene sta. £ detto questo^ tuttavia 
piangendo forte> si trasse di sotto alia guamacca una bel- 
lissima e ricca borsa, con una leggiadra e cara cinturetta^ 
e gittolle in grembo al Frate. II quale pienamente ere- 
dendo ci6 che la Donna diceva^ turbato oltre misura le 
prese^ e disse : Figliuola^ se tu di queste cose ti crucci, io 
non me ne maraviglio ne te ne so ripigliare; ma lodo molto, 
che tu in questo segua il mio consiglio. Io 11 ripresi V aL- 
trieri, ed egli m' ha male attenuto quelle che mi promise: 
per che tra per quello> e per questo che nuovamente fatto 
ha, io gli credo per si fatta maniera riscaldare gli orecchi, 
che egli piu briga non ti dara : e tu, colla benedizion d' Id* 
dio, non ti lasciassi vincer tanto all' ira, che tu ad alcuno 
de'tuoi il dicessi ; che gline potrebbe troppo di mal seguire. 
Ne dubitar che mai di questo biasimo ti segua ; che io saro 
sempre e dinanri a Dio e dinanzi agli uomini fermissiitto 
testimonio della tua onestA. La Donna fece sembiante di 
riconfortarsi alquanto ; e lasciate 'queste parole, come colei 
che r avarizia sua e degli altri conoscea, disse : Messere, a 
queste notti mi sono appariti piu miei parenti, e parmi che 
egli sieno in grandissime pene, e non domandano altro che 
limosine ; e spezialmente la mamma mia, la qual mi pare si 
afflitta e cattivella, che e una pieta a redere: credo che ella 
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porti grandifisime pene di vedenni in quests tribulazione di 
questo nemioo d' Iddio : e percio vorrei che voi mi diceste 
per r anime loro le quaranta mesBe di san Grigorio, e delle 
vostre orazioni^ acciocche Iddio gli tragga di quel fuooo 
pennace: e cosi detto^ gli pose in mano un fiorino. II santo 
Frate lietamente il prese, e con buone parole e con molti 
esempli confermo la divozion di costei ; e datale la sua be- 
nedizione^ la lascio andare. £ partita la Donna^ non accor- 
gendosi che gli era uccellato^ mando per V amico suo : il 
qual venuto^ e vedendol turbato^ incontanente s' awiso che 
egli avrebbe novelle dalla Donna ; e aspetto che dir volesse 
il Frate. II quale^ ripetendogli le parole altre volte det«- 
tegli> e di nuovo ingiuriosamente e crucciato parlandogli^ 
il riprese molto di do che detto gli avea la Donna^ che egli 
doveva aver fatto. II valente uomo^ che ancor non vedea 
a che il Frate riuscir volesse^ assai tiepidamente negava se 
aver mandata la borsa e la cintura^ acciocche al Frate non 
togliesse fede di cio, se forse data gliele avesse la Donna. 
Ma il Frate^ acceso forte^ disse : Come il puo' tu negare, 
malvagio uomo? eccole; che ella medesima^ piangendo^ 
mel'harecate: vedi se tu le conosci? II valente uomo^ 
mostrando di vergognarsi forte> disse : Maisi che io le co- 
nosco ; e confessovi che io feci male ; e giurovi che poiche 
io cosi la veggio disposta^ che mai di questo voi non senti- 
rete piu parola. Ora le parole fur molte : alia fine il Frate 
montone diede la borsa e la dntura alio amico suo ; e dopo 
molto averlo ammaestrato e pregato che piu a queste cose 
non attendesse^ ed egli avendogliele promesso, il licenzio. 
II valente uomo^ lietissimo e della certezza che aver gli 
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parea dello amor della Donna^ e del bel dono; come dal 
Frate partito fu^ in parte n' ando, dove cautamente fece 
alia sua Donna vedere che egli avea e 1' una e 1' altra oosa : 
di che la Donna fii molto contenta; e piu anoora^ percioc- 
che le parea che il suo avviso andasse di bene in.meglio. £ 
niuna altra cosa aspettando> sennon che il marito andaase 
in alcuna parte^ per dare all' opera compimento> awenne, 
die per alcuna cagione, non molto dopo a questo^ convenne 
al marito andare iniino a Genova. £ come egli fu la mat- 
tina montato a cavallo, e andato via ; cosi la Donna n' ando 
al santo Frate ; e dopo molte querimonie, piangendo^ gli 
disae : Padre mio^ or vi dico io bene> che io non pogso piu 
sofferire: ma perdocche I'altrieri io vi promisi di niuna 
cosa fame^ che io prima nol vi dicessi^ son venuta ad iscu- 
sarmivi. £ acciocche voi crediate die io abbia ragione e di 
piagnere e di rammaricarmi^ io vi voglio dire do che il vos- 
tro amico, anzi diavolo del Ninfemo^ mi fece stamane poco 
innanzi mattutino. Io non so qual mala ventura gli facesse 
assapere che il marito mio andasse iermattina a Grenova ; 
sennon che stamane all' ora che io v' ho detta^ egli entro in 
•un mio giardino> e vennesene su per uno albero alia finestra 
della camera mia^ la quale e sopra il giardino : e gi^ aveva 
la finestra aperta^ e voleva nella camera entrare ; quando 
io destatami^ subito mi levai, e aveva oominciato a gridare^ 
e avrei gridato^ sennon che egli che ancor dentro non era, 
mi chiese merce per Dio e per voi^ dicendomi chi egli era : 
laonde io, udendolo, per amor di voi tacqui ; e ignuda come 
io nacqui, corsi^ e.serra'gli la finestra nel.viso: ed egli 
nella sua malora credo che se ne andasse, perdocche poi 

8 
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piu nol Bentii. On, se questa. k beUa cosa^ ed ^ da wofEstm^ 
vedetel voi: io per me non intendo di piu comportarglieiie; 
attsi ne gli ho io ben^ per amor di voi, sofierte troppe. II 
Frate^ ndendo questo^ fu il piu turbato uomo del mondo ; e 
non sapeva che dirsi, sennon che piu volte la domando se 
ella aveva ben conoeoiuto che egli non foase stato altri. A 
coi la I>onna rispoee : Lodalo sia Iddio, se io non oonosco 
anoor ini da on ahro. Io vi dico ch' e' fu egli ; e percfae 
egli il negasse^ non gliel credete. Diase allora il Frate : 
Figliuola^ qui non ha altro da dire, sennon che questo e 
stato troppo grande ardire, e troppo mal fatta cosa; e ta 
faoesti quello che far dovevi, di mandamelo come faeerti 
Ma io ti voglio pregare, posciache Iddio ti guardo di ver* 
gogna, che come due v<dte seguito hai il mio consiglio, cosi 
anoora queeto volta facd; do^ che, senaa dolertene ad 
alcun tuo parehte, lasei fare a me, a vedere se io posso raf- 
frenare questo diavolo scotenato che io credeva che fosse un 
santo* £ se io posso taoto fare, che io il tolga da questa 
bestialitii, bene sta; e se io non potro, infino ad ora colla 
mia benedizione ti do la panda che tu ne facd quello che 
r animo ti giudica che ben sia fiitto. Ora ecco, diase la 
Donna, per questa volta io non vi voglio turbare ne diaub- 
bidlre : ma si adoperate, che egli si guardi di piu noiaimi ; 
ch^ io vi prometto di non tomar piii per questa cagione a 
voi : e senaa piu dire, quasi turbata, dal Frate si partL Ne 
era appena ancor fuor della chiesa la Dcnna, che il valente 
uomo soprawenne, e fu diiamato dal Frate : al quale, da 
parte tiratolo, esse disse la maggior villania che mai ad 
uomo fosse detta, disleale e spergiuro e traditor diiaman* 
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ddb. Costui^ che gUt due altre volte ooaosciuto ayea die 
numtavano i mordimenti di queeto Frate, stando attente, 
e oon risposte perplesse ingegnaiidosi di farlo parlai^^ pi4* 
mierameote diase : Perche questo cruceio, Mewere ? Ho^ ie 
cnici£«o Cristo? A cui il Frote rispoge: Vedi svergp- 
gnato: odi cio ch' e' dice. £gli parla> ne pid ne meao^ come 
se HBO anno o due foemr pasaati^ e per la lunghezza del 
tempo avesse le sue tristizie e disonesta dimentiea^e. £tti 
egli da stamane a mattutine in qu^ uadto di mente V avere 
ahmi inginriato ? Ore fostu gtamane pooo ayanti al giomo? 
Rispoee il yalmte uomo : Non so io^ ore io mi fui : molto 
toeto ve n' e giunto il messo. £gli e il yero> disse 11 Frate, 
che il measo me n' e ginnto : io m' avyiso ohe tu ti credetfti, 
peTciocche il marito non c' era^ die la Gentiidonna ti do* 
vena inoontanente rieeyere in braccio. Hi> Meecere : ecco 
onesto uomo^ e divenuto andator di nottCj aparitor di giar-i 
dini^ e salitor d' alberi. Credi tu per improntitudine yin- 
cere la santit4 di questa Donna^ che le vai alle finestre su 
per gli alberi la notte ? Niuna cosa e al mondo, che a lei 
dispiacda come fai tu ; e tu pur ti yai riprovando. In ve- 
rit^^ lasciamo stare die ella te 1' abbia in molte cose mos- 
trato^ ma tu ti se' molto bene ammendato per 11 miei gasti- 
gamenti. Ma con ti yo' dire : ella ha infino a qui^ non per 
amore che eUa ti porti^ ma ad instanzia de' prieghi miei^ 
taduto di cio che fatto hai : ma essa non taceri piu ; con- 
ceduta 1' ho la licenzia che se tu piu in cosa alcuna le spiaci^ 
che ella facda il parer suo. Che farai tu se ella il dice 
a*fratelli? II yalente uomo^ ayendo assai compreso di 
quelle che gli bisognaya, come meglio seppe e pote^ con 

s 2 
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molte ample promesse raccheto il Frate : e da lui paititosi ; 
oome il mattatino della seguente notte fu^ coal egli nel 
giardino entrato, e sa per lo aibero salito^ e trovata la fines- 
tra aperta^ se n' entrd nella camera ; e oome piu tosto pot^^ 
nelle braccia della sua bella Domui si mise. La quale con 
grandissimo disidero avendolo aspettato^ lietamente il rioe- 
Tette> dicendo: Gran merc^ a Messer lo Frate^ che cod 
bene t' insegno la via da venirci. £ appresso prendendo 
r iin dell' altro piacere^ ragionando e ridendo molto della 
simplicity del Frate bestia^ biasimando i lucignoli e' pettini 
e gli Bcardassi^ insieme con gran diletto si sollazarono. £ 
dato ordine a' lor fatti^ n feeero^ che sensa aver piu a tor- 
nare a Messer lo Frate^ molte altre notti con pari letizia 
insieme si ritrovarono : alle quali io priego Iddio per la sua 
santa misericordia^ che tosto conduca me e tutte T anime 
cristiane che voglia n' hanno. 
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Don Felice insegna a Frate Puccio, come cgli diverrii beato> fa- 
cendo una sua penitenzia : la quale Frate Puccio fa ; e Don 
Felice, in qucsto mezzo, con la moglie del Frate si dk buon 
tempo. 

IP 01 CHE Filomena, finita la sua novella, si tacque; avendo 
Dioneo con dolci parole molto lo ingegno della Donna com- 
mendato, e ancora la preghiera da Filomena ultimamente 
fatta; la Reina, ridendo, guard6 verso Pamfilo, e disse: 
Ora appresso, Pamfilo, continua con alcuna piacevol cosetta 
il nostro diletto. Pamfilo prestamente rispose che volen- 
tieri ; e comincio : Madonna, assai persone sono, che, men- 
tre che essi si sforzano d' andame in Paradiso, senza awe- 
dersene vi mandano altrui: 11 che ad una nostra vicina, non 
ha ancor lungo tempo, siccome voi potrete udire, inter- 
venne. 

Secondo che io udi'gitL dire, vidno di San Brancazio 
stette un buono uomo e ricco, il quale fu chiamato Puccio 
di Rinieri, che poi, essendo tutto dato alio spirito, si fece 
bizzoco di quegli di San Francesco, e fu chiamato Frate 
Puccio. £ seguendo questa sua vita spiritale, perdocch^ 
altra famiglia non avea, die una Donna e una fante, ne per 
questo ad alcuna arte attender gli bisognava, usava molto 
la chiesa. £ perciooch^ uomo idiota era e di grossa pasta, 
diceva suoi patemostri, andava alle prediche, stava alle ' 
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mesfle^ ne mai falliva che alle laude che cantavano i geoo- 
larij esso non fosse ; e digiunava^ e discipliiiavasi ; e bud- 
navasi che egli era degli SoopatorL La moglie che Monna 
Isabetta avea nome> giovane ancora di ventotto in trenta 
anni^ fresca e beUa e ritondetta che pareva una mela caso- 
lana ; per la santita del marito e forse per la vecchiezza^ 
faceva molto spesso troppo piu lunghe diete^ che voluto non 
avrebbe : e quand' ella si sarebbe voluta dormire, o forse 
scherzar con lui^ ed egli le raccontava la vita di Cristo, e 
le prediche di Frate Nastag^o^ o il lamento della Madda- 
lena, o cosi fatte cose. Tomo in questi tempi da Parigi on 
monaco chiamato Don Felice, conventuale di San Brancazio; 
il quale assai giovane, e beUo della persona, e d' aguto in- 
gegno, e di profonda scienza : col qual, Frate Puccio prese 
una stretta dimestichezza. E perciocch^ costui ogni suo 
dubbio molto bene gli solvea ; e oltre a do, avendo la sua 
oondizion conosduta, gli si mostrava santissimo ; se lo in- 
oomincio Frate Pucdo a menare talvolta a casa, e a dargli 
desinare e cena, secondo che fatto gli venia : e la Donna 
altred, per amor di Fra Puccio, era sua dimestica divenuta, 
e volentier gli faceva onore. Continuando adunque il Mo- 
naco a casa di Fra Puccio, e veggendo la moglie cod fresca 
e ritondetta, s' awi86 qual dovesse essere quella cosa, della 
quale ella patisse maggior difetto ; e pensossi, se egli po- 
tesse, per tor fatica a Fra Puccio, di volerla supplire. E 
postole r ocdiio addosso e una volta ed altra bene astuta- 
mente, tanto fece, che egli 1' accese nella mente quello me- 
desimo diddero che aveva egli : di che accortod il Monaco, 
come prima destro gli venne, con lei ragion6 il suo piacere. 



NOVELLA IV. 26S 

Ma quaatunque bene la trovasse disposta a dover dare all' 
opera compimento^ non bi poteva trovar modo ; perciocche 
costei in niun luogo del mondo si voleva fidare ad esser ool 
Monaco^ sennon in casa sua : e in casa sua non si potea^ 
perche Fra Puccio non andava mai fuor della terra; di che il 
Monaco avea gran malinconia. £ dopo molto^ gli venne pen- 
sato un modo da dover potere esser colla Donna in casa sua 
senza sospetto^ nonostante che Fra Puccio in casa fosse. £d 
essendosi un di andato a star con lui Frate Pucdo^ gli 
disse cosi : lo ho gia assai volte compreso^ Fra Puccio^ che 
tutto il tuo disidero e di divenir santo : alia qual cosa mi 
par che tu vada per una lunga via> laddove ce n' e una che 
h molto corta; la quale il Papa e gli altri suoi maggior 
prelati che la sanno ed usano^ non vogliono che ella si 
mostri : perciocche Y ordine chericato che^ il piu^ di limo- 
sine vive^ incontanente sarehhe disfatto^ siccome quelle al 
quale piu i secolari ne con limosine n^ con altro attende- 
rebbono. Ma perciocche tu se' mio amico^ e hami on<»rato 
molto ; dove io credessi che tu a niuna persona del mondo 
r appalesassi^ e volessila seguire^ io la t' insegnerei. Frate 
Puccio^ divenuto disideroso di questa cosa^ prima comindo 
a pregare con grandissima instan^a^ che gliele insegnasse ; 
e poi a giurare che mai^ sennon quanto gli piacesse^ ad 
alouno Bol direbbe ; affermando che se tal fbsse^ che esse 
segoir la potesse^ di mettervisi. Poidi^ tu cosi mi pro- 
metti> diase il Monaco^ ed io la ti mosterro. Tu dei sa- 
pere.che i danti dottori tengono che a chi vuol divenir 
beatQ> si oonvien fare la penitensia che tu udirai. Ma in- 
tend! sanamente; io non dico che dopo la peniten9ia tu 
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non gil peccatore come tu ti se' : ma awerr^ questo ; che i 
peccati che tu hai infino all' ora della penitenada fatti^ tutti 
si purgheranno, e sarannoti per quella perdonati ; e qnegli 
che tu farai poi^ non saranno scritti a tua dannazione; 
anzi se n' andranno con 1' acqua benedetta, come ora fanno 
i veniali. Conviensi adunque I'uomo principahnente con 
gran diligenzia confessare de' suoi peccati, quando viene a 
comindar la penitenzia: e appresso questo, gli convien 
cominciare un digiuno, e una astinenzia grandissima, la 
qual convien che duri quaranta di, ne'quali, nonche da 
altra femmina, ma da toccare la propia tua moglie ti oon- 
viene astenere. £ oltre a questo, si conviene arere nella 
tua propia casa alcun luogo donde tu possi la notte vedere 
il cieloj e in sull'ora della compieta andare in questo 
luogo, e quivi avere una tavola molto larga, ordinata in 
guisa, che stando tu in pie, vi possi le reni appoggiare, e 
tenendo gli piedi in terra, distender le braccia a guisa di 
crucifisso ; e se tu quelle volessi appoggiare ad alcun cavi- 
gliuolo, puoil fare : e in questa maniera, guardando il cielo, 
star senza muoverti punto infino a mattutino. £ se tu 
fossi lieterato, ti converrebbe in questo mezzo dire certe 
orazioni che io ti darei: ma perch^ non se', ti converri 
dire trecento paternostri con trecento avemarie a reve- 
renzia della Trinita ; e riguardando il cielo, sempre aver 
nella memoria, Iddio essere stato creatore del cielo e della 
terra, e la passion di Cristo, stando in quella maniera che 
stette egli in sulla croce. Poi, come mattutino suona, te 
ne puoi, se tu vuogli, andare; e cosi vestito gittarti so- 
pra 1 letto tuo, e dormire : e la mattina appresso si vuole 
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andare alia chiesa, e quivi udire almeno ire ine8se> e dir 

cinquanta patemostri e altrettante avemarie; e appresso 

questo^ con simplicita fare alcuni tuoi fatti, se a far n' hai 

alcono ; e poi desinare^ ed essere appresso al vespro nella 

chiesa^ e quivi dire eerie orazioni che io ti daro scritte^ 

senza le quali non si pu6 fare; e poi in sulla compieta 

ritomare al modo detto. E facendo questo^ siccome io feci 

gia^ spero che anziche la fine della penitenzia venga^ tu 

sentirai maravigliosa cosa della beatitudine etema^ se con 

divozione f atta V avrai. Frate Puccio diisse allora : Questa 

non e troppo grave cosa ne troppo lunga^ e deesi assai ben 

poter fare ; e percio io voglio al nome di Dio comindar 

domenica. £ da lui partitosene^ e andatosene a casa^ or- 

dinatamente^ con sua licenzia percio^ alia moglie disse ogni 

cosa. La Donna intese troppo bene> per Io star fenno in- 

fino a mattutino senza muoversi^ do che il Monaco voleva 

dire : per che parendole assai buon modo^ disse che di que- 

sto e d' ogn' altro bene che egli per 1' anima sua faceva^ 

«lla era contenta ; e che^ acciocche Iddio gli facesse la sua 

penitenzia proiittevole^ ella voleva conesso lui digiunare^ 

ma fare altro no. Rhnasi adunque in concordia^ venuta la 

domenica^ Frate Puccio comincio la sua penitenzia : e Mes- 

ser Io Monaco convenutosi colla Donna, ad ora che veduto 

non poteva essere, le piu delle sere con lei se ne veniva a 

cenare, seco sempre recando e ben da mangiare e ben da 

here ; poi con lei si giaceva infino all' ora del>mattutino, al 

qufde levandosi, se n'andava, e Frate Puccio tomava al 

letto. £ra il luogo il quale Frate Pucdo aveva alia sua 

penitenzia eletto, al lato alia camera nella quale giaceva la 
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Donna ; ne da altro era ^da quella diviao^ die da un eotti- 
iiflBuno miiTO : per eke, rozzando Meseer lo Monaco troppo 
colla Donna alia scapestrata^ ed ella con lui ; parve a Frate 
Puocio sentire alcuno dimenamento di paloo della casa: di 
ohe> avendo g^ detti cento de' suoi patemostri, fatto punto 
qnivi^ chiamo la Donna senza muoversi ; e domandolla do 
die ella faceva. La Donna che motteggevole era molto> 
ferae cavalcando allora la beetia di San Benedetto^ owero 
di San Giovanni Gualberto, rispose : Gnaffe^ marito mio, io 
mi dimeno quanto io poiso. Disse allora Frate Pnodo: 
Come ti dimeni ? die vuol dir questo dimenare ? La Donna 
ridendo, e di buona aria^ e che valente donna era^ e forse 
avendo cagion di ridere^ rigpose: Come non sapete voi 
quelle che questo vuol dire? ora io ve I'ho udito dire 
miUe volte : Chi la sera non cena^ tutta notte si dimena. 
Credetted Frate Puccio^ che il digiunare le fosse cagione di 
non poter dormire^ e perdo per lo letto d dunenasse : per 
ohe egli di buona fede^ disse: Donna^ io t'ho ben detto^ 
Non digiunare : ma poiche pur 1' hai voluto fare^ non pen- 
eare a d6 ; pensa di riposarti : tu dai tali volte per lo letto^ 
dietu fai dimenar do che d e. Disse allora la Donna: 
Non ve ne caglia no ; io so ben do ch' i' mi fo : fate pur 
ben voi ; che io faro bene io, se io potr6. Stetted adun- 
que cheto Frate Pucdo, e rimise mano a' suoi patemoetri : e 
la Donna e Messer lo Monaco da questa notte innand, fatto 
in altra parte della casa ordinare un letto, in quelle, quanto 
durava il tempo della penitenda di Frate Puccio, con gran- 
diflsima festa si stavano; e ad una ora il Monaco se n'an- 
dava, e la Donna al sue letto tomava; e poco stante, dalla 
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penitenzia a quello se ne venia Frate Puccio. Continuando 
adunque in cod fatta maniera il Frate la penitenzia^ e la 
Donna col Monaco il suo diletto ; piu volte^ motteggiando^ 
disse con lui : Tu fai fare la penitenzia a Frate Puccio> per 
la quale noi abbiamo guadagnato il Paradiso. £ parendo 
molto bene stare alia Donna^ si s' avvezzo a' cibi del Mo- 
naco^ che essendo dal marito lungamente stata tenuta in 
dieta^ ancorache la penitenzia di Frate Puccio si consumasse^ 
modo trovo di cibarsi in altra parte con lui ; e con discre- 
mone lungamente ne prese il ifuo piacere. Di che (accioc- 
che r ultimo parole non sieno discordanti alio prime) 
awenne che dove Frate Puccio^ facendo penitenzia^ si 
credette mettere in Paradiso^ egli vi mise il Monaco xhe da 
andarvi tosto gH aveva mostrata la via, e la mogUe che 
con lui in gran necessity vivea di cio che Messer lo Monaco, 
come misericordioso, gran divizia le fece. 
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11 Zima dona a McMcr Franecaoo Vergdlcsi on woo pallalrenoy 
e per qoeUo, con liccnaaa di Ini, parla alia sua Donna : ed 
dla taoendoy cgli in penona di lei ri riaponde ; e ■econdo la 
soa ritpocta poi V effetto Mgne. 

A.TETA PamfilOy non senza riaa delle Donne, finita la no- 
yella di Frate Paodo ; qoando donneacamenie la Reina ad 
Eliaa impoae che seguiase. La quale anzi aoerbettay che no 
(non per malizift, ma per antioo oostume) coa oominpio a 
parlare: Credonsi molti^ moho sappiendo, che altri non 
sappi nulla : li quail spesse volte^ mentre altrui si credono 
uccellare^ dopo il fatto> se da altrui essere stati uooellati 
conoaeono. Per la qual oosa io reputo gran follia quella di 
chi ri mette, §enza bisogno, a tentar le forze dello altrui 
ingegno. Ma perch^ forse ognuomo della mia opinione non 
sarebbe, quello che ad un cavalier Pistolese n' addiyenisBe^ 
Tordine dato del ragionar seguitando, mi piaoe di rac- 
contarvi. 

Fu in Pistoia nella famiglia de'Vergelleri un Cavalier 
nominato Measer Francesco^ uomo molto ricco e savio e 
aweduto pendtro^ ma avarisaimo senza modo : il quale do- 
vendo andar podesUi di Melano, d' ogni cosa opportuna a 
dovere onorevolmente andare> fomito s' era^ sennon d' un 
pallafireno aolamente, che bello fosse per lui; n^ trovan- 
done alcuno che gli piacesse, ne stava in penriero. Era 
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allora un giovane in P&toia^ il cui nome era Ricciardo, di 

piccola nazione, ma ricco molto ; il qual d omato e d piilito 

della persona andava^ che generalmente da tutti era chia- 

mato il Zima: e avea lungo tempo amata e vagheggiata 

infelicemente la Donna di Messer Francesco^ la quale era 

bellissima e oneista molto. Ora aveva costui on de' piu belli 

paUafreni di Toscana, e avevalo molto caro per la sua bel- 

lezza : ed essendo ad ognuom pubblioo^ lui vegheggiare la 

moglie di Messer Francesco^ fii chi gli dicesse che se egli 

quello addimandasse^ che egli Y avrebbe per Y amore il quale 

il Zima alia sua Donna portava. Messer Francesco^ da 

avarizia tirato^ fattosi chiamare il Zima^ in vendita gli 

domand5 il suo pallafreno^ acciocch^ il Zima gliele pro- 

feresse in dono. II Zima udendo cio^ gli piacque ; e rispose 

al Cavaliere : Messere^ se vol mi donaste cio che voi avete 

al mondo> voi non potreste per via di vendita avere il mio 

pallafreno ; ma in dono il potreste voi bene avere^ quando 

vi piacesse con questa condizione : che io> prima che voi il 

prendiate> possa con la grazia vostra e in vostra presenzia 

parlare alquante parole alia Doima vostra^ tanto da ognuom 

separator che io da altrui^ che da lei^ udito non sia. II 

Cavaliere^ da avarizia tirato, e sperando di dover befiar 

cestui^ rispose che gli piacea^ e quantunque egli volesse. £ 

lui nella sala del suo palagio lasciato^ ando nella camera 

alia Donna; e quando detto Tebbe come agevolmente 

poteva il pallafreno guadagnare^ le impose che a udire il 

Zimia venisse ; ma ben si guardasse che a niuna cosa che 

egli dicesse^ rispondesse ne poco ne molto. La Donna bia- 

simo molto questa cosa: ma pure convenendole seguire i 
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piaceri del marito, diflse di failo; e apprino al marito 
andd nella sala a udire do die il SQma voleste dire. U 
quale avendo cok Cavaliere i patti rifennati^ da una parte 
della sala, aasai lantano da ognuimio^ ooUa Donna si poee a 
ledere^ e cod oomindo a diie: Valoroaa Donoa, egli mi 
pare eeser certo die vd liete d savia, die aiaai bene, gi^ k 
gran tempo^ avete potato oomprendere a quanto amor por* 
tarvi m'abbia oondotto la vostra bel]ezaa> la qiial senaa 
alcan fallo trapaaea quella di daacun' dtra die yed^ mi 
paresw giammai ; laado stare de' oostumi laudevdi e deUe 
virtu mngnlari die in voi aono, le quali avrebbon fona di 
pigliare dascimo alto animo di qualunque uomo : e perdo 
non biaogna che io vi dimoetri oon parole^ quello eesere 
stato il maggiore e il piu fervente die mai uomo ad aLeuna 
donna portaaee : e ood senza fallo faromentre lamiamisera 
vita 90stenk questi membri; e aaeor piu: die se di li> 
oome di quii^ s' ama> in perpetoo v' amero. £ per queato vi 
potete render sicura die niuna coea avete^ qnal die ella d 
aia^ o cara o vile^ che tanto vostra possiate tenere^ e ood in 
ogni atto flEime eonto^ comedi me, da quanto die lo mi sia; 
e il simigliante delle mie coee. £ aocLoech^ vd di questo 
prendiate certissimo argwnento^ vi dioo> die io mi reputerei 
maggior grada die voi cosa die io far potesd^ die vi pia- 
ce88e> mi comandaste^ eke io non terrd chOy comandando 
io, tutto il mondo prestissimo m' ubbidisse. Adunque se 
cod son vostro, come udite die sono, non immeritamente 
ardiro di porgere i prieghi miei aUa vostra dtessa, dalla 
qual sola ogni mia pace, ogni mio bene, e la mia salute 
venir mi puote, e non altronde : e siccome umilisdmp ser- 
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Tidor^ vi pnego, caro mio bene e sola spei^anza dell' amma 
mia che nello amoroao fuoco, sperando in vol, si nutrica, 
che la Yostra benignitii aia tanta^ e si ammollita la vostra 
passata durezza verso me ^moslrata^ che vostro sono> che 
io> dalla vostra piet^ riconfortato^ possa dire che come per 
la yostra beUezza innamorato sono, coal per quella aver la 
vita la quale^ se a' miei prieghi 1' altiero vostro animo non 
s'inchina^ senza alcun fallo verra meno; e morrommi: e 
potrete easer detta di me middiale. £ lasciamo stare che 
la mia morte non vi fosse onore; nondimeno credo che ri- 
mordendovene alcana volta la censcienza^ ve ne dorrebbe 
d' averlo fatto ; e talvolta^ meglio disposta^ con voi mede- 
sima direste : Deh quanto mal fed a non aver misericordia 
del Zima mio: e questo pentere^ non aVendo luogo, vi 
sarebbe di maggior noia cagione. Per che^ acciocche do 
non awegna^ ora che sowenir mi potete> di cio v' incresca : 
e anziche io muoia^ a misericordia di me vi movete; per- 
ciocdie in voi sola il farmi il piu lieto e il piu dcdente uomo 
die viva^ dimora. Spero tanta essere la vostra cortesia^ 
che non sofferrete che io per tanto e tale amore morte 
riceva per goiderdone; ma con lieta risposta e plena di 
grazia riconforterete gli spirit! miei^ li quali spaventati^ 
tutti trieman nel vostro conspetto. £ quinci tacendo^ 
alquante lagrime dietro a profondissimi sospiri mandate per 
gli occhi fdori^ comindo ad attender quelle che la Geatil- 
donna gU rispondesse. La Donna^ la quale il lungo vagheg- 
giare, I'armeggiare^ le mattxnate, e I'altre cose simili a 
queste^ per amor di lei fatte dal Zima, muovere non avean 
potato, mossero le affettuose parole dette dal ferventissimo 



872 GIOENATA TERZA. 

amante ; e comindo a seiitire do die prima mai mm avea 
sentito, doe die amor ai foase. £ quantonqae^ per aeguire 
fl comandamento fettole dal marito^ taoesBe; non pote 
perd6 alcan aospiretto naaoondere qoello die volentieri^ 
riapondendo^ al Zima avrebbe fatto manifesto. H Zima 
avendo alquanto atteso, e veggendo die niuna risposta 
seguiva^ si maraviglio : e posda s' inoomindo ad aocorgere 
dell' arte usata dal Cavaliere: ma pur lei riguardando 
nel viso^ e veggendo alcun lampeggiare d'.ocdii di lei 
verso di lui alcana volta; e ohre a d5 racoogliendo i 
sospiri li qiiali essa non con tutta la forza loro dd petto 
lasciava usdre^ alcana buona speranza prese ; e da qaeUa 
aiutato^ prese nuovo oonsiglio : e oomind^ in forma della 
Donna^ udendolo ella, a rispondere a se medesimo in 
cotal guisa : Zima mio^ senza dabbio gran tempo ha die 
io m'accorsi^ il tuo amore verso me esser grandissimo e 
perfetto ; e ora per le tae parole maggiormente il conosco^ 
e Sonne contenta dccome io debbo. Tutta fiata^ se dura e 
crudde paruta ti sono^ non voglio che tu creda che io nello 
animo stata. sia quello che nd vise mi sono dimostrata; 
anzi t' ho sempre amato e avuto caro innanzi a ogn' altro 
uomo : ma cosi m' 6 convenuto fare e per paura d* altrui^ e 
per servare la fama della mia onesta. Ma ora ne viene 
quel tempo nel quale io ti potro chiaramente mostrare se io 
t' amo^ e renderti guiderdone dello amore il qual portato 
m' hai e mi porti : e percio confortati> e sta' a buona spe- 
ranza; perciocch^ Messer Francesco e per andare infra 
pochi di a Melano per podest^, siccome tu sai che per mio 
amore donato gli hai il bd pallafreno. II quale come andato 
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sarit^ senza alGun fallo ti prometto sopra la mia fe^ e per lo 
buono amore il quale io ti porto^ che infra pochi di tu ti 
tzoyerai meco^ e al nostro amore daremo piacevole e intero 
compimento. £ acdocche io non t' abbia altra voha a far 
parlar di qnesta materia^ infino d' ora^ quel giomo^ il qual 
tu vedrai due sciugatoi tesi alia finestra della camera mia^ 
la quale h sopra il noetro giardino^ quella sera^ di notte^ 
guardando ben che veduto non sii^ fa' che per 1' liscio del 
giardino a me te ne renghi : tu mi troverai che t' aspet- 
ter6; e insieme avrem tutta la notte festa e.piacere I'un 
dell' altro^ siccOme disideriamo. Come il Zima in persona 
della Donna ebbe cod parlato^ egli incomincio per se a par- 
lare^ e cos! rispose : Carissima Donna^ egli e^ per soverchia 
leti^ della vostra buona risposta, si ogni mia virtu occu- 
pata^ che appena posso a rendervi debite grazie formar la 
risposta. £ se io pur potessi^ come io disidero^ favellare^ 
niun termine e si lungo^ che mi bastasse a pienamente po- 
tervi ringraziare come io vorrei e come a me di far si con- 
viene: e percio nella vostra discreta considerazion si 
rimanga a conoscer quello che io disiderando^ fomir con 
parole non posso. Soltanto vi dico^ che come imposto m' 
avete^ com pensero di far senza fallo ; e allora forse piu 
rassiourato^ di tanto dono^ quanto conceduto m'avete, 
m' ingegnero a mio potere di rendervi grazie^ quali per me 
si potranno maggiori. Or qui non resta a dire al presente 
allro : e pero, carissiina mia Donna^ Dio vi dea quella alle- 
grezza e quel bene che voi disiderate il maggiore ; e a Dio 
v' acoomando. Per tutto questo non disse la D^nna una 
sola parola : laohde il Zima si levo suso^ e verso il Cava- 
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Jieiw oomindo a tomare ; il qua! yeggendrio lerato, gli si 
feoe ineontro^ e ridendo diflM: Che ti pare? Hott'io bene 
la piromesBa eervata? Meeier no^ riapoee il Zima; di^ roi 
mi promettesti di farmi pariare ooUa Donna yoetn, e voi 
m' avete fiitto parlar con una statua di marmo. Queita 
parola piaoque molto al Cavaliere, il quale oomedi^ buona 
opinione aveBse della Donna^ anoora ne la prese migliore ; 
e disse : Omai^ e ben mio il pallafreno die fu tuo? A cui il 
Zima rispoee : Meaeer d ; ma Be io avead ereduto tram di 
queeta grazia ricevuta ds yoi^ tal frutto, diente tratto n'ho> 
senza domandarlavi ve Tavrei donalo : e or yolease I4dio> 
che io fatto Tayefld; perdocdi^ yoi ayete oomperato 11 
pallafreno^ e io non 1' ho yenduto. 11 Cayaliere di queslo 
si rise-; ed easendo foraito di pallafreno, iyi a podii di 
entro in camminoj e yerao Melano ae n' ai^dd in podesteria. 
La Donna, rimaaa libem nella aua casa, ripenaando aUe 
parole dd Zima, e all' amore il qual le portoya, e al paUa* 
freno per amor di Id donate; e yeggendol da eaaa sua 
molto apeaao paaaare, diaae eeoo medeeima: Che fo io? 
perdie perdo io la mia gioyaaezaa? queati ae n' ^ andato a 
Melano, e non tomer^ di queati ad mem : e quando me gli 
riatorer^ egli giammd? quando io aaro yeodiia? e oltre a 
queato, quando troyero io md un ood fatto amante, come e 
ilZima? Io aon aola, ne ho d'dcuna peraona paura: io 
non ao perd&e io non mi prendo queato buon tempo, mentre 
die io poaao: io non avro aempre apado, oome io ho d pre- 
aente : queata coaa non aapdt md peraona ; e ae egli pur d, 
doyeaae riaapere, d e egli megliafare e pentere, che atard 
e penterai. £ cod aeco medeaima eondgtiatii, un di punae 
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due asdugstoi alia finestra del giardino^ come il Zima aveva 
detto : li quali il Zima vedendo^ lietissimo^ come la notte fd 
venuta^ segretamente e imiIo se n'andd aU'uscio del giardino 
della Doima, e quello trov6 aperto; e quindi n'andd a un 
altro usdo che nella casa entraya, dove trovd la Gentil* 
donna che Taspettaya. La qoal vtBggendol yenire> lAvata- 
gliai inoontro^ con grandiflsima festa il rioeyette ; ed egli ab- 
bracciandola e badandola eentomilia volte^ gu per le fieale 
la seguitd: e senasa alcono indugio oaricatiri^ gli nltind ter- 
mini oonobber d' amore. N^ questa yoltay oomedb^ la pri- 
ma foaee^ fa per6 V ultima ; perdooehey mentis il Cavalier 
fti a Melano^ e anoor dope la sua tomata, vi tomb, eon 
grandittimo piaeere di ciascuna delle parti^ il Ziina mcUte 
dell' altre volte. 
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Ricciardo Mioutolo ama la moglie di Filippello Fighinolfi t la 
quale sentendo geloia^ col mostrare FUippello il di seguente 
colla moglie di lai dovere enere ad un bagno, fa che ella vi 
va ; e credendosi col marito essere stata, si truova che con 
Ricciardo t dimorata. 

^lENTE reistaya piu avanti a dire ad Elisa ; quando^ 6om- 
mendata la sagacitiL del Zima, la Reina impose alia Fiam- 
metta, che procedesse con una. La qual^ tutta ridente> 
rigpoee: Madonna, volentieri; e cominci6: Alquanto ^ da 
usdre della nostra citta, la quale, come d' ogn' altra cosa e 
oopiosa, ooai h d' esempli ad ogni materia ; e, come Elisa ha 
fatto, alquanto delle cose che per 1' altro mondo awenute 
son^ racoontare. £ perci6 a Napoli trapassando, dir6 come 
una di queste santesi che cosi d' amore schife si mostrano, 
fosse dallo ingegno d' un suo amante prima a sentir d'amore 
il frut(o condotta^ che i fiori avesse conosciuti : il che ad 
una ora a voi presterii cautela nelle cose che possono ayre- 
nire, e darawi diletto delle awenute. 

In Napoli^ citt^ antichissima, e forse cod dilettevole, o 
piu, come ne sia alcuna altra in Italia^ fu gi^ un giovane 
per nobilt^ di sangue chiaro, e splendido per molte ric- 
chezze, il cui nome fii Ricciardo Minutolo. II quale, non 
ostante che una bellissima giovane e vaga per moglie 
avesse, s'innamoro d' una la quale, seoondo Y opinion di 
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tutti> di gtan. lunga paasava di bellezza tutte 1' altre donne 
Napoletane ; e fu chiamata Catella^ moglie d' un giovane, 
similmente gentiluomo^ chiamato Filippel Fighinolfo^ il 
quale ella^ onestissima^ piu che altra cosa amava e aveva 
caro. Amando adunque Ricciardo Minutolo questa Ca- 
tella^ e tutte quelle cose operando^ per le quali la grazia e 
r amor d' una donna 'si dee potere acquigtare^ e per tutto 
ci6 a niuna cosa potendo del suo disidero pervenire^ quasi 
si disperava ; e da amore o non sappiendo o non potendo 
disciogliersi^ ne morir sapeva^ n^ gli giovava di vivere. E 
in ootal disposizion dimorando^ awenne che da donne che 
sue parenti erano^ fu un di assai confortato che di tale 
amore si dovesse rimanere^ perciocche invano fatieava; con* 
dofoBsecosa che Catella niuno altro bene avesse^ che Filip- 
pello^ del quale ella in tanta gelosia viveva^ che ogni uccel 
che per 1' aere volava^ credeva gliele togliesse. Ricciardo, 
udito della gelosia di Catella^ subitamente prese consiglio 
a' suoi piaceri^ e oomincio a mostrarsi dello amor di Catella 
disperato; e perci6 la una altra gentildonna averlo posto: e 
per amor di lei comincid a mostrar d' armeggiare e di gio-> 
strare^ e di far tutte quelle cose le quaH per Catella solea 
fare. Ne guari di tempo ci6 fece, che quasi a tutti i Napo- 
letani^ e a Catella altresi^ era nell' animo che non piu Ca- 
tella, ma questa seconda donna sommamente amasse : e 
tanto in questo persevero, che si per fermo da tutti si 
teneva, che non ch'altri^ ma Catella Ia8ci6 una salvati« 
chezza che con lui avea dell' amor che portar le solea ; e 
dimesticamente^ come vicino andando e vegnendo, il salu- 
tava come faceva gli altri. Ora awenne che essendo U 
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tempo cMo, e molte bri^Mke di domie e di csfalMri* ae- 
^condo r iMMMHi de' Napoietaw, nndwwnn a d^ortawi • lili 
delfluue^e a damarn e a ceoarn; Bicciaido aappiiwdis 
CaieUa con na brigala uaamwi andata, whnllntfwte con sua 
oompagDiar'aBdd; 6 neUa Mgala delle doniie & CaleUa 
fa. neevwAo, hctmdtm prima molto inTitar^ qaaai non 
ibaie mobo Tago di rimanwL i^uvi le doime^ e Catdla 
inai^me ooa loao^ iooomiaciatono oon lui a motteggiare del 
•oa noveUo amore ; del quale egli moatrandoei aooeao £ort^ 
pill lore di ragumaie dava materia. Al luogo andar^ 
oaaendo I'lina donna aadata in qak, e I'altra in Ik, oome ai 
fii in que' luo^ ; easendo Cateila oon podie rimaaa qnivi 
dove Baociardo eia, gitt6 Biociardo verao lei on motto d'un 
eerto amore di FilippeUo no marito ; per lo quale ella efi^ 
tv6 in aubita geloata^ e dentro oomincio ad arder tutta di 
diaidero di sapere dd die Biociardo voleaae dire. B pc» ohe 
alquanto t«iata aa fa, non poteado piu tenersi^ preg6 Ric-< 
dardo, che per amor di quella Donna la quale egli piu 
amava^ g]i doveaae piacere di faiia ohiara di cid ohe detto 
aveva di FilippeUo. 11 quale le diaae : Voi m' avete scon- 
giurato per persona, che io ncm oso negar oosa che voi mi 
domandiate : e pevoi6 io acm presto a dirlovi, solcb^ yd mi 
pvomettiate che^ niuna parola ne faretfc mai ne oon. lui n^ 
oon altrui, sennon. quando p^ efibtto vedeirete esaer vero 
quello eheio vi oontero ; che quando vogliate, v' insegnerd 
oome vedeve il potrete» Alia Donna piacque questo die 
egli addomandavay e piu il credette esser vero, e giurdgli 
di mai non darlo. Tirati adunque da una parte, che ^ 
altrui uditi non fossevo, Biodardo oomindo cod a dire : 
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Madonna^ si io g}k V amaBsi come io gii amai^ io non avrei 
acdiie di dirvi cosa che io credeasi che noiar vi dovease : 
ma pereioeeh^ qaello amore h j^aasato^ me ne oorero meno 
d' ai^irvi il vero d' ogni oosa. Io non so se Filippello si 
preae giammai onta dello amore il quale io vi portal, o.se 
avuto ha credenza che io mai da vol amato foasi; ma, 
eomaoh^ questo sia stato o no> nella mia' persona niuna 
eoaa ne moetro mai: ma ora> forae aapettando tanpo> 
quando ha creduto die io abbia men di soapetto, mostra di 
Yolere fare a me quello che io dubito che egli non tema che 
io fiioesai a kd ; cioe di volere al auo piacere avere la Donna 
mia? e, per quello che io truovo, egU I'ha da non troppo 
tempo in qu4 segretissimamente con pid ambaaciate soUici- 
tatoy le quaii io ho tutte da lei riaapute ; ed ella ha fatte le 
riflpoate seoondo che io 1' ho imposto. Ma- pure stamane, 
anziche io qui veniaai, io trovai con la Donna mia in caaa 
una femmina a staretto oonaiglioy la quale io credetti inoon- 
tanente> che fosse d^ che ella era : per die io diiartiai la 
Donna mia> e la dimandai quello die colei dimnndftfiifi 
Ella mi disse : Egli k Io stimol di Filippello, il qual tu, con 
fargli risposte e dargli speranza, m'hai fatto recare ad* 
dosso ; e dice che del tutto vuol sapere quello che io in* 
tendo di hn, e die egli> quando io ydessi, farebbe che io 
potrei eiiere segretamente ad un bagno in questa terra ; e 
di queato mi priega e grava. £ se non fosse che tu m' ha' 
fiitto, non so perdi^, tener questi mercati; io me T avrei 
per maniera levato di dosso, che egli mai non avrebbe guai- 
tato ]k dove io fossi atata. Allora mi parve che questi pro- 
Dedease troppo innanzl; e die piu non fosse da so£flnrire, e 
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di dirlovi acciocche voi ccfnosoesle die merito rioeve la 
vofitra intera fede, per la quale io fiii gtk preeso alia nunrte. 
£ acciocche voi non credeasi queste eaeer parole e fayole, 
ma il poteste^ quando voglia ve ne reniflae^ apertamente e 
vedere e toceare, io feci fare alia Donna mia^ a colei che 
r aspettava^ questa lisposta : Che ella era presto d' eaaer 
domane in suUa nona^ quando la gente dorme^ a questo 
bagno. Di che la femmina contentisaima, si part) da leL 
Ora non credo io, che voi crediate che io la vi mandaaai : 
ma se io fossi in vostro luogo^ io farei che egli vi trover- 
rebbe me in luogo di e(dei cui trovar vi si crede ; e quando 
alquanto con lui dimorato fossi, io il farei awedere con cui 
steto fosse, e quelle onore che a lui se ne convenisse, ne 
gli farei. £ questo facendo, credo ed fatto vergogna gli 
iia, che ad una ora la ingiuria che a voi e a me far vuole, 
vendicato sarebbe. Catella udendo questo, senza avere 
alcuna considerazione a chi era colui che gliele dicea, o 
a' suoi inganni ; secondo il costume de' gelosi, subitamento 
diede fede alle parole, e certe eose stoto davanti comineio 
ad attare a questo fatto ; e di subito ira accesa, rispose che 
questo far^ eUa certamente, non era egU si gran fatica a 
fare ; e che fermamento, se egli vi venisse, ella gli f arebbe 
to. fatta vergogna, che sempre che egli alcuna donna ve- 
desse, gli si girerebbe per Io capo. Ricciardo contento di 
questo, e parendogli che 1 suo consiglio fosse stato buono e 
procedesse, con molte altre parole la vi confermo su, e fece 
la fede maggiore; pregandola nondimeno, che dir non 
dovesse giammai d' averlo udito da lui : il che ella sopra fk 
gli promise. La mattina seguento Ricciardo se n' andd ad 
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una buona femmina che quel bagno cbe egli aveva a Ca- 
tella detto^ teneva; e la disse do cbe egli intendeva di 
fare^ e pregoUa che in cio fosse favorevole quanto potesse. 
La buona femmina cbe molto gli era tenuta^ disse di farlo 
volentieri; e con lui ordino quelle che a fare o a dire 
avesse. Aveva costei nella casa ove il bagno era^ una ca- 
mera osoura molto^ siccome quella nella quale niuna finestra 
cbe lume rendesse^ rispondea. Questa^ secondo V ammae- 
stramento di Ricciardo^ acconcio la buona femmina; e fe- 
cevi entro letto^ secondo che pote il migliore: nel quale 
Ricciardo, come desinato ebbe^ si mise; e oomindo ad aspet- 
tare Catella. La Donna^ udite le parole di Ricciardo^ e a 
quelle data piu fede^ che non le bisognava; plena di sde- 
gno tomo la sera a casa^ dove per avv^ntura Filippello 
pieno d' altro pensiero, similemente tom6> ne le fece forse 
quella dimestichezza che era usato di fare. II che ella ve- 
dendo> .entr6 in troppo maggior sospetto^ che ella non 
era; seoo medesima dicendo : Veramente cestui ba Tanimo 
a quella donna con la qual domane si crede aver piaoere e 
diletto : ma fermamente questo non avverr^ : e sopra cqtal 
pensiero^ e immaginando come dir gli dovesse quando con 
lui stata fosse^ quasi tutta la notte dimord. Mft che piu ? 
venuta la nona^ Catella prese sua compagnia; e senza mu- 
tare altramente consiglio, se n' ando a quel bagno il quale 
Ricdardo 1' aveva insegnato: e quivi trovata la buona 
femmina^. la dunando se Filippello state vi fosse quel di. 
A cui la buona femmina^ ammaestrata da Ricdardo, disse : 
Sete voi quella donna che gH dovete venire a parlare? 
Catella rispose: ffi sono. .Adunque disse la buona fem- 
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rnina^ ftndnteveiie da hiL Catella che eercaado aadava 
quello che ella non avrebbe volato trovare; fattaai alia 
camera menare^ dove Ricdardo era, col capo coperto in 
qudla entr6^ e dentro serrossL Ricdardo vedendola ve* 
Aire, lieto si levo in pie ; e in braocio rioevutola, diase pS»* 
namente : Ben vegna Y anima mia. Catella^ per moatraiei 
ben d* esBere altra che ella non era, abbracdo e bacid lui, e 
fecegli la festa gprande, senza dire alcana parola, iemendo, 
80 parlasse, non fotue da lui conosdnta. La camera era 
oscurisEdma, di che dascana delle parti era oontenta^ nh 
per lungamente dimorarvi, riprendevan g^ oochi piu di 
potere. Ricdardo la condugse in su letto ; e quivi, swia 
favellare in guisa che iscorger n potesse la voce, per gnu>« 
dissimo spado con maggior diletto e piacere dell' una parte, 
che deQ' altra, stettero. Ma poidie a Catella parve tenq^ 
di dovere il concetto sdegno mandar fiiori; cod, di fer- 
Vente ira accesa, comind6 a parlare : Ahi quanto e nuaera 
la fortuna delle donne, e come ^ male impiegato Tamer di 
molte ne' mariti ! lo, misera me ! gik sono otto anni, t' ho 
piu che la mia vita amato; e tu, come io sentito ho, tutto 
ardi e consumiti ndlo amore d'una donna strana, reo e 
malvag^o uom che tu se*. Or con cni ti credi tu esBere 
stato? tu se'stato con oolei la qual con false lusinghe tu 
hai, gik e assai, ingannata, mostrandole amore, ed essendo 
allTove innamorato. Io son Catella^ non son la moglie di 
Ricdardo, traditor dideal die tu se'. Asoolta se tu rico^ 
nosd la voce mia : io son ben dessa ; e parmi mille anili 
che nm siamo al lume, che io ti possa svergognare come tu 
se'degno, sozao cane vituperato che tu se'. Oim^, misera 
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me: a cui ho io cotanti anni portato ootanto amore? a 
questo can dialeale^ che credendoei in braecio avere una 
donna strana, m' ha piu di carezze e d' amorevolezze fotte 
in questo poco di tempo che qui gtata son con loi^ che in 
tutto I'altro rimanente ohe stata son sua. Tu ae'bebe 
oggi^ can xinnegato, stato gagliardo^ che a casa ti suogli 
mostrare oosi debole e vinto e senza possa. Ma lodato sia 
Iddio, <^e il tuo campo, non 1' altrui^ hai lavorato, come tu 
ti credevL Non maraviglia che stanotte tu non mi ti ap- 
presaaiBti : tu aiq[»ettayi di scaricare le some altrove^ e vdlevi 
giugner molto fresco cavaliere aUa battaglia. Ma, lodato 
sia Iddio e il mio ayvedimento, I'acqua e pur oona alia 
ingiu, come ella doveva. Che non rispondi, reo nomo? 
ohe non di' qualdie cosa? se' tu divenuto mutolo, udendoini? 
lb f^ di Dio io non so a che io mi tengo che io non ti 
fiooo le mani negli occhi, e traggogliti. Credesti molto 
celalamente saper fare questo tradimento : per Dio, tanto 
sa altri, quanto altri : non t' h venuto fatto : io t' ho avuti 
miglior bracchi alia coda, che tu non credevi. Riodardo in 
s^ medesimo godeva di queste parole ; e senza rispondere 
aku^ia cosa, 1' ahbraociaya e haciava, e piu che mai le fa* 
oeTa le carezse grandi : per ohe ella, seguendo il suo parlar, 
dioev!&: ^, tu mi credi ora con tue carezae infinite lusin* 
gare, can fastidioso ohe tu se', e rappacificare e racbonso- 
lare : tu se' enrato* Io non saro mai di questa cosa conso- 
lata, infine a tanto che io non te ne vitupero in presenzia 
di quanti parenti e amid e vicini noi abbiamo. Or non 
sono io, malvagio uomo, coed bella, come sia la moglie di 
Ricdardo Miiratolo? non son io cosi gentildonna.^ che non 
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rispondi^ sozzo cane? ciie ha colei piu di me? Fatti in 
costa^ non mi toccare ; che tu hai troppo Ibtto d' arme per 
oggi. lo 60 bene^ che oggimai^ posdache tu oonosei chi 
io 8ono, che tu db che tu facessi, faresti a forza : ma, se 
Dio mi dea la grazia sua, io te ne faro ancor patir voglia. 
E non so a che io mi tengo che io non mando per Ric- 
ciardo, il qual, piu che se m'ha amata, e mai non pot^ 
vantarai che io il guatassi pure una volta, e non so che 
male si fosse a farlo. Tu hid creduto avere la moglie qui ; 
ed e come se avuto 1' avessi, inquanto per te non e rimaso : 
dunque, se io avessi lui, non mi potresti con ragione bia- 
simare. Ora le parole furono assai, e il rammarichio della 
Donna grande : pure alia fine Ricciardo, pensando che se 
andare ne la lasciasse con questa credenza, molto di male 
ne potrebbe seguire, dilibero di palesarsi, e di trarla dello 
inganno nel quale era; e recatasela in braccio, e presala 
bene, si che partire non si poteva, disse : Anima mia dolce, 
non vi turbate : queUo che io, semplicemente amando, aver 
non potei, amor con inganno m'ha insegnato avere ; e sono 
il Yostro Ricciardo. II che Catella udendo, e oonoscen- 
dolo alia voce, subitamente si voile gittare del letto; ma 
non pot^ : ond' ella voile gridare ; ma Ricciardo le chiuse 
con r una delle mani la bocca, e disse : Madonna, egli non 
puo oggimai essere che quelle che e state, non sia pure 
state, se voi gridaste tutto il tempo della vita vostra : e se 
voi griderete, o in alcuna maniera farete che questo si 
senta mai per alcuna persona, due cose ne verranno. L' una 
fia (di che non poco vi dee calere) che il vostro onore e la 
vostra buona fama fia guasta : perciocche, oomeche voi dU 
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eiate che io qui ad ingaxmo v' abbia fatta venire, io diro 
che non sia vero, anzi vi ci abbia fatta venire per denari 
e per doni che io v' abbia promes&d; li quali perdocdie oosi 
compiutamente dati non v' ho, come speravate, vi siete 
turbata, e queste parole e questo roinor ne fate : e voi sa- 
pete che la gente e piu acconcia a credere il male, che il 
bene ; e percio non fia men tosto creduto a me, che a voi. 
Appresso questo, ne seguira tra vostro marito e me mortal 
nimist^ ; e potrebbe u andare la cosa, che io ucdderei al- 
tresi tosto lui, come egli me ; di che mai voi non dovreste 
esser poi n^ lieta ne contenta. £ perci6, cuor del corpo 
mio, non vogliate ad una ora vituperar voi, e mettere in 
pericolo e in briga il vostro marito e me. Voi non siete 
la prima, n^ sarete Y ultima, la quale e ingannata : n^ io 
non v' ho ingannata per torvi il vostro, ma per soverchio 
amore che io vi porto e son disposto sempre a portarvi, e 
ad esser vostro umilissimo servidore. £ comeche sia gran 
tempo che io e le mie cose, e cio che io posso o vaglio, 
vostre state sieno, e al vostro servigio ; io intendo che da 
quinci innanzi sien piu che mai. Ora voi siete savia nell' 
altre cose, e cosi son certo che sarete in questa. Catella> 
mentre che Ricciardo diceva queste parole, piangeva forte : 
e comeche molto turbata fosse, e molto si rammaricasse ; 
nondimeno diede tanto luogo la ragione alle vere parole di 
Ricciardo, che ella cognobbe esser possibile ad avvenire cio 
che Ricciardo diceva ; e perci6 disse : Ricciardo, io non so 
come Domeneddio mi si conceder^ che io possa comportare 
la ingiuria e Io inganno che fatto m'hai. Non voglio 
gridar qui dove la mia simplicita e soperchia gelosia mi 
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eondiuBe : ma di queito Tivi meaio, die io non me' nuu 
lieta se in iin modo e ia uno altro io noa mi reggio ireii« 
dica di ci6 ehe fatto m' hai : e perdo laseiaau, non mi 
tener ^i\i : tu hai avato d6 die didderato hai, ed hami 
atraziata qnanto t' ^ piaduto : tempo hai di kadarmi ; la* 
sdami^ io te ne priego. Ricdardo die oonoaoea I'aiiimo 
guo ancora teoppo tmrbato, s' avea poato in cnore di ncm 
lasdarla mai se la sua pace non riaveaae : per cfae comin- 
dando oon doldnime 'parole a raumiliaria^ tanto diaae> e 
tanto preg6, e tanto soongiuro, die ella, vinta, oon lui si 
paGefio6; e dd pari volenti di dascoao, gran peisa ap* 
pres0o in grandifldmo diletto dimorarono inaieme. £ cono^ 
Bcendo aUora la Donna^ qnanto piu saporiti foeaero i had 
dello amante^ die queg^ dd marito ; voltata la sua dureaoa 
in dclee amore verso Ricdardo^ tenerissimamente da quel 
giomo innanzi Tamo; e savissiniamento operando^ molte 
yohe goderono del loro amore. Iddio fitcda noi goder 
del nostro. 
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Tedaldo turbato con una sna Donna» si parte di Firenze : tor- 
nari in forma di peregrino dopo alcnn tempo ; parla con la 
Doona, e falla del sno error conoscente ; e libera il marito di 
lei da morte, che lui gli era provato che areva neciso ; e co' 
fratelli il pacefica ; e poi saTiamente colla saa Donna si gode. 

GiA ti taceva Fiammetta^ lodata da tutti; qnando la 
Reina> per non perder tempo, prestamente ad Emilia com- 
miM il ragionare: la qual comindd: A me piace nella 
noatra citt4 ritomare, donde alia due paasate piacque di 
dipartirsi; e come uno nostro dttadino la sua donna per- 
data racquistaBBe, mostraryi. 

Fu adunque in Firenze un nobile giovane, il cui nome 
Id Tedaldo degli Elisei; il quale d' una donna, Monna Er- 
mellina ohiamata, e moglie d' uno Aldobrandino Palermini, 
Innamorato ohre misura, per 11 suoi laudevoli coetumi me- 
rit6 di godere del suo diaiderio. Al qual piacere la fortuna, 
nimica de' felid, s' oppose. Pereioech^, qual che la cagion 
n fofloe, la Donna avendo di s^ a Tedaldo oompiaduto un 
tempo, del tutto si tolse dal volergli piii oompiaeere, ne a 
non volere non solamente alcuna sua ambasdata asooltare, 
ma vedere in alcuna maniera: di die egli entro in fiera 
maUnoonia ed ispiacevole ; ma si era questo suo amor ce- 
lalo, che della sua malinoonia ninno eredeva mb essere la 
eagione. E poi the ^gli in diverse maoiere d fu molto in^i* 
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gegnato di racquistare 1' amore che senza sua oolpa gli pa- 
reva aver perduto^ e ogni fatica trovando vana ; a doversi 
dileguar del mondo^ per non far lieta colei che del suo 
male era cagione^ di vederlo consumare^ si dispose. £ presi 
quegli denari che aver pot^, segretamente^ senza far motto 
ad amico o a parente^ fuorche ad un suo compagno il quale 
ogni cosa sapea^ ando via ; e pervenne ad Ancona^ Filippo 
di Sanlodeccio facendosi chiamare. E quivi con un ricco 
mercatante accontatosi/ con lui si mise per servidore^ e in 
su una sua nave con lui insieme n' ando in CiprL I costu- 
mi del quale e le maniere piacquero si al mercatante> che 
non solamente huon salario gli assegn6^ ma il fece in parte 
suo compagno; oltre a cio^ gran parte de'suoi fatti met- 
tend<^li tra le mani: li quali esso fece si bene e con tanta 
soUicitudine^ che esso in pochi anni divenne buono e ricco 
mercatante e famoso. Nelle quali faccende (ancorache 
spesso della sua crudel Donna si ricordasse^ e fieramente 
fosse da amor trafitto^ e molto disiderasse di rivederla) fu 
di tanta constanzia^ che sette anni vinse quella battaglia. 
Ma dwenne che udendo egli un di in Cipri cantare una 
canzone^ gia da lui stata fatta, nella quale T amore che 
alia sua Donna portava^ ed ella a lui^ e il piacer che di lei 
aveva^ si raccontava; awisando^ questo non dover potere 
essere^ che ella dimehticato I'avesse^ in tantb disidero di 
rivederla Taccese^ che piu non potendo sofferir, si dispose 
a tomare a Firenze. £ m^ssa ogni sua cosa -in ordine^ se 
ne venne^ con un suo fante solamente^ ad Ancona ; dove 
essendo ogni sua roba giunta^ quella nemand6 a Firenze 
ad alcuno amico dell' Ancontano suo ' compagno : ed egli 
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celatamente in forma di peregrino che dal Sepolcro venisse^ 
col fante suo se ne venne appresso : e in Firenze giunti^ ge 
h'.ando a uno alberghetto di due fratelli^ che vicino era 
alia casa della sua Donna. Ne prima ando in altra parte, 
che davanti alia casa di lei, per vederla se potesse: ma 
egli vide le finestre e le porti e ogni cosa serrata; di 
che.egli dubito forte, che morta non fosse, o di quindi 
mtitatasi. Per che forte pensoso, verso la casa de'fratelli 
se nVando; davalnti la quale vide quattro suoi fratelli, 
tutti di nero Vestiti: di che egli si maraviglio molto. £ 
conoscendosi in tanto transfigurato e d'abitb e di per- 
sona da quello che esser soleva quando si parti, che di 
leggieri non potrebbe easere stato riconosciuto ; sicura- 
mente s' accosto a . un calzolaio, e domandollo perche di 
/lero fossero vestiti costoro. Al quale il calzolaio rispose : 
Coloro'sono di nero vestiti, perciocch^ e'non sono ancora 
quindici di che un lor fratello che di gran tempo non c' era 
stato, che avea nome Tedaldo, fu ucciso : e parmi intendere 
chei egli abbiano provato alia corte, che uno the ha nome 
Aldobrandino Palermini, il quale e preso, V uccidesse ; per- 
ciocch^ egli vole va bene alia moglie, ed eraci tomato sco- 
nosciuto per esser con lei. Maravigliossi . forte Tedaldo, 
che alcuno in tAato il simigliasse, che fosse creduto lui ; e 
della sdagura d' Aldobrandino gli dolse. £ avendo sentito 
che la Donna era viva e sana; essendo gia notte, pieno di 
varj ]^ensieri se ne tomo all' albergo : e poi che cenato ebbe 
insieme col fant6 isuo, quasi nel piCi alto della casa fix messo 
a dormire. £ quivi, si per li molti pensieri che lo stimola- 
vano, e si per 1^ malvagita del letto, e forse per la cena 



S90 GIORNATA TEBZA. 

ch' era stata magra, esaendo gia la met4 della notte andata^ 
non s' era ancor potuto Tedaldo addcnrmentare. Per die 
eiflendo desto^ gli parve in sulla meczanotte aentire d' imni 
il tettd della caaa scender nella casa persona ; e appreno 
per le fessure dello uscio deUa camera vide laesu venire iin 
lume. Per che chetamente alia fessura accoetatosi^ oomin- 
cio a guardare che cio volerae dire ; e vide una giovane 
assai bella tener qaesfto Inme^ e verso lei venir tre uomini 
che del tetto quivi eran discesi ; e dopo alcnna festa insiene 
fattasi^ disse V uno di loro alia giovane : Noi possiamo, lo« 
dato sia Iddio^ oggimai star sicuri ; perciocche noi sappiamo 
lermamente, che la morte di Tedaldo Elisei 6 stata provata 
da' fratelli addoeao ad Aldobrandin Palennini ; ed egli 1' ha 
eonfessata; e gik e scritta la sentenzia: ma ben si vuol 
nondimeno tacere ; perciocche se mai si risapesse che noi 
foesimo static noi saremmo a quel medesimo pericolo die e 
Aldobrandino. E questo detto> con la donna die forte di 
cio si mostro lieta^ se ne scesono^ e andarsi a dormire. 
Tedaldo^ udito questo^ comindo a riguardare quanti e quali 
fosser gli errori die potevano cadere nolle menti d^gli 
uomini ; prima^ pensando a' fratdli che nno strano avean 
pianto e sej^^ellito in luogo di lui ; e appresso^ lo innocente 
per falsa suspizione-accusato^ e con testimoni non veri 
averlo condotto a dover morire ; e oltre a do^ la cieca se- 
verity delle leggi> e de'rettori 11 quali assai vdte> quad 
sdlidti investigatori del vero^ incruddendo^ fanno il falso 
provare^ e se ministri dicono della justitia di Dio^ dove 
sono della iniquity e dd Diavolo esecutori. Appresso 
questo^ alia salute d' Aldolnrandino il pender volse ; e seoo 
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cio che a fare avesse, compose. £ oome levato fii la mat- 
tina^ lasciato 11 suo fante^ quando tempo gli parve^ solo m 
n' and6 verso la casa della sua Donna. £ per ventura tro« 
vata la porta aperta^ entro dentro ; e vide la sua Donna 
sedere in terra in una saletta terrena che ivi era ; ed era 
tutta plena di lagrime e d' amaritudine : e quasi per com- 
passione ne lagrimo ; e avvicinatolesi^ disse : Madonna^ non 
vi tribolate ; la vostra pace e vicina. La Donna udendo 
eostui^ levo alto il viso^ e piangendo disse : Buono uomo^ 
tu mi pari un peregrin forestiere : clie sai til di pace o di 
mia aMizione f Rispose allora il peregrino : Madonna> io 
sdn di Constantinopoli ; e giungo test^ qui mandate da Dio 
a convertir le vostre lagrime in riso, e a diliberar da morte 
il vostro marito. Come? disse la Donna; se tu di Con-^ 
stantinopoli se'^ e giugni pur test^ qui^ sai tu chimio marito 
o io ci siamo ? II peregrino^ da capo fattosi^ tutta la istoria 
della angoscia d' Aldobrandino raccontb ; e a lei disse chi 
ella era^ quanto tempo stata maritata^ e altre cose assail le 
quali e^i molto ben sapeva^ de' fatti suoL Di eke la Donna 
si maraviglio forte : e avendolo per uno profeta^ gli s' in« 
ginocGhi6 a' piedi^ per Dio pregandolo die se per la salute 
d' Aldobrandino era venuto^ cbe egti s' avaceiasse^ perdoc- 
eh^ il tempo era brieve. II peregrino mostrandosi molto 
santo uomo^ disse : Madonna^ levate su^ e non piagnete ; e 
attendete bene a quelle che io vi diro^ e guardatevi bene di 
mai ad alcun non dirlo. Per quelle che Iddio mi reveli^ la 
tribulazione la qual voi avete> v' e^ per un peccato il qua! 
voi commettesti gik, avvenuta: il quale Domeneddio ha 
voluto in parte purgare con questa noia^ e vuol del tutto 

u 2 
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che per voi s' ammendi ; se non^ n ricaderesti in troppo 

maggiore affanno. . Disse allora la Donna : Measere^ io ko 

peccati assai ; ne so qiial Domeneddio piii un che nn altro 

si voglia che io m' ammendi : e percio^ se voi il sapete^ 

ditelmi; ed io ne faro cio che io potro per ammendarlo. 

Madonna^ disse allora il peregrino^ io so bene quale egli e; 

ne ve ne domandero per saperlo meglio^ ma pemocch^ voi 

medesima dicendolo> n'abbiate piu rimordimento. Ma 

vegnamo al fatto. Ditemi: ricordavi egli^ che voi mai 

aveste alcuno amante? La Donna udendo questo^ gitto 

un gran sospiro ; e maravigliossi forte^ non credendo che 

mai alcuna persona saputo V avesse^ quantunque di que' di 

che ucdso era stato colui che per Tedaldo fu seppeUito^ se 

ne bucinasse per certe parolette non ben saviamente usate 

dal compagnb di Tedaldo^ che cio sapea; e rispose: Io 

veggio che Iddio vd dimostra tutti i segreti degli uomini ; e 

percio io son disposta a aon celarvi i miei. Egli h il vero 

che nella mia giovanezza io amai sommamente Io sventu- 

rato giovane la cui morte ^ apposta al mio marito : la qual 

mocte io ho tanto pianta^ quanto d<dente a me ; perciocche^ 

quantunque io rig^da e salvatica verso lui mi mostrassi anzi 

la sua partita ; ne la sua partita^ ne la sua lunga dimora^ ne 

anoora la sventurata morte^ me Y hanno potuto trarre del 

cuore. A cui il peregrin disse : Lo sventurato giovane che 

fu mortOjy non amaste voi mai^ ma Tedaldo EHsei si/ Ma 

ditemi : qual fu la cagione per la quale voi con lui vi tur- 

baste? offesevi egli giammai? A cui la Donna rispose: 

Certo che egli non mi offese mai : ma la cagione del cruc- 

do furono le parole d' un maladetto Frate^ dal quale io una 
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volta mi confessai : perciocche quando io gli dissi Y amore 
il quale io a costui portava^ e la dimestichezza che io aveva 
seco^ mi fece un romore in capo^ che ancor mi spaventa^ 
dicendomi^ se io non me ne rimanessi^ io n' andrei in bocca 
del Diavolo nel profondo del Ninfemb^ e sarei messa nel 
fuoco pennace : di che si fatta paura m' entr6^ che io del 
tutto mi disposi a non voler piu la dimestichezza di hii ; e 
per non aveme cagione^ sua lettera ne sua ambasdata piu 
voUi ritenere : comech^ io credo^ se piu fosse perseverato^ 
come> per quello che io presuma^ egli se h' and6 disperato ; 
veggendolo io consumare come si fa la neve al sole^ il mio 
duro proponimento si sarebbe piegato^ perdoccfae niun 
disidero al mondo maggiore avea. Disse allora il peregrine : 
Madonna^ questo e sol quel peccato che ora vi tribola. Io 
so lermamente che Tedaldo non vi fece forza alcuna quando 
voi di lui v' innamoraste : di vostra propia volenti il faceste^ 
piacendovi egli ; e come voi medesima voleste^ a voi venne, 
e uso la vostra dimestichezza; nella quale e con parole e 
con fatti tanto di piacevolezza gli mostraste^ che s" egli 
prima v' amava^ in ben mille doppj faceste Y amor raddop- 
piare. E se cod fu^ che so che fii ; qual cagion vi dovea 
poter muovere a torglivisi cosi rigidamente ? Queste cose 
si Volean pensare innanzi tratto ; e se credavate dovervene, 
come di mal far^ pentere^ non farle. Cod come egli di- 
venne vostro^ cod diveniste voi sua. Che egli non fosse 
vostro^ potavate voi fare ad ogni vostro piacere, dccome 
del vostro : ma 11 voler tor voi a lui^ che sua eravate^ questa 
era ruberia, e sconvenevole cosa^ dove sua volenti stata non 
fosse. Or voi dovete sapere che io son Frate^ e percio 11 
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loiD ooetumi io oonosoo tutti; e se io ne parlo alqnaaio 
Jargo ad utilita di y<u, non mi si disdice, oome -^rebbe ad 
ttu altro : e egli mi piace di parlame, aodooche per >nT^M*yi 
meglio gli cono6oiate> che per addieiro mm pare cheabbiate 
fatto. Furon gia i Frati santiBBiml e valenti iMimiiii ; ma 
quegli che oggi Frati si cbiamano, e cod vogliono eseer 
tenuti^ niuna altra cosa hanno di Frate^ aennon la ci^pa : 
ae quella altresi e di Frate ; perdoccfae^ doye da^^ iavan- 
%on de' Frati furono ordinate strette e misere e di grofid 
paniii^ e dimostratrid dello animo il quale le temporali ooee 
diaprezzate avea quando il oorpo in ood vile abito avrilup- 
pava^ esd oggi le fanno largfae e doppie e ludde e di finis* 
dmi panni ; e quelle in forma banno recate leggiadra e poitr 
iificf^, in tanto die paoaeggian con esse nella d&iese e 
nelle piazze^ come con le loio robe i secolari fanno ; non d 
vergognano : e quale col giacchio il pescatore d' occupare 
nel fiume molti pesci ad un tratto^ cod coetoio colle fimbrie 
ampiflsime awolgendod^ molte pinzochere^ molte vedove^ 
molte altre sciocdie femmine^ euominiy d' avvilupparvi 
sotto s'ingegnano; ed e lor maggior sollicitudine^ che 
d' altro esercido. £ percio^ acciocche io piu vero parli, 
non le cappe de' Frati hanno oostoroj ma solamente i colon 
delle cappe. £ dove gli antichi la salute didderavan degli 
uomini, quegli d' oggi disiderano le fenmiine e le^ricchezae : 
^ tutto il lor disidero hanno posto e pongono in ispaven- 
tare con romori e pon dipinture le menti degli sciocehi^ e 
ifk mostrare die con limosine i peccati si purghino e coUe 
mease ; acciocdie a loro che per vilta^ non per divozione^ 
sono rifuggiti a fard Frati> e per non durar fatica^ porti 
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qufisti il pane> colui mandi il vino^ quello altro fiuscia la 
pietanza per 1' anima de' lor paasati. £ eerto, egli h il vero 
Ghe le eUmosine e le orazion purganoipeccati: mate eoloro 
che le haono, vedessero a cui le fanno^ o il oonoscefBero^ 
piuttosto o a se il goarderieno, o dinanzi ad altrettanti 
pord il ^tterieno. E perdocche eesi conoscono^ quanta 
meno tsono i possesaori d'ima gran ricchezza^ tanto piOl 
etanno ad agio^ ognuno con romori e con ispaventamenii 
s' ingegna di rimnovere altrui da qnello a che esso di rimaner 
80I0 disidera. Essi agridano contra ^ utmiini la lussuria; 
aodocche rimovendosene gU sgridati, agli sgridatori riman* 
ganole fenunine. Esei dannan 1' ugura e i malvagiguadagni; 
aodocdie f atti restitutori di qnegli^ si possano fare le cappe 
piik laiglie^ procacciare i vesoovadi e Y nitre prelature mag- 
giori^ di cio ehe mostratd hanno dover menare a perdizione 
cM r avesse. £ quando di queste ooee^ e di molte altre che 
loonce fanno, ripresi sono; Tavere risposto^ Fate quello 
che noi didamo^ e non quello die noi facdamo> estimano 
ehe da degno scarioamento d' ogni grave peso ; quad piu 
alle pecore sia poedbile 1' easer oonstanti e di ferro^ che a' 
pastorL £ quanti den quegli a'quali esd fanno ootal 
rispoeltA, che non la intendono per lo mode che esd la 
dioono^ gran parte di loro il sanno. VogUono gli odiemi 
Frati^ che voi facciate quelle che dicono : doe che voi em* 
piaie loro le horse di denari ; fidiate loro i voetri segreti; 
serviate castitii; aiate padenti; perdoniate le ingiurie; 
guardiateTi dd mal dire : coee tutte buone^ tutte oneste, 
tutte sante : ma queste perche ? perdi^ esd possano fare 
quello che se i seeolari fanno> essi far non potranno. Chi 
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non 8a che senza denari la poltroneria non puo durare ? 9e 
tu ne' tuoi diletti spendeiai i denari^ il Frate non potra pol- 
troneggiare nell' Ordine. Se tu andrai alle femmine dat- 
tomo^ i Frati non avranno lor luogo. Se tu non sarai paad- 
ente^ operdonator d'ingiurie^ il Frate non ardira divenirti 
a casa a contaminare la tua famiglia. Perch^ to io dietro 
ad ogni ooea? esei b' accusano^ quante volte nel coosgetio 
degli intendenti fanno quella Bcusa. Perclie non si stanno 
egli innftiiM a casa, se astinenti e santi non si credono po- 
tere essere ? o se pure a questo. dar si vogliono>, perdie non 
segoitano quella altra sanla parola dello Evangelio? inco- 
mincio Crijsto a fare, e ad insegnare. Faodano in prima 
essi, poi ammaestrin gli altrL Io n' ho, de' miei dl, mille 
veduti vagheggiatori, amatori, visitatori, non solamente 
delle donne secolari, ma de' monisteri ; e pur di quegli' che 
maggior romor fanno in sui pergamL A quegli adunque 
cod fatti andrem dietro ? chi il £», fa quel ch' e' vuole ; ma 
Iddio sa se egli fa saviamente. Ma posto pur, che in questo 
sia da concedere cio che il Frate che vi sgrido, vi disse, doe 
di' e gravissima colpa rompere la matrimonial fede ; non e 
molto maggiore il ruhare imo uomo ? non e molto maggiore 
Tucciderlo, o il mandarlo in esilio tapinando per Io mondo? 
Questo conceder^ dascuno. L'usare la dimestichezK 
d'uno uomo una donna, e peccato naturale: il rubaflo b uc- 
ciderlo, o il discacdarlo, da malvagit^i di mente procede. 
Che voi rubaste Tedaldo, gia di sopra v' e dimostrato, to- 
gliendoli voi che sua di vostra spontanea volonta ' eravate 
divenuta. Appresso dico che, in quanto in voi fu, voi Y uc- 
oidesti ; perdocche per voi non rimase, mostrandovi ognora 
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piu crudele^ che egli non gi uccidesse colle sue mani : e la 
Idgge vuole che colui che e cagione del male che si fa, sis 
in quella medesitna colpa che colui che il fa. £ che voi 
del suo esilio e dello essere andato tapin per lo mondo seite 
anni, non siate cagione ; questo non si puo negare. Si die 
molto maggiore peccato avete oommesso in qualunque s' e 
r una di queste tre cose dette, che nella sua dimestichexza 
non obnunettavate. Ma veggiamo ; forse che Tedaldo me- 
Titb queste cose ? certo non fece : voi medesima gik oonfes- 
sato r avete ; senzache io so • che egli, piu che se, v' ama. 
Niuna cosa fu mai tanto onorata, tanto esaltata, tanto ma- 
gnificata, quanto eravate voi, sopra ogn' altra donna, da lui, 
se in parte si trovava, dove onestamente e senza generar 
sospetto, di voi potea favellare. Ogni suo bene, ogni suo 
onore, ogni sua liberty, tutta nelle vostre mani era dalui 
rimessa^ Non era egli nobile giotrane ? non era egH, tra 
gli altri suoi cittadin, hello? non era egli valoroso in quelle 
cose che a' giovani s' appartengono ? non amato? non avuto 
caro? non volentier veduto da ognuomo? ne di questo 
direte di no. Adunque come, per detto d'un fraticello 
pazzo, bestiale e invidioso, poteste voi alcun proponimento 
crudele pigliare contro a lui? Io non so che errore s*e 
quellb delle donne, le quali gli uomini schifano, e prez- 
zangli poco; dove esse, pensando a quelle che elle sono, 
e quanta e qual sia la nobilt^ da Dio, oltre ad ogn' attro 
animale, data all'uomo, si dovrebbon gkvriaie quaado 
da alcuno amate sono, e colui aver sommamente c^ro, 
e con ogni sollicitudine ingegnarsi di compiaceigli -ao^ 
ciocche da amarla non si rimoyesse giammai. II che 
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oome voi faceste^ moflM dalle parole d' un Frate il qual per 
oerto doveva easere alcun brodaiuolo^ manicator di torte« 
voi il vi lapete ; e fonse disiderava egli di porre se in quello 
Ittogo onde egli s' ingegnara di caociare altrui. Questo 
peocato adunque e quello che la divina jusUziay la quale ooa 
juata bilancia tutte le sue operazion mena ad effetto^ turn 
ha voluto lasciare impunito : e coai come voi senza ragione 
v' ingegnaste di tor voi medesima a Tedaldo, ooa il vostro 
marito senza ragione per Tedaldo e state, ed e aneora in 
pericoloy e voi in tribulazione. Dalla quale se liberata esser 
volete, queUo che a voi oonviene prometiere, e molto mag- 
giormente fare^ h questo : se mai awiene ohe Tedaldo dal 
suo lungo shandeggiamento qui tomi, la vostra grazia, il 
vostro amore, la vostra benivolenzia e dimestichezni gM 
rendiate; e in quello stato il ripognate^ nel quale era 
avanti che voi sdoccameste credcste al matto Frate. Aveva 
U peregrine le sue parole finite, quando la Donna che 
attentissimaniente le racooglieva, perdocche veriasinie le 
parevan le sue ragioni, e se per certo per quel peccato, a 
lui udendol dire, esdnuva tribolata; diase : Amico di Dio, 
assai canoseo vere le cose le quali ragionate; e in gran 
parte, per la vostra dimostrazione» oonosoo chi sieno i Frati, 
infino ad ora da me tutti santi tenuti: e senza dubbio oo< 
nosco^ il mio difetto essere stato grande in cio che oontro a 
Tedaldo adoperai ; e se per me si potesse^ volentieri V am- 
menderei nella maniera che detta avete. Ma questo, oome 
fd puo fare? Tedaldo non d potra mai tomare; egli e 
morto: e perci6 quello che non si dee poter fare, non so 
peiche bisogni die io il vi prometta. A cui il peregrin 
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diflse : Madonna^ Tedaldo non e punto morto^ per quello 
che Iddio mi dimostri ; ma ^ vivo^ e sano e in buono stato 
se egli la voitra grasria avesse. Disse allora la Donna: 
Guardate che voi diciate ; io il vidi morto davanti alia mia 
porta di piu pimte di ooltello> ed ebbilo in queste bracda^ e 
di molte mie lagrime gli bagnai il morto viso> le quali forse 
foron cagione di fame parlare quel ootanto che parlato se 
n' e disonestamente. Allora disse il peregrino : Madonna, 
checche voi vi diciate^ io v' aecerto che Tedaldo e vivo ; e 
dove voi quello prometter vogliate per doverlo attenere^ io 
spero che voi il vedrete tosto. La Donna allora disse: 
Questo fo io e f ar6 volentieri ; ne cosa potrebbe awenire^ 
che simile letbda mi fosse^ che sarebbe il vedere il mio ma- 
rito libero senza danno^ e Tedaldo vivo. Parve allora a 
Tedaldo tempo di palesarsi^ e di oonfortare la Donna con 
piu certa speranza del suo marito ; e disse : Madonna^ acdoc- 
ehe io vi consoli del vostro marito^ un segreto mi vi con- 
vien dimostrare^ il quale guarderete che per la vita vostra 
voi mai non manifestiate. £ssi erano in parte assai remota 
e soli^ somma oonfidenzia avendo la Donna presa della san- 
tit4 che nel peregrino le pareva che fosse. Per che Te- 
daldo^ tratto fiiori uno anello guardato da lui con somma 
diligenza^ il quale la Donna gli avea donate 1' ultima notte 
che con lei era stato^ e mostrandogliele^ disse : Madonna, 
oonoscete voi questo ? Come la Donna il vide, cosi il rieo- 
nobbe, e disse : Messer si, io il donai gi4 a Tedaldo. II 
peregrino allora levatosi in pie, e prestamente la schiavina 
gittatasi d' addosso, e di capo il cappello, e Fiorentino par- 
lando, disse: E me oonoscete voi? Quando la Donna il 
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vide^ conoBcendo lui esser Tedaldo^ tutta atordi^ cosi di lui 
temendo^ come de' morti oorpi^ se poi vedati andare come i 
Vivi^ si teme : e non come Tedaldo venuto di Cipri^ a rice- 
verlo gli si fece inoontro ; ma come Tedaldo dalla sepol- 
tura quivi tomato, ^uggir si voile temendo. A cui Tedaldo 
disse : Madomia, non dubitate ; io sono il vostro Tedaldo 
vivo e sanoj e mai non mori', ne fu' morto, cheoche voi e i 
miei fratelli si credano. La Donna rassicurata alquantb^ e 
temendo la sua voce, e alquanto piu riguardatolo, e seco 
affermando che per certo egli era Tedaldo ; piangendo gli 
si gitto al collo, e baciollo, dicendo : Tedaldo mio doloe, tu 
sii il ben tornato. Tedaldo, badata e abbracdata lei, 
disse : Madonna, egli non e or tempo da fare piu strette 
accoglienze ; io voglio andare a fare che Aldobrandino vi 
sia sano e salvo renduto : della qual oosa spero che, avanti 
che doman* sia sera, voi udirete novelle che vi piaceranno ; 
si veramente,' se io 1* ho buone, come io credo, della sua 
salute, io voglio stanotte potere venire da voi, e contarlovi 
.per piu agio che al preseAte non posso. E rimessasi la 
schiavina e il capello, baciata un' altra volta la Donna, e 
con buona speranza riconfortatala, da lei si parti ; e colk se 
n' ando, dove Aldobrandino in prigione era, piu di paura 
della soprastante morte pensoso, che di speranza di futiira 
salute : e quasi in guisa di confortatore, col piacere de' pri- 
gionieri, a lui se n' entro ; e postbsi con lui a sedere, gli 
disse : Aldobrandino, io sonb uh tuo amico, a te mandato 
da Dio per la tua salute, al quale per la tua innocenzia e 
di te venuta piet^ £ percio, se a reverenza di Lui un 
picciol dono che io ti doinandero, conceder mivuoli, senza 
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alcun fallo^ avanti che doman sia sera^ dove tu la sentenzia 
della morte attend!^ quella della tua assoluzione udirai. A 
cui Aldobrandin riepoBe : Valente uomo^ poich^ tu della 
niia salute se' sollicito, comeche io non. ti.conosca ne mi 
ricordi mai piu averti veduto^ amico del essere come tu di'. 
£ nelyero il peccato per lo quale uom dice che io debbo 
essere a morte giudic^to^ io nol C4)mihi8i giammid : assai 
degli altri ho gia fatti^ li quali forse a questo oondotto 
m"hamio. Ma cod ti dioo a reverenza di Dio^ se egli ha al 
presente misericordia di me, ogni gran cosa, non che rma 
picciola, ' farei volentieri, non che id promettessi: e pero 
qiiello che ti piace, addomanda; ch^ senza fallo> ov'egli 
awenga che io scampi, io lo servero fermamente. 11 pere- 
grine allora disse : Quelle che io voglio, niuna altra oosa e, 
sennoh che tu perdoni a' quattro fratelli di Tedaldo 1' averti 
a questo punto condotto, te credendo nella morte del. lor 
fratello esser colpevole ; ed abbigli per fratelli e per amici, 
dove essi di questo ti dimandin perdono. A cui Aldobran- 
din rispose : Non sa quanto dolce cosa si sia la vendetta, 
ne con quanto ardor si disideri, sennon chi riceve V offese : 
ma tuttavia, acciocch^ Iddio alia mia salute intenda, vo- 
lentieri lore perdonero ; e ora lore perdono : e se io quinci 
esco vivo, e scampo, in cio fare, quella maniera terrd, che 
a grade ti fia. Questo piacqueal peregrine: e senza vo- 
lergli dire altro, sommamente il prego che di buon cudre 
stesse ; che per certo, avanti che il seguente giomo finisscu 
egli udirebbe novella' certissima della sua salute." £ da lui 
partitosi, se n'ando alle signoria; e in se^eto ad im cava- 
liere che quella tenea, diase cosi: Signor mio, ciasouh'dee 



SOS GIOBNATA TRRZA. 

▼olentieri faticarri in far che la verity delle ooae si ooikm 
•ca^ e maarimainente ooloro che tengono il luogo che voi 
tenete; acciocche coloro non portino le pene^ che non 
hanno il peccato oomineflso^ e i peccatori men punitL La 
qual cosa acdocdbe awenga in onor di voi^ e in male di 
chi meritato 1' ha^ io sono qui venuto a voi. £, come voi sa^- 
pete^ voi avete rig^damente oontro Aldobrandin Palennini 
proceduto ; e parvi aver trovato per vero^ lui essere stato 
qaeUo che Tedaldo Elisei uccise^ e Biete per condannarlo : 
il die h certissimamente falso; siccome io credo, avanti 
che mezzanotte eda, dandovi gli ucdditori di quel giovane 
nelle mani, avervi mogtrato. D valoroso uomo, al quale 
d' Aldobrandino increscea, volentier diede orecchi alle pa* 
Tole del peregrine : e molte coee da lui sopra do ragif«iate> 
per sua introduzione, in sol primo sonno i doe fratelli 
albergatori e il lor fante a man salva preae ; e lor volendo, 
per rinvenire come stata fosse la cosa, porre al martorio, 
nol Boffersero ; ma dascun per se, e poi tutti inmeme aper« 
tamente confessarono, se essere stati coloro che Tedaldo 
Elisei ucciso aveano, non conoscendolo. Domandati della 
cagione, dissero : perdocche egli aUa moglie delT un di loro, 
non essendovi essi nello albergo, aveva moha noia data, e 
vohitala sforzare a fare il voler suo. II peregrine questo 
avendo saputo, con licenzia dd gentiluouo d parti, e oc* 
cultamente alia casa di Madonna Ermellina se ne venne; e 
lei sola, essendo ogn' altro della casa andato a dormire, 
trovo che 1' aspettava, parimente disideroea d' udire buone 
novelle dd marito, e di ricondliard pienamente col suo 
Tedaldo. Alia qual venuto, con lieto viso disse : Carissima 
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Donna mia^ rallegrati : che per certo tu riavrai domane qui 
sano e salvo il tuo Aldobrandino : e per darle di do piu 
intera credenza^ cio che fatto avea^ pienamente le.racoonto. 
La Donna di due con fatti accidenti e cosi subiti^ doe di 
riaver Tedaldo vivo^ il quale veramente credeva arer 
pianto morto; e di vedere libero dal pericolo Aldobran- 
dino^ il quale fra podii di si credeva dover piagner morto^ 
tanto lieta^ quanto altra ne fosse m^^ affettuosamente ab- 
braccio e baci6 il suo Tedaldo: e andatisene indeme al 
ktto^ di buon volere fecero graziosa e lieta pace^ I'un 
dell' altro prendendo dUettosa gioia. E come il giomo 
s'appressoj Tedaldo levatod^ avendo gik alia Donna mo- 
strato do che fare intendeva^ e da capo pregato che occnl- 
tisdmo fosse ; pure in abito' peregrine s' usci della casa 
della Donna^ per dovere^ quando ora fbsse^ attendere a' fatti 
d' Aldobrandino. La signoria^ venuto il giomo^ e paren- 
dole plena informadone avere dell' opera^ prestamente Al- 
dobrandino libero; e pochi di appresso^ a'mafattori^ dove 
commesso avevan 1' omicidio> fece tagliar la testo. Essendo 
adunque libero Aldobrandino con gran letizia di hu e della 
sua Donna e di tutti i suoi amid e parenti ; e conoscendo 
Bianifestamente^ do essere per opera del peregrine avve- 
nnto ; lui alia lor casa condussero per tanto> quanto nella 
dtti gli piacesse di stare: e quivi di fargli onore e festa 
non d potevano veder ms^, e spezialmente la Donna ehe 
sapeva a cui farlod. Ma parendog^^ dope alcun di^ tempo 
di dovere i fratelli riduoere a eonoordia con Aldobrandino^ 
li quali esse sentiva non solamente per lo suo scampo scoff- 
nati> ma armati per tema; domando ad Aldobrandino la 
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promessa. Aldobrandino liberamente rispose, s^ easere 
apparecchiato. A cui il peregrino fece per lo seg^ente 
di apprestare un bel oonvito^ nel quale gli disse che voleva 
che egli oo' suoi parent! e oolle sue Donne ricevesse i quat- 
tro fratelli e le lor Donne ; aggiugnendo che esso medeaimb 
andrebbe incontanente ad invitargli aUa sua pace e al suo 
convito da sua parte. £d essendo Aldobrandino^ di quanto 
al peregrino piaceva, contento ; il peregrino tantosto 
n' ando a' quattro fratelli : e con loro assai delle parole che 
intomo a tal materia si richiedeano^ usate ; alfine con ra- 
^oni inrepugnabili assai agevolmente gli oondusse a do- 
vere^ domandando perdono^ Tianiist^d' Aldobrandino rac- 
quistare. E questo fatto^ loro e le lor Donne^ a dover de- 
sinare la seguente mattina con Aldobrandino gl' invito; 
ed essi liberamente^ della sua f e sicurati^ tennero lo invito. 
La mattina adunque seguente in sull'ora del mangiaire^ 
primieramente i quattro fratelli di Tedaldo oosi vestiti di 
nero^ come erano^ con alquanti loro amici vennero' a casa 
Aldobrandino che gli attendeva ; e quivi davanti a tutti 
coloro che a fare lor oompagnia erano stati da Aldobran- 
dino invitati, gittate rarmi in terra^ nelle mani d'Aldo-. 
brimdino si rimisero^ perdonanza domandando di do che 
contro a lui avevano adoperato. Aldobrandino, lagrimando, 
pietosamente gli ricevette; e tutti baciandogli in bocca, 
con poche parole spacciandosi, ogni ingiuria ricevuta rimise. 
Appresso costoro, le sirocchia e le mogli loro, tutte di bru-. 
no vestite, vennero; e da Madonna Ermellina e daU'altre. 
Donne graziosamente ricevute furono. Ed essendo stati. 
magnificamente serviti nel convito gli uomini parimente e. 
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le donne^ n^ avendo avuto in quello coea akuna altro che 
laudevole^ sennon una^ la taciturnity stata per lo freaoo do- 
lore rappresentato ne' vestimenti oscuri de' parent! di Te- 
daldo : per la qual coea da alquanti il diviso e il convito del 
peregrino era stato biasimato; ed egli se n'era aocorto. 
Ma^ come seco dispoeto avea^ venuto 11 tempo da torla via^ 
si levo in ^ik, mangiando anoora gli altri le firutti^ e diastf : 
Niuna oosa e mancata a questo convito^ a doverlo far lieto^ 
sennon Tedaldo; il quale^ poiche^ avendolo avuto oonti- 
nuamente con voi^ non lo avete conosciuto^ io il vi vo^o 
mostrare. E di dosso gittatasi la schiayina e ogni abito 
peregrine^ in una giubba di zendado verde rimase : e non 
senza grandissima maraviglia di tutti guatato e rioonoeciuto 
fu lungamente avanti che alcun s' arrischiasse a credere 
ch'el fosse desso. II che Tedaldo vedendo^ assai de'lor 
parentadi^ delle cose tra loro awenute^ de'suoi accidentiy 
racconto. Per che i frategli e gli altri uomini, tutti di 
lagrime d'allegrezza pieni^ ad abbracciare il corsero: eil 
HJmiglinnt e, appresso^ fecer le donne^ cosi le non parenti; 
come le parent! ; fuorche monna Ermellina : U che Aldo- 
brandino veggendo^ disse : Che k questo^ Ermellina ? come 
non fa! tu^ come V altre donne, festa a TedaTdo? A cui> 
udenti tutti^ la Donna rispose: Niuna ce n'ha^ che piu 
volentieri g^ abbiafatta festa e faccia^ che fare! ioysie* 
come cole! che piu gli e tenuta^ che alcuna altra ; considcf* 
rato che per le sue opere io t' abbia riavuto : ma le disoneste 
parole dette ne'di che no! piagnemmo oolui che no! cre- 
davam Tedaldo^ me ne fanno stare. A cui Aldobrattdin 
disse : Va' via^ cred! tu che io creda agli abbaiatori ? essQ 

X 
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proca<Sciando U mi* Mdiite> aani bene diiiuwtnt6 hA, quello 
eesere stato falm; senzacli^^ io mai nol credetti: tosto 
lev» sa, va'^ ablnraccialo. La Donna che ahio non deside- 
rava, mm fa. lenta in questo ad ubbidire il marilo: per die 
levatad, ocmie F altre aveiran fatto, oosi ella, abbraocianddo, 
gti fece lieta feata. QuesU liberaliU d' Alddbrandino 
piaoque molto a'fratelli di Tedaldo^ e a daBcano uomo e 
donna die quiyi era; e ogni mgginuaia die foeae nata 
nelle menti d' alcuni dalle parole state^ per queeto d tolae 
via. Fatta adunque da daacun festa a Tedaldo^ easo me* 
dedmo 8tracd6 li veetimenti neri indomo a'firatelli, e i 
bruni alle drocdiie e aUe cognate ; e voile die qnivi ahri 
vestimenti d facewero venire. Li qnali poi die rivestiti 
fnrono^ canti e balli ed altri soUad vi d fecero aasai: per 
la qua! oofla il convito die tadto prindpio avuto avea^ ebbe 
Bonoro fine. £ oon grandigdma allegrezza^ ood come eran, 
tntti a casa di Tedaldo n' andarono ; e qnivi la sera oena* 
rono : e piu giomi ^ipreeso^ questa maniera tegnendo^ la 
feeta oontinuarono. Li fiorentini ^iH giomii quad oeme 
uno uomo risusdtato^ e maravigliosa cOea^ riguardavan 
Tedaldo: e a molti^ e a'fratelli ancora^ n'era un eotal 
dttbbio debole nell' animo^ se fosse desso o no> e nol crede* 
vano anoor fermamente; n^ forse avrebber fiitto a pezza; 
se nn easo awenuto non fosse^ che lor diiar6 dii fosse stato 
i'uoeiso: il quale fii questo. Passavano un giomo fanti di 
Lunigiana davanti a casa loro ; e vedendo Tedaldo^ gli d 
feeero incontro dicendo : Ben possa star Faduolo. A' quali 
Tedaldo in presenzia de' fratelli rispose : Voi m' avete oolto 
in iscambio. Costoro udendol parlare^ si vergognarono> e 
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chieson^li perdono^ dicendo : In verity che voi riflomigliate, 
piu che uomo che noi vedessimo nud risoinigliare un altre, 
un nofitro compagno il qual si chiama Faziuolo da Pontrie- 
moli^ che venne^ fone quindid di o poco piu fa^ quk, nh 
mai potemmo poi sapere che di hii si foese. Bene h vero 
che noi ci maravigliavamo dello abito ; perdocche esBO era, 
sicoome noi siamo^ maanadiere. II maggior fraitel H Te^ 
daldo^ adendo questo^ si fece innanri, e domand6 di che 
foeae stoto vestito quel Faziuolo. Costoro il diaaero; e 
trovoflsi appunto coai easere stato^ come costor dlcevano: 
di che tra per quest! e per gli altri segni riconosduto fu, 
colui che era stato ucciso^ essere stato Faziuolo^ e non Te- 
daldo ; konde il sospetto di lui uad a' firatelli e a daacono 
altro* Tedaldo adunque tomato rieduflaimo^ peraeverd nel 
suo amare ; e, senza piu turbard la Donna, discretamente 
operando, lungamente goderon dd loro amore. Dio facda 
nd goder del nostro. 
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Feroodoi mangiaU cerU polrere, k sotterrato per moito ; e 
dair Abate che la moglie di l«i si gode, tratto della aepoltnra, 
i messo in prigione e fattogli credere che egli c in Porgatoro ; 
e poi riauscitatOy per sno natrica on figlinolo dello Abate, 
nella moglie di Ini generate. 

V EKUTA la fine della lunga novella d' Emilia^ non perci5: 
dispiaduta ad alcuno per la sua lungbezza^ ma da tutte. 
tenuto che brievemente nanrata foese stata^ avendo rispetto 
alia quantity e aUa varieta de'.casi in essa raccontati; la 
Reina^ alia Lauretta con un sol oenno mostrato 11 suo disio, 
le die cagione di coed cominciare : Carissime Donne, a me 
si para daranti, a doversi far racoontare, una veaAtk che ha 
troppo piu, che di quelle che ella fu, di menzogna sembi- 
anza: e quella nella mente m'ha ritomata I'arere udito, 
un per un altro essere state pianto e seppellito. Dico 
adanque, come un yivo per morto seppellito foese ; e come 
poi per risuscitato, e non per vivo, egli stesso e molti altri 
lui credessero essere della sepoltura usdto; colui di do 
essendo per santo adorato, che come colpevole ne dovea 
piu tosto essere condannato. 

Fu adunque in Toscana una badia, e ancora e, posta, 
slccome noi ne veggiam molte, in luogo non troppo fre- 
quentato dagli uomini : nella quale fu fatto Abate un mo- 
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nkoo 11 quale in ogni cosa era santissiino^ fuorche nell' opere 
delle fmnmine; e questo sapeva si cautamente fare^ che 
quasi niuno^ nonch^ 11 sapesse^ ma ne suspicava^ perch^ 
santissimo e giusto era tenuto in ogni cosa. Ora ayvenne 
che essendosi molto collo Abate dimesticato un ricchissimo 
villano il quale avea nome Ferondo^ uomo materiale e 
grosso senza modo^ ne per altro la sua dimesticheaza pia- 
ceva alio Abate^ sennon per alcune recreazioni le quali tal- 
volta pigliava deUe sue simplicity; e in questa s'aocorse 
r Abate^ Ferondo avere una bellissima donna per moglie^ 
della quale esso si ferventemente s' innamoro^ che ad altra 
non pensava ne di ne notte : ma udendo che^ quantunque 
Ferondo fosse in ogni altra cosa semplice e dissipito^ in 
amare questa sua Moglie e guardarla bene era sayisfflmo; 
quasi se ne disperava. Ma pure^ come molto avyeduto> 
reco a tanto Ferondo^ che egli insieme colla sua Donna a 
prendere alcuno diporto nel giardino della badia veniVana 
alinina volta: e quivi con loro della beatitudine di vita 
etema^ e di santissime opere di molti uomini e donne pas-> 
sate^ ragionava modestissimamente loro; tanto che aUa 
Donna venne disidero di confessarsi da lui^ e diiesene la 
licenzia da Ferondo^ ed ebbela. Venuta adunque a con- 
fessarsi la Donna alio Abate con grandisskno piacer di lui^ 
e a' pi^ postaglisi a sedere; anzi che a dire altro venisse^ in- 
cominci6 : Medsere^ se Iddio m' avesse dato marito^ o non 
me lo avesse dato^ fbrse mi sarebbe agevole co'vostri am- 
maestromenti d* entrare nel cammino che ragionato n' avete^ 
che mena altrui a vita eterna : ma io^ consideroto chi e Fe- 
rondo^ e la sua stultizia^ mi posso dir vedova ; e pur mari- 
tata sono^ in quanto^ vivendo easo^ akro marito aver noa 
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poi0o: edegliy ooniiiattoo(mieegU^>8eiisaalinuiacagioiie 
e 81 fiiori d' ogni misura geloflo di me^ che io per quegto^ 
altro che in tribulaadone e in malaventiira, con loi viver 
non poflso. Per la qnal coea^ prima che io ad altra confes- 
aion venga^ quanto piu poaeo^ umilemente vi pxiego che 
Bopra questo vi piaccia darmi alcnn oonsi^o ; perdocche 
ae qmnci non oomincia la cagione del mio ben potere ado- 
perare> il oonfeaBarmi^ o altro bene^ pooo mi giovedL Q^iesto 
ragionamento con gran piaoere toooo Y animo dello Abate> 
e parvegli che la fortiina gli avesse al suo maggior disidero 
aperta la via; e diaae: Figliuola mia, io credo che gran 
Boia sia ad una bella e dilicata donn% come voi siete, nver 
per marito iin menteocato; ma molto maggiore la credo 
eeeere 1' avere un geloeo : per che^ avendo voi e 1' ono e 
r altrOj agevolmente cio che della rostra tribulazioDe dit^ 
vi credo. Ma a questo, brievemente parlando, niuno ne 
ooosiglio n^ rimedio veggo, fdorch^ uno, il quale e che 
Ferondo di questa gelosia si guarisca. La medidna da 
guarillo so io troppo ben fare, purch^ a voi dea U cuore di 
segreto tenere cio che io vi ragioner6. La Donna disse : 
Padre mio, di ci6 non dubitate; perdoochi io mi lasoerei 
innana morire, che io cosa dioessi ad altrui, che voi mi 
diceste che io non dicessi. Ma come si potr4 far questo ? 
Rispose r Abate: Se noi vogliamo che egli guarisca, di 
neoessita oonvien die c^li vada in Purgatorio. £ crane, 
disse. la Donna;, vi potri egli andare vivendo? Disse 
)' Abate: Egli oonvien di'e'muoia, e con v'andr4: e 
quando tanta pena avrd, sofferta, che egli di questa sua 
gdeda sari goarito; noi con certe orazioni pregheremo 
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Iddio^ che in questa vita il litonii ; ed egli il fariL Adun- 
que^ disae la Donna, debbo io rimaner vedova? Si^ riapose 
r Abate, per un certo tempo, nel quale vi converr^ molto 
guardare che voi ad altnii non vi lasciate rimaritare, perd« 
ocche Iddio Y avrebbe per male ; e tomandoci Ferondo, vi 
eonverrebbe a lui tomare, e sarebbe piii geloeo, die maL 
La Donna disse : Purche egli di questa malaventura gua- 
ricMsa, che egli non mi oonvenga sempre stare in prigione ; 
io son contenta : fate come vi place. Disse allora 1' Abate : 
£d io il faro: ma che guiderdon debbo io aver da voi di 
cosi fatto servigio? Padre mio, disse la Donna, ci6 che vi 
place, purche io possa ; ma che puote una mia pari, che ad 
un cosi fatto uomo come voi siete, sia convenevole? A 
cui r Abate disse : Madonna, voi potete non m^no adoperar 
per me, che sia quello che io mi metto a far per voi : perd- 
ocche, siccome io mi dispongo a far quello che vostro bene 
e vostra consolazion dee easere ; cosi voi potete fiur quello 
che fia salute e scampo della vita mia. Disse allora la 
Donna : Se cod e, io sono apparecdiiata. Adunque, disse 
r Abate, mi donerete voi il vostro amore, e faretemi con* 
tento di voi, per la quale io ardo tutto e mi consume. La 
Dozma udendo questo, tutta sbigottita rispose : Oim^, Padre 
mio, che h db che voi domandate ? Io mi credeva che voi 
foste un santo : or conviend egli a' santi uomini di riddeder 
le donne, che a lor vanno per consiglio, di cod fatte cose? 
A cui r Abate disse: Anima miabella, non vi maravigliate; 
che per questo la santita non diventa minore: perdocch^ 
ella dimora nell' anima ; e quello che io vi domando, e pec- 
(»to dd corpo. Ma, checche d sia, tanta forza ha avuta la 
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vostra vaga bellezza, che amore mi oostrigne a oon fare. £ 
dicovi che voi della vostra beUezza^ piii che altra donna, 
g^]oriar vi potete, pensando che ella piaccia a' santi che sono 
nsi di vedere quelle del Cielo: e oltre a questo, comecfae io 
sia Abate/ io sono uomo come gli altri ; e^ come voi vedete, 
10 non sono ancor vecchio. E non vi dee questo esser grave 
a dover fare ; anzi il dovete disiderare^ perciocche^ mentre 
che Ferondo 8tar4 in Purgatoro^ io vi daro^ facendovi la 
notte compagnia^ quella consolazion che vi dovrebbe dare 
egli: ne mai di questo persona alcnna s'aecorgera^ cre- 
dendo ciascun di me quelle, e piu, che voi po(^ avante ne 
credavate. Non rifiutate la grazia che Dio vi manda ; che 
assai sono di quelle che quello disiderano^ che voi potete 
avere ed avrete se savia crederete al mio consiglio. Oltre 
a questo, io ho di belli gioielli e di can, li quali.io non in- 
tendo che d' altra persona sieno, che vostri. Fate adunque, 
dolce speranza mia, per me queUo che io fo per voi volen- 
tieri. La Donna teneva il viso basso, ne sapeva come ne- 
garlo ; e il concedergliele, non le pareva far bene. Per che 
1' Abate veggendola averlo asooltato e dare indugio alia 
risposta, parendogliele avere gii mezza convertita, con 
molte altre parole alle prune continuandosi ; avanti che 
egli ristesse, Tebbe nel capo messo che questo fosse ben 
fatto: per che essa vergognosamente disse, se essere 
apparecchiata ad ogni suo comando; ma prima non 
poter, che Ferondo andato fosse in Purgatorio. A ciii 
r Abate, contentissimo, disse : E noi faremo che egli 
v* andra incontanente : farete pure, che domane, o Y altro 
^; ^^ 4^^ ^^ meco se ne venga a dimorare. £ detto 
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questo^ poetole celatamente in mano im bellifwiTno aneUo, 

la licenzio. La Donna lieta del dono^ e attendendo d' aver 

degli altri ; alle compagne tomata^ maravigliose cose oo- 

mindo a raccontare della gantit4 dello Abate^ e con loro a 

casa 86 ne tomo. Ivi a pochi cQ Ferondo se n' ando alia 

badia^ il quale come Y Abate vide^ cosi s' awiso di mandarlo 

in Purgatoro. £ ritrovata una polvere di maraviglioBa 

virtu^ la quale nelle parti di Levante avuta avea da im 

gran principe il quale affermava, quella solersi usare per lo 

Veglio della Montagna quando alcun voleva donnendo 

mandare nel suo Paradiso o trarlone ; e che ella^ piu e men 

data^ senza alcuna lesione faceva per ed fatta maniera piu e 

men dormire colui che la prendeva^ che mentre la sua virtu 

durava^ non avrebbe mai detto^ colui in se aver vita. E di 

questa tanta presane^ che a fare dormir tre giomi suffi- 

ciente fosse^ e in un bicchier di vino non ben chiaro an- 

cora, nella sua cella^ senza avvedersene Ferondo^ gliele die 

here ; e lui appresso meno nel chiostro^ e con piu altri de' 

suoi monad di lui cominciarono e delle sue sciocchezze a 

pigliar diletto. II quale non diir5 guaii, die lavorando la 

polvere^ a costui venne un sonno subito e iiero nella testa, 

tale, che stando ancora in pie s' addormento, e addormen- 

tato cadde. L' Abate mostrando di turbard deUo aod- 

dente, fattolo scignere, e fatta recare acqua fredda e git- 

targliele nel viso, e molti suoi altri argomenti fatti fare, 

quad da alcuna fiimodta di stomaco, o d' altro che occu- 

pato r avesse, gli volesse la smarrita vita e il sentimento 

dvocare; veggendo T Abate e'monaci, che per tntto 

ijuesto . egli non si resentiva, toccandogli il polso, e niua 
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sentimento trovandogli^ tutti per constante ebbero, eh' e' 
fo8M morto. Per che mandatolo a dire alia moglie e a' pa- 
rent! di loi, tutti quivi prestamente vennero : e ayendolo la 
moglie ooUe sue parent! alquanto pianto^ cob! vestito oome 
era, 11 fece Y Abate mettere in uno avello. La Donna si 
tomo a casa; e da un piccol fandulUn che di lui aveva, 
dine die non intendeva partirsi giammai : e coei riniasasi 
nella caaa, il figliuolo e la riodiezza che stata era di Fe- 
rondo, comindo a govemare. L' Abate con un monaoo Bo« 
logneee di cui egli molto d confidavay e quel di quivi da 
Bologna era yenuto, levatod la notte, tadtamente Ferondo 
traesero della sepoltura; e lui in una tomba nella quale 
alcun lume non d vedea, e che per prigione de' monad die 
faOiflsero, era stata fiitta, nel portarono ; e trattigli i anoi 
vestimenti, e a guisa di monaoo v estitolo, sopra un faado di 
paglia 11 posero, e lasdaroUo stare tanto, di' e' u resentisse* 
In questo mezzo il monaco Bolognese dallo Abate informato 
di quelle die avesse a five, senza sapeme alcuna altra per* 
sona niuna cosa, cominci6 ad attender die Ferondo d re* 
sentiflse. L' Abate il di seguente, con alcun de'suoi mo- 
nad, per modo di vidtadon se n' ando a casa della Donna ; 
la quale di nero vestita, e tribolata trov6; e confortatala 
alquanto, pianamente la ridiiese della promessa. La Donna 
veggendod libera, e senza lo impacdo di Ferondo o d'al^ 
trul ; avendogli yeduto in dite un altro hello aneUo, disse 
die era apparecdiiata : e eon lui compose che la seguente 
notte v^ anduBse. Per che, venuta la notte, 1' Abate trar 
vestito de' panni di Ferondo, e dal sue monaco accompa* 
gnato, v' ando ; e con Id infino al muttutino con grandis-- 
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flimo diletto e piacere si giaeque^ e poi fii ritom6 alia badia; 
quel cammi&o per cosi fatto servigio faeendo assai sovente. 
£ da alcana^ e nello andare e nel tonuure^ alcooa vdta 
essendo scontrato^ fii (areduto che foese Ferondo che andasse 
per quella contrada penitenza faeendo; e poi molte no- 
velle tra la gente grossa della yilla^ e alia moglie ancora, 
die ben sapeva clo ehe era^ piu volte fu detto. 11 monaoo 
ficdognese^ risentito Ferondo e quivi trovandosi senza aaper 
dove fid fosse, entrato dentro con una voce orribile^ con 
oerte verghe in mano> presolo, gli diede una gran battitora. 
Ferondo piangendo e gridando, non £Maeva altro die do* 
mandare : Dove sono io ? A cui il monaco rispose ; Tu se' 
In Purgatoro. Come? disse Ferondo; dunque sono io 
Bunrto ? Disse il monaco : Maisi. Per che Ferondo se stesso 
e la su4 Donna e il suo figliuolo comincio a piagnere, le piu 
nuove cose del mondo dicendo. Al quale il monaoo portp 
alquanto da mangiare e da bere : il che veggendo Ferondo, 
disse: Oh mangiano i morti ? Disse il monaoo : Si : e questo 
che io ti reco, e do che la Donna che fu tua, mando sta« 
mane alia chiesa a far dir messe per 1' anima tua ; il che 
Domeneddio vuole che qui rappresentato ti sia. Disse 
allora Ferondo : Domine, diUle il buono anno : io le voleva 
ben gran bene anziche io morissi, tanto che io me la teneva 
ttttta nott-e in braecio, e non f aceva altro che basciarla ; e 
anehe faceva altro, quando voglia me ne veniva. £ poi, 
gran voglia avendone, comindo a mangiare e a bere; e noi| 
parendogli il vino troppo buono, disse : Domine, fiilla trista ; 
che ella non diede al prete del vino della botte di lungo U 
jnuro> Ma poi che mangiato ebbe, il monaco da o^ U 
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riprese^ e con quelle medesime verghe gli diede uha gran 
battitura. A cui Ferondo^ arendo gridato asBai, disae: 
Deh questo perche mi fai tu ? Disse il monaco : Perciocchi 
cosi ha comandato Domeneddio^ che ogni di due volte ti 
sia fatto. E per che cagione? diase Ferondo. Dlsse U 
monaoo: Perch^ tu foati geloso^ avendo la miglior donna 
che fosse nelle tue contrade^ per moglie. Oime^ disse Fe- 
rondo, tu di' vero, e la piu dolce ; ella era piu melata^ che 
il confetto : ma io non sapeva che Domeneddio avesse per 
nude che 1' uomo fosse geloso ; ch^ io non sarei state. ^Disse 
il monaco : Di questo ti doveri tu arvedere mentre eri di 
]k, e ammendartene : e se egli awiene che tu mai vi tomi^ 
fa' che tu abbi n a mente quello che io ti fo ora^ che tu 
non sii mai piu geloso. Disse Ferondo: Oh ritomavi mai 
chi muore? Disse il monaco : Si^ chi Dio vuole. Gky disae 
Ferondo^ se io vi tomo mai^ io saro lL migliore marito del 
mondo : mai non la battero^ mai non le diro viUania sennon 
del vino che ella ci ha mandate stamane ; e anche - non ci 
ha mandata candela niuna^ ed emmi convenuto mangiare 
al buio. Disse il monaco: Si^ fece bene; ma elle arsero 
alle messe. Oh^ disse Ferondo^ tu dirai vero : e per certo, 
se io'vi tomo^ io la lascero fare do che ella vorr^; ma 
dimmi : chi se' tu che questo mi fai ? Disse il monaoo: Io 
sono anche morto^ e fid di Sardigna ; e perche io lo^ giil 
mblto ad un mio signore I'essere geloso^ sono state dan« 
nato da Dio a questa pena^ che io ti debba dare mangiare 
e bere^ e queste battiture^ infino a tanto che Iddlo diUbe-^ 
rera altro di te e di me. Disse F^pendo: Non c'e egli^ 
piu persona^ che noi due? Disse U monaco: Si^ a mi-^ 
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gliaia;.xiia tu non gli puoi ne vedere nd udire^ sennon 
eome esai te. IHase allora Ferondo : Oh quanto siam noi 
di lungi dalle nogtre contrade ? Hoio, disse il monaco^ sewi 
di lungi delle miglia piii di bella cacheremo. Gnaffe^ go- 
testo h beine assai^ disse Ferondo ; e per quel che mi paia, 
noi dovrenuno esaere fiior del mondo^ tanto ci ha. Ora 
in coei fatti ragionamenti e in simili^ eon mangiare e con 
battiture^ fu tenuto Ferondo da dieci mesi : infra li quali 
aasai Bovente 1' Abate bene avventurosamente visitd la bella 
Donna^ e con lei si diede il piu bel tempo del mondo. Ma^ 
come awengono le sventure^ la Donna ingravido; e pre- 
stamente accortasene, il disse all' Abate : per che ad amen-' 
duni parve che senza indugio Ferondo fosse da dovere 
essere di Purgatorio rivocato a vita^ e che a le' si tomasse^ 
ed ella di lui dicesse che gravida fosse. L' Abate adunque 
la seguente notte fece con una voce contraffiatta chiamar- 
Ferondo nella prigione^ e dirgli : Ferondo^ confortati;. che 
a Dio? place che tu tomi al mondo : dove tomato^ tu avzai 
un.lSgliuolo della tua Donna^ il qual farai che tu nomini 
Benedetto^ perciocch^ per gli prieghi del tuo santo Abate 
e della tua Donna^ e per amor di san Benedetto^ ti fa 
questa grazia. Ferondo udendo questo^ fii forte lieto^ e 
disse : Ben nd place. Dio gli dea il buono anno a messer 
Domeneddio e alio Abate e a san Benedetto e alia moglie 
mia casdata^ melata^ dolciata. L' Abate^ fattagli dare nel 
vino che egli gli mandava^ di quella polvere^ tanta^ che 
forse quattro . ore il facesse dormire ; rimessigli i panni 
suoi^ insieme col monaco suo tacitamente il tomarono nello 
avello nel quale era stato seppellito. La mattina in sul 
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far del giomo Ferondo si raeenti^ e vide^ per aleono pev^ 
tugio dello avello^ Inme^ il quale egli veduto noii avea ban 
died mesi : per che parendogli easer vivo, oomiiicio a gri* 
dare^ Apritemi, Apritemi ; ed egli gteaso a pontar ool ci^ 
nel coperchio dello avello si forte^ che ismossolo^ perdocdi^ 
poca ismovitura area^ lo incomiiuad a mandar via : quando 
i monaci che detto avevan inattutino> corson colali, e oomob- 
hero la voce di Ferondo, e viderlo gik del monimento nacir 
fuori ; di che spaventati tutti per la novita del htto, oo- 
minciarono a fuggire, e alio Abate n' andarono. II quale 
sembianti faoendo di levarn d'orazione, disse: Figliuoli, 
non abbiate paura; prendete la croce e I'acqua santa^ e 
appresso di me venite, e veggiam ci6 die la potensda di 
Dio ne vuol mostrare : e cod fece. Era Ferondo, tntto 
pallido, come colui che tanto tempo era stato senza vedere 
il deiio, faoT dello avello usdto : il quale come vide 1' Abate, 
cod gli corse a' piedi, e disse : Padre mio, le vosfcre ora* 
doni, secondo die revdato mi fu, e quelle di san Bene«' 
detto e della mia Donna, m'hanno delle pene dd Purga* 
toro tratto, e tomato in vita : di che io priego Iddio, chel 
vi dea il buono anno e le buone calendi oggi e tuttavia. 
L' Abate disse : Lodata sia la potenza di Dio. Va' dunque, 
Figliuol, posdach^ Iddio t'ha qui rimandato, e consola la 
tua Donna la qual sempre, poi che tu di questa vita pa»- 
sasti, h stata in lagrime ; e sii da quinci innand amico e 
servidore di Dio. Disse Ferondo : Messere, egli m' e ben 
detto cod : lasciate far pur me ; che come io la trovero, 
cod la bacero, tanto bene le voglio. L' Abate rimaso co' 
monaci suoi, mostro d'avere di questa cosa una grande 
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ammirazione, e fecene divotamente cantare il Miserere. 
Ferondo tomo nella sua viHa^ dove chiunque il vedeva, 
fuggiva come far si suole delle orribili cose : ma egli richi- 
amandogli^ affermava^ s^ essere risnscitato. La moglie 
similmente aveva di lui paura. Ma poich^ la gente al* 
qiianto si fu rassicurata con lui^ e videro che egli era vivo, 
domandandolo di molte cose ; quasi savio litomato, a tutti 
rispondeva, e diceva loro novelle dell' anime de' parent! 
loro, e faceva da s^ medesimo le piu belle favole del moniia 
de' fatti del Purgatoro ; e in pien popolo racconto la reve- 
laadone statagli fatta per la bocca del Ragnolo Braghiello, 
avanti che risuscitasse. Per la qual cosa in casa colla mo- 
glie tomatosi^ e in possessione rientrato de' suoi beni, la 
ingravido al suo parere : e per ventura venne che a con- 
yenevole tempo (seoondo 1' opinione degli sciocchl che cre- 
dono, la femmina nove mesi appunto portare i figliuoli) la 
Donna partori un figliu<d maschio, il qual fu chiamato- 
Benedetto Ferondi. La tomata di Ferondo e le sue pa-> 
role, credendo quasi ognuomo, che risusdtato fosse, accreb* 
bero senza fine la fama della santit4 dello Abate. £ Fe- 
rondo, che per la sua gelosia molte battiture ricevute avea, 
siocome di quella guerito, secondo la promessa dello Abate 
fotta alia Donna, piu geloso non fu per innanzi : di che la 
Donna contenta, onestamente, come soleva, con lui si visse; 
si veramente che, qnando acconciamente poteva, volentieri 
col santo Abate si ritrovava, il quale bene e diligentemente 
ne' suoi maggior bisogni servita 1' avea. 
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NOVELLA IX. 

« 

GUetta di Nerbona guerUce il Re di Prancia d'una fistola : 
domanda per marito Beltramo di RossigUone ; il quale, con- 
tra sua yoglia sposatala, a Firenze se ne ya per isdegno, dove 
ragheggiando una giovtoke, in persona di lei Oiletta giacque. 
con lui, ed ebbene doe figliuoli: per che egli poi, aviitola 
cara, per moglie la tiene. 

Restava^ non volendo il bug privilegio rompere a Dioneo^ 
solamente a dire alia Reina^ conciofosBeoosa che gik finita 
fosse la novella di Lauretta : per la qiud oosa essa^ senza 
aspettar d' esser soUidtata da' suoi^ oon^ tutta vaga^ oomin- 
cio a parlare : Chi dir4 novella omai^ che bella paia^ aven- 
do quella di Lauretta udita? certo vantaggio ne fu^ che 
ella non fu la primiera ; che poche poi dell' altre ne sareb- 
bon piaciute:. e cod spero che awerrii di quelle che per 
questa giomata sono a raccontare. Ma pure^ chente che 
ella si sia^ queUa che alia proposta materia m' ocoorre^ vi 
conter6. 

Nel reame di Francia fii un gentiluomo^ il qual chiamato 
fii Isnardo Conte di Rossiglione ; il quale^ perciocche poco. 
sano era^ sempre appresso di se teneva un medico chiamato 
maestro Gerardo di Nerbona. Aveva il detto Conte un suo 
figliuol piccolo^ senza piu^ chiamato Beltramo^ il quale era 
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bellissiino e piacevole : e con lui altri fanciulli della sua et^ 
s' allevavano^ tra' quali era una fanciulla del detto medico^ 
chiamata Giletta. La quale infinito amore^ e> oltre al con-* 
venevole della tenera eta^ fervente^ pose a questo Bel- 
tramo. Al quale^ morto il Conte, e lui nelle mani del Re 
lasciato^ ne convenne andare a Pari^. Di che la giovi- 
netta fieramente rimase sconsolata: e non guari appresso 
essendosi il padre di lei morto^ se onesta cagione avesse 
potuta ayere> volentieri a Parigi^ per veder Beltramo^ sa- 
rebbe andata ; ma essendo molto guardata^ perciocche ricea 
e sola era rimasa, onesta via non vedea. Ed essendo ella 
gia d' et^ da marito^ non avendo mai potuto Beltrarao di- 
menticare^ molti^ a'quali i suoi parenti Tavevan voluta 
maritare^ rifiutati n' avea senza la cagion dimostrare. Ora 
avvenne che ardendo ella dello amor di Beltramo piu che 
mai^. perciocche bellissimo giovane udiva ch'era divenuto^ 
le venne sentita una novella, come al Re di Francia, per 
una nascenza che avuta avea nel petto, ed era male stata 
ciirata, gli era rimasa una fistola la quale di grandissima 
noia e di grandissima angoscia gli era : ne s' era ancor po- 
tuto trovar medico, comeche molti se ne fossero esper- 
mentati, che di cio V avesse potuto guerire ; ma tutti 
r avean peggiorato : per la qual cosa il Re disperatosene, 
piu d'alcun non voleva ne consiglio ne aiuto. Di che la 
giovane fu oltremodo contenta; e pensossi, non solamente 
per questo aver ligittima cagione d' andare a Parigi, ma, 
se queUa infermita fosse, che ella credeva, leggiermente 
poterle venir fatto d'aver Beltram per marito. Laonde, 
siccome colei che gi^ dal padre aveva assal cose apprese, 

Y 
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fatta sua polvere di certe erbe utili a quella infenniti che 
awisava che fosse^ monto a cavallo^ e a Parigi n' ando. Ne 
prima altro fece^ che ella s' ingegno di veder Beltramo : e 
appresfio nel conspetto del Re venuta^ di grazia chiese che 
la sua infermita gli mostrasse. II Re veggendola bella 
giovane ed awenente^ non gliele seppe disdlre^ e mostro- 
gliele. Come oostei I'ebbe veduta^ cosi inoontanente si 
conforto di doverlo guerire ; e disse : Moiisignore^ quando 
vi piaccia^ senza alcuna noia o fatica di voi^ io ho speranza 
in Dio d' avervi^ in otto giomi^ di questa infermita renduto 
sano. II Re si fece in ek medesimo beffe delle parole di 
costet^ dicendo : Quello che i maggiori medici del mondo 
non hanno potuto ne saputo^ una giovane femmina come il 
potrebbe sapere? Ringraziolla adunque della sua buona 
volonta^ e rispose che proposto avea 8eco> di piii oonsiglio 
di medico non seguire. A cui la giovane disse: Monsi- 
gnore^ voi schifate la mia arte^ perche giovane e femmina 
sono : ma io virioordo che io non medico ooUa mia scienzia; 
anzi collo aiuto di Dio^ e colla scienzia di maestro Grerardo 
Nerbonese il quale mio padre fa, e famoso medico mentre 
visse. n Re allora disse seco : Forse m' e costei mandata 
da Dio : perche non pruovo io cio che ella sa fare^ poi dice, 
senza noia di me in picdol tempo guerirmi ? E aocordatosi 
di provarlo, disse : Damigella^ e se voi non ci guerite, fa- 
cendoci rompere il nostro proponimento, che volete voi 
che ve ne segua ? Monsignore, rispose la giovane, fatemi 
guardare ; e se io infra otto giomi non vi guerisco, fiitemi 
bruciare ; ma se io vi guerisco, che merito me ne seguir^? 
A cui il Re rispose : Voi ne parete ancor senza marito : se 
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ci6 farete^ noi vi mariteremo bene e altamente. Al quale 
la giovane disse : Monsignore^ veramente mi place die vol 
ml maritlate ; ma io vogllo an marito tale^ quale io vi do- 
mander6^ senza dovervi domandare alcun de' vostri figliuoli^ 
o della casa reale. II Re tantosto le promise di farlo. La 
giovane comincio la sua medicina ; e in brieve^ anad il ter- 
miner r ebbe condotto a sanity. Di che il Re^ guerito sen- 
tendosi^ disse: Damigella^ voi avete ben guadagnato il 
marito. A cui ella rispose : Adunque^ Monsignore^ bo io 
guadagnato- Beltramo. di Rossiglione^ il quale infino nella 
mia puerizia io cominciai ad amare^ e bo poi sempre som- 
mamente amato. Gran cosa parve al Re doveigliele dare ; 
ma poiche promesso 1' avea^ non volendo deUa sua fe man- 
care^ sel fece cbiamare^ e si gli disse : Beltramo^ voi siete 
omai grande e fomito: noi vogliamo che voi tomiate a 
govemare il vostro contado^ e con voi ne meniate una da- 
migella la qual noi v' abbiamo per moglie data. Disse Bel- 
tramo : E chi ^ la damigella^ Monsignore ? A cui il Re 
rispose: Ella e oolei la qual n'ba con le sue medicine 
saniti renduta. ' Beltramo il quale la conoscea^ e veduta 
r avea ; quantunque molto bella gli paresse^ conoscendo lei 
non esser di legnaggio che alia sua nobilt^ bene stesse^ 
tutto sdegnoso disse: Monsignore, durique mi volete voi 
dar medica per mogliere ? Gia a Dio non piaccia che io si 
fatta femmina prenda giammai. A cui il Re disse : Dunque 
volete voi, che noi vegniamo meno di nostra fede, la qual 
noi per riaver sanit^ donammo alia damigella che voi in 
guiderdon di cio domando per marito ? Monsignore, disse 
Beltramo, voi mi potete torre quant' io tengo, e donarmi, 
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siccome vostro uomo^ a chi vi place ; ma di questo vi rendo 
sicuro^ che mai io non saro di tal maritaggio oontento. Si 
sarete^ disse il Re ; perciocche la damigella e bella e savia^ 
ed amavi molto : per che speriamo che molto piu lieta vita 
con lei avrete^ che con una dama di piu alto legnaggio non 
avreste. Beltramo si tacque^ e il Re fece fare 1' apparecchio 
grande per la festa delle nozze. £ venuto il giomo a cio 
diterminato^ quantunque Beltramo malvolentieri il facesse^ 
nella presenzia del Re la damigella sposo^ che piii che se 
r amava. £ questo fatto^ come colui che seco gi4 pensato 
avea quelle che far dovesse; dicendo che al suo contado 
tomar si voleva^ e quivi consumare il matrimonio^ chiese 
commiato al Re. £ montato a cavallo^ non nel suo con- 
tado se n' ando^ ma se ne venne in Toscana : e saputo che 
i Fiorentini guerreggiavano co' Sanesi^ ad essere in lor 
favore si dispose: dove lietamente ricevuto e con onore^ 
fatto di certa quantita di gente capitano^ e da loro avendo 
buona provvisione^ al loro servigio si rimase^ e fu buon 
tempo. La novella sposa^ poco contenta di tal ventura^ 
«perando di doverlo^ per suo bene operare^ rivocare al suo 
contado^ se ne venne a Rossiglione^ dove da tutti come lor 
donna fu ricevuta. Quivi trovando ella^ per lo lungo tempo 
che senza Conte state v' era^ ogni cosa guasta e scapestrata; 
siccome savia donna^ con gran diligenzia e sollicitudine 
ogni cosa rimise in ordine : di che i suggetti si oontentaron 
molto, e lei ebbero molto cara^ e poserle grande amore ; 
forte biasimando il Conte di cio^ che egli di lei non si con- 
tentava. Avendo la Donna tutto racconcio il paese^ per 
due cavalieri al Conte il signified^ pregandolo che se per lei 
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siesse di non venire al sao contado^ gliele significasse; ed 
ella per compiacergli si partirebbe. Alii quali esso^ duris- 
simo, disse : Di questo faccia ella il placer suo : io per me 
vi tomero allora ad esser con lei^ che ella questo anello 
avra in dito, e in braccio figliuolo di me acquistato. Egli 
aveva Y aneUo assai caro^ ne mai da se 11 partiva^ per alcuna 
virtu che stato gli era dato ad intendere ch' egli avea. I 
cavalieri intesero la dura condizione posta nelle due quasi 
impossibili cose : e veggendo che per loro parole dal suo 
proponimento nol potevan muovere^ si tomaroho alia Donna^ 
e la sua risposta le raccontarono. La quale dolorosa moho^ 
dopo lungo pensiero dilibero di voler sapere^ se quelle due 
cose potesser venir fatte^ e dove; acciocche per conseguente 
il marito suo riavesse. £ avendo quelle che far dovesse^ 
awisato; ragunata una parte de'maggiori e de'migliori 
uomini del suo contado^ loro assai ordinatamente e con 
pietose parole racoonto cio che gii fatto avea per amor del 
Conte^ & mostro quelle che di cio seguiva: e ultima- 
mente disse che sua intenzion non era, che per la sua di- 
mora quivi, il Conte stesse in perpetuo esilio ; anzi inten- 
deva di oonsumare il rimanente della sua vita in peregri- 
nagg^ e in servigj misericordiosi per la salute dell' anima 
sua: e pregogH che la g^ardia e il govemo del contado 
preiidessero, e al Conte significassero, lei avergli vacua ed 
espedita lasciata la possessionem e dileguatasi con intenzione 
di mai in Rossiglione non tomare. Quivi, mentre ella 
parlava^ furon lagrime sparte assu da' buoni uomini, e a lei 
porti molti prieghi, che le piacesse di mutar consiglio e di 
rimanere; ma niente montarono. £s8a, accomandati loro 
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a Dioj con un suo cugino e con una sua cameriera^ in abito 
di peregrin^ ben fomiti a denari e care gioie^ seniea sapere 
alcuno ove ella b' andasse^ entro in cammino ; ne mai ri- 
stette^ si fu in Firenze : e quivi per awentura arrivata in 
uno alberghetto il quale una buona donna vedova teneva^ 
pianamente a guisa di povera peregrina si stava^ disiderosa 
di sentire novelle del suo Signore. Avvenne adunqae> ehe 
il seguente di ella vide davanti alio albergo passare Bel- 
tramo a cavallo con sua compagnia: il quale quantunque 
ella molto ben conoscesse^ nondimeno domando la buona 
donna dello albeigo^ ehi egli fosse. A cui 1' albergatrice 
rispose : Questi e un gentiluom forestiere^ il quale si chiama 
il Conte Beltramo> piacevole e cortese> e molto amato in 
questa citta; ed e il piu innamorato uom del mondo d'una 
nostra vicina^ la quale e gentil femmina, ma e povera. 
Vero e che onestissima giovane e^ e per povertsL non si ma- 
rita ancora; ma con una sua madre, savissima e buona 
donna^ si sta: e forse^ se questa sua madre non fosse^ 
avrebbe ella gia fatto di quelle che a questo Conte fosse 
piaciuto. La Contessa queste parole intendendo^ raccolse 
bene; e piu tritamente esaminando vegnendo ogni parti- 
cularita^ e bene qgni cosa compresa^ fermo il suo consiglio : 
e apparata la casa e il nome della donna e deUa sua figliuola 
dal Conte amata^ un giomo tacitamente in abito peregrino 
IsL se n' ando; e la donna e la sua figliuola trovate assai 
poveramente^ salutatele, disse alia donna, quando le pia- 
cesse, le volea parlare. La gentildonna, levatasi, disse 
che apparecchiata era d'udirla: ed entratesene sole in una 
sua camera, e postesi a sedere, oomindoe la Contessa: 
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Madonna^ e' mi pare che vol siate delle nimidie della for- 
tuna^ come sono io : ina> dove Toi Toleste^ per avventura 
vol potreste vol e me consolare. La domia rispose che 
niuna oosa disiderava, quanto di oonsolarsi onestamente. 
Segui la Contessa: A me bisogna la vostra fede^ nella 
quale se io mi rimetto^ e vol m' ingannaste^ voi guastere- 
8te i fatti vostri e i miei. Sicuramente^ disse la gentil- 
domui^ ogni cosa che vi piace^ mi dite ; che mai da me non 
vi troverrete ingamiata. Allora la Contessa^ cominda- 
tosi dal 8U0 primo innamoramento^ chi ell'era^ e do 
che intervenuto I'era infino a quel giomo^ le raccontd 
per 81 fatta maniera^ che la gentildonna dando fede alle 
sue parole^ sicoome quelle che gid in parte udiie 1' aveva da 
altrui^ oomincio di lei ad aver compassione : e la Contessa^ 
i Buoi casi raccontati^ segui : Udite adunque avete tra 1' aJ- 
tre mie noie^ quali deno quelle due cose die aver mi con- 
vien se io voglio avere il mio Marito : le quali niuna altra 
persona conosoo che far me le possa aver^ sennon voi^ se 
quello e vero^ che io intendo^ cioe che il Conte mio marito 
sommamente ami vostra figliuola. A cui la gentildonna 
disse : Madonna^ se il Conte ama mia figliuola^ io nol so ; 
ma egh ne fa gran sembianti : ma che posso io perd6 in 
questo adoperare^ che voi didderate ? Madonna^ rispose la 
Contessa, io il vi diro; ma primieramente vi voglio mostrar 
quello die io voglio che ve ne segua, dove voi mi serviate. 
Io veggio vostra figliuola bella e grande da marito ; e per 
quello die io abbia Inteso e oomprender mi paia^ il non aver 
ben da maritarla ve la fa guardare in casa. Io intendo die 
in merito del servigio che mi farete, di darle prestamente. 
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de' miei denari^ quella dote che Toi medesiiiia a maritak'Is 
onorevolmente gtimerete che sia convenevole. Alia domuiy 
siccome bisognosa, piacque la profferta; ma tuttayia^ 
avendo Y animo gentil^ disse : Madonna^ ditemi quello che 
io posso per voi operare ; e se egli sarii onesto a me^ io il 
faro volentieri^ e vol appreeso farete quello che vi piacenL 
Disse allora la Contessa : A me bisogna che voi per alcuna 
persona di cui voi vi fidiate^ facciate al Conte mio marito 
dire che vostra figliuola sia presta a fare ogni sao piaoere^ 
dove ella possa esser certa che egli oosi 1' ami^ come dimos- 
tra ; il che ella non creder^ mai^ se egli non le manda V 
anello il quale egli porta in mano^ e che ella ha udito che 
egli ama cotanto. II quale se egli vi manda^ voi mi done- 
rete: e appresso gli manderete a dire^ vostra figliuola essere 
apparecchiata di fare il piacer suo ; e qui il farete occulta- 
mente venii'e^ e nascosamente me in iscambio di vostra 
figliuola gli metterete al lato. Forse mi faxk Iddio grazia 
d'ingravidare; e coai appresso^ avendo il suo anello in dito^ 
ed il figliuolo in bracdo da lui generator io il racquistero^ e 
con lui dimorero come moglie dee dimorar con marito^ 
essendone voi stata cagione. Gran cosa parve questa alia 
geniildonna^ temendo non forse biasimo ne s^^uisse alia 
figliuola: ma pur pensando che onesta cosa era il dare 
opera che la buona Donna riavesse il suo Marito^ e che essa 
ad onesto fine a far cio si mettea ; nella sua buona e onesta 
affezion confidandosi^ non solamente di farlo promise alia 
Contessa^ ma infra pochi giomi con segreta cautela^ secondo 
r ordine dato da lei^ ed ebbe Y anello^ quantunque gravetto 
paresse al Conte^ e lei in iscambio della figliuola a giaeer 



col Conte maestrevolemente mise. Ne' qnali primi congiu- 
gnimenti affettuosissimainente dal Conte cercati^ oome fu 
piacer di Dio, la Donna ingravido in due figliuoli maschi, 
come il parto^ al buo tempo venuto, fece manifesto. Ne 
solamente d' una volta contento la gentildonna la Contessa 
degli abbnicciamenti del Marito, ma molte; si segreta- 
mente operando^ che mai parola non ge ne seppe ; creden- 
doei sempre il Conte^ non con Iff Moglie^ ma con oolei la 
quale egli amava^ essere stato. A eui^ quando a partir si 
venia la mattina^ avea parecchi belle e care gioie donate^ le 
quali tutte diligentemente la Contessa guardava. La 
quale sentendosi gravida^ non yolle piu la gentildonna gra- 
vare di tal servigio^ ma le disse : Madonna, la Dio merce e 
la vostra^ io ho cio che io disiderava ; e percio tempo e che 
per me si faccia quello che v'aggradera, acciocche io poi me 
ne vada. La gentildonna le disse che se ella aveya cosa 
che r aggradisse, che le piaceva ; ma che cio ella non aveva 
fatto per alcuna speranza di guiderdone, ma perche le pa- 
reva doverlo fare a voler ben fare. A cui la Contessa 
disse: Madonna, questo mi place bene; e oosi, d'altra 
parte, io non intendo di donarvi quello che vol mi doman- 
derete, per guiderdone, ma per far bene ; che mi pare che 
n debba com fare. La gentildonna allora, da necessita con- 
stretta, con grandissima vergogpa cento lire le domando 
per maritar la figliuola. La Contessa cognosoendo la sua 
vergogna, e udendo la sua cortese domanda, le ne dono 
cinquecento, e tanti belli e cari gioielli, che valevano per. 
av Ventura altrettanto : di che la gentildonna vie piu che. 
contenta, quelle grazie che maggiori pot^, alia Contessa 
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rende ; la quale da lei partitasi^ se ne tomb alio albergo. 
La gentildonna^ per torre materia a Beltramo di piu ne 
mandare ne venire a casa sua^ insieme con la figliuola se n' 
ando in oontado a casa di suoi parenti : e Beltramo ivi a 
poco tempo^ da' suoi uomini richiamato^ a casa sua^ udendo 
che la Contessa s' era dileguata^ se ne tomo. La Contessa 
sentendo lui di Firenze partito^ e tornato nel suo contado, 
fu contenta assai ; e tanto in Firense dimoro^ che il tempo 
del parte irenne ; e partori due figliuoli maschi simig^ian- 
tissimi al * Padre loro> e quegli fe diligentemiBnte nudrire. 
£ quando tempo le parve^ in cammino messasi; senza essere 
da alcuna persona conosduta^ a Mompolier se ne venne : e 
quivi piu giomi riposata^ e del Conte e dove fosse avendo 
spiato^ e sentendo^ lui il di d'C^nissanti in Rossiglione 
dover fare una gran festa di donne e di cavalieri ; pure in 
forma di peregrina^ come usata n' era^ 14 se n' and6. £ sen- 
tendo^ le donne e' cavalieri nel palagio del Conte adunati 
per dovere andare a tavola ; senza mutare abito, con quest! 
suoi figlioletti in braccio salita in sillla sala^ tra uomo e 
uomo la se n'andb, dove il Conte vide; e gittataglisi a' 
piedi^ disse piagnendo : Signer mio^ io sono la tua sventu- 
rata Sposa^ la quale^ per lasdar te tomare e stare in casa 
tua^ lungamente andata son tapinando. Io ti rieheggio per 
Dio> che la condizion postami per li due cavalieri che io ti 
mandai^ tu la mi oaservi : ed ecco nolle mie braoeia non un 
sol figliuol di te^ ma due ; ed ecco qui il tuo anello : tempo 
e dunque^ che io debba da te^ siccome mogHe^ esser rice- 
vuta^ secondo la tua promessa. 11 Conte udendo questo, 
tutto misvenne ; e conobbe 1' anello^ e i figliuoli ancora> si 
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siinili erano a lui : ma pur disse : Come puo questo essere 
intervenuto ? La Contessa^ con gran maraviglia del Conte 
e di tutti gli altri che present! erano^ ordinatamente do 
che Btato era e come> racconto. Per la qual cosa il Conte 
conoscendo lei dire il vero^ e veggendo la sua perseveranza 
e il suo senno^ e appresso due cosi be' iiglioletti ; e per ser- 
var quello che promesso avea ; e per compiacere a tutti i 
suoi uomini e alle donne^ che tutti pregavano che lei come 
sua ligittima sposa dovesse omai raccogliere ed onorare; 
pose giu la sua ostinata gravezza^ e in pie fece levar la Con- 
tessa^ e lei abbraccio e bacio, e per sua ligittima moglie 
riconobbe^ e quegli per suoi figliuoli. £ fattala di vesti* 
menti a lei convenevoli rivestire ; con grandissimo piacere 
di quanti ve ne erano^ e di tutti gli altri suoi vassalli che 
cio sentirono^ fece non solamente tutto quel di^ ma piu 
altri, grandissima festa : e da quel di innanzi, lei sempre 
dome suo sposa e moglie onorando, Y amo e sonmiamente 
ebbe cara. 
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AUbecli diviene romita, a cui Rustico monaco iusegna rimettere 
il Diavolo in Inferno : poi, quindi tolta, diventa moglie di 
Neerbale. 

SiONEO che diligentemente la novella della Reina ascol- 
tata avea^ sentendo che finita era^ e ehe a lui solo restava il 
dire ; senza comandamento aspettare^ sorridendo comindo 
a dire : Graziose Donne, vol non udiste forse mai dire come 
il Diavolo si rimetta in Inferno : e percio, senza partinni 
goari dallo effetto che voi tutto questo di ragionato avete> 
io il vi vo'dire. Forse ancora ne potrete gaadagnare V 
anima, avendolo apparato : e potrete anche conoscere che 
quantunque Amore i lieti palagi e le morbide camere, piu 
volentieri che le povere capanne abiti, non e egli perdo, 
che alcuna volta esso fra' folti boschi e fra le rigide alpi e 
nelle diserte spelunehe non faccia le sue forze sentire : il 
perche comprender si puo, alia sua potenza essere ogni oosa 
suggetta. 

Adunque, venendo al fatto, dico che nella cittsi di Capsa 
in Barberia fu gia un ricchissimo uomo, il quale tra alcuni 
altri suoi figliuoli aveva una figlioletta bella e gentilesca, il 
cui nome fu Alibeeh. La quale non essendo cristiana, e 
udendo a molti cristiani che nella dtt4 erano, molto oom- 
mendare la cristiana fede e il servire a Dio, un di ne do- 
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mand6 alcuno : In che maniera e con meno impedimento> 
a Dio si potesse servire? II quale le rispose^ che coloro 
meglio a Dio servivano^ che piu delle cose del mondo fug- 
givano ; come coloro facevano^ che nelle solitudini de' di- 
serti di Tebaida andati se n' erano. La Giovane che sim* 
plicissima era^ e d'eta forse di qiiattordici anni; non da 
ordinato disidero, ma da un cotal fanciullesco appetito^ 
senza altro fame ad alcuna persona sentire^ la seguente 
mattina ad andar verso il diserto di Tebaida nascosamente 
tutta sola si mise. E con gran fatica di lei^ durando 
r appetito^ dopo alcun di a quelle solitudini pervenne ; e 
veduta di lontano una casetta^ a quella n'ando^ dove un 
santo uomo trovo sopra Y uscio : il quale maravigliandosi di 
quivi vederla^ la domando quello che ella andasse cercando. 
La quale rispose che spirata- da Dio^ andava cercando d' es- 
sere al suo servigio, e ancora chi le insegnasse come ser- 
vire gli si conveniva. II valente uomo veggendola giovane 
e assai bella^ temendo^ non il Demonio^ se egli la ritenesse, 
lo ingannasse: le commend6 la sua buona disposizione^ e 
dandole alquanto da mangiare radici d' erbe e pomi salva- 
tachi e datteri^ e here acqua, le disse : Figliuola mia^ non 
guari Ionian di qui e un santo uomo il quale di cio che tu 
vai ^ercando^ e molto migliore maestro^ che io non sono ; a 
lui te n' andrai : - e misela nella via. £d ella pervenuta a 
lui^ e avute da lui queste medesime parole; andata piu 
avanti^ pervenne alia cella d' uno; romito giovane^ assai 
divota persona e buona^ il cui nome era Rustico ; e quella 
dimanda gli fece^ che agli altri aveva fatta. II quale^ per 
volere fare della sua fermezza una gran pruova^ non^ come 



/ 



834 6IOBNATA TERZA. 

gli altrij la mando via ; ma seco la ritenne neUa sua cella ; 
e venuta la notte, un lettuccio di frondi di palma le fece^ 
e sopra quello le disse si riposasse. Questo fatto, non 
preser guari d'indugio le tentazioni a dar battaglia alle 
forze di cestui ; il qual trovatosi di gran lunga ingannato 
da quelle^ senza troppi assalti volto le spalle, e rendessi 
per yinto : e lasciati stare dall' una delle parti i pensier 
santi e V orazioni e le discipline, a recarsi per la memoria 
la giovanezza e la bellezza.di costei comincio; e oltre a 
questo, a pensar che via e che mode egli dovesse con lei 
tenere acciocche essa non s' accorgesse, lui, come uomo 
dissolute, pervenire a quello che egli di lei disiderava. E 
tentato primieramente con certe domande; lei non aver 
mai uomo conosciuto conobbe, e cosi easere semplice, come 
parea : per che s' avviso come sotto spezie di servire a Dio, 
lei dovesse recare a'suoi piaceri. £ primieramente con 
molte parole le mostr6 quanto il Diavolo fosse nemico di 
Domeneddio ; e appresso le diede ad intendere che quelle 
servigio che piu si poteva far grato a Dio, si era rimettere 
il Diavolo in Inferno, nel quale Domeneddio V aveva danna- 
to. La giovinetta il domand6 come questo si facesse. Alia 
quale Rustico disse : Tu il saprai tosto ; e pero farai quello 
che a me far vedrai. £ cominciossi a spogliare quegli 
pochi vestimenti che aveva, e rimase tutto ignudo ; e cosi 
ancora fece la fandulla : e posesi ginoccfaione, a guisa che 
adorar volesse; e dirimpetto a se fece star lei. £ cos 
stando, essendo Rustico, piii che mai, nel suo disidero ac->- 
ceso per lo vederla com bella, venne la resurression della 
carne. La quale riguardando Alibech, e maravigliatasi. 
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disse : •Rustico^ quella, che cosa e^ che io ti veggio, che 
cod si pigne in fuori^ e non rho io? O figliuola mia^ 
disse Rustico ; questo e il Diavolo di che t' ho parlatov: e 
vedi tu ora^ egli mi da graiidisBima molestia^ tanta> che io 
appena la posso sofferire. Allora disse la Gioyane: Oh 
lodato sia Iddio ; che io veggio che io sto meglio che non 
idtai tu ; che io non ho cotesto Diavolo io. Disse Rustico : 
Tu di' vero ; ma tu hai un' altra cosa che non la ho io^ ed 
haila in iscambio di questo. Disse Alibech : Oh che ? A 
cui Rustico disse: Hai il Ninfemo: e dicoti che io mi 
credo che Iddio t'abbia qui mandata per la salute della 
anima mia ; perciocche se questo Diavolo pur mi dara que- 
sta noia^ ove tu vogli aver di me tanta piet4^ e sofferire 
che io in Inferno il rimetta^ tu mi darai grandissima con- 
solazione^ e a Dio farai grandissimo piacere e servigio^ se 
tu per quello fare in queste parti venuta se'^ che tu di'. 
La giovane di buona fede^ rispose : O Padre mio^ posdach^ 
io ho il Ninfemo^ sia pure quando vi piacer^ Disse allora 
Rustico : Figliuola mia^ benedetta sia tu : andiamo dunque, 
e rimettianlovi d^ che egli posda mi lasci stare. £ cosi 
detto^ menata la giovane sopra uno de' loro lettioelli^ le 
insegn^ come star si dovesse a dovere incarcerare quel 
maladetto da Dio. La giovane che mai piu non aveva in 
Inferno messo Diavolo alcuno> per la prima volta senti un 
poco di noia : per che ella disse a Rustico: Per certo> Padre 
mio^ mala cosa dee essere questo Diavolo^ e veramente 
nimico di Dio; che ancora al Ninfemo^ non che altrui^ 
duole quando egli v' e dentro rimesso. Disse Rustico : Fi- 
gliuola^ egli non averr^ sempre cod. £ per fare che questo 
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BOB ayveudsme, da sei yolte, anzi che di sa il letticel si 
mo^essero^ vel rimisero; tanto ehe per quella volta gli 
trasser si la superbia del capo^ che egli si stette volentieri 
in pace. Ma ritomatagli poi nel seguente tempo piu v(dte> 
e la giovane ubbidente sempre a trargliele si disponesse ; 
avyenne ehe il giuoco le comincio a piacere^ e coininci6 a 
dire a Rustico : Ben veggio che il ver dicevano que' valenti 
uomini in Capsa^ che il servire a Dio era cod dolce cosa : 
e per certo io non mi ricordo che mai alciina altra ne fa- 
cessi^ che di tanto diletto e piacer mi fosse^ quanto e il 
rimettere il Diavolo in Inferno ; e percio io giudico^ ogni 
altra persona che ad altro che a servire a Dio^ attende^ 
essere una bestia. Per la qual cosa essa spesse volte an- 
dava a Rustico^ e gli dicea : Padre mio^ io son qui venuta 
per servire a Dio^ e non per istare oziosa : andiamo a ri- 
mettere il Diavolo in Inferno. La qual cosa facendo^ diceva 
ella alcuna volta : Rustico^ io non so perche il Diavolo si 
fugga di Ninfemo; che s'egli vi stesse cosi volentieri^ 
come il Ninfermo il riceve e tiene^ egli non se ne usci- 
rebbe mai. Cosi adunque invitando spesso la giovane 
Rustico^ e al servigio di Dio oonfortandolo, si la bambagia 
del farsetto tratta gli avea^ che egli a tal ora sentiva 
freddOj che un altro sarebbe sudato : e percio egli incomin- 
cio a dire alia giovane^ che il Diavolo non era da gasdgare 
n^ da rimettere in Infemo> sennon quando egli per su- 
perbia levasse il capo : £ noi> per la graada di Dio^ Y ab- 
biamo si sgannato^ che egli priega Iddio di starsi in pace ; 
e cosi alquanto impose di silenzio alia Giovane. La qual 
poiche vide che Rustico non la richiedeva a dovere il 
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Diavolo rimettere in Inferno^ gli disse un giomo : Rustico^* 
86 il Diavolo tuo e gastigato^ e piu non ti da noia^ me il 
mio Ninfemo non lascia stare : per che tu farai bene^ che 
tu col tuo Diavolo aiuti attutare la rabbia al mio Ninfemo, 
com' io col mio Ninferno ho aiutato a trarre la superbia al- 
tuo Diavolo. Rustico che di radici d' erba, e d' acqua 
vivea, poteva male rispondere alle poste; e dissele che 
troppi Diavoli vorrebbono essere a potere il Ninfemo attu- 
tare, ma che egli ne farebbe cio che per lui si potesse : e 
cosi alcuna volta le soddisfaceva ; ma si er^ di rado, che 
altro non era che gittare una fava in bocca al leone. Di 
che la giovane, non parendole tanto servire a Dio, quanto 
voleva, mormorava anzi che no. Ma mentre che tra il 
Diavolo di Rustico e il Ninferno d' Alibech era, per troppo 
disiderio e per men potere, questa quistione, awenne che 
un fuoco s'apprese in Capsa, il quale neUa propia casa 
arse il padre d' Alibech con quanti figliuoli e altra famiglia 
avea. Per la qual cosa Alibech d'ogni suo bene rimase 
erede. Laonde un giovane chiamato Neerbale, avendo in 
cortesia tutte le sue faculty spese, sentendo costei esser 
viva, messosi a cercarla, e ritrovatala avanti che la corte i 
beni stati del padre, siccome d'uomo senza erede morto, 
occupasse ; con gran piacere di Rustico, e contra a volere 
di lei la rimen6 in Capsa, e per moglie la prese, e con lei 
insieme del gran patrimonio divenne erede. Ma essendo 
ella domandata dalle donne, di che nel diserto servisse a 
Dio^ non essendo Neerbale ancor giaduto con lei, rispose : 
Che il serviva di rimettere il Diavolo in Inferno, e che 
Neerbale aveva fatto gran peccato d'averla tolta da cosi 
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fiitto servigio. Le d<Miiie domandarono : CkvoM si rimette 
il Diavolo in Inferno? La giovane tra con parole e con 
atti il mo6tr6 loro : di che ease f ecero si gran riany che an- 
Gor lidono ; e dissono : Non ti dar malinconiay figliuola^ 
no; che egli si fa bene anche qua: NeerMe ne 8enrir& 
bene con esse teco Dmneneddio. Poi Tuna all'aHra per 
la citta ridicendolo^ vi ridussono in Tolgar motto> Che il 
piu piacevol servigio che a Dio si fncesse^ era rimettere il 
DiaTolo in Inferno : il qual motto passato di qua da niare> 
ancora dura. £ perdo voi^ gioyani Donne^ alle qnali la 
graada di Dio biaegnay apparate a rimettere il Diayolo in 
Inferno ; perciocehe egli h forte a grade a Dio^ e piacere 
delle partly e molto bene ne pu^ naacere e segoire. 

Mille fiate o piu aveva la novella cEL Dioneo a rider moeae 
r oneste Donne^ tali e ^ fiatte loro parevan le sue parole. 
Per che^ venuto egli al conchiuder di quella> conoscendo la 
Beina, che il termine della sua signoria era venuto^ levataai 
la laurea di capo, quella assai piacevolmente pose sopra la 
testa a Filostrato, e disse : Tosfco d awedremo se il lupo 
sapr4 meglio guidare le pecore, che le pecore abbino i hipi 
guidati. Filostrato udendo questo^ disae ridendo: Se mi 
fosse stato creduto> i lupi avrebbono alle pecore insegnato 
rimettere il Diavolo in Infemo, non peggio che Rustioo 
facesse ad Alibech: e perci6 non ne chiamate lupi, dove 
voi state pecore non siete : tuttavia, seomido che conceduto 
mi fia, io reggero il regno commesso. A cui Neifile rispose: 
Odi, Filostrato; voi avresti, volendo a noi insegnare, po- 
tato apparar senno, come apparo Masettoi da Lamporecohio 
dalle Mooache ; e riavere la faveUa a tale ora, che 1' ossa 
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senza maestro avrebbono apparato a sufolare. Filostrato> 
coiiofleelidd che falci si trovavano non meno che egli avesse 
strali^ lasciato stare il motteggiare^ a darsi al goverHo del 
l*egno commesso comincio. £ fattosi il siniscalco chiamare^ 
a che punto le cose fossero tutte^ voile sentire; e oltre a 
questo^ secondo che awiso che bene stesse e che dovesse 
soddisfare alia oompagnia^ per quanto la sua signoria doveiL 
diirare^ diseretdmente ordino : e quindi rivolto alle Donnei 
disse : Amorose Donne^ per la mia disav ventora^ posdaohd 
io ben da mal conobbi^ sempre per la belle^za d' alcuna dl 
roi state sono ad Amor suggetto; n^ I'essere umile, n^ 
r essere ubbidehte^ ne il seguirlo in cid che per me s* d co*4 
nosciuto alia seconda in tutti i suoi cbstumi^ m'^ valuto 
die io prima pet altro abbandonatd^ e poi non sia sempre 
di male In pegg^o andato ; e cosi credo che io andt£^ di qtd 
aOa morte. E percio non d' altra materia domane mi place 
che si ragioni^ sennon di quella che a' miei fatti e piik con- 
forme; cioe^ Di coloro li cui amori ebbero infelice fine: 
perciocche io al lungo andar 1' aspetto infelicissimo ; ne per 
altro il nome per Io quale vol mi chiamate^ da tale che 
seppe ben che si dire^ mi fu imposto. £ cosi detto^ in pie 
levatosi^ per infino all'ora della cena licenzio ciascuno. 
£ra m. hello il giardino e m. dilettevole, che alcuno non vi 
fu che eleggesse di quelle uscire per piu piacere altrove 
dover sentire. Anzi^ non facendo il sol gi^ tiepido alcuna 
noia a seguire i cavriuoli e i conigli e gli altri animali che 
erano per quelle^ e che^ lor sedenti, forse cento volte per 
mezzo lor saltando eran venuti a dor noia^ A dierono alcune 
a seguitare. Dioneo e la Finmmetta comindarono a cantare 
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di Meswr Ciiiigtielino, e della Dama del Vergiu : FQomeiui 
e Pamfilo si diedono a giucare a scaochi : e ood una ooaa e 
chi ahra ftcendo^ faggendoei il tempo> Fora della oena, 
appena aspettata, soprayyeime. Per che meaBe le tayole 
d'intomo alia bella fonte, qniyi con grandisBiiiio diletto 
oenaron la sera. Filoatrato^ per non uscir del cammin 
tenuto da quelle che Reine avanti a lui erano state, oome 
levate furono le tayole, ooei oomando che la Lauretta una 
danza prendease, e dicesse una canzone. La quale disse : 
Signor mio, delle altrui canaoni io non ao, ne delle mie 
alcuna n' ho alia mente, che sia assai oonveneyole a u lieta 
brigata : se yoi di quelle che io ho, yolete, io diro yolen- 
tieri. Alia quale 11 Re disse: Niuna tua oosa potrebbe 
essere altro che bella e piaceyole; e perci6 tale qual tu 
r hai, ootale la di*. La Lauretta allora con yoce assai soaye, 
ma con maniera alquanto pietosa, rispondendo 1' altre, co- 
mindooosi: 

Niuna tconsolata 

Da doleni ha quant* io 

Che inyan sotpiro, lassa, innamorata. 
Colui che muoye il dele ed ogni Stella, 

Mi fece a sno diletto 

Vaga, leggiadra, graziosa e bella, 

Per dar quaggib ad ogni alto intelletto 

Alcun segno di qudla 

Biltk che sempre a Lui sta nel conspetto : 

Ed il mortal difetto. 

Come mal oonosciuta, 

Non mi gradisce, anzi m'ha disperata. 
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Gik fu chi m' ebbe cara, e yolentieri, 

Giovinetta, mi prese 

Nelle sue braccia e dentro a' snoi pensieri { 

E de' miei occhi tntatto a' accese, 

£ il tempo che leggieri 

Sen yola> tutto in vagheggiarmi spese j 

Ed io, come cortese, 

Di me il feci degno : 

Ma or ne son, dolente a me, privata. 
Femmisi inuanzi poi presuntaoso 

Un gioyinetto fieroy 

Se nobil reputando e yaloroso ; 

E presa tienmi, e con falso pensiero 

Diyenuto ^ geloso : 

Laond' io, lassa, quasi mi dispero, 

Cognoscendo per vero, 

Per ben di molti al mondo 

Venuta, da uno essere occnpata. 
lo maladico la mia syentura 

Quando, per mutar yesta, 

S\, dissi mai ; si bella nella oscura 

Mi yidi gi^ e lieta, doye in questa 

lo meno yita dura. 

Vie men che prima repntata onesta. 

Oh dolorosa festa, 

Morta foss'io ayanti 

Che io t' ayessi in tal caso proyata. 
O caro amante, del qual prima fui, 

Pih che altra, conteota> 
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Che or nel ci«l s^' daTanti a Colni 

Che ne cre6 ; deh pietoso diventa 

Di me che per altryi 

Te obbliar noa powo : fa' ch' io seata 

Che qaella fiamma speota 

Non sia, che per me t' arse ; 

£ costk sn m'impetra la tomata* 

Qui fece fine Lauretta alia sua canzone, nella quale, 
notata da tutti, diversamente da diversi fu intesa: ed 
ebbevi di quegli che intender vollono alia Melanese, che 
fosse meglio un buon porco> che una bella tosa. Altri 
furono di piu sublime e migliore e piu vero intelletto, del 
quale al presente redtare non accade. II Re dopo questa, 
Bull'erba e in su'fiori, avendo fatti molti doppieri acoen- 
dere, ne fece piu altre cantare, in;fin che gi4 ogni stella a 
cader comincio, che salia. Per che> ora pwendogli da 
dormire, comando che oon la buona notte daacuno alia sua 
camera si tomasse. 



FINISCE 
LA TERZA GIORNATA 

DEL DECAMERON 
E INCOMINCIA LA QUARTA 

NELLA QUALE^ SOTTO IL REOOIMENTO 

DI FILOSTKATOj 81 &AOI0NA BI COLO&O LI CUt AMORI 

EBBE&O INFELICE FINE. 

Cakissime Doxme^ si per le parole de' sayj uomini udite> e 
si per le oose molte volte da me e vedute e lette^ estimava 
io> che lo impetuoso vento e ardente della invidia non do- 
vdsse percuotere sennon I'alte torri o le piu levate dme 
degli alberi : ma io mi truovo dalla mia estimazione ingan- 
nato* Perciocch^ fiiggendo io e sempre essendomi di fiig- 
giro ingegnato il fiero impeto di questo rabbioso spirito; 
non solamente pe'piani^ ma anoora per le profondissime 
valli mi sono ingegnato d'andare. II che assai manifesto 
puo apparire a chi le present! novellette rigoarda ; le quail 
non solamente in Fiorentin volgare ed in prosa scritte per 
me sono^ e senza titolo ; ma anoora in istilo nmilismmo e 
limesso quanto 11 piu si possono. Ne per tutto do 1' essere 
da cotal vento fieramente scrollato^ anzi presso che diridi-i- 
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cato, e tutto da' moni della invidia ecser lacerato^ non ho 
potuto cessare. Per che assai manifestamente posso oom- 
prendere^ quello esser vero^ che sogliono i savi dire^ che 
sola la miseria e senza invidia nelle cose presenti. Sono 
adunque, discrete Donne^ stati alcuni che queste novellette 
leggendo, hanno detto che voi mi piacete troppo; e che 
onesta cosa non e che io tanto diletto prenda di piacervi e 
di consolarvi : e alcuni han detto peggio^ di conunendarvi 
come io fo. Altri^ piu maturamente mostrando di voler 
dire^ hanno detto che alia mia eta non ista hene 1' andare 
omai dietro a queste cose^ cioe a ragionar di donne, o a 
compiacer loro. £ molti, molto teneri della mia fama mos- 
trandosij dicono che io farei piu sayiamente a starmi con le 
Muse in Pamaso, che con queste dance mescolarmi tra voi. 
£ son di quegli ancora^ che piu dispettosamente che savia- 
mente parlando, hanno detto che io farei piu discretamente 
a pensare dond' io dovessi aver del pane> che dietro a queste 
frasche andarmi pascendo di vento. £ certi altri, in altra 
guisa essere state le cose da me racoontate, che come io le 
vi porgo, s'ingegnano, in detrimento della mia fatica^ di 
dimostrare. Adunque da cotanti e da cosi fatti soffiamenti^ 
da cod atroci denti, da cod aguti^ valorose Donne, mentre. 
io ne' vostri servigi milito, sono sospinto, molestato, e in-^ 
fino nel vivo trafitto. Le quali cose io con piacevole animo, 
sallo Iddio, ascolto ed intendo. £ quantunque a voi in cio 
tutta appartenga la mia difesa^ nondimeno io non intendo 
di risparmiar le mie forze ; anzi^ senza rispondere quanto 
si converrebhe, con alcuna leggiera risposta tormegli dagli 
orecchi^ e questo far senza indugio. Perciocche^ se gia^ non 
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essendo io ancora al terzo della mia fatica venuto, essi sono 
molti^ e molto presumono ; io awiso che avanti che io per- 
venissi alia fine^ essi potrebbono in goisa esser multiplicati^. 
non arendo prima avuta alcuna repulsa^ che con ogni pic«^ 
cola lor fatica mi metterebbono in fondo ; ne a cio^ quan- 
tunque elle sien grandi^ resistere varrebbero le forzevostre. 
Ma avanti che io venga a far la risposta ad alcuno^ mipiace^ 
in. favor di me raccontare non una novella intera^ acciocche 
non paia che io voglia le mie novelle con quelle di cosi 
laudevole compagnia^ qual fu quella che dimostrata v'ho^ 
mescolare ; ma parte d' una^ acciocche il suo difetto 8tesso> 
se mostri non esser di quelle: e a'miei assalitori favel- 
lando^ dico.v Che nella nostra citta^ gia e buon tempo. pas-> 
sato^ fu un cittadino il qual fu nominato Filippo Balducci^ 
uomo.di Mndizione assai leggiere ; ma ricco e bene inviato^ 
ed esperto nelle cose quanto Io stato suo richiedea : e aveva 
una sua donna moglie, la. quale egli sommamente amava^ 
ed ella lui; e insieme in riposata vita si stavano^ a niun' 
altra cosa tanto studio ponendo^ quanto in piacere mtera- 
mente 1' uno all' altro. Ora aweime^ come di tutti awiene^ 
che la buona donna passo di questa vita ; ne altro di se a Fi- 
lippo lascio^ che un solo figliuolo di lui conceputo^ il quale 
forse d' eta di due anni era. Costui per la morte della sua 
donna tanto sconsolato rimase^ quanto mai alcuno altro^ 
amata cosa perdendo^ rimanesse. £ veggendosi di quella 
oompagnia la quale egli piu amava^ rimaso solo; del tutto 
si dispose di non volere piu essere al mondo^ ma di darsi al 
servigio di Dio^ e il simigliante fare del sup piccol figliuolo. 
Per che> data ogni sua cosa per Dio^ senza indugio se 
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n' ando sopra Monte Asinaio^ e quivi in una piccola ceUetto 
si miae eol suo figliuolo. Col quale di limosine in digioni 
e in orazioni vivendo^ sommamente si guardava di non 
ragionare, la dove egli foese^ d' alcuna temporal coea^ ne di 
lasciamegli alcuna vedere^ acciocch^ esse da cou &tto ser- 
vigio nol traessero ; ma sempre della gloria di vita etema^ 
e di Dio e de' santi gli ragionava^ nulla altro che sante 
orazioni insegnandogli : e in questa vita molti anni il tenne^ 
mai della cella non lasciandolo uscire^ ne alcuna altra cosa, 
che se^ dimostrandogli. Era usato il valente uomo di 
venire alcuna volta a Firenze ; e quivi^ secondo le sue op- 
portunity^ dagli amici di Dio sowenuto^ alia sua ceUa tor« 
nava. Ora awenne che essendo gi^ il garzone d'etii di 
dioiotto anni^ e Filippo vecchio^ un di il domando, ov' egli 
andava. Filippo gliele disse. Al quale il garflon disse: 
Padre vm, voi siete. oggimai vecchio^ e potete male durare 
fatica : perche non mi menate voi una volta a Firenze ? 
acciocche^ facendomi cognoscere gli amici e divoti di Dio 
e vostri^ io che son giovane e posso meglio faticar di voi^ 
possa poficia pe' nostri bisogni a Firenze andare quando vi 
piacer£i^ e voi rimanervi qui. II valente uomo pensando 
che gik questo suo figliuolo era grande, ed era si abitnato 
al servigio di Dio, che malagevolmente le cose del mondo a 
se il dovrebbono omai poter trarre ; seoo stesso disse : Costui 
dice bene. Per che, avendovi ad .andare, seoo il mend* 
Qui\i il giovane veggendo i palagi, le case, le dhiese, e 
tutte l*altre cose delle quali tutta la citt^ piena si vede, 
sicoome colui cbe nuii piu, per rioordanza, vedute non 
avea,- si oomindb forte a maravigliare ; e di molte doman- 



GIORXATA QUABTA. 847 

dava 11 padre> ohe fossero? e come si chiamassero? II 
padre gliele dioeva : ed egli avendolo udito^ rimaneya oon- 
tento^ e domandava d'un'altra. £ cosi domandando 11 
iigliuolo^ e il padre rispondendo^ per avventura m. scon- 
trarono in una brigata di belle giovani donne e oniate> 
ohe da un paio di nozze venieno : le quaU came il giovane 
vide> con domando il padre^ che cosa quelle fossero ? A cui 
il padre diase : Figliuol mio, bassa gli occhi in terra^ non le 
guatare ; ch' elle son mala oosa. Disee allora il figliuolo : 
Oh come si chiamano ? II padre^ per non destare nel con- 
eiq^iseibile appetito del giovane alcuno inchinevole disiderio 
men che utile^ non le voUe nominare per lo propio nome^ 
eioefemmine; madiase: Elle si chiamano papere. Maravi* 
I^Uosa oosa ad udire : oolui che mai piu alcuna veduta non 
9>Ym; non euratosi de'palagi^ non del bue^ non del ca- 
vaUo^ non dell'asdno, non de'danari ne d'altra cosa che 
y^uta avesse^ subitamente disse : Padre mio^ io vi 'priego 
che voi facciate ehe io abbia una di quelle papere. Oime^ 
tgliuol mio^ diaee il padre^ taoi; elle son mala co^ A 
9ui il giovane^ domandando^ disse : Oh son ooei fatte le 
9»ale cose ? ^^ disse il padre. £d egli allora disse. Io non 
so ehe voi vi dite> n^ perche queste sien mala cosa : quanto 
k a me, non e anoora paruta vedere alcuna cou bella n^ coal 
piapevole^ come queste sono: elle wm piu belle che gU 
i^pBQli dipinti ch9 voi m' avete piu volte mostrati. Deh^ se 
v^ cal di me> fa^e che noi ce ne meniamo una colasau di 
q«^te papere^ e io le dar6 beccare. • Diase il padre : Io 
non voglio ; tu non sai donde eUe s' imbeccano : e sent! in- 
eentanente, piu aver di forza la natura, che il suo ingegno; 
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e' pentessi d' averlo menato a Firenze. Ma arere infino a 
qui detto della presente novella^ voglio che mi basti^ e a 
coloro rivolgermi, alii quali Y ho raccontata. Dicono adirn- 
que alquanti de' miei riprensori^ che io fo male^ o giovani 
Donne> troppo ingegnandomi di piacervi ; e che voi troppo 
piacete a me. Le quali cose io apertissimamente confesso^ 
cioe che voi mi piacete, e che io m' ingegno di piacere a voi: 
e dbmandogli se di questo essi si maravigliano, rigaar- 
dando, lasciamo stare gli aver conosciuti gli amorosi ba- 
ciari, e i piacevoli abbracciari, e i congiugnimenti dilette- 
voli, che di voi, dolcissime Donne, sovente si prendono; ma 
solamente ad aver veduto e veder continuamente gli omati 
costumi, e la vaga bellezza, e Y omata leggiadria, e oltre a 
do la vostra donnesca onest^ ; quando colui che nudrito, 
allevato, accresciuto sopra un monte salvatioo e solitario, 
infra li termini d' una piccola cella, senza altra compagnia 
che del padre, come vi vide, sole da lui disiderate foste, sole 
addomandate, sole con la affezion seguitate. Riprenderan- 
nomi, morderannomi, lacererannomi costoro, se io, il oorpo 
del quale il Ciel prodnsse tutto atto ad amarvi, ed io dalla 
mia puerizia I'anima vi disposi, sentendo la virtu della 
luce degli occhi vostri, la soavit^ delle parole meliflue, e la 
fiamma accesa da' pietosi sospiri, se voi mi piacete, o se io 
di piacervi m' ingegno ? e spezialmente guardando che voi^ 
prima che aitro, piaceste ad un romitello, ad un giovinetto 
senza sentimento, anzi ad uno animal salvatico ? Per certo 
chi non v' ama, e da voi non disidera d' essere amato, sic- 
come persona che i piaceii ne la virtu della naturale affe* 
zione ne sente ne conosce, con mi ripiglia ; ed io poco me 
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ne euro. £ quegli che contro alia mia et^ parlando yanno, 
mostra mal che oonopcano che perche il porro abbia il capo 
bianco^ che la coda sia verde. A' quali^ lasciando stare 11 
motteggiare dall' iin de' lati^ rispondo che io mai a me ver- 
gogna non reputero^ infino nello estremo della.mia vita^ di 
dover compiacere a quelle cose alle quali Guido Cavalcanti 
e Dante Alighieri gi^ vecchi^ e Mepser Cino da Pistoia vec- 
fthiBsimo, onorsi tennono e fu lor caro il piacer loro. £ se 
non fosse che uscir sarebbe del modo usato del ragionare> 
io producerei le istcnrie in mezzo, e quelle tutte piene mos- 
terrei d' antichi uomini e valorosi, ne'loro piu maturi anni 
sommamente avere studiato di comjMacere alle donne: il 
che se essi non sanno, vadino, e si 1' apparino. Che io con 
le Muse in Pamaso'mi debbia stare, affermo che h buon 
oonsiglio: ma tuttavia ne noi possiam dimorare con le 
Muse> n^ esse con esse noi, se, quando awiene che 1' uomo 
da lor si parte, dilettarn di veder cosa che le somigli, non. 
e cosa da biasimaFe. Le Muse son donne: e benche le 
donne qudlo che le Muse vagliono, non vagliano; pure 
esse hanno nel primo aspetto simiglianza di quelle : si che 
quando per altro non mi piaeessero, per quello bu dovreb- 
ber piacere. Senzach^ le donne gi^ mi fur cagione di com- 
porre mille versi, dove le Muse mai non mi fiirono di fame 
alcun cagione. Aiutaronmi elle bene, e mostraronmi com- . 
ponre que' mille; e forse a queste cose scrivere, quantunque 
^no umilisBime, si soao elle venute parecchi volte a starsi 
meco, in servigio forse e in onore della simiglianza che 
le . donne hanno ad esse : per che, queste cose tessendo, 
ne dal monte Pamaso ne dalle Muse non mi allontano 
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qataato mohi per ayventani s' awisaiio. Ma che dinm noi 
a eoloro che della mia fame hanno ootanta oompaaBkme^ 
die mi consigliaiio che io procari del pane ? Ceito io mm 
00 ; semion che volendo meco pengare qual aarebbe la loro 
risposta fle io^ per biaogno^ loro ne dimandawij m' avyiao 
che direbbono: Va'cercane tra le favole. £ gi& piu ne 
trovarono tra le lor finTole i poeii^ che moM ricchi tra' lor 
tesori. £ asHu gik, dietro alle kr fiivole andando, feoeio 
la loro etk fiorire : dove^ in oontrario^ molti nel cercar d' 
aver piu pane^ che bisogno m>n era loro^ perirono aoeibi* 
Che piuP cacdnmi via questi ootali^ qaalora io ne domandfF 
loro ; non che> la Dio merce^ aneora nan mi biaogna ; e 
quando pur soprawenisae il bisogno^ io bo, flecondo 1' Ap^po* 
gtolo, abbondare, e neceasiti sofferlfe: e perdo a niuB 
caglia piti di me, che a me. Quegli, che queste cose eon 
non essere state dioonoj avrei molto earo ehe eaai recaaaen^ 
gli originali ; li quali ae a quel ehe io scrivo, diaoordauti 
foaaero, giuata direi la loro riprenaione^ e d' ammendar me 
ateaao m' ingegnerei. Ma infino che altro che parole noit 
appariace, io gli laacero con la loro opinione^ aeguitando la 
mia ; di loro dicendo quello die eaak di me dicono. £ vo- 
lendo per questa voka aaaai aver riaposto^ dioo : che dalio 
aluto e di DSo e dal veatro^ gentiliMime Domie, nel qaale 
io apero, armato, e di buona paateBsa, con esao procederd 
avanti^ dando le apalle a queeto vente, e lasdandol aoffiare. 
Perciocche io non veggio che di me altro poaaa awenire^ 
che quelle che della minuta polvere arvviene ; la quale, spi- 
rante turbo, o egli di terra non la muove, o ae la muove, la 
porta in alto ; e speaae volte sopra le teste degli uomini^ 
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Bopra le corone dei Re e degli Imperadori^ e talvolta sopra 
gli alti palagi e sopra le eocelse torri la lascia ; delle quali 
se ella cade, piu giu andar non pud, che il luogo onde 
levata fii. £ se mm con tutta la mia forza a dovervi in 
cosa alcuna oompiacere mi disposi, ora piu che mai mi yi 
disporro; perciocche io conosco che altra cosa dir non potr^ 
alcon con ragione, sennon che gH ahri ed io che vi amiamo, 
natnralmente operiamo. Aile cui leggi, cio^ della natura, 
voler contastare, troppe gran forze bisognano; e spesse 
volte non solamente invano, ma con grandissimo danno del 
fa^aeante s'adoperano. Le quali forze io confeflse che io 
non r ho, ne d' arerle disidero in questo ; e se io 1' avessi, 
piuttosto ad ahrui le presterrei, che ie» per me V adoperassi. 
Per che tacciansi i morditori ; e se essi riscahlar non si poe- 
sono, assiderati si yivano; e ne'lor diletti, aazi appetiti 
oonrotti, standosi, me nel mio, quests brieve vka ohe posta 
n' h, laedno stare. Ma da ritomare e, perciocche assai va- 
gati siamo, o belle Donne, Ik onde d dip«rtimmo, e Y ordine 
cominciato seguire. 

Cacdata aveva il sole del delo gjik ogai steUa, e daUa 
terra 1' umida ombra deUa notte ; quando Filostrato leva* 
tod, tutta la sua brigata f eee levare : e n^ bel giardino 
andatisene, quivi s' incomindarono a diportare ; e T ora del 
mangiar venuta, quivi desinarono, dove la passata sera 
cenato aveano. £ da dormixe, eesendo il sole nella sua 
maggior sommit^y levati ; nella raaniera usata, vidni alia 
bella fonte d posero a sedere. L^ dove Filostrato alia 
Fiammetta oomando die principio- desse alle noveUe : la 
qpaie senza piu aspettara che detto le fosse, domieseamente 
cod comindo. 
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NOVELLA L 

Tancredi Prenze di Salerno, nccide Tamaiite della figliuola, 
e mandale il cnore in una coppa d'oro: la quale, messa 
sopr' esso acqua ayvelenata, quella si bee, e coal muore. 

PiE&A materia di ragionare n' ha oggi 11 nogtro Re data^ 
pensando che dove per rallegrard venuti siamo, ci con-' 
venga raccontare 1' altrui lagrime ; le quali dir Hon si pos* 
sono, che chi le dice e chi I'ode non abhia compassione. 
Forse per temperare alquanto la letizia avuta li giomi pae- 
sati, Tha fatto : ma checche se Tabbi moaso, poich^ a me 
non si oonviene di matare il sue piacere, un pietoso acci* 
dente, anzi sventurato e degno delle vostre lagrime, rac- 
contero. 

Tancredi Principe di Salerno, fu signore assai umanb e 
di benigno ingegno, se egli nello amoroso sangue, nella sua 
vecchiezza, 'non s'avesse le mani bruttate. II quale in 
ttttto lo spazio della sua yita non ebbe piu che una figli- 
uola ; e piu felice sarebbe stato se quella avuta non avesse. 
Costei fu dal padre tanto teneramente amata, quanto al- 
cuna altra figliuola da padre fosse giammai : e per questo 
tenero amore, avendo ella di molti anni avanzato V eta del 
dovere avere avuto miarito, non sappiendola da se partire, 
non la maritava. Poi alia fine ad un figliuolo del duca 
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di Capora datala ; poco tempo dimorata con hii, rimase 
Tedova> e al padre tornossi. Era costei bellissima del 
corpo e del'viso^ quanto alcun'altra femmina fosse mai; e 
giovane e gagliarda^ e savia piu che a donna per awen- 
tura non si richiedea. £ dimorando col tenero padre^ sic- 
oome gran Donna^ in molte dilicatezze ; e veggendo che il 
padre^ per I'amor che egli le portava^ poca cura si dava 
di piu maritarla^ ne a lei onesta cosa pareva il richieder- 
nelo; si penso di volere avere^ se esser potesse^ ocCulta- 
mente un valoroso amante. £ veggendo molti uomini nella 
oorte del padre usare^ gentili e altri^ siccome noi veggiamo 
nelle corti ; e considerate le maniere e i costumi di molti ; 
tra gli altri, un giovane valetto del padre^ il cui nome era 
Goiscardo^ uom di nazione assai umile^ ma per virtu e per 
co$tumi nobile piu che altro^ le piaoque. £ di lui tacita- 
mente^ spesso vedendolo^ fieramente s'accese^ ognora piu 
lodando i modi suoi. ' £ il giovane il quale ancora non era 
poco avveduto^ essendosi di lei accorto, Taveva per si 
fatta maniera nel cuor ricevuta, che da ogn'altra cosa 
quasi^ che da amar lei; aveva la mente rimossa. In cotal 
guisa' adunque amando Tun I'altro segretamente, niuna 
altra cosa tanto disiderando la giovane, quanto di ritro- 
varsi con lui; ne vogliendosi di questo amore in alcuna 
persona fidare, a dovergli significare il mode, penso una 
nuova maliaia. Ella scrisse una lettera, e in quella cio che 
a fare il di seguente per esser con lei, gli mostro ; e poi 
qudla messa in un bucciuol di canna, sollazzando la diede 
a Guiscardo, dicendo: Fara'ne questa sera un soffione alia 
tua servente, col quale ella raccenda il fuoco. Guiscardo 

S A 
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il prese : e a wisando^ oostei non senza cagione dOTergliele 
aver donato^ e oosi detto ; paxtitosi^ con easo se ne tom6 
alia sua oasa: e guardando la canna^ e quella trovando 
f 6BBa^ r apene ; e dentro trov ata la lettera di lei^ e lettala, 
e ben oompreso do che a fare avea^ il piu oontento uom 
fii, che fosse giammai : e diedesi a dare opera di dovere a 
lei andare secondo il modo da lei dimostratoglL Era al 
lato al palagio del Prenase una grotta cavata nel monte> di 
lung^iissimi tempi davanti fatta^ nella qual grotta dava 
alquanto lume uno spiraglio fatto per forssa nel numte ; il 
quale, perdooche abVandonata era la grotta, quasi da pruni 
e da erbe di sopra natevi era riturato. £ in questa grotta 
per una segreta scala la quale era in una delle camere 
terrene del palagio, la quale la Donna teneva, si poteva 
andare, comech^ da un fortissimo usdo serrata fosse. Ed 
era si fuori delle menti di tutti questa scala, perdocche di 
grandissimi tempi davanti usata non s' era, che quasi niuno, 
che ella vi fosse, si ricordava. Ma Amore, agli ocdii del 
quale niuna cosa e s segreta, che non pervenga, I'aveva 
nella memoria tomata alia innamorata Donna. La quale, 
acdocdi^ niuno di db accorger si potesse, moltl di con 
suot ingegni penato avea and che venir fatto le potesse 
d'aprir quello usdo: il quale aperto, e sola nella grotta 
discesa, e lo spiraglio veduto ; per quello aveva a Gidscardo 
mandato a dire che di venire s" ingegnasse, avendogli dis^ 
gnata 1' altezza che da quello infino in terra esser potesse* 
Alia qual cosa fomir, Guiscardo prestamente ordinata una 
fiine con certi nodi e cappi da potere seendere e salire per 
essa, e se vestito d'un cuoio che da' pruni il difendesse. 
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senza fame alcuna cosa sentire ad alcuno^ la seguente notte 
alio spiraglio n' ando : e accomandato ben 1' un de' capi 
della f line ad un forte bronco cbe nella bocca dello spinMi 
glio era nato^ per quelle si croUo nella grotta^ e attese la 
Bonna. La quale il seguente di^ facendo sembianti di 
vOler dormire^ mandate via le sue damigelle, e sola ser« 
ratasi nella camera ; aperto Y uscio^ nella grotta discese : 
dove trovato Guiscardo, insieme maravigliosa feste si 
fecero; e nella sua camera insieme venutine^ con gran- 
dissimo piacere gran parte di quel giomo si dimorarono. £ 
dato discrete ordine alii loro amori^ accioccbe segreti fos- 
sero; tomatoei neUa grotta Guiscardo^ ed ella serrate 
I'uscio^ alle sue damigelle se ne venne.fuori. Guiscardo 
poi la notte vegnente^ su per la sua fune salendo^ per lo 
spiraglto donde era entrato^ se n'usci fuori^ e tomossi a 
casa. E avendo questo cammlno appreso> piu volte poi in 
processo di tempo vi ritomo. Ma la Fortuna, invidiosa di 
coei lungo e di cosi gran diletto> con doloroeo awenimento 
la letizia de' due amantl rivolse in tristo pianto. £ra 
usaio Tancredi di venirsene alcuna volta tutto solo nella 
camera della figliuola^ e quivi con lei dimorarsi e ragio- 
nare alquanto^ e poi partirsi. II quale un giomo dietro 
mangiare lag^u venutone^ easendo la Donna, la quale 
Gbismonda aveva nome^ in un sue giardino con tutte le 
sue damigelle ; in quella^ senza essere state da alcuno ve^ 
duto o sentito^ entratosene, non volendo lei torre dal suo 
diletto, trovando le finestre della camera chiuse^ e le cor- 
tine del letto abbattute, appi^ di quelle, in un canto sopra 
un carello si pose a sedere. £ appoggiato il capo al letto> 
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e tirata sopra se la cortina^ quasi come se studiosamente si 
fosse nasooso^ quivi s' addormento. £ oosi dormendo ef^, 
Glusmonda che per isventura quel di fatto aveva veoir 
Guiscardo, lasciate le sue damigelle nel giardino, piana- 
mente se n' entrd nella camera ; e quella serrata^ senm 
accorgersi che alcuna persona vi fosse^ aperto I'uscio a 
Guiscardo che 1' attendeva^ e andatisene in sul letto oome 
usati erano^ e insieme scherzando e sollazandosi^ awenne 
che Tancredi si sveglio; e senti e vide do che Guiscardo 
e la figliuola facevano. £ dolente di cio oltremodo, prima 
gli voUe sgridare ; poi prese partito di tacersi^ e starsi na- 
scoso s' egli potesse^ per potere piu cautamente fiire e con 
minore sua vergogna quello che gi^ gli era caduto neU' 
animo di dover fare. I due *amanti stettero per lungo 
spaado insieme^ siccome usati erano^ senza accorgersi di 
Tancredi. £ quando tempo lor parve^ discesi del letto^ Gui- 
scardo se ne tom6 nella grotta^ ed ella s' usci nella camera ; 
della quale Tancredi^ ancorache vecchio fosse^ da una 
finestra di quella si calo nel giardino ; e senza essere da al* 
cuno veduto^ dolente a morte^ alia sua camera si tomo. 
£ per ordine da lui dato, all'uscir dello spiraglio> la se- 
guente notte in sul prime sonno^ Guiscardo^ cosi come era 
nel vestimento del cuoio impacciato^ fu preso da due^ e 
segretamente a Tancredi menato. II qual come il vide^ 
quasi piangendo disse: Guiscardo^ la mia benignity verso 
te non avea meritato I'oltraggio e la vergogna la quale 
neUe mie cose fatta m'hai^ siccome io oggi vidi con gli 
occhi miei. Al quale Guiscardo niuna altra cosa disse, 
sennon questo : Amor pud troppo piu che n^ voi ne io pos- 
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Siamo. Comando adunque Tancredi^ che egli chetamente 
in alcuna camera di laentro guardato fosse : e oosi fu fatto. 
Venuto il di seg^ente^ non sappiendo nulla Ghismonda di 
queste cose ; avendo seco Tancredi varie e diverse noviti 
pensate^ appresso mangiare^ secondo la sua usanza^ nella 
camera n'ando della figliuola: dove fattaiasi chiamare^ e 
serratosi dentro con lei, piangendo le oomincio a dire: 
Ghismonda, parendomi conoscere la tua virtu e la tua 
onesta, mai non mi sarebbe potuto cader nell' animo, quan- 
tunque mi fosse stato detto, se io co'miei occhi non lo 
avessi veduto, che tu di sottoporti ad alcuno uomo, se tuo 
marito stato non fosse, avessi nonche fatto, ma pur pen- 
sato : di che io in questo poco di rimanente di vita, che la 
mia vecchiezza mi serba, sempre staro dolente, di do ricor- 
dandomi. £ or volesse Iddio, che poiche a tanta disonestii 
conducere ti dovevi, avessi preso uomo che alia tua nobilt^ 
decevole fosse stato. Ma tra tanti che neUa mia corte n'usa- 
no, eleggesti Guiscardo, giovane di vilissima condizione 
nella nostra corte, quasi come per Dio, da picciol fandullo 
infino a questo di allevato: di che tu in grandissimo affanno 
d'animo messo m' hai, non sappiendo io, che partito di te mi 
pigliare. Di Guiscardo, il quale io feci stanotte prendere 
quando dello spiraglio usdva, ed hollo in prigione, ho io gi4 
preso partito, che fame; ma di te, sallo Iddio, che io non so 
che farmi. Dall' una parte mi trae V amore il quale io t' ho 
sempre piu portato, che alcun padre portasse a figliuola ; e 
d' altra mi trae giustissimo sdegno, preso per la tua gran 
follia: quegli vuol che io ti perdoni; e questi vuole che 
oontro a mia natura, in te incrudelisca. Ma prima che io 
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pMlitopfCodaydkidaod'vdiieqiidlodie tn m 
dife. E qaaiio detto, bano il wim, yu i ngwn A » ri tete, 
tecUw nn fiyicuil ben battola. GtiwrnnwU ndcndo fl 
ire^ e eoooseendo, non solamcDte il soo aegreto amor 
di aeo y eit o ^ ma ancora cam pieao Gniacanlo, dolore 
mabOe aeoti; e a OMiatnrio eon roraore e am la^tine, 
tone il piu le frmmifir fimno, fa aani Yoke Tidna: ma pur 
^ocala yihi Tincgndo il soo ammo altieroy il ywo boo eon 
maiwi^ioaa forza iemb; e aeoo, avanti die a dovere alcan 
priegD per se poigere^ di piu mm stare in vita di^oae, sr- 
▼iaando giii cam morto il soo Guiseardo. Per die, non 
eome dolente femmina o ripreaa del sno £Ji\o, ma come 
non ciiraote e valoroBay con aaeiirtto viao e apertoedaniona 
parte torboto, ood al padre dine : Tancredi, ne a negare 
n^ a pregare son disposta ; perciooehe ne Tim mi yairebbe, 
ne r altro y(^lio die mi vaglia : e okre a do, in mono atto 
intendo di rendermi benivola la taa mansuetudine e il tuo 
amore ; ma il ver oonfessando^ prima con vere ragioni di- 
fender la £una mia, e poi con fatti fbrtissimamente segoire 
la grandezza dello animo mio. Egli e il vero che io bo 
amato ed amo Guiseardo; e quanto io vivero, che sara 
poco, ramer6; e se appresso la morte s'ama, non mi 
rimarr6 d' amarlo. Ma a questo non mi indusse tanto la 
mia fenmiinOe fragility, quanto la tua poca soUecitudine 
del maritarmi^ e la virtu di lui. Esser ti dove', Tancredi, 
manifesto, essendo tu di came, aver generata figliuola di 
came, e non di pietra o di ferro ; e ricordar ti dovevi e dei, 
quantunque tu ora da vecchio, chenti e quali e con die 
forza vengano le leggi della giovanezza: e comeche tn 
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uomo^ in parte, ne' tuoi migliori anni, nelle armi eserdtato 
ti sii, non dovevi di meno conoscere quello che gli ozj e le 
dilicatezze possano ne'vecchi, nonch^ ne'giovani. Sono 
adunque, sicoome da te generata, di came; e si pooo 
vivuta, che ancor son giovane ; e per 1' una coea e per 1' 
altra, piena di concupiscibile disidero, al quale maraviglio- 
sissime forze hanno date 1' aver gia, per essere stata mari- 
tata, conosciuto qual piacer sia a cosi fatto disidero dar 
compimento. Alle quali forze non potendo io resistere, a 
seguir quello a che elle mi tiravano, siccome giovane e fern- 
mina, mi disposi ; e innamora'mi. E certo in questo op- 
posi ogni mia virtu, di non volere n^ a te n^ a me di queUo 
a che natural peccato mi tirava, in quanto per me si potesse 
operare, vergogna fare. Alia qual cosa e pietoso Amore e 
benigna Fortuna assai occulta via m' avean trovata e moe- 
trata ; per la quale, senza sentirlo alcuno, io a' miei disideri 
p0rveniva : e questo, chi che te se 1' abbi mostrato, o come 
che tu il sappi, io nol nego. Guiscardo non per acddente 
toki, come molte fanno : ma con diliberato conaiglio elessi 
innanzi ad ogn' altro ; e con aweduto pensiero a me Io in- 
trodussi ; e con savia perseveranza di me e di lui, lunga- 
mente goduta sono del mio disio. Di che egli pare, oltre 
alio amorosamente aver peccato, che tu piu la volgare 
opinione, che la veritii seguitando, con piu amaritudine mi 
riprenda, dicendo (quasi turbato esser non ti dovessi se io 
nobile uomo avessi a questo eletto) che io con uom di bassa 
oondizione mi son posta. In che non ti accorgi che non il 
mio peccato, ma quello della Fortuna riprendi, la quale 
assai sovente li non degni ad alto leva, abbasso lasdando i 
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digniflsimi. Ma lasciamo or questo^ e ragguarda alqusnto 
a' principj delle cose. Tu vedrai^ noi d' una maaea di came 
tutti la came avere ; e da uno medesimo Creatore tutte le 
anime con iguali forze^ con iguali potenzie^ con iguali 
virtu create. La virtu primieramente noi che tutti na- 
scemmo e nasciamo iguali^ ne distinse : e quegli che di lei 
maggior parte avevano e adoperavano^ nobili fiuron detti ; 
e il rimanente rimase non nobile. £ bench^ contraria 
usanza poi abbia questa legge nascosa^ ella non e ancor 
tolta via ne guasta dalla natura ne da'buon costumi: e 
perdp oolui che virtuosamente adopera^ apertamente si 
mostra gentile ; e chi altramenti il chiaroa^ non colui che e 
chiamato^ ma colui che chiama^ oommette difetto. Rag- 
guarda tra tutti i tuoi nobili uomini^ ed esamina la lor 
virtu^ i lor costumi e le loro maniere; e d'altra parte 
quelle di Guiscardo ra^uarda : se tu vorrai senza animo- 
sita giudicare^ tu dirai^ lui nobilissimo^ e questi tuoi nobili 
tutti esser villani. Delle virtu e del valore di Guiscardo, 
io non credetti al giudicio d' alcuna altra persona^ che a 
quelle delle tue parole e de' miei occhi. Chi il oommeiido 
mai tanto^ quanto tu oommendavi in tutte quelle cose lau- 
devoli, che valoroso uomo dee essere commendato ? e certo 
non a torto ; che se' miei occhi non m' ingannarono^ niuna 
laude da te data gli fu^ che io lui operarla e piu mirabil- 
mente che le tue parole non potevano esprimere^ non ve- 
dessi : e se pure in cio alcuno inganno ricevuto avessi^ da 
te sarei stata ingannata. Dirai dunque^ che io con uomo 
di bassa condizione mi sia posta? tu non dirai il verq. 'Ma 
per awentura se tu dicessi con povero^ con tua vergogna 
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si potrebbe ooncedere; che cosi bai saputo un valente 
uomo tuo servidore mettere in buono stato. Ma la poverta 
non toglie gentilezza ad alcuno^ ma si, avere. Molti re, 
mdlti gran principi furon gia poveri ; e molti di quegli cbe 
la terra zappano e guardan le pecore^ gia ricchisaimi furono 
e Sonne. L' ultimo dubbio che tu movevi^ cioe che di me 
far ti dovessi^ caccial del tutto via se tu nella tua estrema 
vecchiezza a far quello che giovane non usasti^ cioe a in- 
crudelir^ se' disposto. Usa in me la tua crudelta^ la quale 
ad alcun priego porgerti disposta non sono, siccome in 
prima cagion di questo peccato^ se peccato e ; perciocche io 
t' accerto che quello che di Guiscardo fatto avrai o farai, 
se di me non fai il simigliante^ le mie mani medesime il fa- 
ranno. Or via^ va' con le femmine a spander le lagrime ; e 
incrudelendo^ con un medesimo colpo^ se cosi ti par che 
meritato abbiamo^ uccidi. Conobbe il Prenze la grandezza 
dell' animo della sua figliuola ; ma non credette percio in- 
tutto^ lei si fortemente disposta a quello che le parole sue 
sonavano^ come diceva. Per che da lei partitosi ; e da se 
rimosso di volere in alcuna cosa nella persona di lei incru- 
delire> penso con gli altrui danni rafireddare il suo fervente 
amore : e comando a' due che Guiscardo guardavano^ che 
senza alcun romore^ lui la seguente notte strangolassono^ e 
trattogli il cuore^ a lui il recassero. Li quali cosi come loro 
era stato comandato^ cosi operarono. Laonde^ venuto il di 
jaeguente^ fattasi il Prenze venire una grande e bella coppa 
d' oro, e messo in quella il cuor di Guiscardo^ per un suo 
segretissimo famigliare il mando alia figliuola^ e imposegli 
che- quando gliele desse^ dicesse : II tuo padre ti manda 
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questo per oonsolarti di quella cosa che tu piu ami^ come 
tu bai lui consolato di do che egli piu amava. Ghismonda 
non floioflsa dal suo fiero proponimento, fattesi venire erbe 
e radid velenose^ poi che partito fu il padre^ quelle still6 e 
in acqua redusse^ per presta averla se quello di che ella 
temeva^ avvenisse. Alia quale venuto il famigliare e col 
presente e con le parole del Prenze^ con forte viso la coppa 
prese ; e quella sooperchiafca, come il cuor vide, e le parole 
intese, cosi ebbe per certissuno, quello essere il cuor di 
Guiscardo. Per che levato il viso verso il famigliar, disee : 
Non si conveniva sepoltura men degna, che d'oro, a cosi 
fatto cuore, chente questo e: discretamente in cio ha il 
mio padre adoperato. £ cod detto, appressatoselo alia 
bocca, il bado, e poi disse : In ogni cose sempre, infino a 
questo estremo della vita mia, ho verso me trovato tenezis- 
simo del mio padre 1' amore ; ma ora piu che giammai : e 
percio 1' ultime grazie le quali rendergli debbo giammai, di 
cod gran presente, da mia parte gli renderai. Questo 
detto, rivolta sopra la coppa la quale stretta teneva, il cuor 
riguardando, disse : Ahi dolcissimo albergo di tutti i miei 
piaceri, maladetta sia la crudeltii di oolui che con gli occhi 
della fronte or mi ti fa vedere : assai m' era con quegli 
della mente riguardarti a daecuna ora. Tu hai il tuo corso 
fomito; e di tale, chente la fortuna tel concedette, ti 
se'spacciato. Venuto se' alia fine, alia qual dascun oorre : 
lasciate hai le miserie del mondo e le fatiche; e dal too 
nemico mededmo quella sepoltura hai, che il tuo valore ha 
meritata. Niuna cosa ti mancava ad aver oompiute esequle, 
sennon le lagrime di colei la qual tu, vivendo, cotanto 
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amasti : le quali acciocehe tu 1* avessi, pose Iddio nell' ammo 
al mio dispietato padre^ che a me ti mandaase ; e io le ti 
dar6^ comech^ di morire con gli occhi asciutti^ e con viso 
da ninna cosa spaventato^ proposto avessi: e dateleti^ senza 
alcuno indugio faro che la mia anima si congiugner^ con 
quella^ adoperandol tu^ che tu gia cotaato cara guardasti. 
E con qual compagnia ne potre'io andar piu eontenta o 
meglio sieura a'luoghi non conosciuti^ che con lei? Io son 
certa che ella h ancora quicentro^ e rigiiardaiiiDO^ de'snoi 
diletti e de'miei; e come colei che ancor son oerta che 
m' ama^ a^tta la mia, dalla quale sommamente e amata. 
£ cosi detto> non altiamenti che se una fonte d' acqua neUa 
testa avuta avesse^ senza fare alcun femminil rcMnore^ sopra 
la coppa chinatasi^ piangendo^ amiinc^io a versare tante 
lagtime^ che mirabile cosa fureno a riguardare^ baciando 
infinite volte il morto cuore. Le sue damigelle che dat- 
temo le stavano^ che cuore questo si fosse^ o che volesson 
dir le parole di lei> non intendevano: ma da compassion 
vinte^ tutte piagnevano^ e lei pietosamente deUa cagion del 
suo pianto domandavano invano ; e molto piu, come meglio 
sapevano e potevano, s' ingegnavano di confortarla. La 
qual poi che quanto le parve ebhe pianto, alzato il capo, e 
rasduttosi gli occhi, disse : O molto amato cuore, ogni mio 
ufficio verso te e fomito ; ne piu altro mi resta a fcire, sen* 
non di venire con la mia anima a fare alia tua compagnia. 
£ questo detto, si fe dare V orcioletto nel quale era 1' acqua 
che il di davanti aveva fatta : la qual mise nella coppa ove 
il cuore era da molte delle sue lagrime lavato ; e senza 
alcuna paura, postavi la bocca, tutta la bewe ; e bevutola. 
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con la coppa in mano se ne sali sopra il suo leito : e quanto 
piu onestamente seppe^ compose 11 corpo suo sopra quello^ 
e al suo cuore accosto quello del morto amante: e senasa 
dire alcana cosa^ aspettava la morte. Le damigelle sue> 
avendo queste cose e vedute e udite^ comeche esse non sa^ 
pessero che acqua quella fosse^ la quale eUa bevuta aveva, 
a Tancredi ogni cosa avean mandata a dire. 11 quale te- 
mendo di quello che sopravvenne^ presto nella camera sceae 
della figliuola^ neUa qual giunse in quella ora che essa 
sopra il suo letto si pose : e tardi con dolci parole levatosi 
a suo conforto^ veggendo i termini ne' quaii era, comincid 
doloTOsamente a piagnere. Al quale la Donna disse : Tan- 
credi, serba coteste lagrime a meno disiderata fortuna, che 
questa ; ne a me le dare, che non le disidero. €3ii vide mai 
alcuno altro, che te, piagnere di quello che egli ha voluto? 
Ma pure, se niente di quello amore che gi^ mi portasti, 
ancora in te vive, per ultimo dono mi concedi che, poich^ 
a grado non ti fu che io tacitamente e di nasooso con Gui<- 
scardo vivessi, che il mio corpo col suo, dove che tu te I'ahhi 
£atto gittare morto^ palese stea. L' angoscia del pianto non- 
lascio rispondere al Prenze. Laonde la giovane al suo fine 
esser venuta sentendosi, strignendosi al petto il morto cuore, 
disse: Rimanete con Dio, che io mi parte. E velati gli 
occhi, e ogni sense perduto, di questa dolente vita si diparti. 
Cos! doloroso fine ehbe 1' amor di Guiscardo e di Ghismonda, 
come udito avete. Li quaii Tancredi, dopo molto pianto, e 
tardi pentuto della sua crudelt£i, con general dolore di tutti 
i Salemetani, onorevolmente amenduni in un medesimb 
sepolcro gli fe seppellire. 
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Frate Alberto dk a vedere a una Donna, che V Agnolo Gabriello 
& di lei innamorato ; in forma del quale piti volte si giace con 
lei : poiy per paura de' parenti di lei, della casa gittatosi, in 
casa d' uno povero nomo ricovera, il quale in forma d' uomo 
salyatico il d\ seguente nella piazza il mena, dove ricono- 
sduto e da' suoi Frati preso, 6 incarcerato. 

j^vEYA la novella^ dalla Fiammetta raccontata, le lagrime 
piu volte tirate insino in sugli occhi alle sue compagne : ma 
quella gi^ essendo compiuta, il Re con rigido yiso disse: 
Poco prezzo mi parrebbe la vita mia a dover dare per la 
met^ diletto di quello che con Guiscardo ebbe Ghisinonda : 
ne se ne dee di voi maravigliare alcuna ; cohciossiacosa che 
io, vivendo, ogni era mille morti sento, ne per tutte quelle 
una sola particella di diletto m'e data. Ma lasciando al 
presente li miei fatti ne' lor termini stare, voglio che ne' fieri 
ragionamenti, e a' miei accidenti in parte £>imili, Pampinea 
ragionando seguisca : la quale se, come Fiammetta ha co- 
mindato, andra appresso; senza dubbio, alcuna rugiada 
cadere sopra il mio fuoco comincero a sentire. Pampinea a 
se sentendo il comandamento venuto, piu per la sua aSe- 
zione cognobbe V animo delle compagne, che quello del Re 
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per le sue parole : e perci6 piu disposta a dovere alquanto 
recrear loro> che a dovere> fuoriche del comandamento solo> 
il Re oontentare ; a dire una novella^ seiuEa uscir del pro- 
poBto^ da ridere^ si dispose^ e comincid: Usano i volgari 
un cost fatto proverbio : Chi h reo, e buono e teuuto ; puo 
fare il male^ e non e creduto : il quale ampia materia a cio 
che m' e stato proposto^ mi presta di favellare^ e ancora a 
dimostrare quanta e quale sia la ipocresia de' religiosi. Li 
quali co'panni larghi e lunghi^ e co'visi artificialmente 
pallidi, e con le voci umili e mansuete nel domandar V altrui^ 
e altissime e rubeste in mordere negli altri li loro medesimi 
yisj, e nel mostrare^ se per torre^ e altri per lor donare^ 
venire a salvazione ; e oltre a do^ non come uomini che il 
Paradiso abbiano a procacciare come noi> ma quasi come 
poesessori e signori di quelle^ danti a ciaschedun che muore^ 
seoondo la quantity de'danari loro lasciata da lui^ piu e 
meno eocellente luogo ; con questo prima se medesimi^ se 
coffl credono^ e posda colore che in cio alle loro parole dan 
fede, sforzandosi d' ingannare. De' quali se quanto si con- 
venisse^ fosse lidto a me di mostrare^ tosto dichiarerei a 
molti semplici queUo che neUe lor cappe larghissime tengon 
nascoso. Ma ora fosse piacer di Dio^ che cosi deUe lor 
bugie a tutti interyenisse^ come ad un Frate Minore> non 
miga giovane^ ma di quelli che de' maggior cassesi era te- 
nuto a Vinegia : del quale sommamente mi place di racoon- 
tare^ per alquanto gli animi vostri^ pien di compassione 
per la morte di Ghismonda, forse con risa e con piacere 
rileVare. 

Fu adunque^ valorose Donne, in Imola uno uomo di seel- 
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lerata vita e di corrotta^ il qoal fu chiamato Berto della 

Massa. Le cui vituperoBe opere^ molto dagli Imolea oo- 

noedute^ a tanto il recarono^ clie nonche la bugia, ma la 

verity non era in Imola chi gli credesse : per che accoxgen- 

dosi^ quivi piu le sue gherminelle non aver luogo^ come 

disperato, a Vinegia d' ogni bruttura ricivitrice^ si trans^ 

muto; e quivi pensd di trovare altra maniera al suo malva- 

gio adoperare^ che fatto non avea in altra parte. £ quasi 

da conscienzia rimorso delle malvage opere nel preterite 

fatte da lui^ da somma umiltii soprapreso mostrandosi^ e^ 

oltre ad ogni altro uomo> divenuto catholioo ; and6^ e si fece 

Frate Minore^ e fecesi chiamare Frate Alberto da Imola. 

£ in ootale abito comincio a far^ per sembianti^ una aspra 

vita^ e a commendar molto la penitenzia e 1' astinenzia ; n^ 

mai came mangiava^ ne bevea vino^ quando non avea che 

gli piacesse. Ne se ne fu appena avveduto aictmo^ ch' e' di 

ladrone^ di ruffiano e di falsario^ d' omicida^ subitamente fu 

un gran predicatore divenuto ; senza aver percio i predetti 

vizj abbandonati^ quando nascosamente gli avesse potuti 

mettere in opera. £ oltre a do fattosi prete^ sempre all' 

altare^ quando celebrava^ se da molti era veduto^ piangeva 

la passione del Salvatore^ siccome colui al quale poco cons- 

tavano le lagrime quando le volea. £ in brieve tra oolle sue 

prediche e le sue lagrime egli seppe in si fatta guisa U Vini- 

mani adescare^ che egli quasi d'ogni testamento che vi si 

faceva, era fedel commessario e dipositario^ e guardatore di 

denari di molti^ conf essoro e consigliatore quasi della maggior 

parte degli uomini e delle donne : e cosi facendo^ di lupo 

era divenuto pastore ; ed era la sua fama di santitii in quelle 



S68 GIOBKATA QUARTA. 

parti troppo nuig^or^ die mai non fa di San FranoeBOO ad 
AsciesL Ora awenne che una giovane Donna, bamba e 
§ciocca^ che chiamata fu Madonna Liaetta da ca Quizino^ 
moglie d'un gran mercatante che era andato con le galee 
in Fiandra^ s' ando con altre donne a confessar da questo 
santo Frate. La quale essendogli a'piedi^ siccome colei 
che Viniziana era (ed essi son tutti bergoli) avehdo parte 
detta de' fatti suoi, fu da Frate Alberto addomandata se 
alcuno amadore avesse. Al quale ella con un mal viso 
rispoee : Deh, messer lo Frate, non avete voi occhi in capo? 
pajoniyi le mie bellezze fatte come quelle di queste altre ? 
Troppi n' avrei se io ne volessi ; ma non sono le mie bel- 
lezze da lasdare amare ne da tale ne da quale. Quante ce 
ne vedete voi, le cui bellezze den fatte come le mie ? che 
sarei bella nel Paradiso. E oltre a do disse tante cose di 
questa sua bellezza, che £a un fastidio a udire. Frate 
Alberto conobbe incontanente, che costei sentia dello sce- 
mo ; e parendogli terreno da' fern suoi> di lei subitamente 
e oltremodo s'innamor6: ma riserbandod in piu comodo 
tempo le lusinghe, pur per mostrard santo, quella volta 
comincio a volerla riprendere, e a dirle che questa era. 
vanagloria, e altre sue noveUe : per che la Donna gli disse 
che egli era una bestia, e die egli non conosceva che si 
fosse piu una beUezza, che un'altra. Per che Frate Alberto 
non volendola troppo turbare, fattale la confesdone, la 
lascio andar via con 1' altre. E state alquanti di, preso un 
suo fido compagno, n'ando a casa Madonna Lisetta; e. 
trattosi da una parte in una sala con lei, e non potendo da 
altri esser veduto, le d gitto davanti ginocchione, e disse:. 
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Madonna^ io vi priego per Dio, mi perdoniate di do che 
io domenica^ ragionandomi vol della vostra beUezza^ vi 
dissi ; perciocche a fieramente la notte seguente gastigato 
ne fiii^ che mai poscia da giacere non mi son pot'uto levar, 
semion oggi. Disse allora Donna mestola : £ chi vi gasti- 
go cosi ? Disse Frate Alberto : Io il vi diro. Standomi io 
la ndtte in orazione^ siccome io soglio star sempre^ io vidi 
suUtamente nella mia cella an grande splendore ; ne prima 
mi pote' volgere per veder che cio fosse^ che io mi vidi 
sopra un giovane beUissimo con un grosso bastone in mano^ 
il quale^ presomi per la cappa^ e tiratomisi a' pie^ tante mi 
die^ che tutto mi ruppe. II quale io appresso domandai^ 
Perche cio fatto avesse? ed egli rispose: Perciocche tu 
presumesti oggi di riprendere le celestial! bellezze di Ma- 
donna Lisetta^ la quale io amo^ da Dio in fuori^ sopra 
ogn' altra cosa. £ io allora domandai : Chi siete voi ? . A 
cui egli rispose^ che era V Agnolo Gabriello. O Signer mio^ 
dissi io^ io vi priego che voi mi perdoniate. £d egli allora 
disse: £ io ti perdono^ per tal convenente che tu a lei 
viada come tu prima potrai^ e facciti perdonare : e dove 
ella non ti perdoni^ io ci tomero^ e darottepe tante^ che io 
ti far6 tristo per tutto il tempo che tu ci viverai. Quelle 
che egli poi mi dicesse^ io non ve Io oso dire se prima 
non mi perdonate. Donna zucca al vento^ la quale era^ 
anzi che no^ un poco dolce di saXe, godeva tutta udendo 
queste parole ; e verissime tutte le credea : e dopo alquahto, 
disse : Io vi diceva bene, Frate Alberto, che le mie bellezze 
eran celestiali : ma, se Dio m' aiuti, di voi m' incresce ; e 
infino ad ora, aocioccbe piu non vi sia fatto male, io vi 

2 B 
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perdono^ to. veramente che voi mi diciate cio che I'AgnoId 
poi vi disse. FraEte Alberto disse : Madonna^ poich^ per- 
donato m'avete^ io il vi dird volentieri: ma una cosa vi 
ricordo^ che cosa che io vi dica^ voi vi guardiate di noa 
dire ad alcuna persona che sia nel mondo^ se voi non 
volete guastare i fatti vostri^ che siete la piu awenturata 
donna che oggi sia al mondo. Questo Agnol Gabriel mi 
disse che io vi dicessi che voi gli piacevate tanto^ che piu 
volte a starsi con voi venuto la notte sarebbe^ se non fosse 
per non ispaventarvi. Ora vi manda egli dicendo per me^ 
che a voi vuol venire una notte^ e dimorarsi una peasza 
con voi : e perciocche egli e Agnolo^ e venendo in forma 
d' Agnolo^ voi nol potreste toccare^ dice^ che per diletto di 
voi> vuol venire in forma d' uomo : e percio dice^ che voi 
gli mandiate a dire quando volete che egli venga^ e in 
forma di cui ; ed egli ci verra : di che voi^ piu che altra 
donna che viva> tener vi potete beata. Madonna baderla 
allora disse che molto le piaceva se I'Agnolo GrabrieUo 
r amava ; perciocche ella amava ben lui^ ne era mai^ che 
una candela d'un mattapan non gli accendesse davanti 
dove dipinto il vedeva ; e che quale ora egli volesse a lei 
venire^ egli fosse il ben venuto; che egli la troverrebbe 
tutta sola nella sua camera; ma con questo patto^ che egli 
non dovesse lasdar lei per la Vergine Maria^ che Tera 
detto che egli le voleva molto bene; e anche si pareva^ 
che in ogni luogo che ella il vedeva^ le stava ginocchione 
innanzi: e oltre a questo> che a lui stesse di venire in 
qual forma voksse^ purche ella non avesse paura. Allora 
disse Frate Alberto : Madonna^ voi parlate saviamente ; e 
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io ordinero ben coo lui quello che vol mi dite: ma voi mi 
potete fare una gran grazia^ e a voi non costera niente ; e 
la grazia e questa^ che voi vogliate che egli venga con 
questo mio corpo. E udite in che voi mi farete grazia: 
ehe egli mi trarr^ Tanima mia di corpo e metteralla in 
Paradiso^ ed egli enterra in me; e quanto egli star^ con 
voi^ tanto si stara 1' anima mia in Paradiso. Disse allora 
Donna poco fila: Ben mi piace; io voglio che in luogo 
delle busse le quali egli vi diede a mie cagioni^ che voi 
abbiate questa consolazione. Allora disse Frate Alberto : 
Or farete che questa notte egli truovi la porta della vostra 
casa per modo^ che egli possa entrarci; perciocche ve- 
gnendo in corpo umano^ come egli verrk, non potrebbe en- 
trare sennon per Y uscio. La Donna rispose che fatto sa- 
rebbe. Frate Alberto si parti ; ed ella rimase^ facendo si 
gran galloria^ che non le ioccava il cul la camicia^ mille 
anni parendole che Y Agnolo Gabriello a lei venisse. Frate 
Alberto pensando che cavaliere^ non Agnolo^ esser gli con- 
venia la notte^ con confetti e altre buone cose s' incomincio 
a confortare^ acciocche di leggier non fosse da caval git- 
tato. E avuta la licenzia, con un compagno^ come notte 
fu^ se n' entro in casa d' una sua amica^ dalla quale altra 
volta aveva prese le mosse quando andava a correr le giu- 
mente. E di quindi^ quando tempo gli parve, transform 
mato se n' ando a casa la Donna ; e in quelle entrato^ con 
sue frasche che portate avea^ in Agnolo si transfiguro ; e 
salitose suso^ se n' entro nella camera della Donna. La 
quale^ come questa cosa cosi bianca vide^ gli s' inginocchio 
innanzi ; e T Agnolo la benedisse^ e levolla in pie^ e fecele 

2b 2 
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segno che al letto a'andasse. II che eUa, volonterofia 

d'ubbidire> fece prestamente ; e TAgnolo appiesso ooUa 

sua divota si oorico. Era Frate Alberto bello uomo del 

oorpo e robostOj e stavangli troppo bene, le gambe in solla 

persona: per la qual oosa^ con donna Lisetta trovandosij 

che era fresca e morbida^ altra giacitura facendole^ che il 

marito, molte volte la notte volo senza ali; di che ella 

forte si diiamd per contenta : e oltre a do^ molte cose 16 

disse della gloria celestiale. Poi appressandosi il di^ dato 

ordine al ritomare^ co'suoi amesi fiior se n'usd^ e tor- 

nossi al compagno suo; al quale^ acciocche paura non avesse 

dormendo solo^ aveva la buona femmina della casa fatta 

amichevole compagnia. La Donna^ come desinato ebbe^ 

presa sua compagnia^ se n' and6 a Frate Alberto^ e novelle 

le disse dello Agnolo Gabriello^ e cio che da lui udito avea 

della gloria di vita etema, e come egli era fatto ; aggiu- 

gnendo^ oltre a questo^ maravigliose favole. A cui Frate 

Alberto disse : Madonna, io non so come voi vi steste con 

lui; so io bene, che stanotte, vegnendo egli a me, ed io 

avendogli fatta la vostra ambasciata, egli ne porto subita- 

mente V anima mia tra tanti fiori e tra tante rose, che mai 

non se ne videro di qua tante ; e stettimi in uno de' piu 

dilettevoli luoghi, che fosse mai, infino a stamane a mattu- 

tino : quello che il mio corpo si divenisse, io non so. Non 

vel dich' io ? disse la Donna ; il vostro corpo stette tutta 

notte in braccio mio con Y Agnol Grabriello ; e se voi non 

mi credete, guatatevi sotto la poppa manca, la dove io 

died! un grandissimo bacio all' Agnolo, tale, che egli vi si 

parr^ il segnale parecchi'di. Disse allora Frate Alberto : 
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Ben faro oggi una cosa ohe io non fed, gik e gran tempo^ 
piu ; che io mi spogliero per vedere se voi dite il vero. £ 
dopo molto cianciare, la Donna se ne tom6 a casa: alia 
quale^ in forma d'Agnolo^ Frate Alberto ando poi molte 
volte^ senza alcuno impedimento rioevere. Pure awenne 
un giomoj che essendo Madonna Lisetta con una sua co- 
mare> e insieme di bellezze quistionando ; per porre la sua 
innanzi ad ogn' altra^ sicoome colei che pooo sale aveva in 
zucca, disse : Se voi sapeste a cui la mia bellezza piace^ in 
verita voi tacereste dell' altre. La comare^ vaga d' udzre^ 
siccome oolei che ben la conoscea^ disse : Madonna, voi po- 
treste dir vero ; ma tuttavia non sappiendo chi questo si 
sia^ altri non si rivolgerebbe oosi di leggiero. Allora la 
Donna che picoola levatura avea, disse : Comare, egli non 
si vuol dire; ma Io intendimento mio e 1' Agnolo Grabriello, 
il quale, piu che se, m' ama, siccome la piu bella donna, per 
quello che egli mi dica, che sia nel mondo o in maremma. 
La comare allora ebbe voglia di ridere, ma pur si tenne per 
farla piu avanti parlare, e disse : In fe di Dio, Madonna, 
se r Agnolo Grabriello e vostro intendimento, e dicevi 
questo, egli dee bene esser cosi: ma io non credeva 
che gli Agnoli facesson queste cose. Disse la Donna: 
Comare, voi siete errata; per le plaghe di Dio, egli il 
fa meglio che mio marido: e dicemi che egli si fa anche 
colassu; ma perciocch^ io gli paio piu bella, che niuna 
che ne sia in Cielo, s'e egli innamorato di me, e vien- 
sene a star meco bene spesso; mo vedi vu? La comare, 
partita da Madonna Lisetta, le parve miUe anni che ella 
fosse in parte ove ella potesse queste oose ridire ; e ragu* 
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natasi a una festa con una gran brigata di donne> loro ordi« 
natamente racconto la novella. Queste donne il dissero a' 
mariti e ad altre donne^ e quelle a quelle altre ; e cosi^ in 
meno di due di^ ne fii tutta ripiena Vinegia. Ma tra gli 
altii a' quali questa cosa venne agli orecchi> furono i oo- 
gnati di lei ; li quali^ senza alcuna cosa dirle^ si posero in 
euore di trovare questo Agnolo^ e di sapere se egli sapesse 
volare; e piu notti stettero in posta. Awenne cbe di 
questo fatto alcuna novelluzza ne venne a Frate Alberto agli 
orecchi : il quale^ per riprender la donna, una notte anda- 
tovi, appena spogliato s' era, che i cognati di lei, che veduto 
I'avevan venire, furono all'uscio della sua camera per 
aprirlo. II che Frate Alberto sentendo, e avvisato cio cbe 
era, levatosi, non avendo altro rifuggio, aperse una finestra 
la qual sopra il maggior canal rispondea, e quindi si gitto 
nell' acqua. II fondo v' era grande, ed egli sapeva ben no- 
tare, si cbe male alcun non si fece: e notato dall'altra 
parte del canale, in una casa cbe aperta v' era, prestamente 
se n' entro, pregando un buono uomo cbe dentro v' era, -cbe 
per r amor di Dio gli scampasse la vita, sue favole dicendo^ 
percb^ quivi a quella ora e ignudo fosse. II buono uomo 
mosso a pieta, convenendogli andare a far sue bisogne, nel 
suo letto U mise; e dissegli cbe quivi infino alia sua tor- 
nata si stesse: e dentro serratolo, ando a fare i fatti suoi* 
I cognati della Donna, entrati nella camera, trovarono 
cbe I'Agnolo Gabriello, quivi avendo lasciate Tali, se 
n' era volato : di cbe, quasi scomati, grandissima villania 
dissero alia Donna ; e lei, ultimamente, soonsolata lascia- 
rono stare, e a casa lor tomarsi con gli amesi dello Agnolo. 
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In queeto mezzo^ fattosi il di chiaro^ essendo il buono uomo 
in sul Rialto^ udi dire come Y Agnolo Gabriello era la notte 
andato a giacere con Madonna Lisetta^ e da' cognati trova- 
tovi, s' era per paura gittato nel oanale^ ne si sapeva che 
divenuto se ne fosse : per che prestamente s' avviso^ colui 
che in casa avea> esser desso. £ 1^ venutosene e ricono- 
sciutolo^ dopo molte novelle con lui trovo modo^ che s' egli 
non volesse che a' cognati di lei il desse^ gli facesse venire 
cinquanta ducati : e cod fu fatto. £ appresso questo^ disi- 
derando Frate Alberto d' uscir di quindi^ gli disse il buono 
uomo : Qui non ha modo alcuno, se gi^ in uno non voleste* 
Noi facciamo oggi una festa^ nella quale chi mena uno 
uomo vestito a modo d' orso^ e chi a guisa d' uom salvatioo, 
e chi d' una cosa e chi d' un' altra ; e in sulla piazza di San 
Marco ei fa una caccia^ la qual fomita^ ^ finita la festa : e 
poi ciascun va^ con quel che menato ha^ dove gli place. Se 
voi volete^ anzi che spiar si possa che voi siate qui^ che io in 
alcun di questi modi vi meni^ io vi potro manare dove voi 
vorrete : altrimenti^ non veg^o come uscir ci possiate^ che 
conosciuto non siate; e i cognati della Donna^ awisando 
che voi in alcun luogo quincentro siate^ pertutto hanno 
messe le guardie per avervi. Comeche duro paresse a Frate 
Alberto V andare in cotal guisa^ pur^ per la paura che aveva 
de' parenti della Donna^ vi si oondusse ; e disse a costui^ 
dove voleva esser menato; e come il menasse^ era contento. 
Cestui avendol gia tutto unto di mele^ ed empiuto di sopra 
di penna matta ; e messagli una catena in gola^ e una ma- 
schera in capo; e datogli dall'una mano un gran bastone^ e 
dall' altra due gran cani che dal macello avea menati. 
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mando uno al Rlalto^ ohe bandiflse che chi volease veder 
r Agnolo Gabrielloj andasse in sulla piazza di San Marco : 
e fii lealti Viniziana questa. £ quetto fatto> dopo alquanto 
il meno fuori^ e miseselo innanzi ; e andandol tenendo per 
la catena di dietro^ non senza gran romore di molti che 
tutti dicean^ Che se quel ? Che se quel ? il oondusse in 
sulla piazza : dove tra quegli che venuti gli eran dietro^ e 
quegli ancora^ che^ udito il bando^ dal Rialto venuti v' era* 
no, erano gente senza fine. Questi Ik pervenuto, in luogo 
rilevato e alto^ lego il suo uomo salvatico ad una colonna, 
sembianti facendo d' attendere la caccia : al quale le mos- 
ehe e' tafani, perciocche di mele era unto, davan grandis* 
sima noia. Ma poi che costui vide la piazza ben piena, fa- 
cendo sembianti di volere scatenare il suo uom salvatico, a 
Frate Alberto trasse la maschera, dicendo : Signori, poiche 
il porco non viene alia caccia, e non si fa, acciocche voi non 
siate venuti invano, io voglio che voi veggiate 1* Agnolo 
Gabriello, il quale di cieid in terra discende la notte a oon- 
solare le Donne Viniziane. Come la maschera £u fuori, cosi 
£u Frate Alberto incontanente da tutti conosciuto : contro 
al quale si levaron le grida di tutti, dicendogli le piu vitu* 
perose parole, e la maggior villania che mai ad alcun ghi- 
otton si dicesse; e oltre a questo, per lo viso gittandogli 
chi una lordura e chi un' altra : e cosi grandissimo spazio 3 
tennero tanto che per ventura la novella a' suoi Frati per*- 
venuta, infino a sei di loro mossisi, quivi vennero ; e gitt»- 
tagli una cappa indosso, e scatenatolo, non senza grandi»- 
simo romor dietro, infino a casa loro nel menarono : dove 
incarceratolo, dopo misera vita si crede che egli morisse. 
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CoBi coBtui^ tenuto buono^ e male adoperando^ non easendo 
creduto^ ardi di farsi T Agnolo Gabriello; e di questo in 
uom salvatico convertito^ al lungo andare^ come meritato 
avea, vituperato^ senza pro pianse i peccati commessL Cost 
piaccia a Dio^ che a tutti gli altri possa intervenire. 
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Tre giovani amano tre sorelle, e con loro si fuggono in Creti. 
La maggiore, per gelosia, il sno amante uccide. La seconda, 
concedendosi al Duca di Creti, scampa da morte la prima : 
r amante della qnale 1' uccide, e con la prima si fogge. Enne 
incolpato il terzo amante con la terza sirocchia; e presi, il 
confessano ; e per tema di morire, con moneta la guardia 
corrompono, e fuggonsi poveri a Rodi, e in poverty quivi 
muoiono. 

FiLosTRATO^ udita la fine del novellar di Pampinea, sovra 
se stesBO alquanto stette, e poi disse verso di lei : Un poco 
di buono e che mi piacque^ fu nella fine della vostra no- 
vella; ma troppo piu vi fii innanzi a quella da ridere^ il che 
avrei voluto che stato non vi fosse. Poi alia Lauretta vol* 
tato^ disse : Donna, seguite appresso con una migliore, se 
esser puo. La Lauretta, ridendo^ disse: Troppo siete con- 
tro agli amanti crudele, se pure malvagio fine disiderate di 
loro : ed io^ per ubbidirvi, ne contero una di tre^ li quali 
igualmente mal capitarono> poco di loro amore essendo go* 
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duti. £ oosi dettOj incotnincio: Giovani Donne^ siocome 
vol apertamente potete conoscere^ ogni vizio puo in gravuh 
sima noia tomar di colui che 1' usa^ e molte volte d' altmi : 
e tra gli altri che con piu abbandonate redine ne'nostri 
pericoli ne transporta^ mi pare che I'ira sia quelle. La 
quale niuna altra cosa- e^ che un movimento subito e inoon- 
siderato^ da sentita tristizia sospinto ; il quale ogni ragion 
cacdata^ e gli occhi della mente avendo di tenebre ofiu- 
8cati> in ferventisBimo furore accende 1' anima nostra. £ 
comeche questo sovente negli uomini ^vvenga^ e piu in uno^ 
che in uno altro^ nondimeno gia con maggior danni s'e 
nelle donne veduto ; perdocche piu leggiermente in quelle 
s' accende^ e ardevi con fiamma piu chiara^ e con meno rat- 
tenimento le sospigne. Ne e di do maraviglia : perciocche 
se ragguardar vorremo^ vedremo che il fuoco^ di sua na- 
tura^ piu tosto nelle leggieri e morbide cose s' apprende> 
che nelle dure e piu gravanti : e noi pur siamo (non Y ab- 
biano gli uomini a male) piu dedicate^ che essi non sono^ e 
molto piu mobili. Laonde veggendod a do naturalmente 
inchinevoli^ e appresso ragguardato come la nostra mansue- 
tudine e benignita sia di gran riposo e di piacere agli 
uomini co'quali a costumare abbiamo^ e cod 1' ira e il furore 
essere di gran noia e di pericolo ; acciocche da quella eon 
piu forte petto d guardiamo^ T amor di tre giovani e d' al- 
trettante donne^ come di sopra dissi^ per Y ira d' una di 
loro^ di felice, essere divenuto infelicissimo^ intendo con la 
mia novella mostrarvi. 

Marsilia^ siccome voi sapete^ ^ in Provenza^ sopra la 
marina posta^ antica e nobilissima dtt4 ; e gia fu di ricdd 
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uomini e di gran mercatanti piu oopiosa^ che oggi non si 
v6de. Tra' quali ne fii un chiamato Namald Cluada^ uomo 
di nazione iniima; ma di chiara fede^ e leal mercatante^ 
senza misura di possessioni e di denari ricco : 11 quale d' una 
gua donna avea piu figliuoli^ de' quali^ tre n' erano fenunine, 
ed eran di tempo maggiori che gli altri che maschi erano. 
Delle quali^ le due nate a un corpo^ erano d' eta di quindici 
anni ; la terza^ aveva quattordici : ne altro s' attendeva per 
11 loro parenti a maritarle^ che la tomata di Namald^ il 
quale con sua mercatanzia era andato in Ispagna. Erano i 
nomi delle due prime^ dell' una Ninetta; e dell' altra Mad- 
dalena: la terza^ era chiamata Bertella. Delia Ninetta^ 
era un giovane gentiluomo> awegnache povero fosse^ chia- 
mato Restagnone^ innamorato quanto piu potea ; e la gio- 
vane di lui: e si avevan saputo adoperare^ che^ senza 
saperlo alcuna persona del mondo, essi godevano del loro 
amore. E gia huona pezza goduti n' erano; quando avvenne 
che due giovani oompagni^ de' quali I'uno era chiamato 
Foloo> e r altro Ughetto^ morti . i padri loro^ ed essendo 
rimasi ricchissimi^ Tun della Maddalena^ e 1' altro della 
Bertella s' innamorarono. Della qual cosa avvedutosi Re** 
stagnone^ essendogli stato dalla Ninetta mostrato^ penso di 
potersi ne'suoi difetti adagiare per lo costoro amore. £ 
con lor presa dimestichezza^ or Y uno e or 1' altro> e talvolta 
amenduni gli accompagnava a vedere le lor Donne e la sua : 
e quando dimestioo assai e amioo di costoro esser gli parve^ 
un giomo in casa sua chiamatigli^ disse loro: Carissimi 
Giovani^ la nostra usanza vi pu6 aver renduti certi quanto 
sia r amore che io vi porto^ e che io per vol adopererei 
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quello che io per me medemmo adoperaasi : e perdoccfae io 
molto y' amoj quello che nello animo caduto mi na, intendo 
di dimostrarvi; e vol appreaBo con meoo inaeme quello 
partito ne prenderemo^ che vi parra il migliore. Voi« ae le 
voatre parole non mentono^ e per quello anoora che ne' vostri 
atti e di di e di notte mi pare aver oompreao, digrandiasimo 
amore delle due giovani amate da voi^ ardete ; e io della 
terza^ loro sorella. Al quale ardore^ ove voi vi vog^liate 
accordare> mi dii il cuore di trovare aasai dolce e piacevole 
rimedioj il quale e questo. Voi aiete ricchiaBimi giovani^ 
quello che non sono io : dove voi vogliate recare le vosire 
ricchesEze in uno^ e me far terzo poneditore con voi insieme 
di quelle^ e diliberare in che parte del mondo vog^iamo 
andase a vivere in lieta vita con quelle ; senza alcun fallo 
mi da il cuor di fare che le tre sorelle con gran parte di 
quello del padre loro> con esao noi^ dove noi andar ne 
vorremo^ ne verranno ; e quivi ciascun con la sua, a guisa 
di tre fratelli, viver potremo li piu contenti uomini^ che 
altri che al mondo sieno. A voi omai sta il prender partito 
in volervi di cio consolare^ o lasciarlo. Li due giovani che 
oltremodo ardevano, udendo che le lor giovani avrebhono, 
non penar troppo a diliberarsi; ma dissero, dove questo 
seguir dovesse, che essi erano apparecchiati di cod fare» 
Restagnone avuta- questa risposta da' giovani, ivi a pochi 
giomi si trovo con la Ninetta, alia quale non senza gran 
malagevolezza andar poteva : e poi die alquanto con lei fu 
dimorato, cio che co' giovani detto avea, le ragiono ; e con 
molte ragion s' ingegno di farle questa impresa piacere. Ma 
poco malagevole gli fu ; perciocche essa molto piu di lui di- 
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siderava di poter con lui esser senza sospetto : per che essa 
liberamente rispostogli^ che le piaceva^ e che le soreUe^ e 
massiinamente in questo^ quel farebbono che ella volesse ; 
gli disse^ che ogni cosa opportuna intorno a cio^ quanto piu 
tosto potesse^ ordinasse. Restagnone a' due giovani tor* 
nato^ li quali molto a do che ragionato avea loro^ il sollici- 
tavano ; disse loro^ che daUa parte delle lor Donne Y opera 
era messa in assetto. £ fra se diliberati di doveme in 
Cireti andare ; vendute alcune possessioni le quali avevano^ 
sotto titolo di voler con denari andar mercatando^ e d' ogni 
altra lor cosa fatto denari^ una saettia comperarono> e 
quella segretamente armarono di gran vantaggio^ e aspetta* 
rono il termine dato. D' altra parte^ la Ninetta che del 
disiderio delle sorelle sapeva assai^ con dolci parole in tanta 
volont£i di questo fatto Taccese^ che esse non credevano 
tanto vivere^ che a do pervenissero. Per che^ venuta la 
notte che salire sopra la saettia dovevano^ le tre sorelle 
aperto un gran cassone del padre loro^ di quello grandissima 
quantita di denari e di gioie trassono ; e con esse di casa 
tutte e tre tacitamente uscite secondo Y ordine dato^ li lor 
tre amanti che Y aspettavano^ trovarono : con li quali senza 
alcuno indugio sopra la saettia montate^ dier de'remi in 
acqua^ e andar via; e senza punto rattenersi in alcuno 
luogo^ la seguente sera giunsero a Genova^ dove i novelli 
amanti gioia e piacere primieraniente presero del loro 
amore. E rinfrescatisi di cio che avean bisogno^ andaron 
via; e d'un porto in uno altro^ anzi che Tottavo di fosse^ 
senza alcuno impedimento giunsero in Creti : dove gran- 
dissime e beUe possessioni comperarono; alle quali^ assai 
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vidni di Candia, fecero belliBBimi abitori e dOetteroli : e 
quivi con molta famiglia^ con cani e con ueoelli e con 
cavallij in conviti e in festa e in gioia ooUe lor Donne i piu 
contenti uomini del mondo^ a gnisa di baroni^ oomindarono 
a vivere. E in tal maniera dimorando^ awenne (sicoome 
noi veggiamo tutto il giomo awenire che quantunque le 
coee molto piacciano^ avendone aoperchia copia^ rincres- 
cono) che a Restagnone il qual molto amata avea la Ni* 
netta^ potendola egli^ senza alcun sospetto^ ad ogni suo 
piacere avere^ gl' incomincid a rincrescere^ e per oonse-* 
guente a mancar verso lei 1' amore. £d essendogli a una 
festa sonunamente piaduta una giovane del paese^ bella e 
gentil donna^ e quella con ogni studio seguitando^ oomincio 
per lei a far maravigliose oortesie e feste. Di che la Ni- 
netta accorgendosi, entro di lui in tanta gelosia^ che egli 
non poteva andare un passo^ die ella nol risapesse ; e ap- 
presso con parole e con crucd lui e s^ non ne tribolasse. 
Ma cosi come la copia delle cose genera fastidio^ cosi 
I'esser le disiderate negate^ multiplica I'appetito^ cosi i 
crucd della Ninetta le fiamme del nuovo amore di Resta- 
gnone accrescevano. £ comeohe in processo di tempo 
s' avvenisse^ o che Restagnone 1' amist^ della donna amata 
avesse o no; la Ninetta^ chi che gliele rapportasse^ ebbe 
per fermo : di che ella in tanta tristizia cadde^ e di quella 
in tanta ira> e per conseguente in tanto furor transcorse^ 
che rivoltato T amore il quale a Restagnon portava^ in 
acerbo odio^ accecata dalla sua ira^ s' av vis6 coUa morte di 
Restagnone V onta che ricever 1* era paruta^ vendicare. E 
avuta una vecchia Greca gran maestra di compor velenij' 
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con promesse e con doni a fare una acqua mortifera la 
oondufise ; la quale essa^ senza altramenti consigliarsi^ una 
sera a Restagnon riscaldaio e che di cio non bI guardava^ 
di^ bere. La potenzia di quella fii tale^ che avanti che il 
mattutin venisse^ I'ebbe ucciso. La cui morte sentendo 
Folco ed Ughetto e le lor donne, senza saper di che veleno 
foflse morto^ insieme con la Ninetta amaramente piansero, 
e onorevolemente il fecero sepellire. Ma non dopo molti 
giorni awenne^ che per altra malvagia opera fu presa la 
vecchia che alia Ninetta 1' acqua avvelenata composta avea: 
la quale tra gli altri suoi mali^ martoriata^ confesso questo ; 
pienamente mostrando cio che per quelle avvenuto fosse. 
Di che il Duca di Creti^ senza alcuna cosa dime^ tacita-^ 
mente una notte fii d' intomo al palagio di Folco ; e senza 
romore o oontraddizione alcuna^ presa ne meno la Ninetta 
dalla quale^ senza alcun martorio^ prestifisimamente do 
che udir voile ebbe della morte di Restagnone. Folco ed 
Ughetto occultamente dal Duca avean sentito^ e da loro 
le lor Donne^ perch^ presa la Ninetta fosse; il che 
forte dispiacque loro; e ogni studio ponevano in far che 
dal fuoco«la Ninetta dovesse campare^ al quale avvi- 
savano che giudicata sarebbe^ siccome colei che molto ben 
guadagimto I'avea: ma tutto pareva niente^ perciocche 
il Duca pur fermo a yoleme far giustizia stava. La Mad- 
dalena^ la quale bella giovane era^ e lungamente stata 
vagheggiata dal Duca^ senza mai aver voluta far cosa che 
gli piacesse^ immaginando che piacendogli^ potrebbe la 
siroGchia dal fiioco sottrarre^ per un cauto ambasciadore 
gli significo: Se essere ad ogni suo comandamento, dove 
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due cose ne dovesser s^guire: la prima, che ella la sua 
sorella ealya e libera dovesse riavere ; 1' altra, che qaesta 
eosa foflse aegreta. n Duca, udita 1' ambaadata e piada- 
tagli, loDgameDte seoo penso se fare il volesse ; e aUa fine 
vi b' accordo^ e disse che era presto. FaUo adunque, di 
consentimeiito della Donna, quasi da loro informar si vo- 
lesse del fatto, sostenere una notte Foloo ed Ughetto, e ad 
albergare se n'ando s^retamente colla Maddalena. £ 
fatto prima sembiante d'avere la Ninetta messa in un 
saoco, e doverla quella notte stessa £urla in mare mazerare, 
seco la rimeno alia sua sorella, e per prezxo di quella 
notte gliele dono; la mattina, nel dipartirsi, pregandola 
che quella notte la qual prima era stata nel loro amore, 
non fosse Y ultima : e oltre a questo, le impose che via ne 
mandasse la oolpevole Donna, acciocche a lui non fosse 
biasimo, o non gli convenisse da capo contro di lei incru- 
delire. La mattina seguente Folco ed Ughetto avendo 
udito, la Ninetta la notte essere stata mazerata, e creden- 
dolo ; furon liberati : e alia lor casa, per consolar le lor 
Donne della morte deUa sorella, tomati; quantunque la 
Maddalena s' ingegnasse di nasconderla molto, pur s' ac-^ 
corse Folco, che ella v'era: di die egli si maraviglio molto, 
e subitamente sui^ico, gia avendo sentito che il Duca aveva 
la Maddalena amata ; e domandolla, come questo esser po- 
tesse, che la Ninetta quivi fosse ? La Maddalena ordi una 
lunga favola a voiergliele mostrare, poco da lui che mali- 
zioso era, creduta : il quale a doversi dire il vero la con^ 
strinse. La quale, dopo molte parole, gliele disse. Folco 
da dolor vinto, e in furor montato, tirata fuori una spada. 
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lei, invano merc^ addomandante, uccise. £ temendo V ira 
e la giustizia del Duca, lei lasciata nella camera morta^ se 
n' ando cold ove la Ninetta era, e con viso infintamente 
lieto le disse : Tosto andianne dove determinato e da tua 
sorella^ che io ti meni^ acciocche piu non venghi alle mani 
del Duca. La qual cosa la Ninetta credendo, e come pau- 
rosa, disiderando di partirsi ; con Folco, senza altro com- 
miato chiedere alia sorella^ essendo gia notte, si mise in 
via: e con que' denari a'quali Folco pote por mani, che 
fiiron pochi; e alia marina andatisene, sopra una barca 
montarono: ne mai si seppe dove arrivati si fossero. Ve- 
nuto il di seguente, ed ' essendosi la Maddalena trovata 
uccisa, furono alcuni che^ per invidia e odio che ad Ughetto 
portavano, subitamente al Duca V ebbero fatto sentire.. Per 
la qual cosa il Duca che molto la Maddalena amava, foco- 
samente alia casa corso, Ughetto prese e la sua Donna ; e 
loro che di queste cose niente ancor sapeano, doe della 
partita di Folco e deUa Ninetta, constrinse a confessar, se 
insieme con Folco esser della morte della Maddalena col- 
pevole. Per la qual confessione costoro meritamente della 
morte temendo, con grande ingegno colore che gli guarda- 
vano, corruppono, dando loro una certa quantity di denari 
li quali nella lor casa naseosti per li casi opportuni giiarda- 
vano. E con le guardie insieme, senza avere spazio di 
potere alcuna lor cosa torre, sopra una barca mon^ti, di 
notte se ne fiiggirono a Rodi; dove in poverta e in miseria 
vissero non gran tempo. Adunque a cosi fatto partite il 
foUe amore di Restagnone e Y ira della Ninetta 8e.c(mdu8« 
flero e altrui. 

2 c 
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Gerblno, cootr* la fede data dal Re Goiglielmo sno avolo, com- 
batte una nave del Re di Taniii» per tone una saa fif^taola, 
la quale uccisa da quegli che sn T'erano, loro uccide; e a lui 
e poi tagliata la testa. 

La Laaretta, finita la sua novella, taceva ; e £ra la brigata 
ehi con un, chi oon un altro della sdagpora degli amanti si 
dolea; e du Tira della Ninetta biasimava; e chi una ooea e 
chi altra diceva : quando il Re, quasi da profondo pensier 
tolto, alzo 11 viBo, e ad Elisa fe segno che appresso dioesse : 
la quale umilmente incamindo : Piacevoli Donne, aasai son 
coloro che credono. Amor solamente dagli occfai aeceso le 
sue saette mandare ; coloro schemendo, che tener vogli<»io 
che alcuno per udita si possa innamofare: li quali eesere 
ingannati, assai manifestamente apparir^ in una novella la 
qual dire intendo. Nella quale, non solamente d6 1% fama, 
sensa aversi veduto giammai, avere operato vedzete; ma 
dascuno a miaera moite ayor condotto, vi fia manifestQ. 

Guiglielmo, seoondo Re di Cidlia (come i Cidliani vo- 
gliono) ebbe due figliuoli: Y uno maschio, e chiamato Rug- 
gieri; e 1' altro femmina, chiflmatia Gostansa. II quale 
Ruggieri anzi die 11 padre morendo, lasdo un figliuolo no- 
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minato Gerbino^ il quale dal suo avolo con diligenza aUe^' 
yatOy divenne bellissimo giovane^ e famoso in prodeaza ed 
in cortesia. Ne solamente dentro a' termini di Ciciliastette 
la sua fama racchiusa; ma in varie parti del mondo so^ 
nando> in Barberia era chiarissima^ la quale in que' tempi al 
Re di Cicilia tributaria era. £ tra gli altii alle cui orecchi 
la magnifica fama deUe virtu e deUa corteeia del Gerbin 
venne> fii ad una figliuola del Re di Tunisi ; la qual, secondo 
che ciascun che veduta Y avea ragionava^ era una delle piu 
belle creature che mai dalla natura fosse stata formata^ e 
la piu Gostumata, e con nobile e grande animo. La quale 
▼olentieri de' valorora uomini ragionare udendo^ con tanta 
afPezione le cose valorosam^ite operate dal Gerbino> da 
uno e da un altro raceontate^ raccolse ; e si le piacevano> 
che essa seco stessa immaginando come fatto esser dovesse^ 
ferventemente di lui s'innamoro: e piu volentieri^ che 
d' altro^ di lui ragionava ; e chi ne ragionava, ascoltava. 
D* altra parte^ era^ siccome altrove^ in Cicilia pervenuta la 
grandissima fama della bellezza parimente e del valor di 
lei: e non aeoza gran diletto n^ invano gli oreechi del 
Gerbino aveva tooohi ; anzi non meno che di lui la giovane 
infiammata fosse, lui di lei aveva infiammato. Per la qual 
cosa^ infino a tanto che onesta cagione dallo avolo d'an- 
dare a Tunisi la licenzla impetrasse^ disideroso oltremodo di 
vederla^ ad ogni suo amico che 1^ andava^ imponeva che a 
suo potere il suo segreto e grande amor facesse^ per quel 
modo che miglior gli paresse^ sentire ; e di lei novella gli 
recasse. De'quali alcuno sagacissimamente il fece^ gioie 
da donne portandole^ come i mercatanti fanno^ a vedere : e 

2 c ^2 
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interameate 1' ardore del Gerbino apertole, lai e le sue eose 
a' Mun oamaiidameiiti offeree appareodiiate. La quale con 
lieto viflo e Y ambasciadore e 1' ambaflcuita rioeTette : e ris- 
poBtog^^ che ella di pari amore ardeva, una deDe sae piu 
care gioie, in testimoiiiaiiza di ab, gli mando. La quale il 
Gerbino oon tanta all^^rezza rioevette^ oon quanta ^qualun- 
que cara oosa ricever si possa : e a lei per oostoi medesinio 
piu volte BcrisBe^ e mando cariflBimi doni; oon 1^ certi trat- 
tati tenendo, da doverri, tse la fortuna oonoeduto lo avesse, 
vedere e toccare. Ma andando le ooae in questa guisa^ e 
un poco piu lunghe die bisognato non sarebbe, ardendo 
d' una parte la giovane^ e d' altra il Gerbino, ayvenne, die 
il Re di Tunisi la niarit6 al Re di Granata. Di die ella fu 
crucdosa oHremodo, pensando die non«olamente per lunga 
distanzia al suo amante s' allontanav a, ma cbe quasi del 
tutto tolta gli era : e se modo veduto avesse, volentieri, 
acdocdie questo awenuto non fosse, ^nggita si sarebbe dal 
padre, e venutasene al Gerbino. Similmente il Gerbino, 
questo maritaggios^itendo, senza misurane yiyeva dolente; 
e seco spesBO pensava, se modo veder potesse, di volerla 
torre per forza, se awenisse che per mare a marito n' an- 
dasse. II Re di Tunisi sentendo alcuna oosa di questo 
amore e del proponimento del Gerbino, e del suo valore e 
della potenzia dubitando, venendo il tenq^ cbe mandar ne 
la dovea, al Re Guiglielmo mando significando do die fare 
intendeva ; e che sicurato da lui, che ne dal Gerbino ne da 
altri per lui in. cio impedito sarebbe, lo intendeva di fare. 
II Re Guiglielmo che vecchio sagnore era, ne dello innamo- 
ramento del Gerbino aveva alcuna eosa sentita, non imma- 



NOVELLA IV. 389 

ginandosi che per questo addomandata fosse tal sicurta^ li- 
beramente la concedette ; e in segno di cio^ mando al Re 
di Tunis! un suo guanto. II qaale^ poiche la sicurta rice- 
vuta ebbe^ fece una grandissima e bella nave nel porto di 
Caitagine apprestare; e fomirla di cio che bisogno aveva 
a chi su vi doveva andare ; e omarla ed acconciarla per su 
mandarvi la figliuola in Granata : ne altro aspettava^ che 
temipo. La giovane Donna che tutto questo sapeva e ve- 
deva^ occultamente un suo servidore mando a Palermo^ e 
imposegli^ che il bel Gerbino da sua parte salutasse^ e gli 
dicesse : Che ella infra pochi di era per andame in Granata; 
per che ora si parrebbe se cosi fosse valente uomo, come si 
diceva^ e se cotanto 1' amasse^ quanto piu volte significato 
I'avea. Costuiacui imposta fu^ ottimamente feFambas- 
data^ e a Tunisi ritomossi. Gerbino questo udendo^ e 
sappiendo che il Re Guiglielmo suo avolo data avea la 
sicurta al Re di Tunisi, non sapeva che farsi. Ma pur 
da amor sospinto, avendo le parole della Donna intese, 
e per non parer vile, andatosene a Messina, quivi pres- 
tamente fece due galee sottili armare; e messivi su di 
valenti uomini, con esse sopra la Sardigna n'and6, av- 
visando, quindi dovere la nave della Donna passare. 
N^ fu di lungi I'effetto al suo awiso: perciocche pochi 
di quivi fu stato, che la nave, con poco vento, non guari 
lontana al luogo dove aspettaiidola riposte s' era, soprav- 
venne. La qual veggendo Gerbino, a' suoi compagni 
disse : Signori, se voi cosi valorosi siete, come io vi tegno, 
niundi voi senza aver sentito o sentire amore credo che 
sia; senza il quale, siccome io meco medesimo estimo. 
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niun mortal puo alcuna virtu o bene in se avere: e ae 
innamorati stati siete, o sete, leggier oosa vi fia oompren- 
dere il mio disio. lo amo^ e amor m'indufiBe a diurvi la 
presente fatica : e do che io amo^ nella nave che qui da- 
vanti ne vedete, dimora; la quale^ insieme con quella coea 
che io piu disidero^ e piena di grandissime riochezze, le 
quali^ se valorosi uomini siete^ con poca fatica^ virilmente 
combattendo^ acquistar possiamo. Delia qnal vittoria io 
non cerco che in parte mi venga sennon una Donna, per lo 
cui amore i' muovo 1' arme : ogn' altra oosa sia vostra libe- 
ramente infin da ora. Andiamo adunque, e bene awenta- 
rosamente assagliamo la nave: Iddio alia nosttra impresa 
favorevole, senza vento prestarle, la ci tien ferma. Noa 
erano al bel Gerbino tante parole bisogno; perciooche i 
Messinesi che con lui erano, vaghi della rapina, gia con 
r animo erano a far quello di che U Gerbino gli confortava 
con le parole. Per che, fatto un grandissimo romore nella 
fine del suo parlare, che cosi foese; le trombe sonarono; 
e prese Y armi, dierono de' remi in acqua, e alia nave per* 
vennero. Colore che sopra la nave erano, veggendo di 
lontan venir le galee, non potendosi partire, b' apprestarono 
alia difesa. U bel Gerbino a quella pervenuto, fe' ooman- 
dare che i padroni di quella sopra le galee mandati fossero, 
se la battaglia non volcano. I Saracini, certificati chi era- 
no e che domandassero, dissero : Se essere, contro alia fede 
lor data dal.Re, da loro assaliti; e in segno di cio, mostra- 
rono il guanto del Re Guiglielmo : e del tutto negaron di 
mai, sennon per battaglia, arrendersi, o eosa che sopra la 
nave fosse, lor dare. Gerbino il qtuJ sopra la poppa della 
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mre v^dnta aveva la Donna troppo piu bella aasai^ che 
egli seeo non estunava ; infiammato piu che prima^ al mo« 
gferar del goanto rispose: Che quivi non avea falconi al 
prosente^ perche guanto v' avesse luogo ; e perqio^ ova dar 
nan volesser la Donna, a ricevere la battaglia s' apprestas- 
8CT0. La qual senza piu attendere, a saettare e a gittar 
pietre 1' im venso 1' allrd fieramente inoominoiarono ; e lun.- 
gamente, con dstnno di ciascuna delle parti, in tal guisa 
combatterono. Ultimamente, veggendosi 11 Gerbin pooo 
util fare, preso un legnetto cbe di Sardigna menato aveano, 
e in ^quel meeso fuooo, con amendue le galee ^uello a& 
costo alia nave. II che veggendo i Saracini, e oonoscendo, 
8^ di necesaita o doversi arrendero o moriTe ; fatto eopisa 
coverta la figliuola del Re venire, che sotto ooverta pia* 
gnea ; e quella menata aUa proda della nave, e chiamato il 
Gerbino, presente agli oochi suoi, gridante merce ed aiuto, 
Bvenarono ; e in mar gittandola, dissono : Togli, noi la ti 
diamo qual noi possiamo, e chente la tua fede 1' ha meri- 
tata. Gerbino veggendo la crudelta di costoro, quasi di 
morir vago, non curando di saetta ne di pietra, alia nave 
si fece acoostare : e quivi su, mal grado di quanti ve n'eran, 
montato, non altramenti che un leon famelico nell'ar- 
mento di giuvenchi venuto, or questo or quelle svenando, 
prima co'denti e con V unghie la sua ira sazia, che la fame ; 
con una spada in mano or questo or quel tagliando de' Sa- 
radni, crudehnente molti n'uccise Gerbino: e gia cre- 
scente il fuoco nella accesa nave, fattone a' marinari trarre 
quelle che si pote, per appagamento di lore, giu se ne 
scese, con poco lieta vittoria de'suoi avversarj avere ac- 
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£rtto il ciips 4elb Mb 
m man, liii%ifiilf e eon aulte lagamt u paae: e m 
Cieilia totnandoai, in Uslicay jiMiMiliili i»ia i|aaB a Tf»- 
fam dirinipeCto, wMn ci u hnentc 3 ft weppdhre; e a om, 
ptu doloiiMO dbe akro nonw a tomo. 11 Re di Tnui, 
■apoia la norella, sooi ■■■i1imiii«i|ibi di nno rcBtiti al Re 
Go^lidnio aHuidOy dog^Bendon d»n^ lede die gfi era fliata 
flMleoMrrata; efaecoataraooacome. DidieUReGni- 
gfirfmo teikrto fiirteiy ne Tedcndo via da poto* la 

ed cg^ medewmoy non wendo alenn de'baran saoi. At 
eon pntf^ di do n iifiii i ■— di rinnMnreriOy il cnndanno 
ndla terta, e in sua presenzia g^ide feee tagiiare ; Tolendo 
arasti waasL nepoCe rimanere, dbe easer temito Re senza 
Me. Adnnqne eod mifleramenle in podii giflnii i dne 
amanti^ waasL alenn frntto del loro amove arer scntito, di 
nuda morte morirano^ eom'io v'ho detto. 
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I fratelli di Lisabetta uccidon 1' amante di lei : egli 1' apparisce 
in sogno, e mostrale dove sia sotterrato. Ella occultamente 
disotterra la teataj e mettela in un testo di bastilico ; e quiri 
an piagnendo ogni d\ per una grande ora, i fratelli gliele 
tolgono ; ed ella se ne miior di dolore poco appresso. 

FiNiTA la novella d'Elisa^e alquanto dal Re coxmnendata; 
a Filomena fu imposto chle ragionasse: la quale, tutta 
plena di oompassione del misero Gerbino e della sua Donna, 
dopo un pietoso sospiro, incomincio : La mia novella, gra- 
ziose Donne, non sar4 di genti di si alta condizione, come 
oostoro furono, de' quaU £lisa ha raccontato ; ma ella per 
awentura non sar^ men pietosa : e a ricordarmi di quella, 
mi tira Messina pooo innanzi ricordata, dove I'accidente 
awenne. 

Erano adnnque in Messina tre giovani fratelli e merca- 
tanti, e assai ricdii uomini rimasi dopo la morte del padre 
loro, 11 qual fu da San Gimignano : e avevano una lor so- 
rella chiamata Lisabetta, giovane assai bella e costumata, 
la quale, che che se ne fosse cagione, ancora maritata non 
aveano. £ avevano, oltre a cio, questi tre fratelli in uno 
lor ' fondaoo un giovinetto Pisano, chiamato Lorenzo, che 
tutti i lor fatti guidava e faceva. II quale essendo assai 
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bello della penona e legn^adro inolto> avendolo piu volte 
Lisabetta guatato^ aweime che egli le moomincio gtra- 
niamente a piacere : di che Lorenzo acoortoed e una volta 
ed altra^ similmente lasciati suoi altri innamoramenti di 
fuori^ incomincib a porre V animo a lei : e si ando la biso- 
gna^ che piacendo 1' uno all' altro igualmente, non passo 
gran tempo^ che assicuratisi fecero di quello che piu disi- 
derava ciascuno. £ in questo continuando^ e avendo in- 
Bieme assai di buono tempo e di piacere ; non seppero si 
segretamente fare^ die una notte andando Lisabetta la 
dove Lorenzo dormiva^ che il maggior de'firatelli^ senza 
accorgersene ella, non se ne accorgesse. II quale^ perci- 
ocche savio giovane era^ quantunque molto nokwo gli £oese 
a ci6 sapere^ pur mosso da piu onesto oonsiglio, senza far 
motto o dir cosa alcuna, varie cose fira s^ rivolgendo intomo 
a questo fatto^ infino alia mattina seguente trapass6.' Poi, 
venuto il giomo^ a' suoi fratelli do che veduto avea la paa» 
sata notte di Lisabetta e di Lorenzo^ racconto ; e con loro 
insieme^ dopo lungo consiglio^ dilibero di questa cosa^ aod- 
occh^ ne a loro ne alia sirocchia alcuna infami» ne segoisse, 
di passarsene tacitamente^ e infignersi dd tutto d' aveme 
alcuna cosa veduta o saputa, infino a tanto che tempo ve- 
nisse^ nd quale essi^ senza danno o scondo di ioro^ questa 
vergogna^ avanti che piu andasse innanzi^ si potessero tenre 
dal vise. £ in tal disposizion dimorando^ cod daadando e 
ridendo con Lorenzo^ come usati erano^ awenne^ che scm^ 
bianti facendo d' andare fuori della citUt a diletto tuAti e 
tre, seco menarono Lorenzo. £ pervenuti in un Inogo molto 
solitario e rimoto^ veggendod U destro^ Lorenzo che di d6 
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niuna guardia prendeva^ uccisono e sotterrarono in guisa^ 
che Duma persona se ne aceorse: e in Messina tomati, 
dieder vooe d' averlo per lor bisogne mandato in alcon luo- 
go : il che leggieitnente creduto fu^ perciocche spesse volte 
eran di numdarlo attomo usati. Non tomando Lorenzo^ e 
Lisabetta molto spesso e soUicitamente i fratei domandan- 
done^ siccoiAe oolei a cui la dimora lunga gravava; avvenne 
iin giomo, che demand andone ella molto instantemente^ che 
r uno de' fratelli le disse : Che vuol dir questo ? che hai 
tu a fare di Lorenzo^ che tu ne domandi cosi spesso? Se ta 
ne domanderai piu^ noi ti faremo. quella risposta che ti si 
conviene. Per che la giovane dolente e trista^ temendo^ e 
non- sappiendo che^ senza piu domandame si stava : e assai 
volte la notte pietosamente il chiamava^ e pregava che ne 
venisse ; e alcuna volta^ con molte lagrime> della sua lunga 
dimora. si doleva : e senza punto rallegrarsi^ sempie aepet- 
tando si stava. Awenne una notte^ che avendo costei 
molto pianto Lorenzo che non tomava^ ed essendosi alia 
fine^ piagnendoj addormentata^ Lorenzo I'apparve nel 
8onno> pallido e tutto rabbuffato^ e con panni tutti strae- 
dati e fracidi ; e parvele che egli dicesse : O Lisabetta^ tu 
non mi fai altro che diiamare^ e della mia lunga dimora 
t' attristi^ e me con le tue lagrime fieramente accusi: e per- 
cio sappi.che io non posso piu ritomarci; perciocche 1' ulti- 
mo di che tu mi vedesti^ i tuoi fratelli m' uccisono. E di- 
segnatole il luogo dove sotterrato V aveano, le disse che 
piu nol chiamasse ne 1' aspettasse ; e disparve. La giovane 
destatacd, e dando fede alia visione^ amaramente pianse. 
Poi la mattina levata^ non avendo ardire di dire alcuna 
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coBa a' fratelli^ propose di volere andare al mostrato luogo/ 
e di vedere se cio fosse varo> die nel sonno Ten paruto. £ 
avuta la licenzia d' andare alquanto fuor della terra a di- 
porto in oompagnia d' una che altra volta con loro era stata, 
e tutti i suoi fatti sapeva ; quanto piu tosto pot^^ Ik se n' 
ando. £ tolte via foglie secche che nel Inogo erano^ dove 
men dura le parve la terra, quivi cavo. Ne ebbe guari ca- 
vato, che ella trovo il corpo del suo misero amante, in 
niuna oosa ancora g^asto ne oorrotto : per die manifesta- 
mente conobbe essere stata vera la sua visione. Di che, 
piu che altra femmina, dolorosa, oonosoendo che quivi non 
era da piagnere, se avesse potuto, volentieri tutto il corpo 
n'avrebbe portato per dargli piu convenevole sepoltura. 
Ma veggendo che cio esser non poteva, con un ooltello, il 
meglio che pote, gli spicco dallo imbusto la testa ; e quella 
in uno asciugatoio inviluppata, e la terra sopra Y altro corpo 
gittata ; messala in grembo alia fante, senza essere stata da 
alcun veduta, quindisi parti, e tomossene a casa sua. 
Quivi con questa testa nella sua camera rinchiusasi, sopra 
essa lungamente e amaramente pianse, tanto che tutta con 
le sue lagrime la lavo, mille baci dandole in ogni parte. 
Poi prese un grande e un bel testo, di questi ne' quali si 
pianta la persa o il bassilico, e dentro la vi mise fasciata in 
un bel drappo ; e poi messovi su la terra, su vi pianto pa- 
recchi piedi di bellissimo hassilioo Salernetano : e quegli di 
niuna altra.acqua, che o rosata o di fior d' aranci, o delle 
sue lagrime, non innaffiava giammai. £ per usanza avea 
preso di sedersi sempre a questo testo vicina, e quelle coa 
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tutto il suo digidero vagheggiare^ siccome quello che il suo 
Lorenzo teneva nascoso. £ poi che molto vagheggiato I'a- 
vea^ sopr esso andatasene^ coxninciava a piagnere; e per 
lungo spazio^ tanto che tutto il bassilico bagnava^ piangea. 
II bassilico^ d per lo lungo e continuo studio^ si per la gras- 
sezza della terra procedente dalla testa corrotta che deutro 
v' era^ divenne bellissiBio e odorifero molto. E servando la 
giovane questa maniera del continuo^ piu volte da'suoi 
vicini fu veduta. Li quali^ maravigliandosi i fratelli della 
sua guasta beUezza^ e di cio che gli occhi le parevano della 
testa fuggiti^ il disser loro : Noi d siamo accorti che ella 
ogni di tiene la cotal maniera. EL che udendo i fratelli, e 
accorgendosene ; avendonela alouna volta ripresa, e non 
giorando; nascosamente da lei fecer portar via questo testo. 
II quale, non ritrovandolo ella, con grandissima instanzia 
molte volte richiese: e non essendole renduto, non cessando 
il pianto e le lagrime, infermo ; n^ altro che il testo suo 
nella infermitd domandava. I giovani si maravigliavan 
forte di questo addimandare ; e percio vollero vedere che 
dentro vi fosse: e versata la terra, videro il drappo, e in 
quello la testa non ancor si oonsumata, che essi alia capel- 
latura crespa non conoscessero, lei esser quella di Lorenzo. 
Di che essi si maravigliaron forte, e temettero non queeta 
oosa si risapesse : e sotterrata quella, senza altro dire, cau- 
tamente di Messina uscitisi, e ordinato come di quindi si 
ritraessono, se n' andarono a Napoli. La giovane non re- 
stando di piagnere, e pure il suo testo addimandando, pia- 
gnendo si mori : e com il suo disavventurato amore ebbe 
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tennine. Ma poi a certo tempo divenuta questa coea mani- 
£esta a molti^ fa alcuno che oompuose quella canzone la 
quale anoora oggi si eanta^ doe : 

QatAe esso fo lo mal Criitiano 
Che mi farb la grasta ? ec. 
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L' Andrevudla ama Gatiriotfco ; raccontagli un sogno Tednto : ed 
egli a lei an altro ; mnoni di sobito ndle sae bficcia. Menttrte 
che ella oen una sua fante alia casa di lai nel portano, son 
presi dalla Signoria; e ella dice come V opera sta. U Podestk 
la Yuole aferzare; ella nol patiace : sentelo il padre di lei ; e 
lei, innocente trOTata, fa Uberare : la quale del tntto rifiu- 
tando di star pib al mondo^ si fa monaca. 

Quella novella che Filomena aveva detta^ fu alle Donne 
carifisima; perdocche assai volte avevano quella canoone 
udita cantave^ n^ mai avevan potato^ per domandame^ 
sapere qual si fosse la cagione per die fosse stata fatta. Ma 
avendo ii Re la fine di quella udita, a Pamfilo impose che 
alio ordine andasse dietro. Pamfilo allora disse : II sogno 
nella precedente novella raccontato mi d^ materia di do^ 
vervene racecmtiyre uaa> nella quale di due si fa menzione. 
Li quali di cosa che a venire era, come quello di cosa inter- 
venuta, furono ; e appena furon finiti di dire da coloro che 
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veduti gli aveano^ che reffetto 6eguit6 d' amenduni. £ 
pero^ amorose Donne, voi dovete sapere che general pas- 
sione e di ciascuno che vive, il vedere vane cose nel sonno : 
le quail, quantunque a colui che dorme, dcNrmendo, tutte 
paian verissime ; e desto lui, alcune vere, alcune verisimili, 
e parte fuori d'ognl verity giudichl; nondimeno molte 
esseme avvenute si truova. Per la qual cosa molti a cia»- 
cun sogno tanta fede prestano, quanta presterieno a quelle 
cose le quali vegghiando vedessero ; e per li lor sogni stessi 
s' attristano e s' allegrano, secondo che per quegli o temono 
o sperano. £, in contrario, son di quegli che niuno ne cre- 
dono, sennon poi che nel premostrato pericolo caduti si 
ve^iono. De' quali ne V uno ne Y altro commendo ; perci^ 
occh^ n^ sempre son yen, n^ ogni volta falsi. Che essi non 
sien tutti veri, assai volte pud ciascun di noi aver conos- 
ciuto : e che essi, tutti non sien falsi, giii di sopra nella no- 
vella di Filomena s' h dimostrato ; e nella mia, come davanti 
dissi, intendo di dimostrarlo. Per che giudico, che nel vir- 
tuosamente vivere e operare, di niuno contrario sogno a cio 
si dee temere, ne per quello lasdare i buoni proponimenti. 
Nelle cose perverse e malvage, quantunque i sogni a quelle 
paiano favorevoli, e con seconde dimostrazioni chi gli vede 
confortino, niuiio se ne vuol credere ; e cosi, nel oontrado, 
a tutti dar plena fede. Ma vegniamo alia novella. 

Nella dtt^ di Brescia fii gia un gentiluomo chiamato Mefr- 
ser Negro da Ponte Carraro, il quale tra piu altri figliuoli 
una figliuo^a avea, nominata Andrevuola, giovane e bella 
assai, e senza marito. La qual, per ventura, d' un suo vidno 
che avea nome Gabriotto, s' innamoro ; uomo di bassa con- 
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dizione, ma di laudevoli coetumi pieno, e della persona bello 
e piacevole. E coll' opera e coUo aiuto della fante della 
casa opero tanto la giovane^ che Gabriotto non solamente 
seppe^ 8^ eceer dalla Andrevuola amato ; ma anoora in un 
bel giardino del padre di lei piu e piu volte^ a diletto dell' 
una parte e della altra^ fu menato. £ acciocch^ niuna 
cagione mai^ sennon morte^ potesse qaesto lor dilettevole 
amor separare^ marito e nu>glie segretamente divennero. £ 
coBi fiirtivamente gli lor congiugnimenti continuando^ av- 
venne^ che alia giovane una notte> dormendo^ parve in 
aogno vedere^ se essere nel suo giardino con Gabriotto^ e 
lui^ con grandiflfiimo piacer di ciascuno, tener nelle sue 
braccia : e mentre che coa dimoravan^ le pareva veder del 
corpo di lui uscire- ima cosa oscura e terribile, la forma 
della quale essa non poteva conoscere ; e parevale che questa 
cosa prendesse Gabriotto ; e mal grado di lei^ con maravi- 
gliosa forza gliele strappasse di braccio^ e con esso ricoverasse 
sotterra^ ne mai piu potesse riveder ne I'uno n^ I'altro: 
di che assai dolore e inestimabile sentiva^ e per quello si 
desto. £ desta^ comeche lieta fosse yeggendo che non cosi 
era come sognato avea, nondimeno Y entro del sogno veduto 
paura. E per questo^ volendo poi Gabriotto la seguente 
notte venir da lei^ quanto pote s'ingegno di fare che la sera 
non yi venisse: ma pure il suo voler . vedendo^ acciooche 
egli d' altro non sospecdasse^ la seguente notte nel suo 
giardino il ricevette; e avendo molte rose bianche e.ver- 
miglie colte^ perciocdie la stagione era^ con lui appie d'.una 
bellissima fontana e chiara.che nel giardino era, a starsi se 
n' ando. E quivi dopo grande e assai lunga festa insieme 
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avuta^ Gabriotto la domando qual fosse la cagione per che 
la venuta gli avea il di dinanzi vietata. La giovane^ rao- 
oontandogli il sogno da lei la notte davanti yeduto^ e la 
suspezione presa di queUo^ gliele conto. Gabriotto udendo 
questo> se ne rise^ e disse cbe grande sdocchezza era porre 
ne' sogni alcuna fede ; perciocche per soperchio di cibo^ o 
per mancamento di quello avvenieno ; ed esser tutti vani si 
vedeano ogni giomo ; e appresso disse : Se io fossi voluto 
andar dietro a' sogni^ io non ci sarei venuto^ non tanto per 
lo tuo, quanto per uno che io altresi questa notte passata 
ne fecij il qual fu : Che a me pareva essere in una beUa e 
dilettevol selva^ e in quella andar cacciando, e aver presa 
una cavrivuola tanto bella e tanto piacevole, quanto alcana 
altra se ne vedesse giammai : e pareami che ella fosse^ piu 
che la neve^ bianca ; e in brieve spazio divenisse si mia di- 
mestica^ che punto da me non si partiva. Tuttavia a me 
pareva averla si cara^ che acciocche da me non si partisse^ 
le mi pareva nella gola aver messo un collar d' oro^ e quella 
con una catena d' oro tener colle mani. £ appresso questo^ 
mi pareva che riposandosi questa cavrivuola una volta, e 
tenendomi il capo in seno^ uscisse, non so di che parte^ una 
veltra nera come carbone^ a£Pamata e spaventevole molto 
nella apparenza ; e verso me se ne venisse. Alia quale niuna 
resistenza mi parea fare : per che egli mi pareva che ella mi 
mettesse il muso in seno nel sinistro lato^ e quello tanto ro- 
desse, che al cuor perveniva^ il quale pareva che ella mi 
strappasse per portarsel via. Di che io sentiva si fatto dolore^ 
che il mio sonno si .ruppe : e desto^ colla mano subitamente 
corn a cercanni il lato^ se niente v'avessi; ma mal non 

2 D 
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trovandomi^ mi fed beffe di me.stesso, die oercato v'ayea* 
Ma die tuoI questo perao dire ? de' ood fiitii^ e da' piu 
i^voitevoli aaaai, n'ho giii veduti; ne perdb ooia dd 
mondo piu ne meno me n' e intervenuto : e perdd laaeiagii 
andare^ e pensiam di dard haon tempo. La giovane per 

10 Buo flogno aasai eqpaventata, udendo questo^ diveime 
troppo piu : ma per non esser cagione d' alcuno sconforto 
a GabriottOj quanto piu pot^> la sua paura naseoee. £ 
oomeche con lui^ abbracdanddo e badanddo alcana Tdtii, 
e da lui abbracdata e baeiata^ d flollazaase ; snspicando, e 
nan sappiendo die^ piu die 1' uaato spesBe vdte il riguar* 
dava nel volto : e talvolta per lo giardin riguardava se al* 
cona cosa nera vedesee venir d' alcana parte. £ in tal 
maniera dimorando, Gabriotto gittato on gran aoapro. Tab* 
braoci6j e disse : Oim^^ Anima mia^ aiutami^ die io muoio. 
£ cosi detto, ricadde in terra sopra Ferba dd prateUo. 

11 che veggendo la giovane^ e loi cadato ritirandod in 
grembo, quad piangendo disse : O Signor mio doloe, oh die 
ti senti tu ? Gabriotto non rigpose ; ma ansando forte^ e 
sudando tntto^ dopo non guari spado pasad della presente 
vita. Quanto questo fosse grave e noioso aUa giovane che 
piu che se 1' amava^ ciascana sd dee poter pensare. £lla 
il pianse assd^ e assai vdte invano il chiamo : ma poiehe 
pur s'aceorse^ lui dd tutto esser morto^ avenddo per ojgni 
parte del corpo cercato^ e in dascnna trovandol freddo; 
non sappiendo che far ne che dird; cod lagrimosa come 
era e piena d'angoscia^ ando la sua fante a chiamare^ la 
quale di questo amor consapevole era ; e la sua miseria e 
il suo del<n^ le <timo8tr6. £ poi die miseramente insieme 
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alquanto ebber pianto sopra il morto viso di Gabriotto^ 
disse la giovane alia fante : Poich^ Iddio m'ha tolto oofitui^ 
io non intendo di piu stare in vita : ma paima che io ad 
uccider mi venga^ yorre'io cbe noi prendessimo modo con- 
venevele a servare il mio onore^ e il segreto amor tra ooi 
stato ; e che il corpo, del quale la graziosa anima s' e par- 
tita^ fosse sepellito. A cui la fiaiite disse: Figliuola mia^ 
noB dir di volerti uoddere ; perciocche se tu V hai qui per- 
duto, uocidendoti^ anche nell'altro mondo il perderesti^ 
perdocdie tu n' andresti in Inferno, la dove io son certa 
che la sua anima non e andata, perciooch^ buon giovane 
fu: ma molto meglio ^ da oonfortarti, e pensare d'aiutare 
oon oraadooi o con altro bene T anima sua, se forse per 
«lcun peccato commesso n' ha bisogno. Del sepellirlo, e il 
modo presto qui in questo giardino ; il che niuna persona 
saprd giaramai, perciocche niun sa che egli mai ci venisse : 
e se oosi non vuogli, mettiallo qui fuori del giardino, e 
lasdallo stare : egli sari domattina trovato, e portatone a 
casa sua, e &tto sepellire da'suoi parenti. La giovane, 
quantunque piena fosse d' amaritudine, e continuamente 
piagnesse, pure asooltava i eonsigli della sua fante : e alia 
prima parte non acoordatasi, rispose alia seconda, dicendo : 
Oii Dio non voglia che cost caro giovane, e cotanto da me 
amato, e mio m«rito, che io sofferi che a goisa d' un cane 
sia sepeilito, o nella strada in terra lasdato. Egli ha avute 
le mte lagrime; e in quanto io potro, egli avra quelle 
de'suoi parenti: e gUi per Tanimo mi va quelle che noi 
abbiamo in ci6 a fare. £ prestamente per una pezssa di 
drappo di seta, la quale aveva in un suo forziere, la man- 
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do : e venuta quella, in terra distesala, su il oorpo di Ga- 
briotto vi poeero ; e posiagli la testa sopra uno origliere ; e 
con molte lagrime chiusigli gli ooclii e la bocca ; e fattagli 
una ghirlanda di roee^ e tutto delle rose che oolte avevano^ 
empiutolo; disse aUa fante: Di qui alia porta della soa 
casa ha poca via; e percid tu ed io^ oosi come aooondo 
r abbiamo^ qoivi il porteremo> e dinanzi ad essa il porremo. 
Egli non andr& guari di tempo^ che giomo fia^ e sara 
ricolto: e oomeche questo a'suoi niuna oonsolaadon sia^ 
pure a me nelle cui braocia egli h morto> sari un piaoere. 
B GOBI dettOj da capo con abbondantiamme lagrime sopra il 
viso gli si gitto^ e per lungo spaado pianse. La qual molto 
dalla sua fimte soUicitata, perdooche il giomo se ne ve- 
niva> dirizzatasi^ quello anello medesimo^ ool quale da Ga- 
briotto era stata sposata^ del dito suo trattosi^ il mise nel 
dito di lui, con pianto dicendo: Caro mio Signore^ se la 
tua anima ora le mie lagrime vede^ o niun oonoscimento o 
sentimento^ dopo la partita di quella^ rimane a' oorpi ; ri- 
oevi benignamente 1' ultimo dono di colei la qual^ tu vi- 
vendoj cotanto amasti. £ questo detto^ tramortita addosso 
gli ricadde. £ dopo alquanto^ risentita e levatasi; oolla 
fante insieme preso il drappo sopra il quale il corpo gia- 
ceva, con quello del giardino uscirono^ e verso la casa di 
lui si dirizzaro. £ cosi andando^ per caso awenne che 
dalla famiglia del Podest^ che per caso andava a quella 
ora per alcuno acddente^ furon trovate e prese col morto 
corpo. L' Andrevuola, piu di morte^ che di vita^ disiderosa; 
conoBciuta la famiglia della Signoria> firancamente disse : le 
conosco chi voi aiete; e so che il volermi fuggire^ niente 
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monterebbe. lo son presta di venir con voi davanti alia 
Signoria^ e^ che ci5 sia^ di raocontarle : ma niuno di voi sia 
ardito di toccanni, se io obbediente vi sono ; ne da questo 
oorpo alcuna cosa rimuovere^ se da me non vuole esser 
accusato. Per che senza essere da alcun tocca^ con tutto 
il corpo di Gabriotto n'ando in palagio. La qual cosa il 
Podest^ sentendo^ si levd ; e lei nella camera avendo^ di 
cio che intervenuto era^ s' informo : e fatto da certi medici 
rigaardare se con veleno o altramenti fosse stato il buono 
uomo ucdso, tutti affermarono.del no; ma che alcuna posta 
vicina al cuore gli s'era rotta^ che affogato I'avea. II 
qual cio adendo^ e sentendo costei in picoola cosa esser 
nocente^ s' ingegno di mostrar di donarle quello che vender 
non le poteva ; e disse^ dove ella a' suoi piaceri acconsentir 
si volesse, la libererebbe. Ma non valendo quelle parole, 
oltre ad ogni convenevolezza, voile usar la forza: ma TAn- 
drevuola da sdegno accesa, e divenuta fortissima, virilmente 
si ^ese, lui con villane parole ed altiere ributtando in- 
dietro. Ma venuto il di chiaro, e queste cose essendo a 
Messer Negro contate ; dolente a morte, con molti de' suoi 
amici a palagio n' ando : e quivi d' ogni cosa dal Podest^ 
informato; dolendosi, domando che la figliuola gli fosse 
renduta. II Podesti volendosi prima accusare egli della 
forza che fare V avea voluta, che egli da lei accusato fosse ; 
lodando prima la giovane e la sua constanzia, per approvar 
quella, venne a dire cio che fatto avea. Per la qual cosa, 
vedendola di tanta buona fermezza> sommo amore Tavea 
posto ; e, dove a gn^o a lui che suo padre era, e ^ lei 
fosse, nonostante che marito avesse avuto di bassa condi- 
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NOVELLA VIL 

La Simona ama PasquiDO : sodo insieme in udo orto. Pasquino 
si frega a* denti una foglia di salvia, e muorsi. K presa la Si- 
mona: la quale volendo mostrare al giudice come morisse 
Pasquino, fregatasi una di quelle foglie a' denti, similmente si 
muore. 

pAMFiLo era della sua novella diliberato ; quando il Re^ 
nulla compassion mostrando aU' Andrevuola^ riguardando 
£milia^ sembianti le fe' che a grado li fosse che essa a oo- 
loro che detto aveano, dicendo^ si oontinuasse. La quale^ 
senza alcuna dimora fare^ incomindo : Care Compagne^ la 
novella detta da Pamfilo mi tira a doveme dire una^ in 
niuna oosa altro alia sua simile, sennon che^ come V An- 
drevuola nel giardino perde 1' amante^ e oosi colei di cui dir 
debbo ; e similmente presa^ come Y Andrevuola fu^ non con 
forza ne con virtu^ ma con morte inopinata si dilibero dalla 
oorte. Ey come altra volta tra noi ^ stato detto^ quantun- 
que Amor volentieri le case de' nobili uomini abiti^ esso per- 
cio non rifiuta lo imperio di quelle de'poveri; anzi in quelle 
si alcuna volta le sue forze dimostra^ che come potentissimo 
signore da' piu ricchi si fa temere. II che^ ancorache non 
in tutto, in gran parte apparirsi nella mia novella ; con la 
qual mi place nella nostra cittlirientrare, della quale questa 
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di, diverse cose divenamente parlaado^ per diverse parti 
del mondo awolgendoci^ ootanto allontanati d siamo. 

Fu adunque^ non e gran tempb^ ia Firenze una giovane 
assai bella e leggiadra secondo la sua condizione^ e di po- 
vero padre figliuola^ la quale ebbe nome Simona. £ quan- 
tunque le convenisse colle propria bracda il pan die man- 
giar Yoleaj guadagnare^ e filando lana sua vita reggesse^ 
non fu percio di a povero animo^ die ella non ardisse a 
ricevere Amore nella sua mente : 11 quale^ con gli atti e 
colle parole piacevoli d' un giovinetto di non maggior peso 
di lei^ die dando andava per un suo maestro lanaiuolo lana 
a filare^ buona pezza mostrato aveva di volervi entrare. 
Ricevutolo adunque in s^ col piacevole aspetto del giovane 
die r amava^ il cui nome era Pasquino ; forte disiderando^ 
e non attentando di far piu avanti ; filando^ a ogni passo 
di lana filata che al fiiso avvolgeva, mille sospiri piu eocenti 
che fuoco gittava^ di colui rioordandosi che a filar glide 
aveva data. Quegli^ dall' altra parte^ molto sollidto dive- 
nuto che ben si filasse la lana dd suo maestro; quasi 
quella sola che la Simona filava^ e non alcuna altra, tutta 
la tela dovesse compiere^ piu spesso che 1' altra era sollici* 
tata. Per che 1' un soUicitando, e aU' altra giovando d'esser 
sollidtata^ avvenne che I'un piu d'ardir prendendo^ che 
aver non solea^ e 1' altra molto della paura e della vergogna 
cacdando^ che d' avere era usata, insieme a' piaceri oomuni 
si congiunsono. Li quali tanto aU'una parte e all' altra 
aggradirono^ che nonch^ 1' un dall' altro aspettasse d' essere 
invitato a do^ anzi a dovervi essere si hceva inoontro 1' uno 
all' altro^ invitando. £ cosi questo lor piacere continuando 
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d' on gkprno in uno altio, e sempre piu nei oontuuuure ac- 
oendeodoo, avrcone che Pasquino disse alls Siiiioiia, che 
del taMo cgii Toleva die ella trovaflse modo di poter venire 
a nn giardino 14 dove eg^ menar la volevay aocioedie qnivi 
piu ad agio e oon men soqietto petesBero easere inaieme. 
La Simona diMe, dbe le piaceya. £ dato a vedefe al padre 
una dmnenica dopo mangiare, che andarToleva alia per- 
donanga a San Gallo; ctm una ana oompagna diiamata la 
Lagina^ al giardino statole da Paaquino insegnato se n^ 
and6. Dove Ini iTwifflne eon un auo compagno eke Puoqbui 
avea nome^ ma era chiamato lo Strambay troyo: e quivi 
fifitto uno amorazzo nuovo tra lo Stramba e la Lagina; eaol 
a fisr de' lor piaceri in una parte dd giardin ai raocolaeroj e 
lo dtramba e la Lagina laaciarono in una altra. £ra in 
quella parte del giardino^ dove P&squino elaS&nooa andati 
se ne erano, un grandiflsimo e bel oesto di salvia : appie 
drila quale postisi a sedeie^ e gran pexza soUazatisi insieme; 
e molto avendo ragionate d' una merenda che in qudlo <Hrto 
ad animo riposato intendevan di fare, Pasquiao al gran 
eesto della salvia rivolto, di quella coke una IbgUa, e con 
•ssa s' inconuBcio a stropicdare i d^iti e le gengie, dicendo, 
ehe la salvia molto bene gli nettava d' ogni cosa die sofosk 
esfli rimaea fosse dopo Taver msogtati^ £ poi die oosi 
alquanto fregati gli ebbe, ritoarno in sa il ragionamento 
dsUft merenda^ deUa qua! prima diceva. N^ guari di spazio 
persegni ragionando, cbe egii ^ incomindo tutto nel viao a 
eandMare; e appresso il cambiamento, non istette guari, 
cbe isgli perde la vista e la par^ ; e in Iwieve l^li si mori. 
Le quaJi cose la Simona veggendo, oemindo a piagnere e a 
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gridare^ e a ehtamar lo Stramba e la Lagina. Li qiudi 
prestamente la eorai^ e veggendo Pasquina non SQlamente 
moitOj ma gia tatto enfiato^ e pieno d' owmre maochie per 
lo* viso e per lo corpo divenuto^ subitamente grido lo 
Stramba : Ahi^ malvagia femmina, tu V hai aweLenato. £ 
£fetto il romor grande^ fii da molti che vieiiii al giardino 
abttavano^ sentito. Li quali corsi al romore^ e trovando 
oortiii morto ed enfiatoy e udendo lo Stramba dolersi^ e 
aoouaare la Smiona> che con inganno awelenato V aveaae ; 
ed ella per lo dolore del subito acddente che il suo amante 
tolto avesse^ quad di se uacita, non Biq^piendosi acuaare^ fu 
repiifcato da tutti> die ood fosse^ come lo Stramba diceva. 
Per la qual oosa preaala^ ptangendo ella sempre £[>rte> al 
palagio dd Podest^ ne fu menata. Quivi (prontando lo 
Stramba e TAtticciato e '1 Malagevole^ compagni di Pas- 
quino^ die aoprawenuti erano) un giudice^ senza dare indor 
gio alia eosa, si mise a esaminarla dd fatto. £ non potendo 
eomprendere^ costei in questa cosa avere operata malizia., 
ne esser oolpevole^ voUe> lei presente, vedere il morto 
corpo^ e il luogo^ e il modo da lei raccontatogli^ perciooche 
per le parolio di Id nol comprendeva assai bene. Fattala 
adunque> senza alcono tumulto^ col4 menare, dove anoora 
il corpo di Pasquino giaceva gonfiato come una botte> ed 
egli appreflso andatovi, maravigliatod dd morto, lei do- 
mand6 come state era. Costd d cesto deDa sdvia accos* 
tatad^ e ogni preoedente istoria avendo raccontata, per 
pienamente dargli ad intendere il caao soprawenulo, cod 
feee>. come Pasquino aveva fotto, una di queUe foglie di sd- 
via fregatasi a'denti. Le quali ooee mentre che per lo 
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Stramba e per lo Attiodato e per gli altri amid e eompagni 
di Paaquiiio^ dcooiBe frivole e vane^ in preaenzia del gindioe 
erano adiemite^ e con piii iatanzia la sua malvagiti aocu- 
sata^ niun' altra cosa per lor domandandoei^ sennon die 11 
fuoco foflse di ooai f atta malvagiti pnnitore ; la cattiydla 
die dal dolore del perduto amante, e della paura della 
dimandata pena dallo Stramba, ristretta atava, e per raverai 
la aalvia fregata a' denti, in quel medeaimo acddente cadde> 
die prima caduto era Pasquino, non aenza gran maraviglia | 

di quanti eran preaenti. Oh feHd anime, alle quali in I 

un medeaimo di addivenne, 11 fervente amore e la mortal 
vita terminare: e piu felid ae inaieme a un medeaimo 
luogo n'andaate: e felidaaime ae nell' altra vita a'ama, 
e voi v' amate come di qua faceate : ma molto piu felloe 
r anima della Simona innanzi tratto, quanto h al noatro 
giudido, che vivi dietro a lei rimaai aiamo; la cui innocen- 
zia non pati la fortuna, che aotto la teatimonianza cadeaae 
dello Stramba e dello Atticciato e del Malagevole, forae 
scardaaaieri o piu vili uomini; piu onesta via trovandole, 
con piari aorte di morte al auo amante, a avilupparsi dalla 
loro infamia, e a aeguitar 1* anima tanto da lei amata del 
auo Paaquino. II giudice quad tutto stupefatto dello acd- 
dente inaieme con quanti ve n' erano, non aappiendo che 
dird, lungamente aopraatette: poi in miglior aenno rive- 
nuto, diaae: Moatra che queata aalvia aia velenosa; il che 
della aalvia non suole awenire: ma acciocdie ella alcuno 
altro oflFender non poaaa in aimil modo, tagliai infino alle 
radid, e mettaai nd fuoco. La qual coaa colui che dd 
giardino era guardiano, in preaenza del giudice facendo. 
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non prima abbattuto ebbe il gran cesto in terra^ che la 
cagione della morte de' due miseri amanti apparve. Era 
sotto il cesto di quella salvia una botta di maravigliosa 
grandezza^ dal cui venenifero fiato awisarono quella salvia 
esser velenosa divenuta. Alia qual botta non avendo alcuno 
ardire d' appressarsi, fattale d' intomo una stipa grandis- 
sima^ quivi insieme coUa salvia Y arsero ; e fu finito U pro- 
cesso di Messer lo giudice sopra la morte di Pasquino catti- 
vello. II quale insieme oon la sua Simona^ cost enfiati come 
erano> dallo Stnunba e dallo Atticciato e da Gucdo Im- 
bratta e dal Malagevole furono nella chiesa di san Paolo 
sepelliti^ della quale per avventura eran popolani. 
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NOVELLA VIIL 



GiroUmo «ma la Salvcstra; va, constretto da'prie^i defla 
madfe, a Paiigi : tonui, e traovmla maritata : entrale di naa- 
coBo in casa, e muorle allato; e portato in una chkaa, 
muore la Salrestra a lato.a lui. 

iVvETA la novella d' Emilia il fine mio ; quando^ per «o* 
mandamento del Re^ Neifile coai comincio : Alcuni^ al mio 
giudicio^ valorose Donne, sono, li quali piii die I'altre genti 
si credon sapere, e sanno meno; e per questo, non sola- 
mente a' consigli degli uomini, ma ancora contra la natura 
delle cose presumono d' opporre senno loro : della quale 
presunzione gik grandissimi mail sono avvenuti, e alcun 
bene non se ne vide giammai. £ perciocche tra I'altre 
naturali cose quella che meno riceve consiglio o operazione 
in contrario, ^ amore (la cui natura ^ tale, che piuttosto 
per se medesimo consumar si puo, che per awedimento tor 
via) m' e venuto nella anima di narrarvi una novella d' una 
donna; la quale, mentre che ella cerco d'esser piu savia 
che a lei non si apparteneva e che non era, e, ancora, che 
non sosteneva la cosa in che studiava mostrare il senno 
suo ; credendo dello innamorato cuore trarre amore quale 
forse v' avevano messo le stelle, pervenne a cacciare ad una 
ora amore e Y anima del corpo al figliuolo. 



NOVELLA VIII. 416 

Fu adtinque nella nostra citttt^ seoondo i^e gli antichi 
raoeontano^ un grandissimo mercatante e ricco^ il cui nome 
fa Leonardo Sighieri : il qnale d' una sua donna nn figliuolo 
ebbe^ chiamato Girolamo; appresso la nativiti del quale, 
acconci i suoi fatti ordinatamente, passb di questa vita. I 
ttttori del fanciullo, insieme con la madre di lui, bene e 
lealmente le sue cose guidarono. II fanciullo crescendo 
cb' fJBnciulB degli altri suoi vicini, piu che con alcuno ahro 
deUa €ohtrada, con una fanciulla del tempo sue, figliuola 
d'un sarto, si dimestic6. £ yenendo piu crescendo Teta, 
r tisanza si convert! in amore tanto e si .fiero, che Girolamo 
non sentiva ben, sennon tanto, quanto costei vedeva: e 
oerto ella non amava men lui, cbe da lui amata fosse. La 
Donna, del fanciullo di do avvedutasi, molte volte ne gli 
disse male, e nel gastigd. £ appresso co' tiitori di lui, non 
pot«[ides^ie Girolamo rimanere, se ne dolse : e come col^i 
che si oredeva, p^ la gran ricchezza del figliuolo, fare del 
pruno un mel rancio, disse loro : Questo nostro fanciullo, il 
quale s^pena anoora non ha quattordici aoni, e d innamo> 
rato d' una figliuola d* un sarto nostro vicino, che ha nome la 
Salvestra, che se noi dinanzi non gliele leviamo, per ayveo- 
tura egli la si prender^ un giomo, senza che alcuno il 
sappia, per moglie ; e io non sarb mai poscia lieta ; o egli si 
consumer^ per lei, se ad altroi la vedr^ maritare. £ per- 
oio nd parrebbe che per faggir questo, voi il doveste in 
alcuna parte mandare lontano di qui ne'servigj del fon- 
daco: perciooche dilungandosi da veder cost^, dla gii 
usoira dello animo, e potre'gli poscia dare -alcutia giovane 
bennata per moglie. I tutori dissero die la Donna parlava 
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bene> e che efld ci6 farebbero al lor potere : e fattosi chia- 
mare il fandullo nel fondaco^ gli incomincid 1' uno a dire 
aaaai amorevolmente : Figliuol mio, tu se'oggimai gmn- 
dicello ; egli e ben fatto che tu incominci tu medesimo a 
vedere de' fatti tuoi : per che noi ci contenteremo molto> 
che tu andassi a gtare a Parigi alquanto, dove gran parte 
della tua riccheasza vedrai come si traffica ; senzache tu di- 
ventend molto migliore e piu costumato e piu dabbene la, 
che qui non faresti^ veggendo quei signori e quei baroni e 
quei gentili uomini che vi sono assai, e de' lor costumi ap- 
prendendo : poi te ne potrai qui venire. II garsone asoolto 
diligentemente ; e in brieve rispoBe, niente voleme fare^ 
perciooch^ egli credeva^ cosi bene come un altro, potersi 
stare a Firenze. I valenti uomini udendo questo^ anoora 
con piu parole 11 riprovarono : ma non potendo trame altra 
risposta^ alia madre il dissero. La qual fieramente di db 
adirata^ non del non volere egli andare a Parigi, ma 
del suo innamoramento gli disse una gran villania: e 
poi con dold parole raumiliandolo, lo incomincio a lusin- 
gare, e a pregare dolcemente che gli dovesse piacere. di 
far quelle che volevano i suoi tutori. E tanto gli seppe 
dire, che egli acconsenti di dovervi andare a stare uno 
anno, e non piu : e com fu fatto. Andato adunque Giro- 
lamo a Parigi, fieramente innamorato, d'oggi in domane 
ne verrai, vi fu due anni tenuto. Donde piu innamorato 
che mai tomatosene, trovo la sua Salvestra maritata a un 
buon giovane che faceva le trabacche : di die egli fu oltre 
misura dolente. Ma pur veggendo che altro esser non 
poteva, s' ingegno di darsene pace. £ spiato 1^ dove ella 
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stesse a casa, seoondo rusanza de'giovani innamorati^ inco- 
mind6 a passare davanti a lei, credendo che ella non avenae 
lui dimenticato, sennon come egli aveva lei j ma 1' opera 
stava iB altra guisa. Ella non si ricordava di lui, sennon 
come Be mai non lo avesse veduto; e se pure alcana cosn 
«e ne ricordava, si mostrava il oontrario : di che in assai 
piccolo spaaio di tempo il giovane s'acowBe, e non senza 
suo ^frandissimo dolore. Ma nondimeno ogni eosa faceva, 
che poteva, per rientirarle nello animo; ma niente paren- 
dogli adoperare, si dispose, se morir ne dovesse, di parlarle 
esBO stesso. £ da aleuno rieino informatosi come la cam 
di lei stesse, una sera che a vegghiare erano ella e il 
marito andati con lor vicini, nascosamente dentro v* entr6 • 
e nella camera di lei, dietro a teli di trabaoche, che tesi 
V* erano, si nascose ; e tanto aspett6, che, tomati costoro e 
andatisene a lettq, sent! il marito di lei addormentato ; e 
li se n' ando, dove veduto aveva che la Salvestra corieata 
s'era; e postale la sua inano sopra il petto, pianamente 
disse: O Anima mia, dormi tu aneora? La giovane che 
non dormiva, voile gridare; ma il giovane prestamente 
disse : Per Dio, non gridare ; che io sono il tuo Girolamo. 
II che udendo costei, tutta tremante disse : Deh, per Dio, 
Girolamo, vattene : egli h passato quel tempo che alia no- 
stra fanciullezea non si disdisse I'essere innamorati. Io 
eono, come tu vedi, maritata; per la qual cosa piu non istd 
bene a me d' attendere ad altro uomo, che al mio marito : 
per che io ti priego per solo Iddio, che tu te ne vada ; che 
se mio marito ti sentisse, pognamo che altro male non ne 
«eg«Mse, si ne seguirebbe, che mai, in pace nh in riposo con 

9 E 
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lui viver potrei ; dove ora^ amata da lui, in bene e in tran- 
quilfita con lui mi dimoro. U giovane odendo qneate pa- 
role, sent! noiom dolore : e ricordatole pasBSto tempo; e 
il suo amore nud per di«tanria non menomato; e moki 
prieghi e prameeee grandisBime meaoolate ; ninna coea ot- 
tenne. Per die disideroso di morire, nltimamente la prego 
che in merito di tanto amore ella aoileriflae che egli a lato a 
lei si ooricaase tanto che alqnanto riacaldar si potesse, die 
era aggluaodato aspettandola ; promettendole die ne le 
direbbe alcana coea, ne la toodierebbe; e come nn pooo 
riacaldato fosse, se n'andrebbe. La Salvestra ayendo on 
poco compassion di lui, con le oondizioni date da lui, 
concedette. Corioossi adunque il giovane a lato a lei, senza 
toocarla : e raooolto in un pensiere il lungo amor portatolei 
e la presente durezza di lei, e la perduta speranza, dili- 
ber6 di piu non vivere ; e ristretti in s^ gli spiriti, senza 
alcun motto fare, diiuse le pugna, a lato a lei si mori. £ 
dopo alqnanto spazio, la giovane maravigliandosi della sua 
oontenenza, temendo non il marito si svegliasse, comindo 
a dire: Deh Girolamo, che non te ne vai tu? Ma non 
sentendosi rispondere, penso, lui essere addormentato. Per 
che, stesa oltre la mano, acdocche si svegliasse, il comindo 
a tentare ; e toccandolo, il trovo, come ghiacdo, freddo ; di 
che ella si maraviglio forte : e toccandolo con piu forza, e 
sentendo che egli non si movea, dopo piu ritoocarlo co- 
gnobbe che egli era morto : di che oltremodo dolente, stette 
gran pezza senza saper die farsL Alia fine prese consiglio 
di volere in altrui persona tentar quelle che il marito di- 
cesse da fame: e destatolo, quelle che presenzialmente a 
lui avvenuto era, disse essere a un altro intervenuto ; e poi 
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il domandoj^se a lei avvenisse, clie oonsiglio ne prende- 
rebbe. II buono aomo tispose che a lui parrebbe che colui 
che morto fosse, si dovesse chetamente riportare a casa 
sua, e quivi lasciarlo; senza alcuna malayoglienza alia 
donna portarne, la quale fallato non gli pareva cbe avesse. 
Allora la giovane disse: £ cosi conviene fare a noi. £ 
presagli la mano, gli fece toccare il morto giovane. Di che 
egli tutto smarrito, si levo su; e acceso un lume, senza 
entrare colla moglie in altre novelle^ il morto oorpo de'saoi 
panni medesimi rivestito, e senza alcuno indugio, aiutan- 
dolo la sua innocenzia, levatoselo in su le spalle^ alia porta 
della casa di lui nel porto ; e quivi il pose e lasciollo stare. 
£ venuto il giomo, e veduto cestui davanti all'uscio suo 
morto, fu fatto il romor grande, e spezialmente dalla ma- . 
dre : e cereo per tutto e riguardato, e non trovatoglisi n^ 
piaga ne percossa alcuna; per li medici generalmente fii 
creduto, lui di dolore esser morto, cod come era. Fu adun- 
que questo corpo portato in una chiesa ; e quivi venne la 
dolorosa madre con molte altre donne parent! e vicine ; e 
sopra lui cominciarono dirottamente, secondo V usanza no- 
stra, a piagnere e a dolersi. £ mentre il corrotto gran- 
dissimo si facea, il buono uomo in casa cui morto era, disse 
alia Salvestra: Deh ponti alcun mantello in capo, e va'a 
quella chiesa dove Girolamo h stato recato, e mettiti tra le 
donne, e ascolterai quello che di questo fatto si ragiona ; e 
io faro il simigliante tra gli uomini ; acciocche noi sentiamo 
se ^cuna cosa contro a noi si dicesse. Alia giovane che 
tardi era divenuta pietosa, piacque, siccome a colei che 
morto disiderava di veder colui a cui vivo noft avea volutu 
d' un sol bado piacere ; e andovvi. Maravigliosa cosa e a 

2e 2 
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pensave qiianto neno diffidli a inyesfcigare le forae d'amom. 
Quel cuore il quale la lieta foriuna di Giiolaiiio non aveva 
potato aprire, la nusera 1' apene ; e Y antkhe fiamme rini- 
scttatevi tatte^ sabitamente mnto in tanta pieta, come ella 
viflo morto yide> che sotto il mantel chiuaay tra drama e 
donna mettendosi^ non ristette prima che al ooipo fu per- 
venuta : e quivi mandato fdori uno altisBimo strido, wpnk 
il morto giovane si gitto ool suo yiflo> il quale non bagno 
di molte lagrime ; perciooch^ prima ncd toeeo, che, oome al 
giovane il dolmre la vita ayeva toka^ cod a eostei tolae. 
Ma poi che riconfortandola le donne, e dioendole che su m. 
levaese alquanto, non conoecendda ancora; e pen che eUa 
non si levara^ levar yolendola, e immobile trovandola; pur 
solleyandola^ ad una ora lei esser la Salveetra e morta 
conobbero. Di che tutte le donne che quivi erano, vinte 
da doppia piet^ rioominciarono il pianto aseai maggiosre. 
Sparsesi fuor della chiesa tra gli uomini la noveUa, la 
quale pervenuta agli orecchi del marito di lei, che tra lore 
era, senaa asooltare o consolazione o oonforto da aleuno, 
per lungo spazio pianse. £ poi, ad aasai di quegli che 
v' erano racoontata la istoria stata la notte di questo gio- 
vane e della moglie, manifestamente per tntti si seppe k 
cagione della morte di ciascuno : il che a tutti dolfe. Preaa 
adunque la morta giovane, e IM cosi omata come s' accon- 
dano i corpi morti, sopra quel medesimo letto al lato al 
giovane la posero a giacere ; e quivi lungamente pianta, in 
una medesima sepoltura furono sepelliti amenduni : e lore, 
li quali amor, vivi, non aveva potuto congiugnere, la morte 
congiunse con inseparabile compagnia. 
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Messere Gaigfielmo RossigUone d^ a mangiare alia moglie sua il 
cnore di Messer Gviglieimo Gnardastagno uociso da lui, e 
auato da lei. U cite ella sappiendo pol, si gitta da una aha 
fineslra in terra e muore, e col buo amante i sepellita. 

£i8SENDo la novella di Neifile finita, non senza aver gran 
campaeslon measa in tutte le sue Compagne^ il Re il qual 
iMm intendeva di gnastare il privilegio di Dioneo^ non 
eseendovi altri a dire, incomincio. Emmisi parata dinanzi^ 
pietOBO Donne^ una novella^ alia qual, poiche com degli in- 
fortvnati casi d' amore vi duole^ vi converr^ non meno -HI 
oompassioBe avere^ clie alia passata; perciooch^ da plti 
forono eoloro a' quali do die io diro^ awenne ; e con pijl 
^ro accidente^ che quegli de' quali e parlato. 

Dovete adunque sapere die, secondo che raoccmtano i 
Provenzali, in Provenza toon gi^ due nobili cavalieri^ de' 
quaH dascuno e castella e vassalli aveva sotto di s^: e 
aveva Y uab nome Messer Guiglielmo RoBsiglione, e 1' altro 
Messer Guiglielmo Guardastagno. £ perdooch^ 1' uno e 
r altro 'era prod' uomo molto nell' arme, s' armavano assai ; 
e in oo0tume avean d' andar aempre a ogni tomiamento o 
gioBtra o altro fatto d' araie insieme, e vestiti d' una assisa. 
E oomedie thaoan dimcMraBBe in un soo casteUo^ e foBse 
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I'lm dall' altro lontano ben dieoe miglia^ pure avyeime che 
avendo Messer Guiglielmo RosBiglione una bellisBima e 
vaga Donna per moglie^ Messer GuigliehnoGnardastagno 
faor di misnra^ nonostante 1' amista e la oompagnia die era 
tra loro^ s' innamoro di lei. £ tanto or con uno atto e or 
oon uno altro fece^ che la Donna se n' acoorse ; e oonosoen- 
dolo per valorosissimo cavaliere, le piacque : e comincio a 
porre amore a lui^ in tanto che niuna oosa^ piu che lui^ disi- 
derava o amava; ne altro attendeva, che da lui essere 
richesta : U die non guari stette, che avrenne ; e insieme 
furono e una volta ed altra^ amandosi forte. £ men discre- 
tamente insieme usando, awenne che 11 marito se n'ac- 
corse^ e forte ne sdegnd^ in tanto che il grande amore die 
al Guardastagno portava^ in mortale odio convert! : ma 
meglio il seppe tener nascoso, che i due amanti non avevan 
saputo tenere il loro amore ; e seco dilibero del tutto d'uc- 
ciderlo. Per che essendo il Rossiglione in questa disposi- 
adone^ soprawenne che un gran tomeamento si handi in 
Franda: il che il Rossiglione incontanente significo al 
Guardastagno ; e manddgli a dire che, se a lui piacesse, da 
lui venisse, e insieme diliberrebbono se andar vi volessono, 
e come. II Guardastagno, lietissimo, rispose che senza 
fallo il di seguente andrebbe a cenar con luL H Rossi- 
glione udendo questo, penso, il tempo esser venuto di po- 
terlo ucddere : e armatosi il di seguente, con alcuno suo 
famigliare monto a cavallo ; e forse un miglio fuori del suo 
castello, in un bosco si ripose in guato, donde doveva il 
Guardastagno passare. £ avendolo per un buono spazio 
atteso, venir lo vide disarmato con due famigliari appresso 
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disannati, siccome colui die di niente da ltd si gnardava : 
e come in quella parte il vide giiinto^ dove voleva^ fellone 
e pieno di mal talento^ oon una lancia sopra mano gli usd 
addosso^ gridando : Tu Be' morto : e il oosi dire, e il dargli 
di questa lancia per lo petto^ fu una cosa. II Guardasta- 
gno^ senza potere alcuna difesa fare^ o pur dire una parola, 
paesato di quella lancia^ cadde ; e poco appresso mori. I 
suoi famigliari^ senza aver conosduto chi cio fatto s' avesse^ 
voltate le teste de' cavalli^ quanto piu poterono si fuggi- 
rono verso il castello del lor signore. II Rossiglione, 
smontato^ con un coltello il petto del Guardastagno apri^ 
e oolle propie mani il cuor gli trasse ; e quel fatto awi- 
luppare in \m pennoncello di lancia^ comando a ua de' suoi 
famigliari^ che nel portasse : e avendo a ciascun oomandato 
che niun fosse tanto ardito, che di questo facesse parola^ 
rimonto a cavallo ; ed essendo gia notte^ al suo castello se 
ne tomo. La Donna che udito aveva^ il Guardastagno 
dovervi esser la sera a cena^ e con disidero gtandissimo 1' 
aspettava^ non vedendol venire, si maraviglid forte, e al 
marito disse : £ come e cosi, Miessere, che il Guardastagno 
non e venuto ? A cui il marito disse : J>onna, io ho avuto 
da lui, che egli non ci puo essere di qui domane : di che la 
Donna un poco turbata rimase. II Rossiglione, smontato, 
si fece chiamare il cuoco, e gli disse : Prenderai quel cuor 
di cinghiare, e fa' che tu ne facci una vivandetta, la mi-^ 
gliore e la piu dilettevole a mangiar, che tu sai ; e quando 
a tavola saro, me la manda in una scodella d' argento. B 
cuoco presolo, e postavi tutta Y arte e tutta la soUicitudine 
sua, minuzzatolo e messevi di buone spezie assa^, m ffiCtQ 
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ano numiGurefcto troppo buono. MMierGKiiglielino, ^uando 

tempo fa, eon la sua Donna d mise a tavola. La viyanda 

venne ; ma egli, per lo malificio da lui ocAnmeno^ nel peiH 

aero impedito, poco mangio. II caooo gli mando il maku- 

caretto, il quale egli feoe porre davanti alia Donna, ae mo- 

•trando quella sera svogliato; e lodogliele molto. La 

Donna che svoglkita non era, ne comindo a mangiare, e 

parvele buono ; per la qnal oosa ella il mangio tutlo. CO' 

me il Cavaliere ebbe veduto die la Donna tutto 1' ebbe 

mangiato, disse: Donna, diente r'e parata qnesta yivanda? 

La Donna rispoee : Monsignore, in buona f e, elia m' e pi»- 

duta molto. Se m' aiti Iddio, disse il Cavaliere, io il vi 

credo ; n^ me ne maraviglio ae morto v' ife piadnto cid cbe 

vivo, piu che altra ooea, vi piaoque. La Donna wdito 

questo, alquanto stette; poi dime: Come? che oosa e 

questa che voi m'avete fatta mangiare? II Cavalier 

rispose : Qnello che voi avete mangiato, e state veramente 

il cuore di Messer Guiglielmo Guardastagno, il qual vol, 

come dideal femmina, tanto amavate : e sap^te di certo, 

die egli ^ state desso, perdocch^ io con queste mani glide 

strappai, poco avanti die io tomasd, del petto. La Donna 

ndendo questo di colui cui ella, piu che altra cosa, amava, 

se dolorosa fii, non e da domandare: e dopo alquanto, 

disse : Vd iSmceste quelle che didede e mdvagio Cavalier 

dee fare : che se io, non idbrzandmni egli, V avea dd mio 

amor fatto signcHre, e vd in questo oltraggiato, non egli, 

ma io ne doveva la pena portare* Ma unque a Dio non 

piaccia die sopra a cod nobil vivanda, come e statu quella 

dd CDore d' un cod vdoroso e cod cortese Cavaliere, come 
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Messer Guiglielmo Guardastagno fii^ mai altra vivanda 
vada. £ levata in pie> per una finestra la quale dietro a 
lei era^ indietro senza altra diliberazione si lascio cadere. 
La finestra era molto alta da terra; per che^ come la Donna 
cadde^ non solamente mori^ ma quasi tutta si disfece. Mes- 
ser Guiglielmo vedendo questo^ stordi forte^ e parvegli aver 
mal fatto : e temendo egli de' paesani e del Conte di JE^ro- 
flpufeB^ fatti seUare i cavalli^ and6 via. La mattina seguente 
ia saputo per tutta la contrada, oome questa coaa era stata: 
per che da quegli del casteUo dl Messer Guiglielmo Ghiar- 
4ifliBtagno^ e da que^ ancora del castello della Donna, eon 
girandissimo dolore e pianto furono i due eorjA ricolti> e 
nella chiesa del castello medesimo della Donna in una me- 
desima sepoltura fur posti ; e sopr essa seritti versi signi- 
fioanti (M foiser quvgli cbe dentro sepolti y'eranoy e il 
mod» e la eigioae della lor morte. 
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La moglie d' an medico, per morto mette an sao amante adop- 
piato in una area, la quale con tatto Ini due nsurai le ne 
portano in casa« Questi n sente : 6 preso per ladro. La fante 
della Donna racconta alia Signoria, s^ averlo messo nell' area 
dagli uaurieri imbolata : laond' egli acampa dalle forche ; e i 
prestatori, d* avere 1* area fiirata son condennati in denari. 

SoLAHENTE a Dionco, avendo gia. il Re finite fine al buo 
dire> restava la sua fatica. II quale cio oonoscendo^ e gia 
dal Re essendogli impostor inoomincio: Le miserie d^li 
infelici amori raccontate, nondie a voi, Donne^ ma a me 
hanno gia oontriBtati gli occhi e il petto : per che io som- 
mamente disiderato ho, che a capo Be ne venisse. Ora^ 
lodato sia Iddio, che finite sono (salvo se io non volessi a 
questa malvagia derrata fare una mala giunta; di che Iddio 
mi guardi) senza andar piu dietro a cosi dolorosa materia^ 
da alquanto piu lieta e migliore inoomincero, forse huono 
indizio dando a cio che nella seguente giornata si dee 
raccontare. 

Dovete adunque sapere^ bellissime Giovani, che ancora 
non e gran tempo che in Salerno fu un grandissimo medico 
in cirugia^ il cui nome fu Maestro Mazeo della Montagna: 
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il quale gia all' ultima vecchiezza venuto^ avendo presa per 
moglie una bella e gentil giovane della sua citta^ di nobili 
vestimenti e ricchi^ e d'altre gioie e tutto cio che a una 
donna puo piacere^ meglio che altra della citt^^ teneva for- 
nita. Vero e che ella il piu del tempo stava infreddata^ 
sicoome colei che nel letto era mal dal Maestro tenuta 
coperta. II quale^ come Messer Ricciardo di Cfainzica^ di 
cui dicemmo^ alia sua insegnava le feste^ cosi cestui a costei 
mostrava che il giacere con una donna si penava a ristorar 
non so quaiiti di^ e simili ciance : di che eUa vivea pessima- 
mente contenta. E siccome savia e di grande animo^ per 
potere quelle da casa risparmiare^ si dispose di gittarsi alia 
strada^ e voler logorar dello altrui : e piCi e piu giovani ri- 
guardati^ nella fine uno ne le fu all' animo, nel quale eUa 
pose tutta la sua speranza^ tutto il suo animo^ e tutto il 
ben suo. Di che il giovane accortosi^ e piacendogli forte^ 
similmente in lei tutto il suo amor rirolse. Era cestui, 
chiamato Ruggieri da leroli, di nazion nobile^ ma di cattiva 
vita e di biasimevole state, in tanto che parente ne amico 
lasdato s'avea, che ben gli volesse, o che il volesse vedere; 
e per tutto Salerno di ladronecci o d' altre vilissime catti- 
vit^ era infamato. Di che la Donna poco euro, piacendo- 
gli esse per altro: e con una sua fante tanto ordino, che 
insieme fiirono. E poi che alquanto diletto preso ebbero, 
la Donna gli comindo a biasimare la sua passata vita, e a 
pregarlo che, per amor di lei, di quelle cose si rimanesse : e 
a dargli materia di farlo, lo incomincio a sowenire quando 
d' una quantita di denari, e qnando d' un' altra. E in questa 
maniera perseverando insieme assai discretamente, avvenne 
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eke al medieo fd messo tra le mani uno infimno il qufde 
aveva goasta r una delle gambe. II cui difetto avuido il 
Maestro veduto^ disae a'suoi parentis che dove uno oseo 
iiracido il quale aveva nelk gamlw^ non gli si cavasse^ a 
cestui si convenia del tutto o tagliare tutta la gamba^ o 
iBorire : e a trargli 1' osso potrebbe guerire ; ma che e^li, 
altro che per morto^ nol prenderebbe : a che accordatisi 
oo^aro a'quali apparteneva^ per coed gUele diedero. II 
medico awisando che rinfermo^ senza essere adoppiatoi, 
non sosterrebbe la pena, ne si hiscerebbe medicare ; doveiMfco 
attendere in sul vespro a questo servigio, fe'la mattina, 
d' una sua certa composizione^ stillare una acqua la quale 
r avesse^ bevendola^ tanto a far dormire^ quanto esso avvi- 
sava di doverlo poter penare a curare: e quella fattasene 
yenire a casa^ nella sua camera la pose, senza dire ad alcujio 
cio che si fosse. Venuta I'ora dd vesfiro, dovendo il 
Maestro andare a costui, gli venne un messo da certi suot 
grandissuni amici da Malfi^ die egli non dovesse lasoiar per 
cosa alcuna, che incontanente 1^ non andasse; peiciooche 
una gran zuffa stata v' era^ di che molti v' erano stati fediti. 
II medico^ prolungata neUa s^^iente mattina la cura ddla 
gamba, saUto in su una bardietta* n' ando a Malfi. Per la 
qual cosa la Donna sappiendo kd la notte non dover tor- 
nare a casa, come usata era, occultamente si fece venire 
Ruggieri ; e nella sua camera il mise, e dentro 11 vi serco 
infino a tanto che certe altre parsone della casa s'andassero 
a dormire. Standosi adunque Ruggieri nella camera, e 
ai^ttando la Domia ; avendo o per £M;ica il di durata, o 
per cibo salato Gk» mangiato avesse, o forse per usansa. 
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una grandissiina sete^ gli venne nella finestra veduta que- 
sta guastada^ la quale il medico per lo infermo aveva fatta ; 
e credendola acqua da bere^ a bocca postalasi, tuttalabewe : 
n^ slatti guarij che un gran sonno il prese^ e fussi addor- 
mentato. La Donna^ come prima pote> nella camera se ne 
venne : e trovato Ruggieri dormendo^ lo incomindo a ten- 
tare^ e a dire con sommessa voce^ che su ei levasse. Ma 
questo era niente : egli non rispondea^ n^ si movea punto. 
Per che la Donna^ alquanto turbata^ con piiii fonsa il 
sospinse^ dicendo : Leva su^ dormiglione ; die se tu volevi 
dormire^ tu te ne dovevi andare a casa tua, e non venir qui. 
Ruggieri oosi sospinto^ cadde a terra d' una cassa sopra la 
quale era; n^ altra vista d'alcun sentimento feoe, che 
avrebbe fatto un corpo morto. Di che la Donna alquanto 
spaventata^ il oominci6 a voler rilevare^ e a menarlo piu 
forte^ e a prenderlo per lo naso> e a tirarlo per la barba : ma 
tutto era nulla; egli aveva a buona caviglia legato rasino. 
Per che la Donna comind6 a temere non fosse morto: ma 
pure ancora gli incomincid a strignere agramente le oand^ 
e a cuocerlo con una candela acoesa; ma niente era. Per 
che ella che medica non era, comeoh^ medico fosse il 
marito, senza alcun fallo lui credette esser morto. Per 
die, amandolo sopra ogn' altra oosa, come facea, se fu ddo- 
Tosa, non k da domandare : e non osando fare romore> tad- 
tamente sopra lui oomindo a piagnere, e a ddersi di oosi 
£atta disavventura. Ma dopo alquanto, temendo la Donna 
di non aggiugnere al suo danno vergogna, pensb, che senaa 
alcuno indugio da trovare era mode come lui morto si 
traesse di casa: n^ a do sappiendod oonsigliare, tadta* 
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mente chiam6 la sua £Emte ; e la sua duayventura mostra- 
tale> le chiese consiglio. La fimte maravigliandosi forte^ e 
tirandolo ancora eUa e strignendolo^ e senza sentimento 
vedendolo^ queldisse, che la Donna dicea^ cio^^ veramente 
lui esser morto: e consiglio che da metterlo fuor di casa 
era. A cui la Donna disse : £ dove il potrem noi porre^ 
che egli non si suspichi domattina quando veduto sar^^ che 
di quaentro sia stato tratto ? A cui la fante rispose : Ma- 
donna, io vidi questa sera al tardi, dirimpetto alia bott^;a 
di questo legnaiuolo nostro vicino, una area non troppo 
grande ; la quale^ se il maestro non 1' ha riposta in casa^ 
verra troppo in concio a' fatti nostri ; perdocche dentro vel 
potrem mettere, e dargli due o tre colpi d' un coltello^ e 
lasciarlo stare : chi in quella il trover^, non so perche piu 
di quaentro^ che d'altronde^ vi sel creda messo; anzi si 
eredera^ perciocdie malvagio giovane e stato, die andando 
a fare alcun male, da alcuno suo nimico sia stato uociso, je 
poi messo nell' area. Fiacque alia Donna il consiglio della 
fante, fuorch^ di dargli alcuna fedita, dicendo che non le 
potrebhe per cosa del mondo sofferir 1' animo di cid fare : e 
ma9dolla a vedere se quivi fosse 1' area, dove vedutaT avea: 
a qual tomo, e disse di si. La fante adunque, che giovane 
e gagliarda era, dalla Donna aiutata, sopra le spalle si pose 
Ruggieri ; e andando la Donna innanzi a guardar se per- 
sona venisse, venute all' area, dentro vel misero ; e richiu- 
sala, il lasciarono stare. Erano di quel di, alquanto piu 
oltre^ tornati in una casa due giovani, li quali fHresta- 
vano a usura: e volonterosi di guadagnare assai, e di 
spender poco, avendo bisoguo di masserizie, il di davanti 
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avean quella area veduta^ e insieme posto^ che se la noUe 
vi rimanesse^ di portamela in casa loro. £ venuta la 
mezza notte^ di casa usciti^ trovandola^ senza entrare in 
altro raggaardamentOj prestamente^ ancora di'ella gra- 
vetta paresse^ ne la portarono in casa loro ; e allogaronla a 
lato a una camera dove lor fenunine dormivano^ senza 
curarsi d' acoonciarla troppo appunto allora: e lasciatala 
stare^ se n'andarono a dormire. Ruggieri il quale gran- 
dissima pezza dormito avea^ e gia aveva digesto 11 beve- 
raggio> e la virtu di quel consumata^ essendo vicino a mat- 
tutin^ si desto : e oomeche rotto fosse il sonno^ e' sensi aves- 
sero la loro virtu recuperata^ pur gli rimase nel cerebro 
una stapefazione^ la quale non solamente quella notte^ ma 
poi parecchi di il tenne stordito. £ aperti gli occhi^ e non 
veggendo alcuna cosa ; e sparte le mani in qua e in la, in 
questa area trovandosi; oomincio a smemorare^ e a dir 
seeo : Che e questo ? dove sono io ? dormo io ? o son de- 
sto ? lo pur mi ricordo che questa sera io venni nella ca- 
mera della mia Donna ; e ora mi pare essere in una area. 
Questo^ ehe vuol dire ? sarebbe il medico tomato^ o altro 
accidente sopravvenuto^ per lo quale la Donna^ dormendo 
io, qui m' avesse nascoso ? Io il credo, e fermamente cosi 
sarL £ per questo comincio a star cheto, e ad ascoltare se 
alcuna cosa sentisse : e cosi gran pezza dimorato, stando 
anzi a disagio che no nella area che era piccola, e doglien- 
dogli il lato in sul quale era, in su 1' altro volger voglien- 
dosi, si destramente il fece, che dato delle reni nell'un 
de' lati dell' area la quale non era stata posta sopra luogo 
iguale, la fe' piegare, e appresso cadere : e cadendo fece un 
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gnin romore, per lo quale le femmine che ivi a lato dor- 
ndytkuo, si destarono^ ed el4>er paura^ e per paum taeet- 
tone. Ruggieri, per lo cader dell'arca^ dubit6 forte; ma 
sentendola per lo cadere aperta^ voile avanti^ se altro awe* 
niMe^ esseme fuori^ che starvi dentro. S tra ohe egli non 
Bapeva dove si fosse^ e una ooea e un'altra^ oomineio ad 
andar braneolando per la casa^ per sapere se scala o porta 
trovasse^ donde andar se ne potesse. II qual branoolare 
sentendo le femmine che deste erano^ oominciarono a dire : 
Chi hlk? Rttggieri non conoscendo la boce, non ritpondea. 
Per che le femmine oominciarono a cfaiamare i due gio- 
vani ; li quali^ perciocch^ molto vegghiato aveano^ dorml- 
van forte^ n^ sentivano d'alcuna di queete cose niente: 
laonde le femmine piu paurose divenute^ levatesd e fattesi a 
eerte finestre^ cominciarono a gridare: Al ladro^ al ladro. 
Per la qual cosa^ per diversi luoghi^ piu de' visini^ chi m^ 
per lo tetto e chi per una parte e chi per un' altra^ corsono^ 
ed entrar nella casa : e i giovani similmente desti a questo 
romore^ si levarono. £ Ruggieri^ il qual quivi vedendosi^ 
quasi di s^ per maravigiia usdto^ n^ da qual parte fuggir 
si dovesse o potesse vedea^ preso dierono nolle mani deUa 
famiglia del Rettore della terra^ la qual quivi gi& ei» al 
romor corsa. £ davanti al Rettore menatolo^ perciooche 
malvagissimo era da tutti tenuto^ senza indugio messo al 
martorio^ confess6^ nella casa del prestatore essere per 
imbolare entrato : per che il Rettw penso di doverlo^ sensa 
troppo indugio^ farlo impiccar per la gola. La novella fu 
la mattina per tutto Salerno^ che Ruggieri era stato preso 
a imbolare in casa de' prestatori : il che la D^nna e la sua 



NOVELLA X, 4SS 

fante udendo^ di tanta marayiglia e di si nuova fur piene^ 
che quasi eran vidne di far credere a se medesime^ che 
quello die fatto avevan la notte passata^ non Tavesser 
fatto^ ma avesser sognato di farlo: e oltre a questo^ del 
pericolo nel quale Ruggieri era^ la Donna sentiva si fatto 
dolore^ die quasi n' era per impazzare. Non guari appresso 
la mezza terza il medico tomato da Malfi^ domando che la 
sua acqua gli fosse recata^ perdocdie medicare voleva il 
suo inf ermo : e trovandosi la guastadetta vota^ fece un gran 
romore^ die niuha cosa in casa sua durar poteva in istato. 
La Donna die da altro dolore stimolata era^ rispose adi- 
rata^ dicendo : Che diresti voi^ Maestro^ d' una gran cosa^ 
qusndo d' una guastadetta d' acqua versata fate si gran ro- 
more? non se'ne truova egli piu al mondo? A cui il 
Maestro disse: Donna^ tu awisi che quella fosse acqua 
diiara : non k cosi ; anzi era una acqua lavorata da far dor- 
mire: e Qontolle per che cagion fatta I'avea. Come la 
Donna ebbe questo udito^ cosi s' avviso die Ruggieri quella 
avesse beuta^ e percio loro fosse paruto morto; e disse: 
Maestro^ noi nol sapavamo ; e perdo rifatevi dell' altra. II 
Maestro veggendo che altro essere non poteva, fece far 
della nuova. Poco appresso, la fante che per comanda- 
mento della Donna era andata a saper quello che di Rug- 
gier si dicesse> tomo, e dissele : Madonna, di Ruggier dice 
ognuom male ; ne, per quello die io abbia potuto sentire, 
amico ne parente alcuno e, die per aiutarlo levato si sia o 
si voglia levare ; e credesi per fermo, die domane lo sta* 
dioo il fork impiccare. E oltre a questo, vi vo'dire una 
nuova cosa , che egli mi pare aver compreso come egli in. 

2 p 
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.C86a de'pvestetori penrenUMe: e udite oome. Voi aopete 
bene il l^gnaiaolo^ dirimpetto el quale en I'arca dove noi 
il mettemmo : egli era teste con uno, di cui mostrs dte 
queUa area fosse^ alia maggior quistion del numdo ; che oo- 
lui domandava i denari della area sua^ e il maestro rispon- 
deva che egli noa aveva venduta Tarca^ anzi f^ era la 
aotte stata imbolata. Al quale oolui diceva: Non k oosi ; 
ansi r hai venduta alii due giovani prestatorl^ sicoome essi 
stanotte mi dissero quando io in casa loro la vidi allora 
cliefupresoRuggieri A cui il legnaiuoKo diase : fissi men- 
tonoj perdocche mai io non la vende' loro ; ma esai questa 
notte passata me Tavranno imbolata; andiamo a. loro: e 
si se ne andarono di ocmoordia a casa i prestatorij e io me 
ne son qui venuta. £ come voi potete vedere^ io com- 
prendo che in cotal guisa Ruggieri^ la dove trovato iuy 
transportato fosse : ma oome quivi risusdtasse^ non se ve- 
dere io. La Donna allora comprendendo ottima^ente come 
il hitto stava^ disse alia fante ci6 che dai Maestro udito 
avea ; e pregoUa che alio scampo di Ruggieri dovesse dare 
aiuto> siccome colei che volendo^ ad una ora poteva Rug- 
gieri scampare e servar 1' onor di lei. La fante disse : Ma- 
donna^ insegnatemi come^ e io faro volentieri ogni cosa. 
La Donna^ siccome colei alia quale istrignevano i cintolini^ 
con subito consiglio avendo awisato cio che da fare era, 
ordinatamente di quelle la fante informo. La quale primi- 
^eramente se n' ando al medico, e piagnendo gli incomincid 
a dire : Messere, a me conviene domandarvi perdono d' un 
,gran fallo il quale verso di voi ho commesso. Disse il 
Maestro : £ di che ? £ la fante, non restando di lagrimar. 
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diBM : Messere, voi sapete che giovane Rugg^eri da leroli 
sia; al quale, piaeendogli io, tra per paura e per amore 
mi convexine uguanno diventare arnica: e sappiendo egli 
iersera non c' eravate, tanto mi lusing6, che io in casa yo- 
8tra nella mia camera a dormire meco il menai : e avendo 
egli %ete, n^ io avendo ove piu toato ricorrere o per acqua 
o per vino, non volendo che la voetra Donna la quale in 
gala era^ mi vedesse ; ricordandomi che neUa yostra camera 
una guaatadetta d' acqua aveya veduta, corai per quella, 
e si gliele diedi bere> e la gnastada riposi donde levata 
I'avea: di che io truovo che voi in casa un gran romor 
n'^ivete fatto. £ certo io confeaeo che io fed male : ma 
chi h colni che alcnna volta mal non faccia? Io ne son 
molto dolente d' averlo fatto : non per tanto per questo^ e 
per quello che poi ne segui, Ruggieri n'e per perdere la 
persona. Per che io quanto piu poeso vi priego che voi mi 
perdoniate, -e mi diate licenzia che io vada ad aiutare, in 
quello che per me si potr^, Ruggieri. II medico udendo 
costei, con tutto che ira avesse, motteggiando rispose : Tu 
te n' hai data la perdonanza tu stessa ; perciocche dove tu 
credeeti questa notte un giovane avere, che molto hene il 
pelliccion ti scotesse, avesti un dormiglione : e perci6 va'^ 
e procaccia la salute del tuo amante; e per innanri ti 
guarda di piu in casa non menarlo^ che io ti pagherei di 
questa volta e di quella. Alia fante per la prima hroccata 
parendo aver hen procacciato^ quanto piOi tosto pot^ se 
n' and6 alia prigione dove Ru^eri era ; e tanto il prigio- 
nier lusing6^ che egli lascio a Ruggieri favellare. La 
quale, poi che informato 1' ehhe che rispondere dovesse alio 

2 F 2 
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a' prestatori piu volte ridir la fece. Alia fine cognoecendo 
Ruggieri essere innocente ; condannati i prestatori che im- 
bolata avevan V arca^ in diece once^ libero Ruggieri. II 
che quanto a lui fosse caro^ niun ne domandi : e alia sua 
Donna fu earissimo oltre misura. La qual poi con lui in- 
sieme e colla cara fante che dare gli aveva voluto ddle 
coltella, piu volte rise ed ebbe festa^ il loro amore e il 
loro sollazo sempre continuando di bene in meglio; il 
che vorrei che cosi a me awenisse^ ma non d' esser messo 
nell' area. 

Se le prime novelle li petti delle vaghe Donne avevan 
contristati^ questa ultima di Dioneo le fece ben tanto 
ridere^ e spezialmente quando disse^ lo Stadico aver 1' uncino 
attaccato^ che esse si poterono della compassione avuta 
dell' altre ristorare. Ma veggendo il Re^ die il sole oo- 
mindava a farsi giallo^ e il termine della sua signoria era 
venuto^ con assai piacevoli parole alie belle Donne si scuso 
di d6 die fatto avea ; doe d' aver fatto ragionare di mate- 
ria cosi fiera^ come k quella della infelidt^ degli amanti : e 
fatta la scusa^ in pie si levo ; e della testa si tolse la laurea. 
E aspettando le Donne^ a cui porre la dovesse^ piacevol- 
mente sopra il capo biondissimo della Fiammetta la pose^ 
dioendo : lo pongo a te questa corona^ sicoome a colei la 
quale meglio dell' aspra giomata d' oggi, che alcuna altra, 
con quella di domane queste nostre Compagne racconsolar 
saprai. La Fiammetta li cui capelli eran crespi lunghi e 
d' oro e eopra li candidi e dilicati omen ricadenti^ e il viso 
ritondetto, con un colore vero di bianchi gigli e di vermi- 
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glie rose mesoolati tatto splendidOj con due occhi in testa 
che parevan d' un falcon peUegrino, e con una boccucda 
piccolina le cui labbra parevan due rubinetti^ sorridendo 
rispote: Filostrato^ e io la prendo volentieri: e acciocch^ 
meglio t' avveg^ di quello ohe fatto haij infino ad ora to- 
glio e oomando che ciascon b' appareoehi di dovare donume 
ragionare^ di do ehe ad alcuno amante^ dopo alcuni fieri o 
Bventurati accidentia felicemente awenigBe. La qual pro- 
poflizione a tutti piacque. £d essa fattoei il siniscaloo ve» 
nire, e delle cose opportune con lui insieme avendo diqKMto; 
tutta la brigata, da seder levandosi^ per infino all' ora della 
cena lietamente licenzio. Costoro adunque^ parte per lo 
giardino la cui bellezza non era da dover troppo tosto rin- 
crescere^ e parte verso le mulina cbe fiior di quel madna- 
vanoj e chi qua e chi lA^ a prender^ secondo i diversi appe^ 
titi^ diversi diletti si diedono infino all' ora della cena. La 
qual venutaj tutti raccolti^ come usati erano^ appresso della 
bella fonte^ con grandissinio piaoere e ben serviti cenanmo. 
£ da quella levati^ come usati erano^ al danzare e al cmtar 
si diedono ; e menando Filomena la danssa^ disse la Reina : 
Filostrato^ io non intendo deviare da' miei passati ; ma sic- 
CGBoe em hanno fatto> cod intendo che per lo mio coman- 
damento d oanti una canzone. £ perdocdie io son oerfta 
che tali sono le tue canzoni, dienti sono le tue novelle; ac- 
doodie piu giomi^ che questo^ non deno turbati da'tuoi in- 
fortunj, vogliamo che una ne dichi, qual pii]^ ti place. Fi- 
lostrato rispoBe che volentieri; e sensa indugio in cotal 
guisa comincio a cantare : 
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Lagrimando dimoBtro 

Quanto si dolga con ragioiie il core 

D'esser tradito sotto fede Amore. 
Amore, «llora che primierainente 

Ponesti in lui colei, per cm sospiro 

Senza sperar salute, 

SI piena la mostrasti di virtate, 

Che lieve reputai ogni martiro 

Che per te nella mente 

Ch' e rimasa dolente. 

Fosse vennto: ma il mio errore 

Ora conosco, e non senza dolors. 
Fatto m' ha conoscente dello ioganno 

Vedermi abbandonato da colei 

In cui sola sperava : 
Ch' allora ch' i* pih esser mi peosara 
Nella sua grazia e servidore a lei, 
Senza mirare il danno 
Del mio futnro affanno, 
M' accorsi, lei arer V altmi galore 
Dentro raccolto, e roe cacciato fore. 
Com' io conobbi me di fnor caociato> 
Nacque nel core un pianto doloToso 
Che ancor vi dimora : 
£ spesso maladico il giomo e V ora 
Che pria m' appanre il sao viso amoroso 
D' alta biltit omato, 
E pih che mai infiammato. 
La fede mia, la speranza e V ardore 
Va bestemmiando V anima che more. 
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Quanto il mio duol senza conforto sia, 

Signor, tu '1 paoi sentir ; tanto ti chiamo 

Con dolorosa voce : 

E dicoti che tanto e si mi cnoce, 

Che per minor martir la morte bramo* 

Venga dunque^ e la mia 

Vita crudele e ria 

Termini coi bbo colpo> e '1 mio furore ; 

Ch* ore ch' io vada, il sentiib minore. 
Null' altra via, mun altro conforto 

Mi resta pih, che morte, alia mia doglia. 

Dallami dunque omai ; 

Pon' fine, Amor, con essa alU miei guai, 

E '1 cor di vita s\ miiera spoglia. 

D^ fiUlo, poi ch'a torto 

M' i g^ia tolta e diporto. 

Fa' costei lieta, morend'io, Signore, 

Come r hai fatta di nuoYo amadore. 
Ballata mia, se alcun non t' appara, 

Io non men euro; perci6 che nessuno. 

Com' io, ti pu6 cantare : 

Una fatica sola ti vo* dare, 

Che tu ritmovi Amore, e a lui sol uno, 

Quanto mi sia discara 

La trista vita amara, 

Dimostri appien, pregandol che in migliore 

Porto ne ponga per Io suo valore. 
Lagrimando dimostro, ec. 

Dimostrarono le parole di questa canzone assai chiara, 
qual fosse V animo di Filostrato, e la cagione ; e fane piu 
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dichiarato Y avrebbe Y aspetto di tal donna nella dania era^ 
se le tenebre della soprawenuta notte il rossore nel viao di 
lei venuto non avesser nasooso. Ma poi che egli ebbe a 
quella posta fine^ molte altre cantate ne furono^ infino a 
tanto che 1* ora d' andare a dormire popravvenne : per che^ 
oomandandola la Reina^ dascuna alia sua camera si rac- 
colae. 



FINISCE 
LA QUARTA GIORNATA 

DEL DECAMERON 
£ INCOMINCIA LA QUINTA 

NELLA QUALE, 80TT0 IL BEOOIIffENTO 

DI FIAMMETTA, 81 RAOIONA DI Cl6 CHE AD ALCUNO 

AMANTE, DOPO ALCUNI FIERI O flVENTUEATI 

ACCIDENTIA FELICEMENTE ATTENI88E. 

£ba gUt Toriente tutto bianco, e li siirgenti raggi per 
tutto il nostro emkperio ayevan fatto chiaro; quando 
Fiammetta, da' ddd canti deg^ ucoelli li quali la prima 
ora del giomo su per gU albiucelli, tutti lieti, cantavano, 
indtata, su si ley6: e tutte I'altre e i tre giovani feoe 
chiamare. E con soave paaso a' campi discesa, per 1' ampia 
pianura su per le rugiadose erbe, infino a tanto che al- 
quanto il Sol fu alzato, con la sua compagnia, d' una coea e 
d'altra con lor ragionando, diportando s'andd. Ma sen- 
tendo pk, che i solar raggi si riscaldavano, verso la loro 
stanza volse i passi : alia qual pervenuti, con ottimi vini e 
con confetti il leggiere affanno avnto fe' ristorare; e per lo 
dilettevole giardino infino all' wa del mangiare si diporta- 
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rono. La qual venuta^ essendo ogni coea dal discretissiino 
siniscalco apparecchiata ; poiche alcuna stampita e una 
ballatetta o due furon cantate; lietamente^ secondo che 
alia Reina piacque^ si misero a mangiare. £ quello ordi- 
natamente e con letizia fatto^ non dimenticato il preso or- 
dine del danzare, e con gli sturmenti e con le canzoni al- 
quante danzette fecero. Appresso alle quali^ iniino a pas- 
sata Tora del dormire, la Reina licenzio ciascheduno: 
de' quali^ alcuni a dormire andarono^ e altri al lor sollazo 
per lo bel giardino si rimasero. Ma tutti^ un poco passata 
la nona^ quivi^ come alia Reina piacque^ vicini alia fonte^ 
secondo I'usato modo^ si ragunarono. Ed essendosi la 
Rdna a seder posta pro tribunaii, verso Pamfilo riguardan- 
do^ sorridendoy a lui impose che prineipio desse alle felici 
novelle. II quale a cio volentier si dispose^ e cosi disse. 



NOVELLA L 

Cimoue, amando, dirien sayio ; ed Efigenia, sua Donna, rapisce 
in mare : i messo in Rodi in prigione, onde Lilimaco il trae ; 
e da capo con lui rapisce Efigenia e Cassandra nelle lor nozze, 
faggendosi con esse in Creti : e quindi, diyenute lor mogli, 
con esse a casa loro sono richiamati. 

M^OLTE novelle^ dilettose Donne^ a dover dar principio a 
cosi lieta giomata come questa aark, per dovere essere da 
me raccontate mi si paran davanti: delle quali una piu 
nell' animo me ne piace^ perciocch^ per quella potrete com- 
prendere non solamente il felice fine per lo quale a ragio- 
nare incominciamo, ma quanto sien sante, quanto poderose, 
e di quanto ben piene le forze d'Amore^ le quali molti, 
senza saper che si dicano, dannano e vituperano a gran 
torto : il che, se io non erro, percioeche innamorate credo 
che siate, molto vi dovr^ esser caro. 

Adunque, siccome noi nelle antiche istorie de' Cipriani 
abbiam gi4 letto, nella isola di Cipri fu uno nobilissimo 
uomo il quale per nome fu chiamato Aristippo, oltre ad 
ogn' altro paesano, di tutte le temporali cose ricchissimo : 
e se d'una cosa sola non lo avesse la Fortuna fatto dolente, 
piu che altro si potea contentare. E questo era, che egli 
tra gli altri suoi figliuoli n'aveva uno il quale di grandezza 
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e di belleasza di corpo tutti gli altri giovani trapassava^ ma 
quasi matto era e di perduta speranza : il cui vero nome 
era Galeso. Ma perciocche mai ne per fatica di maestro, 
ne per lusinga o battitura del padre, o ingegno d'alcimo 
altro, gli s' era potuto mettere nel capo ne lettera n^ co- 
stume alcuno ; anzi con la voce grossa e deforme, e con 
modi piu convenienti a bestia, che ad uomo; quasi per 
ischemo da tutti era chiamato Cimone : il che nella lor 
lingua sonava quanto nella nostra bestione. La cui per- 
duta vita il padre con gravissima noia portava; e gia 
essendosi ogni speranza a lui di lui fugg;ita, per non 
aver sempre davanti la cagione del suo dolore, gli co- 
mando che alia villa n' andasse, e qnivi co' suoi lavoratori 
si dimorasse. La qual cosa a Cimone fu carissima, percioc- 
che i costumi e I'usanze degli uomini grossi gli eran piu 
a grado, che le cittadine. Andatosene adunque Cimone 
alia villa, e quivi nolle cose pertinenti a quella eserdtan- 
dosi, avvenne che un giomo, passato gid il mezzodi, pas- 
sando egli da una possessione ad un' altra con un suo ba- 
stone in collo, entro in un boschetto il quale era in quella 
contrada bellissimo, e perciocche del mes^ di Maggio era, 
tutto era fronzuto. Per lo quale andando, s' awenne, sic- 
come la sua fortuna il vi guid6, in un pratello d' altissimi 
alberi circuito, nell' un de' canti del quale era una bellissi- 
ma fontana e fredda : a lato alia quale vide sopra il verde 
prato dormire una bellissima giovane con un vestimento 
indosso tanto sottile, che quasi niente delle candide earn! 
nascondea ; ed era solamente dalla cintura in giOi coperta 
d' una coltre bianchissima e sottile : e appie di lei simil- 
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mente dormivano dae femmine e uno aomo^ servi di questa 
giovane. La quale come Cimon yide> non altramenti che 
ge mai piu forma di femmina vedata non avesse^ fermatosi 
sopra il mio bastone^ senza dire alcuna oosa^ con ammira- 
zione grandisaima la incomincio intentisnmo a rignardare : 
e nel rozzo petto^ nel quale per miDe ammaestramenti non 
era alcuna impressione di cittadinesco piacere potuto en- 
trare^ eenti destarsi un pennero il quale nella materiale e 
gro68a mente gli ragionava, costei essere la piu bella cosa 
che giammai per alcuno vivente veduta fosse. £ quind 
comindo a distinguer le parti di lei^ lodando i capeUi 11 
quali d' oro estimava^ la fronte, il naso e la bocca^ la gola 
e le bracda^ e sommamente il petto^ poco anoora rilevato. 
E^ di lavoratore, di bellezsa subitamente giudice divenuto, 
seco Bommamente disiderava di veder gli occbi, li quali 
essa^ da alto sonno gravati^ teneva diiusi : e per vedergli^ 
piu yo}te ebbe volenti di destarla. Ma parendogli oltre- 
modo piu bella che I'altre femmine per addietro da lui 
vedute^ dubitava non fosse alcuna Dea: e pur tanto di sen- 
timento avea^ che egli giudicava^ le divine cose esser di piu 
reverenza degne^ che le mondane ; e per questo si riteneva^ 
aspettando che da se medenma si svegliasse : e comeche lo 
indugio gli paresse troppo ; pur^ da non usato piacer preso, 
non si sapeva partire. Awenne adunque, che dopo lungo 
Spazio la giovane, il cui nome era Efigenia, prima che alcun 
de' suoi si risenti ; e levato il capo, e aperti gli occhi, e 
veggendosi sopra il suo bastone appoggiato star davanti 
Cimone, si maravigH6 forte, e disse : Cimcme, che vai tu a 
questa ora per questo bosco cercando ? Era Cimone, a per 
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in sua foonna^ e m per la lua rozasossBa, e si per la nobilti e 
riochena del padre> quasi nolo a dascun del paese. £^ 
Hon nspoBB alle parole d'Efigenia alcana cosa; maoome 
gli occhi di lei vide aperti^ oosi in quegH fiso oomindb a 
riguardare> aeco stesso parendogli che da quegli una 0oa> 
vit^ si movesse^ la quale il riempiesse di piaoere mai da lui 
non provato. II che la giovane veggendo, oomincid a du- 
bitare non quel suo guardar oosi fiao movease la sua rusti- 
city ad alcana oosa che vergogna le potesse tomare: per 
ehe chiamate le sue femmine^ si levo su^ dicendo : Cimone^ 
rimanti con Dio. A eui allora Cimon rispose : lo ne verrd 
teoo. E quantunque la giovane sua oompagnia xifiutaase^ 
senq^ di lui temendo> mai da se partir nol pot^ infino a 
tanto ehe egli uon V ebbe infino alia caaa di lei aooompa- 
gnata : e di quindi n' ando a caaa il padre^ affermando^ a^ 
in niuna guiaa piu in villa voler ritomare. II che quantun- 
que grave fosse al padre e a' suoi> pure il lasciarono stare^ 
aq^ttando di veder qual cagion fosse quella che faUo gli 
avesse mutar consiglio. Essendo adunque a Cimone nel 
cuorCj nel quale niuna dottrina era potuta entrare, entrata 
la saetta d' Amore per la bellezza d' Efigenia; in breviasinio 
tempo d'uno in altro pensiero pervenendo, fece maravi- 
gliare il padre e tutti i suoi> e dascuno altro che il cono- 
scea. Egli primieramente richiese il padre, che il facesse 
andare di vestimenti e d'ogn'altra cosa omato come i 
firatelli di lui andavano : il che il padre contentissimo fece. 
Quivi uaando co' giovani valorosi, e udendo i modi i quali 
a' gentili uomini si con venieno, e massunamente agli inna- 
morati; prima, con grandissima ammiraaione d'ognuno. 
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in aaaai brieve i^ano di tempo^ non mlamente le prime let- 
tere apparo^ ma valorosissimo tra' filoeofimti divenne. £ 
appresBO questo (easendo di tutto ci6 cagione ramore il 
quale ad Efigenia portava) non solamente la itnza voce e 
rustica in oonvenevole e dttadina ridugse ; ma di canto 
divenne maestro e di auono : e nel cavalcare e nelle coee 
belliche^ codi marine oome di terra, espertissimo e ferooe 
divenne. E in brieve (acdocche io non vada ogni particu- 
lar cosa delle sue virtu racoontando) egli non si oompie il 
quarto anno dal di del suo primero innamoramento^ che 
egli riusci il piu leggiadro^ e il meglio oostumato, e con piu 
particulari virtu, che altro giovane alcuno che neU'isola 
fosse di Cipri. Che dunque, piacevoli Donne, diremo di 
Cimone? Certo niun'altra cosa, sennon che Y alte virtu dal 
Cielo infuse nella valorosa anima, fossono da invidiosa For- 
tuna in picdolissima parte del suo cuore con legami fortis- 
simi legate e racchiuse: li quali tutti Amor ruppe e spezi6, 
siocome piu potente di lei ; e come eccitatore degli addor- 
mentati ingegni, quelle, da crudele obumbrazione offuscate, 
con la sua forza sospinse in chiara luce, apertamente mo- 
strando di che luogo tragga gli spiriti a lui suggetti, e in 
quale g^ conduca co' raggi suoi. Cimone adunque, quan- 
tunque, amando Efigenia, in alcune cose, siccome i giovani 
amanti molto spesso fanno, trasandasse ; nondimeno Ari- 
stippo, considerando che Amor V avesse di montone £itto 
tomare uomo, non solo pazientemente il sostenea, ma in 
seguir cio in tutti i suoi piaceri il confortava. Ma Cimone^ 
che d' esser chiamato Galeso rifiutava, ricordandosi che coe» 
da Efigenia era state chiamato, volendo onesto fine porre 
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al suo disioj piu volte fece tentare* Cipseo padre d'£figenia, 
che lei per moglie gli dovesse dare. Ma Cipseo rispoee 
sempre^ se averla promessa a Pasiihunda^ nobile giovane 
Rodiano^ al quale non intendeva venir meno. £ essendo 
delle pattovite nozze d' Efigenia venuto il tempo, e il ma- 
rito mandato per lei disse seco Cimone : Ora e tempo di 
dimostrare, o Efigenia, quanto tu sii da me amata. lo son 
per te divenuto uomo ; e se io ti posso avere, io non dubito 
di non divenire piu glorioso che aicuno Iddio : e per certo 
io t' avro, o io morr6. £ cosi detto, tacitamente alquanti 
nobili giovani richesti, che suoi amici erano, e fatto se* 
gretamente un legno annare con ogni coea opportuna'a 
battaglia navale, si mise in mare; attendendo il legno so- 
pra ii quale Efigenia trknsportata doveva essere in Rodi al 
suo marito. La quale> dopo molto onor fatto dal padre di 
lei agli amici del marito, entrata in mare, verso Rodi diriz- 
zaron la proda, e andar via. Cimone il qual non dormiva, 
il di seguente col suo legno gli sopraggiunse ; e d' in su la 
proda a quegli che sopra il legno d' £figenia erano, forte 
grid6 : Arrestatevi, calate le vele ; o voi aspettate d' esser 
vinti, e sommersi in mare. Gli awersaij di Cimone ave- 
vano r arme tratta sopra coverta, e di difendersi s' apparec- 
chiavano. Per che Cimone, dopo le parole, presb un ram- 
picone di ferro, quello sopra la poppa de' Rodiani che via 
andavano forte, gitto, e quello alia proda del suo legno per 
forza oongiunse ; e fiero come un leone, senza altro iseguito 
d' alouno, sopra la nave de' Rodian salt6, quasi tutti per 
niente gli avesse : e spronandolo Amore, con maravigHosa 
forza fira' nimici con un ooltello in man si mise ; e or questo 
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e or queOo ferando, quad peoore gii abbattea. II che ye- 
dendo i Rodiani^ gittando in terra 1' arrai, quad a una votse 
tutd ai confesBanm prigionL AUi quali Cimon diase : Gio- 
vani uondni, ne vag^ezza di preda, n^ odio che io abbia 
contra di voi^ mi fece partir di Cipri a dovervi in raeuo 
mare oon annata mano aaaalire. Quello che mi moese, e a 
me grandifldma oosa ad avere acquistata, e a voi ^ aaaai 
leggiere a concederlami con pace : e cid e £figenia, da me 
Bopra ogn' altra eosa amata ; la quale non potendo io avere 
dal padre di lei come amico e con pace, da voi come nemico 
e con r armi m' ha constretto Amore ad acquistarla : e per- 
do intendo io d' esaerle quello die eaaer le dovea il voetro 
Padmunda: datdami, e andate oon la grada di Dio. I 
giovani 11 quali piik fbrza, che liberalitlk oostrignea, pian« 
gendo £figenia a Cimon concedettono. II quale vedendola 
piagnere, diase : Nobile Donna, non ti sconfortare; io sono 
il tuo Cimone, il quale per lungo amore t' ho molto meglio 
meritata d' avere, che Pasimunda per promessa fede. Tor- 
noed adunque Cimone, lei gia avendo sopra la sua nave 
fatta salire, senza alcuna altra oosa toccare de' Rodiani, a' 
suoi oompagni; e loro lasdd andare. Cimone adunque, 
piu che altro uomo, contento dello acquisto di cod can 
pvada, poi die alquanto di tempo ebbe posto in dover lei 
piagnente racconaolare, dilibero co'suoi compagni, non 
eaaere da tomare in Cipri al presente : per che, di pari di- 
liberadon di tutti, verso Creti dove quad ciaseuno, e mas- 
simamente Cimone, per antichi parentadi e noveUi e per 
moha amiat^ d credevano inaieme oon Efigeapi esser dcuzi, 
diriaszaron la proda della lor nave. Ma la Fortuna, la quale 
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assai lietamente V acquisto della Donna aveva conceduto a 
Cimone^ non stabile^ subitamente in tristo e amaro pianto 
muto la inestimabile letizia deUo innamorato giovane. 
£gli non erano ancora quattro ore compiute poi che Cimone 
li Rodiani aveva lasciati, quando^ sopravvegnente la notte> 
la quale Cimone piu piacevole che alcuna altra sentita 
giammai^ aspettava^ con essa insieme surse un tempo 
fieriflAimo e tempestoeo^ il quale il cielo di nuvoli^ e 11 mare 
di pestilenziosi venti riempi^ : per la qual eoea n^ poteva 
alcun veder che si fare o dove andargi^ ne ancora sopra 
la nave tenersi a dover fare alcun servigio. Quanto Ci- 
mone di ci6 si dolesse^ non ^ da domandare: e'gli pHreva 
che gli Iddii gli avessero conceduto il suo disio aedocch^ 
piu noia gli fosse il morire, del quale, senza esso, prima 
si sarebbe poco curato. Dolevansi similmente i suoi e(»n« 
pagni : ma sopra tutti si doleva Efigenia, forte piangendo, 
e ogni percossa dell'onda temendo; e nel suo pianto aspra- 
mente maladiceva I'amor di Cimone, e biasimava il suo 
ardire, affermando, per niun' altra cosa quella tempestosa 
fortuna esser nata, sennon perch^ gli Dii non volevano 
che colui il quale lei, contra li lor piaceri, voleva aver 
per isposa, potesse del suo presuntuoso disiderio godere, 
ma vedendo lei prima morire, egli appresso miseramente 
morisse. Con oo«i fatti lamenti e con maggiori, non sap- 
piendo che farsi i marinari, divenendo ognora il vento piu 
f<»te, senza sapere o oonoscere dove s'andassero, vidni 
all'isola di Rodi pervennero; ne conoscendo perci6, che 
Rodi si fosse quella, con ogm ingegno, per campar le per- 
sons, 8t sforzarono di dovere in essa pigliar terra se si 

2 a 2 
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potesse. Alia qiud coea la fortuna fii favoievole, 6 Uno 
perdoflfle in un piccolo seno di mare^ nel qnale^ pooo 
ayanti a loro^ 11 Rodiani, staii da Cimon laaciati^ erano 
ooUa lor nave pervenuti. N^ prima s' aoooraero^ se avere 
all' iflola di Rodi afferrato^ che surgendo Y aurora e al- 
qiianto rendendo il cielo piiH chiaro, d yidero forse per una 
tratta d' aroo vidni alia nave il giomo davanti da Iw la- 
Bciata. Delia qual cosa Cimone senza modo dolente, te- 
mendo non gli awenime quelle che gli awenne^ eonuindo 
ohe ogiii forza si mettesse a usdr quindi^ e poi dove alia 
fortuna i»aoe88e^ gli trasportaase; perciocch^ .in alcuna 
parte p^ggio che quivi^ easer non poteano. Le fone si 
misero grandi a dovere di quindi uscire ; ma invano : il 
vento potentiflsimo poggiava in oontrario in tanto, che non- 
che essi del piccolo seno usdr potessero, ma, o volessero o 
no, gli sospinse alia terra. Alia quale come pervennero^ 
dalli marinari Rodiani, della lor nave discesi, furono rico- 
noeciuti. De' quali prestamente alcun corse a una villa ivi 
vidua, dove i nobili giovani Rodiani n'^rano andati; e 
loro narro, quivi Cimone con Efigenia sopra la lor nave 
per fortuna, siccome loro, essere arrivati. Costoro, udendo 
questo, lietissimi, presi molti degli uooiini della villa, pr&- 
stamente furono al mare : e Cimone che gii co' suoi di- 
ceso, aveva preso consiglio di fuggire in alcuna selva vidua, 
insieme tutti con £figenia furon presi, e alia villa menati. 
£ di quindi, venuto dalla dtt^ Lisimaoo, appo il quale 
quelle anno era il sommo maestrato de' Rodiani, con gran- 
dissima oompagnia d' uomini d' arme, Cimone e' suoi com- 
pagni tutti ne meno in prigione; siccome Padmunda al 
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quale le novelle eran venute^ aveva col senato di Rodi^ do- 
lendosi^ ordlnato. In cosi fatta guisa il misero e innamo- 
rato Cimone perde la sua Efigenia^ poco davanti da lui 
guadagnata^ senza altro averle tolto^ che alcun bacio. Efi- 
gdnia da molte nobili donne di Rodi fu ricevuta^ e rioon- 
fbrtata si del dolore avuto della sua presura^ e ta della 
fatica sostenuta del turbato mare ; e appo quelle siette in- 
fino al giomo diterminato alle sue nozze. A Cimone e 
a' Buoi oompagni^ per 1^ liberty il di davanti data a' giovani 
Rodiani^ fu donata la vita^ la qual Pasimunda a suo poter 
Bollicitava di far lor torre ; e a prigion perpetua fur dan- 
nati : nella quale^ sicoome si puo credere, dolorosi stavano, 
e senza E^eranza mai d' alcun piacere. Ma Pasimunda, 
quanto poteva, Y apprestamento soUicitava delle future 
nozze. La Fortuna, quasi pentuta della subita ingiurin 
fatta a Cimone, nuovo accidente produsse per la sua sa- 
lute. Aveva Pasimunda un fratello, minor di tempo di lui^ 
ma non di virtii; il quale avea nome Ormisda, stato in 
lungo trattato di dover torre per moglie una nobile giovane 
e bella della citt4, ed era chiamata Cassandra, la quale 
Lisimaco sommamente amava : ed erasi il matrimonio, per 
diversi accidenti, piu volte frastomato. Ora veggendosi 
Pasimunda per dovere eon grandissima festa celebrare le 
sue nozze, penso ottimamente esser fatto se in questa m&- 
desima festa, per non tomar piu alle spese e al festeggiare, 
egli potesse far che Ormisda simUmente menasse moglie. 
Per che co'parenti di Cassandra ricomindo le parole, e 
perdussele ad effetto : e insieme, egH e il fratello, con loro 
diliberarono che qoello medesimo di che Pasimunda me- 
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nasse Efigenia, quello Oimisda menasBe Cassandxii. La qual 
cosa sentendo LiBiniaco^ oltremodo gli dispiacque; percioo- 
chfe si vedeva della sua speranza privare, nella quale por* 
tava che se Ormisda non la prendesae, fermamente doverla 
avere egli. Ma, dccome savio, la noia sua dentro tenne 
nascosa; e oomincio a pensare in che maniera potease im« 
pedire che cio non avease effetto ; ne alcuna via Vide poasi- 
bile, sennon il rapirla. Questo gli parve agevole, per lo 
ufficio il quale a vera; ma troppo piu disonesto il reputoya^ 
^e 86 Tuffido non avesse avuto. Ma in brieve, dope 
lunga diliberazione, Y onestii die luogo ad amore ; e prese 
per partito, checche awenir ne dovesse, di rapir Cassandra. 
£ pensando della oompagnia che a far questo dovesse avere, 
e dell'ordine che tener dovesse, si ricordo di Cimone il 
quale oo' suoi compagni in prigione avea; e immagin6^ 
niun altro compagno migliore ne piu fido dover potere 
avere, che Cimone, in questa cosa. Per che la seguente 
notte occultamente nella sua camera il fe' venire, e oomiii- 
cidgli in cotal guisa a favellare : Cimone, cosi come gl'Iddii 
sono ottimi e liberali donatori delle cose agli uomini, ooei 
sono sagacissimi provatori delle lor virtu : e ooloro li quali 
essi truovano fermi e constanti a tutti i casi, sicoome piu 
valorosi, di piu alti meriti fanno degni. Essi hanno della 
tua virtu voluta piu certa esperienzia, che quella che per 
te si fosse potuta mostrare dentro a' termini della casa del 
padre tuo, il quale io oonosco afobondantissimo di riochezve: 
e prima con le pugnenti soUidtudini d' Amore, da insensato 
animale, siccome io ho inteso, ti recarono ad essere uomo; 
poi con dura fbrtvna, e al piMW^te con noiosa prigiane^ 
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voglion vedere se ranimo tuo si muta da quello che era 
quando poco tempo lieto fosti della goadagnata preda. II 
quale. Be quel mede«mo e^ die gia fu^ niuna oosa tauto 
lieta ti prartni'ono, quanto quella che al presente s' appa- 
recchiano a donarti : la quale> acdocch^ tu Y usate forze 
ripigli^ e diventi animoso^ io intendo dimostrarti. Pasi- 
muada lieto della tua disav vMitura^ e sollidto procuratore 
della tua morte^ quanto pu6 s' affiretta di celebrare le noasse 
della tua Efigenia^ acdocche in quelle goda della preda la 
qual prima Heta Fortuna t' avea conceduta^ e subitamente^ 
turbata^ ti tolse. La qual oosa quanto ti debba dolere se 
ood ami come io credo^ per me mededmo il cognosco^ al 
quale pari ingiuria alia tua in un medesimo giomo Ormisda 
0uo firatello s' apparecdua di fare a me di Cassandra, la 
quale io sopra tutte I'altre cose amo. £ a fuggire tanta 
ingiuria e tanta noia della Fortuna^ niuna via d veggio da 
le' essere stata lasdfita aperta^ sennon la virtu de' nostri 
animi e delle nostre destre ; nolle quali aver ci oonvien le 
spade^ e fard far via^ a te alia seconda rapina^ e a me alia 
prima, delle due nostre Bonne. Per che, se la tua, non 
vo' dir liberty la qual credo che poco senza la tua Donna 
curi, ma la tua Donna t' e cara di riavere, nolle tue mam, 
volendo me allamia impresa seguire, Thanno posta gl'Iddii. 
Queste parole tutto fedono Io smarrito animo ritomare in 
Cimone; e senza troppo rispitto prendere alia risposta^ 
diflse : Lisimaco, ne piu forte ne piu fido compagno di me 
puoi avere a cod fatta cosa^ se quello me ne dee seguire, 
die tu ragioni : e perci6 quello che a te pftre ehe per me 
s' abbia a£ure, impollomi, e vedera'tl con maravigUiosa forza 
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■eguire. Al quale Lunmaoo diise: Oggi al teno di le no- 
▼dlle epose entreranno primieramoite nelle caae de' lor 
mariti : nelle quali tu co' tuoi compagni armato, e con al- 
quanti miei ne' quali lo mi fido asaai, in sul i^ della sera 
entreremo ; e quelle^ del mezzo de' oonyiti rapite, a una 
nave la quale io ho fatta segretamente apprestaire^ ne me- 
neremo^ uccidendo chiunque Gi6 contrastare presumesBe. 
Piacque 1* ordine a Cimone ; e tadto infino al tempo posto 
si Btette in prigione. Venuto il giomo delle nosBse, la 
pompa fu grande e magnifica; e ogni parte della caaa 
de' due fratelli fu di lieta feeta ripiena. Lisimaoo ogni 
eoea opportuna avendo apprestata, Cimone e i suoi oom- 
pagni> e edmilmente i Buoi amid^ tutti sotto i vestimMiti 
armatij quando tempo gli parve, avendogli prima con molte 
parole al suo proponimento accesi, in tre parti divise : delle 
quali cautamente Tuna mando al porto, acdooch^ niun 
potesBe impedire il salire sopra la nave quando bisognaase ; 
e oon Taltre due alle case di Pasimunda venuti^ una ne 
lascio alia porta acciocche alcun dentro non gli poteiee rin- 
chiudere o a loro I'usdta vietare ; e ool rimanente inaieme 
con Cimone monto su per le scale. £ pervenuti nella sala 
dove le nuove spose con molte altre donne gii a tavola 
erano per mangiare assettate ordinatamente, fattisi innaiiri, 
e gittate le tavole in terra^ ciascun prese la sua; e nelle 
bracda de' compagni messala^ oomandarono che alia nave 
apprestata le menassero di presente. Le novelle spose co- 
minciarono a piagnere e a gridare^ e il simigliante 1' altre 
donne e i servidori ; e subitamente fu ogni cosa di romore 
e di pianto ripieno. Ma Cimone e Liaimaco e' lor compa- 
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gni^ tirate le spade fuori, senza alcun contasto data loro da 
tutti la via^ yerso le scale se ne vennero : e quelle seen- 
dendo^ occorse loro Pasimunda^ il quale con un gran htL- 
stone in mano al romor traeva ; cui animosamente Cimone 
sopra la testa feri^ e ricisegliele ben mezza, e morto sel 
fece cadere a' piedi. Alio aiuto del quale correndo il mi- 
sero Ormisda^ similemente da un de' oolpi di Cimone fu 
ucciso : e alcuni altri che appressar si vollono, da' oompa- 
gni di Lisimaco e Cimone fediti e ributtati indietro fiirono. 
Essi, lasciata plena la casa di sangue, di romore e di 
pianto e di tristizia; senza alcuno impedimento^ stretti 
insieme^ con la lor rapina alia nave pervennero : sopra la 
quale messe le Donne^ e saliti essi e tutti i lor compagni^ 
essendo gi^ il lito pien di gente armata che alia risoossa 
delle Donne venia^ dato de' remi in acqua, lieti andaron 
pe' fatti loro. E pervenuti in Creti^ quivi da molti e amid 
e parenti lietamente ricevuti furono : e sposate le Donne^ 
e fatta la festa grande, lieti della loro rapixia goderono. In 
Cipri e in Rodi furono i romori e turbamenti grandi e lun- 
go tempo, per le oostoro opere. Ultimamente interponen- 
dosi e nell' un luogo e nell' altro gli amici e i parenti di 
costoro, trovaron modo che dopo alcuno esiUo Cimone con 
Efigenia lieto si tomo in Cipri ; e Lisimaco similmente con 
Cassandra ritorno in Rodi : e ciascun lietamente con la sua 
visse lungamente oontento nell^ sua terra. 
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Gostanza ama Martaccio Gomito : la qaale ndendo che morto 
era, per disperata sola si mette in una barca^ la qnale dal 
ven^ fu transportata a Susa. Ritmoval vivo in Tanisi j pa- 
lesaglisi ; ed egli^ grande essendo col Re per consigli dati, 
sposatala, ricco con lei in Lipari se ne toma. 

La ReiiiB^ finita sentendo la novella di Pamfilo, poicia ch^ 
molto commeBdata 1' ebbe, ad Emilia impose cbe^ una di* 
condone^ seguitasse : la quale con oomincio : Ciascun si dee 
meritamente dilettare di quelle oose^ alle quail egli vede 
i gniderdoni seoondo le affezioni seguitare. £ percioceh^ 
amare merita piuttosto diletto^ che afflizione^ al lungo an- 
dare ; oon molto mio ma^^ior piacere> della presente ma- 
teria parlimdo^ ubbidiro la Reina, che della precedente non 
fedil Re, 

Dovete adunque^ dilieate Donne^ sapere che vicin di Ci- 
dlia e una isoletta ohiamata Lipari^ nella quale^ non k anoor 
gran tempo, fu una bellissima giovane chiamata Gostanza, 
d' assai on:e voli genti dell' isola nata. Delia quale un gio- 
vane che dell' isola era, chiamato Martuccio Gomito, assai 
leggiadro e costumato, e nel suo mestiere valoroso, s' inna- 
moro. La qual si di lui similmente s' accese, che mai bene 
non sentiva, sennon quanto il vedeva. £ disiderando Mar- 
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tuedo d' averla per moglie^ al padre di lei la fece addimaii*> 
dare; il quale riapose^ lui esser povero^ e perdo non voler- 
gliele dare. Martucdo sdegnato di vedersi per poverta 
rifiutare> con certi suoi amici e parent! giuro di mai in Li- 
pari non tomare, sennon ricco. £ quindi partitosi, ourseg- 
giando, comincio a oosteggiare la Barberia, rubando da- 
scuno che meno poteva di lui. Nella qual cosa assai gli fu. 
favorevole la Fortuna^ se egli avesse saputo por modo alle 
felidtii sue. Ma non bastandogli d' essere egli e' suoi com- 
pagni in brieve tempo divenuti ricdiissimi ; mentre che di 
transricchire cercavano^ awenne che da certi legni di Sa- 
racini^ dopo lunga difesa^ co'suoi compagni fu preso e 
rubato, e di lore k maggior parte da' Saracini mazerati : e 
iafondolato il legno^ esso menato a Tunisia fu messo in pri- 
gione^ e in lunga miseria guardato. In Lipari tomo non 
per uno o per due^ ma per molte e diverse persone la n<^ 
vella che tutti quegli che con Martuccio erano sopra il 
legnetto^ erano stati annegati. La giovane^ la quale senza 
misura della partita di Martucdo era stata dolente; 
udendo lui con gli altri esser morto^ lungamente pianse^ e 
seco dispose di non voler piu vivere : e non sofferendole il 
cuore^ di s^ medesima con alcuna violenza uccidere> penso 
nuova necessity dare alia sua morte. E usdta segreta- 
mente una notte di casa il padre^ e al porto venutasene> 
trovo per ventura^ alquanto separata dall' altre navi^ una 
navicella di pescatori: la quale (perciocche pure allora 
smontati n' erano i signori di quella) d' albero e di vela e 
di remi la trovo fbmita. Sopra la quale prestamente mon- 
tatoy e co'remi alquanto in mar tirataai^ anmaestrala 
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alquanto ddl' arte marinareeca, stooome generahnente tatte 
le femmine in quella iaola sono^ fece vela^ e gittd via i rami 
e il timone ; e al vento tutto ri oonmiise^ awisando dover 
di neoefldt^ awenire^ o che il vento bazca senza carioo e 
8enza govemator rivolgease^ o ad alcuno sooglio la peroo- 
tesse e mmpesse : di che ella, eziandio se campar voleBsey 
non potesse, ma di necefldt^ amiegasse. £ avvilappataai 
la testa in un mantello^ nel fondo delta htacsL, piagnendo, 
si mise a giaoera. Ma tutto altramenti addivenne, che ella 
avvisato non area : perdocche esaendo quel vento die tra- 
eya> Tramontana^ e questo aaaai soave^ e non essendo quad 
mare> e ben raggente la barca ; il seguente di alia notte 
die 8U montata v' era^ in sul vespro^ ben cento miglia sopra 
Timid, a una piaggia vidna ad una dttii chiamata Susa, ne 
la port6. La giovane d' easera piu in terra, che in mare, 
niente sentiva, dcoome oolei die mai, per alcuno aoddente, 
da giacere non avea il capo levato ne di levare intendeva. 
Era allora per awentura, quando la barca feri sopra il lito, 
una povera femndnetta alia marina, la quale levava dal 
sole reti di suoi pescatori. La quale vedendo la barca, d 
maraviglio come coUa vela plena fosse lasciata percuotera 
in terra : e pensando die in quella i pescatori dormissono, 
ando aUa barca ; e niuna altra persona, che questa giovane, 
vi vide, la quale essa lei che forte dormiva, chiamo molte 
volte : e alia fine fattala risentire, e alio abito conosciutala 
die cristiana era ; parlando Latino, la domando come fosse 
che ella quivi in quella barca cod soletta fosse arrivata. 
La giovane udendo la favella Latina, dubit6 non forse altro 
vento r avesse a Lipari ritornata : e subitamente levatad 
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in pi^> riguardd attomo ; e non oonoscendo le contrade, e 
veggendosi in terra^ doniand6 la buona femmina^ dove eUa 
fosse. A cui la buona femmina rispose : Figliuola mia^ tu 
se'vicina a Susa in Barbaiia. II che udito la giovane^ 
dolente che Iddio non Taveva voluto la morte mandare> 
dubitando di vergogna^ e non sappiendo che farsi^ appie 
della sua barca a seder postasi^ comincio a piagnere. La 
buona femmina questo vedendo^ ne le prese pietiL ; e tanto 
la prego^ che in una sua capannetta la meno ; e quivi tanto 
la lusingo^ che ella le disse come quivi arrivata fosse : per 
che sentendo la buona femmina, essere ancor digiuna, sue 
pan duTo e alcun pesce e acqua Tapparecchid; e tanto la 
preg6, che ella mangio un poco. La Gostanza appresso 
domando chi fosse la buona femmina che oosi Latin parlava. 
A cui ella disse che da Trapani era, e aveva nome Cara*- 
presa, e quivi serviva certi pescatori cristiani. La giovane 
udendo dire Carapresa, quantunque dolente fosse molto, e 
non sappiendo ella stessa che ragione a cio la si movesse, in 
8^ stessa prese buono agurio d' aver questo nome udito ; e 
comincio a sperar senza saper che, e alquanto a cessare il 
disiderio della morte : e senza manifestar chi si fosse ne 
donde, prego caramente la buona femmina, che per 1' amor 
di Dio avesse miserioordia della sua giovanezza; e che 
alcuno eonsiglio le desse, per lo quale ella potesse fuggire 
ehe villania fatta non le fosse. Carapresa udendo costei, a 
guisa di buona femmina, lei neUa sua capannetta lasciata, 
prestamente raecolte le sue reti, a lei ritomo ; e tutta nel 
80.0 mantello stesso chiusola, in Susa con seco la meno ; e 
4uivi pervenuta, le disse : Gostanza, io ti menero in casa 
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d'uAA boniMmui donna Sancina, alia quale io fo molio 
speflflo servigio di sue bisogne ; ed eUa e doniia antica e 
mieerioordiosa : io le ti racoomandero come io potro il piii ; 
e certiflnnia sono che ella U lieeverk volentieri^ e oome 
figlittola ti tratterik : e tu ccm lei stando^ t' ingegnarai a too 
]M)ler, senrendola^ d' aoquistare la gnuna sua^ insino a tanto 
che Iddio ti mandi miglior ventura; e come ella diase, cod 
feoe. La donna^ la qual veochia era oramai^ udita ooatei, 
guardd la giovane nel viao^ e cominci5 a lagrimare ; e pre- 
aala^ le bacio la fronte; e poi per la mano nella sua caaa ne 
la menoy nella quale ella con alquante altre fenunine dimo- 
rava aenza alcuno uomo^ e tutte di diverae cose lavoravaiio 
di lor mano> di aeta, di palma^ di cuoio diverai lavorii fa- 
cendo. De'quali la giovane apparo in pochi di a fare 
alcuno^ e con lore inaieme comincio a lavorare : e in tanta 
graaia e buono amore venne della donna e dell' altre> che 
fumarayiglioilacoaa; e in poco spazio di tempo, moatran- 
dogliele eaae, 11 lor linguaggio apparo. Dimorahdo adunque 
la giovane in Suaa, esaendo gik atata a caaa sua pianta per 
perduta e per morta, awenne, che eaaendo re di Tuniai 
uno die ai chiamava Mariabdela, un giovane di gran paren- 
tado e di molta potenza, 11 quale era in Granata, dicendo 
che a lui il reame di Tuniai apparteneva, fatta grandiasima 
moltitudine di gente, aopra il Re di Tuniai ae ne venne per 
cacoiarlo del regno. Le quali coae venendo ad orecchie a 
Martuccio Gomito in prigicine, il qual molto bene sapeva il 
Barbareaoo, e udendo che il Re di Tuniai faceva grandia- 
aimo sforzo a aua difesa ; disae a un di quegli li quali l|ii e' 
suoi compagni guardavano : Se io potessi parlare al Re> e' 
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mi d^ il eaore che io gli darei un consiglio^ per lo quale 
egli vincerebbe la guerra sua. La guardia disse quelle 
parole al suo sigBore, il quale al Re il rapporto inconta- 
nente. Per la qual cosa il Re comando che Martucdo gli 
fosse menato : e domandato da lui^ che consiglio il suo fo8se> 
gli rispose cosi : Signor mio, se io ho bene^ in altro tempo 
che io in queste vostre contrade usato sono^ alia maniera 
la qual tenete nelle vostre battaglie^ posto mente^ mi pare 
che piu con arderi^ che con altro, quelle facciate : e perci6, 
ove si trovasse modo che agli arderi del vostro awersario 
mancasse il saettamento, e' vostri n'avessero abbondevol- 
mente ; io ayviso che la vostra battaglia si vincerebbe. A 
Gui il Re disse : Senza dubbio, se ootesto si potesse fare, io 
mi crederei esser vindtore. Al quale Martucdo disse : 
Signor mio, dove voi vogliate, egli si potri'ben fare; e 
udite come. A voi convien far fJEffe corde molto piu sot- 
tili agli archi de' vostri arderi, che quelle che per tutti 
comunalmente s' usano; e appresso far fare saettamento, le 
Gocche del quale non sieno buone, sennon a queste corde 
sottili : e questo convien die sia n segretamente fatto, che 
il vostro awersario nol sappia, perciocche egli ci trover- 
rebbe modo : e la cagione per che io dico questo, e questo. 
Poidie gli arderi del vostro nhnico avranno il suo saetta- 
mento saettato, e i vostri il suo, sapete che di quelle che i 
vostri saettato avranno, converr^ durando la battaglia, ehe 
i' vostri nimid ricolgano, e a'nostri converr^ ricoglier del 
loro : ma gli awersaij non potranno il saettamento saettato 
da' vostri adoperare, per le picciole cocche che non riceve- 
ranno le corde grosse ; dove a' vostri awernk il continrio 
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del saettamento de' nimid ; perdooche la sottil corda rice- 
yerk ottimamente la saetta che avrii larga oocca : e oosi i 
voetri saranno di fiaettamento copiosi ; dove gli altri n' a« 
yranno difetto. Al Re^ il quale aavio signore era^ piaeque 
il consiglio di Martuccio; e interamente seguitolo^ per 
quello trovo^ la siia guerra aver vinta : laonde sommamente 
Martuccio venne nella sua grazia^ e per conseguente in 
grande e ricco stato. Cone la fama di queste cose per la 
oontrada; e agli orecchi della Gostanza pervenne^ Martuc- 
cio Gomito esser vivo^ il quale lungainente morto aveva 
creduto : per che 1* amor di lui gia nel cuor di lei intiepi- 
dito^ con subita fiamma si raccese, e divenne mag^ore^ e 
la morta speranza suscito. Per la qual cosa alia biiona 
donna con cui dimorava^ interamente ogni suo accidente 
aperse; e le disse^ s^ disiderare d'andare a Tunisia ac- 
ciocche gli ocdii saziasse di cio che gli orecchi coUe rice- 
vute rod fatti gli avean disiderosi. La quale il suo disi- 
derio le lodo moho : e come sua madre stata fosse^ entrata 
in una barca^ con lei insieme a Tunisi ando^ dove con la 
Gostanza in caaa d' una sua parente fii ricevuta onorevole- 
mente. Ed essendo con lei andata Carapresa^ la mando a 
sentire quello che di Martuccio trovar potesse: e trovato 
lui esser vivo e in grande stato^ e rapportogHele. Piacquie 
alia gaitildonna di volere esser colei die a Martuccio 
signiiicasse^ quivi a lui esser venuta la sua Gostanza; e 
andatasene un di la dove Martuccio era^ gli disse : Martuc- 
cio^ in casa mia e capitato un tuo servidore che vien da 
Liparij e quivi ti vorrebbe segretamente parlare : e perd6^ 
per non fidannene ad altri^ siccome egli ha voluto^ io me- 
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desima tel sono venuta a significare. Martuccio la rin- 
grazio^ e appresso lei alia sua casa se n' ando. Qaando la 
giovane il vide^ presso fa che di letizia non mori: e non 
potendosene tenere^ subitamente con le braccia aperte gli 
corse al coUo, e abbracciollo ; e per compassione de' pas-, 
sati infortunj^ e per la presente letizia^ senza potere alcuna 
cosa dire^ teneramente comincio a lagrimare. Martuccio 
veggendo la giovane^ alquanto maravigliandosi^ sopra- 
stette ; e poi sospirando disse : O Gostanza mia^ or se' tu 
viva ? egli e buon tempo che io intesi che tu perduta exi, ne 
a casa nostra di .te alcuna cosa si sapeva : e questo detto^ . 
teneramente lagrimando^ V abbraccio e bacio. La Gostanza 
gli racconto ogni suo accidente^ e Tonore che ricevato avea 
dalla gentildonna con la quale dimorata era. Martuccio 
dopo molti ragionamenti da lei partitosi^ al Re suo signore 
n'ando; e tutto gli conto^ doe i suoi casi e quegli della 
giovane ; aggiugnendo che con sua licenzia intendeva^ se- 
conda la nostra legge^ di sposarla. II Re si maraviglio di 
.queste opse : e fatta la giovane venire^ e da lei udendo che 
. cosi era come Martuccio aveva detto^ disse : Adunque Thai 
.tu per marito molto ben guadagnato. E fatti venire gran- 
dissimi e nobili doni^ partQ a lei ne diede^ e parte a Mar- 
tuccio; dando loro licenzia di fare intra se quello che piu 
fosse a grado a ciascheduno. Martuccio onorata molto la 
gentildonna con la quale la Gostanza dimorata era ; e rin- 
graziatala di cio che in servigio di lei aveva adoperato ; e 
donatUe doni quali a lei si confaceano^ e accomandatala a 
Dio I non senza molte lagrime dalla Gostanza si parti. £ 
appresso^ con licenzia del Re^ sopra un legnetto montati> 

2 H 
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e oon Imo Canipresa ; con prospero Tcnto a Lipari rifeoma- 
nmOf dove la si gnmde la fesfea, che dir non si potrebbe 
giammaL QoiTi Martnccio la spoab, e grand! e belle none 
£Boe; e poi appresBO con lei insieme in pace e in ripoao 
inngamente goderono del loro amore. 
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Pietro Boccamaza fi fugge con TAgnolella; truova ladroni: 
la giorane fagge per una seUa, cd h condotta a on cast^o : 
I^etro 6 prcflo; e delle man! de' ladroni fagge } e dopo alcuno 
accidente, capita a quel casteUo do^e rAgaolella era; e tpo- 
satala, con lei se ne toma a Roma. 

Niuvo ne fu tra tutti^ che la novella d' £milia non com- 
mendasse : la qoal oonosoendo la Reina easer finita, volta 
ad Elisa^ che ella continuaflee le impose. La quale d' ubbi- 
dire diaiderosa^ incomincio : A me, veazose Donne^ si para 
dinanzi una malvagia notte da due giovanetti pooo discreti 
avuta: ma perdocch^ ad essa seguitarono molU lieti gi- 
omi^ siccome conforme al nostro proposito^ mi piace di 
raccontarla. 

In Roma^ la quale^ come e oggi coda^ con gia fu capo 
del mondo^ fu un giovane, poco tempo fa^ chiamato Pietpo 
Boccamaza; di famiglia^ tra le Romane^ assai onorevole : i^ 
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qiude s'innamord d*una bellissima e vaga giovane^ chiamata 
Agnolella; figliuola d' uno ch'ebbe nome Gigliuozzo Saullo, 
uomo plebeio^ ma assai caro a' Romani. £ amandola^ tanto 
seppe operare^ che la giovane oommcib Hon meno ad amar 
lui^ che egli amasse lei. Pietro da fervente amor oon- 
stretto^ e non parendogli piu dover sofferire Y aspra pena 
che il disiderio che avea di costei gli dava^ la domando per 
moglie. La qual oosa come i suoi parent! seppero^ tutti 
furono a lui> e biasimardngli forte do che egli voleva fare ; 
e d'altra parte^ fecero dire a Gigliuozzo Saullo^ che a 
niun partito attendesse alle parole di Pietro, perciocch^ 
se U facease, mai per amico n^ per parente Tavrebbera 
Pietro veggendoei quella via impedita^ per la qual sola si 
credeva potere al suo disio pervenire^ voile morir di dolore. 
£ se Gigliuozzo Tavesse oonsentito^ oontro al piacere di 
quanti parenti avea^ per moglie la figliuola avrebbe presa. 
Ma pur si mise in cuore, se alia giovane piacesse, di far 
che questa oosa avrebbe effetto. £ per interposita persona 
sentito che a grado Y era^ con lei si convenne di doversi 
con lui di Roma fiiggire. Alia qual cosa dato ordine, Pie- 
tro una mattina per t^mpissimo levatosi, con lei insieme 
monto a cavallo^ e presero il cammin verso Alagna^ Ik dove 
Pietro aveva certi amici, de' quali esso molto si oonfidava. 
£ cosi cavalcando^ non jivendo spaaio di far nozze^ percioc- 
oh^ temevano d'esser seguitati^ del loro amore andando 
inf q^wna ragionando, alcuna volta 1' un 1' altro badava. Ora 
awenne che mm essendo a Pietro troppo noto il cammino^ 
come forse otto miglia da Roma dilungati furoi^o, dovendo 
a man destra tenere> si misero per una via a sinistra. Ne 

2 H 2 
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furono guari piu di due miglia cavalcati^ che essi si videro 
vicini ad un castelletto; del quale^ essendo stati veduti, 
subitamente uscirono da dodici fanti. £ gia essendo loro 
assai vidni^ la giovane gli vide; per che gridando disse: 
Pietro^ campiamo ; che noi siamo assaliti. £^ come seppe^ 
verso una selva grandissima volse 11 suo ronzino ; e tenen- 
dogli gli sproni stretti al corpo^ attenendosi all' ardone, il 
ronzino sentendosi pugnere^ correndo> per quella selva ne 
la portava. Pietro che piu al viso di lei andava guar- 
dando^ che al cammino^ non essendosi tosto^ come lei^ 
de' fanti che venienb^ aweduto^ mentre che egli^ senza v&- 
dergli ancora^ andava guardando donde venissero^ fu da 
loro sopraggiunto e preso e fatto del ronzino smontare : e 
domandato chi egli era^ e avendol detto; costor comin- 
ciaron fra loro ad aver consiglio^ e a dire : Questi e degli 
amid de' nimici nostri : che ne dobbiam fare altro^ sennon 
torgli quel panni e quiel ronzino^ e impiccarlb^ pier dispetto 
liegli Orsini^ a una di queste querce ? £d essendosi tutti 
a questo consiglio accordati^ avevano comandato a Pietro^ 
che si spogliasse. II quale spc^liandosi^ gik del siio nude 
indovino^ awenne che un guato di ben veiitidnque fanti 
subitamente usci addosso a costoro^ gridando : Alia morte^ 
alia morte. Li quali soprapresi da questo^ lasciato star 
Pietro> si volsero alia lor difesa : ma ve^endosi molti meno 
che gli assalitori^ cominciarono a fuggire^ e costoro a se- 
guirgli. La qual cosa Pietro veggendo^ subitimiente prese 
le cose Bae, e sali sopra il siio ronzino^ e comindo; quanto 
poteva^ a fiiggire per quella via donde aveva vednto die la 
giovane era fiiggita. Ma non vedendo per la selva ne via 
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ne sentiero ; ne pedata di caval conoscendovi ; posciache a 
lui parve esser sicuro^ e f uor delle mani di coloro che 
preeo Taveano^ e degli altri ancora^ da cui quegli erano 
stati assaliti ; non ritrovando la sua giovane^ piu doloroso 
che altro uomo^ cominci6 a piagnere e ad andarla or qua or 
Ik per la selva chiamando : ma niuna persona gli rispon- 
deva : ed esso non ardiva a tomare addietro ; e andando 
innanzij non conosceva dove arrivar si dovesse : e d' altra 
parte^ delle fiere che nelle solve sogliono abitare aveva ad 
una ora di se stesso paura e della sua giovane^ la qual tut- 
tayia gli pareva vedere o da orso o da lupo strangolare. 
Ando adunque questo Pietro sventurato tutto il giomo per 
questa selva gridando e chiamando; a tal ora tomando in- 
dietro^ ch' egli si credeva innanzi andare :' e gi^ tra per lo 
gridare e per lo piagnere e per la paura e per lo lungo di- 
giuno era si vinto^ che piu avanti non poteva. E vedendo 
la notte soprawenuta^ non sappiendo che altro consiglio 
pigliarsi^ trovata una grandissima quercia, smontato del 
ronzino^ a quella il lego ; e appresso^ per non essere dalle 
fiere divorato la notte^ su vi monto. E poco appresso 
levatasi la luna^ e il tempo essendo chiarissimo^ non avendo 
Pietro ardir d' addormentarsi^ per non cadere : comech^i 
perche pure agio avuto n' avesse^ il dolore ne i pensieri che 
della sua giovane avea^ non 1' avrebbero lasdato. Per che 
egli^ sospirando e piagnendo^ e seco la sua disawentura 
maladicendo^ vegghiava. La giovane fuggendo^ come da« 
vanti dicemmo^ non sappiendo dove andarsi^ sennon conie 
il suo ronzino stesso^ dove piu gli pareva^ ne la portava^ si 
mise tanto fra la selva^ che ella non poteva vedere il luogo 



470 6I0&MATA QUINTA. 

donde in qudla entrata era : per che> non altramenU che 
avease fatto Pietro^ tutto il di^ ora aspettando e ora an- 
dando^ e piangendo e chianuuido, e della sua sdagura dolen- 
dofii^ per lo aalvatioo luogo a' aiid6 awolgendo. Alia fine 
veggendo che Pietro non venia^ esaendo fpk vespro^ s' ab- 
batte ad un sentieruolo^ per lo qual meaaaa, e seguitandolo 
il ronzino^ poiche piu di due miglia fu cavalcata^ di lontano 
ai vide una casetta, alia quale esaa^ come piu tosto pot^^ ae 
n'ando; e quivi trovo un buono uomo attempato molto^ 
con una sua moglie che similmente era veccfaia. Li quali^ 
quando la videro sola^ diseero : O Figliuola, che vai tu a 
qUesta ora cosi sola f acendo per questa contrada ? La gio- 
vane piangendo rispose^ che aveva la sua oompagnia neUa 
selva smarrita ; e domandb come presso fosse Alagna. A 
cui il buono uomo rispose : Figliuola mia^ questa non e la 
via d' andare ad Alagna ; egli ci ha delle miglia piu di do- 
dici. Disse allora la giovane : £ come ci sono abitanze 
presso^ da potere albergare ? A cui il buono uomo rispose : 
Non d sono in niun luogo si presso^ che tu di giomo vi po« 
tessi andare. Disse la giovane allora: Piacerebbev' egli^ 
poiche altrove andar non posso^ di qui ritenermi per V amor 
di Dio istanotte ? II buono uomo rispose : Giovane, che tu 
con noi ti rimanga per questa sera, n' e caro : ma tuttavia 
ti vogliam ricordare che per queste contrade e di di e di 
notte, e d' amici e di nimid vanno di male biigate assai, le 
quali molte volte ne fanno di gran dispiaceri e di gran 
danni: e se per isdagura, essendod tu, ce ne venisse 
alcuna, e veggendoti bella e giovane come tu se', e'ti fiureb- 
bono dispiacere e vergogna; e noi non te ne potremmo 
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aiutore. Vogliantelo avnr detto^ aociocchetu poi^ se questo 
avveniflse^ non ti possi di noi rammaricare. La giovane 
veggendo che I'ora era tarda^ ancora die le parole del vec- 
chio la spaventassero^ disse : Se a Dio piacera^ egli ci guar- 
dera vol e me di questa noia : la quale se pur m' avvenisse^ 
e molto men male essere dagli uommi straziata^ che sbra- 
natA per li boechi dalle fiere. £ coai detto^ discesa del suo 
rcmziiio^ se n' entro neUa casa del povero uomo ; e quivi 
con esso loro^ di quello die avevano^ poveramente oeno : e 
appresso^ tutta vestita^ in su un lor lettioello con loro in- 
sieme a giacer si gitto ; ne in tutta la notte di sospirare ne 
di piagnere la sua sventura e quella di Pietro^ del quale 
non sapea die si dovesse c^erare altro die male^ non rifino. 
£d essendo gia vicino al mattutino^ ella senti un gran cal- 
pestio di gente andare : per la qual cosa levatasi^ se n' ando 
in una gran corte che la piccola casetta di dietro a se avea; 
e vedendo dall'una delle parti di quella molto fieno> in 
quello s' ando a naseondere, acdocch^ se quella gente quivi 
venisse^ non fosse cosi tosto trovata. E appena di nascon- 
der compiuta s'era^ che coloro che una gran brigata di 
malvagi uomini era^ f urono alia porta della piccola casa ; e 
fattod aprire^ e dentro entrati, e trovato il ronzino ddla 
giovane ancora con tutta la sella^ domandarono chi vi 
fosse. II buono uomo non vedendo la giovane^ rispose : 
Niuna persona d h, altro che noi; ma questo rondno, a 
cui che fuggito d sia^ d capko ier sera, e noi cd mettem^ 
mo in casa acdoccfae i lupi noi manicasseio. Adunque^ 
disse il maggiore della brigata^ sara egli buon per noi^ poi- 
che altro signer non ha. Sparti adunque oostoro tutti per la 
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piooola casa^ parte n'ando nella corte : e poste giu lor lance 
e lor tavolacci, avvenne che uno di loro^ noa sappiendo 
altro che fargi^ gitto la sua lancia nel fieno, e aasai vidn fa 
ad ucddere la nasoosa giovane^ ed ella a palesarsi ; percioc- 
che la lancia le venne al late alia siiiistra poppa, tanto die 
11 ferro le straccio de' vestimenti : laonde ella fu per met- 
tere un grande strido, temendo d' easer f edita ; ma rioor* 
dandosi la dove era, tutta risooBsasi, stette cheta. La bri- 
gata chi qua e chi la cotti lor cavretti e loro altra came^ e 
mangiato e bevuto, s' andarono pe' fatti loro, e menaron- 
sene il ronzino della giovane. £d essendo gia dilungati 
alquanto, il buono uomo comincio a domandar la moglie : 
Che fu della nostra giovane che ier sera ci capito ? che io 
veduta non la ci ho poi che noi ci levammo. La buona fem- 
mina rispose che non sapea, e andonne guatando. La gio- 
vane sentendo, coloro easer partiti^ usci del iieno: di che.il 
buono uomo forte oontento poiche vide che alle mani di 
coloro non era venuta, e facendosi gia di, le disse : Omai 
che il di ne viene^ se ti place, noi t' accompagneremo infino 
ad un castello che e presso di qui cinque miglia ; e sarai in 
luogo sicuro: ma converratti venire a pie, percioccbe 
questa mala gente che ora di qui si parte, se n' ha menato 
il ronzin tuo. La giovane datasi pace di cio, gli prego par 
Dio, che al castello la menassero : per che entrati in via, in 
su la mezza terza vi giunsero. Era il castello d' uno degH 
Orsini, il quale si chiamava Liello di Campo di Fiore: e per 
Ventura v' era una sua Donna, la qual bonissima e santa 
donna era; e veggendo la giovane, prestamente la rico- 
nobbe, e con festa la ricevette, e ordinatamente voUe sapere 
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come quivi arrivata fosse. La g^ovane gliele conto tutto. 
La Donna che cognoscea similmente Pietro> siccome amico 
del marito di lei^ dolente fu del caso awenuto ; e udendo 
dove stato fosse presb^ s'avviso che morto fosse stato. 
Disse adunque alia giovane : Poiche cosi e che Pietro tu non 
sai^ tu dimorerai qui meco infino a tanto che fatto mi verra 
di potertene sicuramente mandare a Roma. Pietro stando 
sopra la quercia quanto piu doloroso esser potea^ vide in sul 
primo sonno venir ben venti lupi^ li quali tutti come il 
ronzino videro^ gli furon dintorno. II ronzino sentendo- 
gli^ tirata la testa^ ruppe le cavezzine^ e comincio a volersi 
fuggire ; ma essendo intomiato, e non potendo^ gran pezza 
co' denti e co' calci si difese : alia fine da loro atterrato e 
strozzato fii^ e subitamente sventrato; e tutti pascendosi^ 
senza altro lasciarvi^ che Y ossa^ il divorarono^ e andar via. 
Di che Pietro al qual pareva del ronzino avere una com- 
pagnia e un sostegno delle sue fatiche^ forte sbigotti^ e im- 
maginossi di non dover mai di quella selva potere uscire. 
£d essendo gi^ vicino al di^ morendos' egli sopra la quercia 
di freddo ; siccome quegli che sempre dattomo guardava^ 
si vide inng^nm forse un miglio un grandissimo fuoco : per 
che^ come fatto fii il di chiaro^ non senza paura della quer- 
ela disceso^ verso 1^ si dirizzo^ e tanto ando^ che a quello 
pervenne^ d' intomo al quale trovo pastori che mangiavano 
e davansi buon tempo : da' quali esso per piet^ fu raccolto. 
£ poiche egli mangiato ebbe e fii riscaldato^ contata loro la 
sua disavventura^ e comQ quivi solo arrivato fosse^ gli do- 
mando^ se in quelle parti fosse villa o castello dove egli an- 
dar potesse. I pastori dissero che ivi forse a tre miglia era 
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fin oastello di Liello di Campo di Fiore^ nel quale tl pre- 
Mole era la Drama sua: di che Pletio contentiaaimoy gli 
preg)5 che alcuno di loro infino al castdlo raooompagnaaM; 
il die due di loro fecero volentierL Al quale pervenuto 
Pietro^ e quivi avendo trovato alcun suo oonosceiite, cer- 
cando di trovar mode che la giov^ne fosse per la aelva cet^ 
cata^ fu da parte della Donna fatto chiamare : il quale in- 
Gcmtanente ando a lei ; e vedendo oon lei 1' Agnolella^ mai 
pari letizia non fu alia sua. £gli si struggeva tutto d' an- 
darla ad abbracdare ; ma per veigogna la quale avea della 
Donna^ lasdava. £ se egli fu lieto assai, la letizia della 
giovane non fu minore. La gentildonna raceoholo e fisit- 
tagli festa^ e avendo da lui do die intenrenuto gli era, 
udito ; il riprese molto di do che oontro al piacer de' parenti 
suoi far voleva. Ma veggendo che egli era pure a queato 
disposto, e che alia giovane aggradiva^ disse : In che m'af- 
fotico io ? costor s' amano^ costor d oonoscono^ ciasouno e 
parimente amico del mio marito; e il lor desiderio e onesto^ 
e credo che egli piacda a Dio^ poiciie Y uno dalle forche ha 
campatOj e 1' altro dalla landa^ e amenduni dalle fiere sal- 
vatidie : e pero finedad : e a loro rivolta^ disse : Se pure 
questo v' e all' animo^ di volere essere moglie e marito in- 
sieme ; e a me : facdand^ e qui le nozze s' ordinino alle 
i^ese di Liello : la pace poi tra voi e' vostri parenti hrb io 
•ben fare. Pietro lietissimo^ e I'Agnolella piu^ quivi d 
sposarono ; e^ come in montagna d pot^^ la gentildonna fe 
loro onorevoli nozae : e quivi i prkni frutti dd loro amore 
doldssimamente sentirraio. Poi ivi a parecchi di la Donna 
indeme oon .loro nKmtata a cavallo^ e bene acoon^»agnad^ 
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se ne tomarono b Roma : dove trovati forte turbati i pa- 
rent! di Pietro di cto che fatto aveva^ con loro in bvona 
pace il ritomo. £d eeso^ con molto riposo e piacere^ eon la 
sua Agnolella, infino alia lor vecchiezKa si visse. 
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Ricciardo Manardi d trovato da Messer Lizio da Valbona con la 
figliuola : la quale egli sposa, e col padre di lei rimane in 
buonapace. 

Tacendo Elisa^ le lode ascoltando dalle sue Compagne 
date alia sua novella^ impose la Reina a Filostrato^ che 
alcuna ne dicesse egli. II quale^ ridendo^ incominei6 : lo 
sono state da tante di voi tante volte morso perche io ma^ 
teria da crudeli ragionamenti e da farvi piagner v' imposi, 
che a me pare^ a volere alquanto questa noia ristorare^ esser 
tenuto di dover dire alcuna cosa per la quale io alquanto vi 
facda ridere : e percio uno amore^ non da ahra noia^ che 
di sospiri e d' una brieve paura con vergc^na mescolata^ a 
lieto fin pervenuto^ ^ una novelletta assai piccola intendo 
di raccontarvi. 

Non e adunque^ valorose Donne, gran tempo passato, 
che in Romagna fu un Cavaliere assu dabbene e costumato, 
il qual fu chiamato Messer Lizio da Valbona ; a cui per 
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Ventura^ vidno alia sua veochiezza^ una figliuola nacque 
d' una sua donna chiamata Madonna Giacomina. La quale 
oltre ad ogn' altra della contrada^ crescendo^ divenne bella 
e piacevole : e perciocche sola era al padre e alia madre 
rimasa^ sommamente da loro era amata e avuta cara^ e con 
maravigliosa diligenza guardata^ aspettando essi di far di 
lei alcun gran parentado. Ora usava^molto nella casa di 
Messer Lizio> e molto con lui si riteneva un giovane bello 
e fresco della persona^ il quale era de' Manardi da Bret- 
tinoro^ chiamato Bicciardo; del quale niun' altra guardia 
Messer Lizio o la sua Dopna prendevano^ che fatto av- 
rebbon d'un lor figliuolo. II quale una volta ed altra 
veggendo la giovane bellissima e leggiadra^ e di laudevoli 
maniere e costumi^ e gia da marito^ di lei fieramente s' in- 
namor6; e con gran diligenza il suo amore teneva occulto. 
Del quale awedutasi la giovane^ senza schifar punto il 
colpo^ lui similmente comincio ad amare. Di che Biceiardo 
fii forte contento: e avendo molte volte avuta voglia di 
doverle alcuna parola dire> e dubitando taciutosi^ pure 
una^ preso tempo e ardire^ le disse : Caterina^ io ti priego 
che tu non nii facci morire amando. La giovane rispose 
subito: Volesse Iddio^ che tu non facessi piu morir me. 
Questa risposta molto di piacere . e d' ardire aggiunse a 
Ricciardo^ e dissele: Per me non stara mai cosa che a 
grade ti sia; ma a te sta il trovar mode alio scampo. della 
tua vita e della mia. La giovane allora disse : Ricciardo, 
tu vedi quanto io sia guardata; e percio da me non .so 
veder come tu a me ti potessi venire : ma se tu sai veder 
cosa che io possa ^enza mia vergogna fare^ diUami^ e io la 
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faro. Ricciardo avendo piu cose pengftte^ subitamente digse: 
Oaterina mia dolce^ io non go alcuna via vedere^ se gia tu 
hon donnissi o potesei venire in sul verone che e presso al 
{[iardino di tuo padre : dove se io sapessi che tu di notte 
fbssi^ senza fallo io m'lngegnere' di venirvi^ quantunque 
molto alto sia. A cui la Caterina rispose: Se quivi ti d^ 
11 cuore di venire^ io mi credo ben far si^ che fatto mi 
verrd di dormirvi. Ricciardo diase di si. E questo detto^ 
una volta sola si baciarono alia sfuggita^ e andar via. II di 
'seguente^ essendo gid vicino alia fine di Maggio^ la giovane 
comincio davanti alia madre a rammaricarsi che la passata 
notte per Io soperchio caldo non aveva potuto domiire. 
Disse la madre : O Figliuola^ che caldo fu egli ? ianzi non 
fu egli caldo verunol A cui la Caterina disse : Madre mia^ 
voi dovreste dire> A niio parere ; e forse vi direste il vero : 
ma voi dovreste pensare quanto sienb piu calde le fan- 
ciulle^ che le donne attempajbe. La Donna disse allora: 
Figliuola mia^ cosi e il vero; ma io non posso fare caldo e 
freddo a mia posta^ come tu forse vorresti : i tempi si con- 
vengon pur sofferir fatti come le stagioni gli danno: forse 
quest' altra notte sar^ piu fresco^ e dormirai meglio. Ora 
Dio il vd^JSky disse la Caterina ; ma non suole essere usanza 
che andando verso la state^ le notti si vadan rinfrescando. 
Dunque, disse la Donna^ che vuoi tu che si faccia? Rispose 
la Caterina : Quando a mio padre e a voi piacesse^ io farei 
volientieri fare un letticello in sul verone che e al lato 
alia sua camera e sopra il suo giardino^ e quivi mi dor- 
•nurei; e udendo cantar il lusignuolo^ e avendo il luogo piu 
fresco^ molto meglio starei^ che nella vostra camera non fo. 
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lift oiadre allora disM : Figliuola^ oonfwtakiy io £1 diro a 
tuo padre; e oome egU vorrk, oon faremo. Le quali eose 
udendo Meaeer Lizio didla sua Donna; perdooche Yeccliio 
era> e da <](iie8to forae iin poco ritrofletto^ disse : Che rod* 
gnuolo h qnesto a cfae ella vuol dormire ? io la faro anoora 
addonnentaie al canto delle cicale. U che la Caterina 
88ppiendo> piu per isdegno^ che per caldo^ non solamente la 
seguente* notte non dormi> ma ella non lascio dormire la 
madre, pur del gran caldo dolendosi. II die avendo la 
madre senttto^ fu la mattina a Messer Lido^ e gli diaoe : 
Messer^ voi avete poco cara questa giovane. Che vi & 
egU perche ella sopra quel veron d donna ? ella non ha in 
tutta notte trovato luogo^ di caldo : e oltre a tab, maravi- 
gliatevi voi perdi^ egli le sia in piacere Tudir cantar 
Tusignuolo^ che e una fandullina? i giovani son yag^ 
delle cose dmiglianti a loro. Messer Lido udendo questo, 
disse : Via^ £u>cialevid un letto tale^ quale egli vi C8pe> e 
faUo fasdar datttumo d'alcuna sargia, e dormavi^ e oda 
cantar Tudgnuolo a dkio senno. La giovane saputo que- 
sto^ prestamente vi fece fare un letto ; e dovendovi la sera 
vegnente dormire^ tanto attese^ die ella vide Riodardo> e 
feoegli un segno posto tra loro^ per Io quale ^li intese d6 
che far d dovea. Messer Lido senteado la giovane esserd 
andata al letto> serrato uno usdo die della sua camera 
andava sopra il verone> sunilmente s' ando a dormire. Bic- 
dardo oome d'ogni parte senti le cose diete^ coUo duto 
d' una scala sail st^ra un muro ; e poi d' in su qud mnro^ 
appiccandod a certe morse d' un altro muro^ oon gran £Ei« 
tica, e pericolo se caduto fosse^ pervenne in sul verone: 
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dove chetamente con grandissima festa dalla giovane f\L 
rioevuto ; e dopo molti baci si coricarono insieme^ e quasi 
per tutta la notte diletto e placer presono Y iin dell' altro^ 
molte volte facendo ca&tar T usignuolo. £d essendo le 
notti picoole^ e 11 diletto grande^ e gid al giomo vicino 
(il che essi non credevano) e si ancora riscaldati e si dal 
tempo e si dallo scherzare^ senza alcuna cosa addosso 
s' addormentarono ; avendo la Caterina col destro braccio 
abbracciato sotto il collo Ricciardo^ e ooUa sinistra mano 
presolo per quella cosa che voi tra gli uomini pii!l vi ver- 
gognate di nondnare. E in cotal guisa dormendo^ senxa 
svegliarsi^ soprawenne il giomo ; e Messer Li2sio si levo. £ 
rieordandosi^ la figliuola dormire sopra il verone^ cheta- 
mente 1' usdo aprendq, disse : Lasdami vedere come V usi- 
gnuolo ha fatto questa notte dormire la Caterina. £ an- 
dato oltre pianamente^ levo alta la sargia> della quale il 
letto era fasciato ; e Ricciardo e lei vide ignudi e sooperti 
dormire abbracciati nella guisa di sopra moetrata: e avendo 
ben conosciuto Ricciardo^ di quindi s' usci^ e andonne alia 
camera della sua Donna^ e chiamolla dicendo: Su tosto^ 
Donna^ lievati, e vieni a vedere che tua figliuola e stata si 
vaga del lusignuolo^ ehe ella V ha preso^ e tienlosi in mano. 
Disse la Donna: Come puo questo essere? Disse Messer 
Lino : Tu il vedrai se tu vien tosto. La Donna affiretta- 
tasi di vestire^ chetamente seguito Messer Lisio : e giunti 
amenduni al letto^ e levata la sargia^ pote manifestament^^ 
vedere Madonna Giacomina^ come la figliuola avesse preso 
e tenesse V usignuolo il quale ella tapto disiderava d' udir 
cantare. Di che la Donna tenendosi forte di Ricciardo 
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i n ga nn ata, voile gridare, e dirgli viUania ; ma Messer Lizio 
le diflse : Donna^ guarda che^ per quanto tu hal caro il mio 
amore^ tu non facci motto; che in verity, poscia che ella 
Tha preso^ egli d sara buo. Bicciardo e gentiluomo^ e 
riooo giovane ; noi non possiamo aver di lui altro che buono 
parentado: se egli si vorrd a buon condo da me partire^ 
egli oonverra che primieramente la sposi; si ch'egli si 
trovera aver messo Tusignuolo nella gabbia sua, e non 
nella altrui. Di che la Donna racconsolata^ veggendo il 
marito non esser turbato di questo fatto^ e considerando 
che la figliuola aveva avuta la buona notte^ ed eras! ben 
riposata^ e aveva I'usignuolo preso; si tacque. Ne guari 
dopo queste parole stettero^ che Ricciardo si sveglio; e 
veggendo che il giomo era chiaro^ si tenne morto^ e chiamo 
la Caterina^ dicendo : Oime^ Anima mia^ come faremo, che 
il giomo h venato> e hammi qui colto ? Alle quali parole^ 
Messer Lizio venuto oltre e levata la sargia, rispose: 
Farem bene. Quando Ricciardo il vide^ parve che gli fosse 
il cuor del oorpo strappato; e levatosi a sedere in su il 
letto^ disse : Signer mio^ io vi cheggio merce per Dio : io 
conosco^ sieoome disleale e malvagio uomo^ aver meritata 
morte; e percio fate di me quelle che piu vi place : ben vi 
priego io^ se esser puo^ che voi abbiate della mia vita merce^ 
e che io non muoia. • A cui Messer Lizio disse : Ricciardo^ 
questo non merito V amore il quale io ti portava^ e la fede 
la quale io aveva in te : ma pur poiche cosi e^ e a tanto 
fallo t' ha transportato la giovanezza^ acciocche tu tolga a 
te la morte e a me la vergogna^ sposa per tua ligittima 
moglie la Caterina; acciocche come ella e stata questa 
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notte tua^ coa sia mentre ella viver^. E in questa goisa 
puoi e la mia pace e la tua salvezza acquistare : e ove tu 
non vogli cod fare^ raccomanda a Dio Tanima tua. Mentre 
queste parole si dicevano^ la Caterina lascio I'usignuolo; 
e ricopertad^ comindo fortemente a piagnere^ e a pregare 
il padre^ che a Ricciardo perdonasse : e d' altra parte pre- 
gava Ricciardo^ che quel facesse^ che Messer Lizio volea, e 
acciocche con sicurta e lungo tempo potessono insieme di 
cosi fatte notti avere. Ma a cio non furono troppi prieghi 
bisogpo j perciocche d'una parte la vergogna del fallo com- 
messo e la voglia dello emendare ; e d' altra la paura del 
morire e il disidero dello scampare ; e oltre a questo Y ar- 
dente amore e I'appetito del possedere la cosa amata^ 
liberamente e senza alcuno indugio gli fecer dire^ se essere 
apparecchiato a far do che a Messer Lido piaceva. Per 
che Messer Lido fattosi prestare a Madonna Giacomina iino 
de'suoi anelli^ quivi^ senza mutarsi^ in presenzia di loro 
Ricciardo per sua moglie sposo la Caterina. La qual cosa 
fatta^ Messer Lido e la Donna partendod^ dissono : Ripo- 
satevi (»ramai; che forse maggior bisc^o n'avete, che di 
levarvi. PaHiti costoro^ i giovani d rabbracciarono in- 
sieme ; e non essendo piu che sei miglia camminati la notte^ 
altre due^ anzi che d levassero^ ne camminarono^ e fecer 
fine alia prima giomata. Poi levati^ e Ricciardo avuto piu 
ordinate ragionamento con Messer Lido; pochi di appresso^ 
dccome d convenia^ in presehda degli amid e de' parenti 
da capo sposo la giovane^ e con gran festa se ne la meno a 
casa^ e fece onorevoli e belle nozze : e poi con lei lunga- 
mente in pace e consoladone uccelld agli usignuoli^ e di di 
e di notte, quanto gli piacque. 

2 I 
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Guidotto da Cremona laacia a Giaoomin da Pavia una sua fan- 
ciiilla> e muoni: la qual Giaonol di Severiiio, e Mingliiiio 
di Mingole amiuio in Faenza : azanffiuiBi insieme : riconosceal 
la fancinlla esser sirocchia di Giannole, e dasn per mogtie 
a Minghino. 

AVEVA ciascuna Donna^ la novella dello usignuolo aacol-^ 
tando^ tanto riso, che ancora, quantunque Filostrato listato 
fbese di novellare^ non percio esse di ridere si poteyan 
tenere. Ma pur> poi die alquanto ebber riso^ la Reina 
disse : Sicuramente^ se tu ieri ci affliggesti^ tu ci hai oggi 
tanto diliticate^ che niuna meritamente di te si dee ram* 
maricare. £ avendo a Neifile le parole rivolte^ le impose 
che novellasse : la quale lietamente cod oomincio a parlaro: 
Poiche Filostrato^ ragionando, in Romagna k intrato^ a me 
per quella similmente giovera d' andare alquanto spazian- 
domi col mio novellare. 

Dico adunqae> che gi4 nella dtt^ di Fano due Lomhardi 
abitarono^ de' quali T un fii chiamato Guidotto da Cremona^ 
e I'altro Giaoomin da Pavia; uomku omai attempati> o stati 
nella lor gioventudi&e quad sempre in fatti d'arme^ e 
soldati. Dove venendo a morte Ouidetto^ e mono figliuolo 
avendo^ ne altvo amieqr o pareate di em piu d fidasse^ die 
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di Giacomin facea ; una sua fanciulla d' eta forse di died 
anni^ e cio che egli al mondo avea^ molto de' suoi fatti 
ragionatogli^ gli lasci6^ e morissi. Avveime in questi tem- 
pi^ che la citta di Faenza lungamente in guerra e in mala 
Ventura stata^ alquanto in miglior disposizion ritomo ; e fa 
a ciascun che ritornar vi volesse^ liberamente conceduto il 
potervi tomare. Per la qual cosa Giacomino che altra volta 
dimorato v'era^ e piacendogli la stanza^ la con ogni sua 
cosa si tomo^ e seco ne meno la fanciulla lasciatagli da 
Guidotto^ la quale egli come propia figliuola amava e trat- 
tava. La quale^ crescendo^ divenne bellissima giovane, 
quanto alcuna altra che allora fosse nella citta ; e cosicome 
era bella^ era costumata ed onesta. Per la qual cosa da 
diversi fu cominciata a vagheggiare : ma sopra tutti^ due 
giovani^ assai leggiadri e dabbene^ igualmente le posero 
grandissimo amore^ intanto che per gelosia insieme si co- 
minciarono ad avere in odio fuor di modo: e chiamavasi 
r un Giannole di Severino, e Y altro Minghino di Mingole. 
Ne era alcuno di loro^ essendo ella d' eta di quindici anni^ 
che volentieri non I'avesse p^r moglie presa se da' suoi 
parenti fosse stato sofferto: per che^ veggendolasi per 
onesta cagione vietare^ ciascuno a doverla^ in quella guisa 
che meglio potesse^ avere^ si diede a procacciare. Aveva 
Giacomino in casa una fante attempata^ e un fante che 
Crivello aveva norne^ persona sollazevole e amichevole 
assai : col quale Giannole dimesticatosi molto^ quando tem- 
po gli parve^ ogni suo amor discoperse^ pregandolo che a 
dovere il suo disidero ottenere gli fosse favorevole^ gran 
cose^ se ci6 facesse^ promettendogli. Al quale Crivello 
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diflse : Ve^» in questo io non pofcrei per te altro BAoigenie, 
seimon che quando Giacomino andasBe in alcana parte a 
oena^ meiterti la dove ella fosse ; perdocche volendole io 
dir parole per te^ ella non mi starebbe mai ad asooHare. 
Questo s'el ti piace^ io il ti prometto^ e farollo: fa'tu pm^ 
se tu sai^ quelle che tu creda che bene stea. Giannde 
diflse che piu non volea; e in questa concordia rimaae. 
Minghino^ d' altra parte^ aveva dimesticata la fiinte> e con 
lei tanto adoperato, che ella avea piu volte ambasdate por- 
tate alia fandulla^ e quasi del suo amore V aveva accesa; e 
oltre a questo^ gli aveva promesso di metterlo con lei^ come 
awemsse che Giacomino per alcuna cagione da sera fuoii 
di casa andasse. Awenne adunque^ mm molto tempo ap- 
presso queste parole^ che^ per opera di Crivello^ Giacomino 
ando con un suo amico a cenare : e fattolo sentire a Gian- 
nole^ compose con lui^ che quando un certo cenno facesse^ 
egli venisse^ e troverrebbe Tusdo aperto. La frnte d' altra 
parte^ niente di questo sappiendo^ fece sentire a Minghino 
che Giacomino non vi cenava; e gli disse che presso della 
casa dimorasse si^ che quando vedesse un segno di'ella 
farebbe^ egli venisse ed entrassesene dentro. Venuta la 
sera^ non sappiendo i due amanti alcuna cosa V un dell'al- 
tro^ ciascun sospettando dell' eltro, con certi compagni ar- 
mati^ a dovere entrare in tenuta ando. Minghino co'suoi, a 
dovere il segno aspettare^ si ripose in casa d' un suo amico 
vicino della giovane : Giannole co' suoi alquanto dalla casa 
stette lontano. CriveUo e la fante, non essendovi GiaoominOj 
s' ingegnavano di mandare Tun V altro via. Crivello dioeva 
allafante: Come non ti vai tu a dormire oramai? che ti 
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vai tu pure awolgendo per casa ? £ la fante diceva a lui: 
Ma tu^ perch^ non vai per signorto ? che aspetti tu oramai 
qui^ poi hai cenato ? £ com V uno non poteva Y altro far 
mutare di luogo. Ma Crivello conoscendo^ Y ora posta con 
Giannole easer venuta^ disse seco : Che euro io di costei ? 
se ella non ne star^ cheta^ ella potrii aver delle sue ; e fatto 
il segno poeto^ ando ad aprir Y uscio. £ Giannole presta- 
mente venuto^ con due compagni and6 dentro ; e trovata la 
giovane nella sala^ la presono per menarla via. La gio- 
vane comincid a resistere e a gridar forte^ e la fiinte simil- 
mente. II che sentendo Minghino^ prestamente oo'suoi 
compagni Ik corse ; e veggendo la giovane gi4 fuori dell' 
uscio tirare^ tratte le spade fuori^ gridaron tutti : Ahi tra- 
ditori^ voi siete morti : la cosa non andr^ oosi : che forza e 
questa? £ questo detto^ gli incominciarono a ferire. £ 
d' altra parte^ la vicinanza uscita fuori al romore e con lund 
e con arme^ cominciarono questa cosa a biasimare, e ad aiu- 
tar Minghino. Per che, dopo lunga contesa, Minghino 
tolse la giovane a Giannole^ e rimisela in casa di Giaco- 
mino. N^ prima si parti la mischia^ che i sergenti del Ca- 
pitan della terra vi sopraggiunsero^ e molti di oostoro pre- 
sero: e tra gli altri furon presi Minghino e Giannole e 
Crivello^ e in piigione menatine. Ma poi racquietata la 
ooea^ e Giaoomino essendo tomato^ e di questo accidente 
molto malinoonoso; esaminando come stato fosse^ e tro- 
vando che in ninna cosa la giovane aveva colpa^ alquanto 
si di^ piu pace> proponendo seco, aodocch^ piu amil cosa 
non awenisse, di doverla, come piu tosto potesse, maritare. 
La mattina venuta, i parenti dell' una parte e della altra 
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avendo la verita del fatto sentita, e oonofMsendo il male dhe 
a'presi giovani ne poteva seguire^ volendo Giaocxmino 
quello adoperare, che ragioneyolmente avrebbe potato^ fii- 
rono a lui; e con dolci parole il pregarono che alia iogiuxia 
ricevuta dal poco senno de' giovani non guardasae tanto^ 
quanto aU' amore e aUa benivolenza la qual credevano die 
egli a loro che il pregavano^ portasae ; offerendo^ appreflso^ 
se medesimi e i giovani che il male avevan fatto^ a ogni 
ammenda che a lui piacesse di prendere. Giacomino il qual 
de' Buoi di assai cose vedute avea^ ed era di buon senti- 
mento^ rispose brievemente : Signori^ se io fossi a casa mia 
come io sono aUa vostra^ mi tengo io si vostro amioo^ che 
ne di questo ne d' altro io non fisirei sennon quanto vi pia- 
cesse : e oltre a questo^ piu mi debbo a' vostri piaceri pie- 
gare^ inquanto voi a vol medesimi avete offeso : perciocche 
questa giovane, forse come molti stimano^ non e da Cre- 
mona ne da Favia ; anzi e Faentina^ oomeche io n^ ella ne 
oolui da cui io V ebbi^ non sapessimo mai di cui si fosse 
figliuola : per che^ di quello che pregate^ tanto sara per m& 
fattOj quanto me ne imporrete. I valenti uomini udendo^ 
costei essere di Faenza^ si maravigliarono ; e rendute gra- 
de a Giacomino della sua liberale risposta^ il pregarono 
che gli piacesse di dover lor dire come costei alle mani per- 
venuta gli fosse^ e come sapesse, lei essere Faentina. 
A' quali Giacomin disse : Guidotto da Cremona fii mio com- 
pagno ed amico ; e venendo a morte^ mi disse che quando 
questa cittiL da Federigo Imperadore fii presa^ andataci a 
ruba ogni coea^ egli entro oo' suoi compagni in una casa^ e 
quella trov6 di roba plena esser dagli abitanti abbando- 
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nata, fuor solameote da qtxeata fanciulla^ la quale d' eti di 
due anni o in quel tomo^ lui sagliente su per le scale chi- 
amo padre : per la qual cosa a lui venuta di lei oompas- 
sione> insieme con tutte le cose della casa seco ne la porto 
a Fano ; e quivi morendo> con cio che egli avea^ costei mi 
lascio, imponendomi che quando tempo fosse^ io la mari- 
tassi^ e quello che stato fosse suo^ le dessi in dota. £ ve- 
nuta nella et4 da marito^ non m' e venuto fatto di poterla 
dare a persona che mi piaccia: farel volentieri anzi che 
altro caso simile a quel di iersera me n'ayvenisse. Era 
quivi^ intra gli altri^ un Guiglielmino da Medidna^ che con 
Guidotto era stato a questo fatto^ e molto bensapevala 
cui casa stata fosse quella che Guidotto avea rubata : e ve- 
dendolo ivi tra gli altri^ gli s' accosto^ e disse : Bemabuc- 
cio^ odi tu cio che Giacomin dice ? Disse Bemabuccio : Si ; 
e teste vi pensava piu> perciocch'io mi ricordo che in quegH 
rimescolamenti io perdei una figlioletta di quella eta che 
Giacomin dice. A cui Guiglielmino disse : Per certo questa 
e dessa^ perciooch' io mi trovai gia in parte ove io udii a 
Guidotto divisare dove la ruberia avesse fatta^ e oonobbi 
che la tua casa era stata: e percio rammemorati se ad 
alcun segnale rioonoscer la credessi> e fanne cercare ; ch^ 
tu troTerai fermamente che ella e tua figliuola. Per che 
pensandOj Bemabuccio si ricordo^ lei dovere ayere una 
margine a guisa d' una crocetta sopra 1' orecchia sinistra, 
stata d'una nascen2sa che fatta gli avea, poco davanti a 
quelle aoeidente, tagliare : per che, senza alcuno indugio 
pigliare, aocostatosi a Giacomino che ancora era quivi, il 
prego ehe.in casa sua 11 menasse, e veder gli facease questa 
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giovane. Giacomino il vi meno volentieri^ e lei fece ve- 
nire dinanzi da lui. La quale come Bemabucdo vide^ con 
tutto il viso della madre di lei^ che anoora bella donna era^ 
gli parve vedere: ma pur non istando a questo^ disae a 
Giacomino^ che di grazia voleva da lui^ poterle un pooo 
levare i capelli sopra la sinistra orecchia ; di che Giacomino 
fu contento. Bemabuccio accostatosi a lei che vergogno- 
samente stava^ levati coUa man dritta i capelli^ la croce 
vide. Laonde veramente oonoscendo^ lei essere la sua figli- 
uola^ teneramente comincio a piagnere e ad abbracdarla, 
eomeehe ella si contendesse; e volto a Giacomin^ disse: 
Fratel mio, questa e mia figliuola : ]k mia casa fu quella 
che fu da Guidotto rubata^ e costei nel fiiror subito vi fu 
dentro dalla mia Donna e sua madre dimenticata ; e infino 
a qui creduto abbiamo che costei nella casa che mi fu quel 
di stesso arsa^ ardesse. La giovane udendo questo^ e ve- 
dendido uomo attempato^ e dando alle parole fede^ e da 
occulta virtu mossa^ sostenendo li suoi abbracciamenti^ con 
lui teneramente comincio a piagnere. Bemabuccio di pre- 
sente mando per la madre di lei e per altre sue parenti e 
per le sorelle e per li fratelli ; e a tutti mostratala, e nar- 
rando il fatto> dopo mille abbracciamenti^ fatta la festa 
grande^ essendone Giacomino forte contento^ seco a casa 
sua ne la meno. Saputo questo il Capitano della dttk, che 
valoroso uomo era^ e conoecendo che Qiannole cui preso 
tenea> figliuolo era di Bemabuccio, e fratel camale di cos- 
tei> awiso di volersi del faUo commesso da lui, mansueta- 
mente passare : e intromessosi in queste cose con Bema- 
buccio e con Giacomino, insieme a Giannole e a Minghino 
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fece far pace ; e a Minghino^ con gran piacer di tutti i 
suoi parentis diede per moglie la giovane^ il cui nome era 
Agnesa ; e con loro insieme libero Crivello e gli altri che 
impacciati v' erano per questa cagione. E Minghino ap- 
presao^ liedissimo^ fece le nozze belle e grand! ; e a casa 
menatalasi^ con le' in pace e in bene poscia piu anni visse. 
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Giftn di Procida troyato con una giovane amata da lui, e stata 
data al Re Federigo, per dovere essere arso con lei ^ legato a 
un palo : ricOnosciuto da Ruggieri dell* Oria, campa, e dirien 
marito di lei. 

FiNiTA la novella di Neifile, assai alle Donne piaciuta^ co- 
mand6 la Reina a Pampinea^ che a doveme alcana dire si 
disponesse. La qual prest-amente^ levato il chiaro viso^ in>- 
oomincio : Grandisslme forze^ piacevoli Donne^ son quelle 
d' Amore^ e a gran fatiche^ e a strabocchevoli e non pensati 
pericoli gli amanti dispongono; come per assai cose rac- 
contate e oggi e altre volte> comprender si puo : ma nondi- 
meno ancora> col dire d' on giovane innamorato^ m' aggrada 
di dimostrarlo. 

Ischia h una isola assai vidua di Napoli^ nella quale fu 
gi^> tra r altre> una giovinetta bella e Ueta molto> il cui 
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nome fu Restitata^ e figliuola d'un gentiluom dell'isolii, 
che Marin Bolgaro avea nome : la quale on giovanetio dbe 
d' una isoletta ad Ischia vicina^ chiamata Froddaj era, e 
nominato Gianni^ amava sopra la vita sua, ed ella luL II 
quale nonche il giomo^ di Prodda a uaare ad Ischia^ per 
vederla^ venisBe^ ma giii molte volte di notte> non avendo 
trovata barca^ da Procida infino ad Ischia notando era an- 
dato^ per poter vedere^ se altro non poteese^ almeno le mura 
della sua casa. E durante questo amore oosi fervente^ av- 
venne che essendo la giovane un giomo di state tutta 
soletta alia marina^ di scoglio in iscoglio andando marine 
conche con un coltello dalle pietre spiccando^ s' awenne in 
un luogo fra gli scogli riposte^ dove^ si per Y ombra^ e a 
per lo destro d' una fontana d' acqua freddissima che v' era> 
s' erano certi giovani Ciciliani che da Napoli venivano^ con 
una lor fregata raccolti. Li quali avendo la giovane ve- 
duta bellissuna e che ancora lor non vedea^ e vedendola 
sola^ fra se diliberarono di doverla pigliare^ e portarla via : 
e alia diliberazione seguito V effetto. £ssi^ quantunque eUa 
gridasse molto^ presala> sopra la barca la misero^ & andax 
via. £ in Calavria pervenuti^ furono a ragionamento^ dl 
6ui la giovane dovesse essere ; e in brieve ciaschedun la 
volea. Per che non trOvandosi concordia fra loro> temendo 
eesi di non venire a peggio^ e. per CQStei . guastare i fatti 
loro^ vennero a concordia di. doverla donare a Federiga Be 
di Cieilia^ il quale era aUora giovane^ e di cod fatte oose si 
dilettava : e a Palermo venuti^ cosi fecero. II Be veggen- 
dola beUa^ Tebbe cara: ma perciocche cagionevole era 
alquanto daUa persona, infino a tanto che piu forte iosae, 
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coinand6 che ella fosse messa in certe case bellissime d' un 

sao giardino^ il quale chiamava la Cuba^ e quivi servita : e 

0081 fu fatto. II romore della rapita giovane fu in Ischia 

grande ; e quello che piu lor gravava^ era che essi non po« 

tevan sapere chi fossero stati coloro che rapita V avevano. 

Ma Gianni al quale^ piu che ad alcuno altro^ ne calea^ non 

aspettando di doverlo in Ischia sentire^ sappiendo verso che 

parte n' era la fregata andata^ fattane armare una^ su vi 

monto : e^ quanto piu tosto pot^^ discorsa tutta la marina 

dalla Minerva infino alia Scalea in Calavria^ e pertutto 

della giovane investigando, nella Scalea gli fii detto^ lei 

essere da marinari CicUiani portata via a Palermo, hk 

dove Gianni^ quanto piu tosto pot^^ si fece portare: e quivi^ 

dopo molto cercare, trovato che la giovane era stata donata 

al Re^ e per lui era nella Cuba guardata^ fu forte turhato ; 

e quasi ogni speranza perd^ nonche di doverla mai riavere^ 

ma pur vedere. Ma pur da amor ritenuto^ mandatane la 

fregata^ veggendo che da niun conosciuto v' era^ si stette : 

e sovente dalla Cuba passando^ gliele venne per ventura 

veduta un di a una finestra^ ed ^Ua vide lui ; di che eiascun 

fu contento assai. £ veggendo Gianni, che il luogo era 

solingo, accostatosi, come pot^ le parlo ; e da lei iafonnato 

della maniera che a tenere avesse se piu da presso le vo- 

lesse parlar, si partly avendo prima per tutto considerata la 

disposi2ione del luogo: e aspettata la notte^ e di quella 

lasdata andar buona parte, la se ne tomo ; e aggrappatosi 

per parti che non vi si sarebbono appiccati i picchi, nel 

giardin se n' entro ; e in quello trovata una antennetta, alia 

finestra dalla giovane insegnatagli, 1' appoggib; e per quella 
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a riguardare la giovane si traevano; e cou come lei beUa 
eflser pertutto e ben fatta lodavano^ cosi le donne che a 
guardare il giovane tutte correvano^ lui^ d'altra parte^ 
esser beUo e ben fatto sommamente commendavano. Ma 
gli sventurati amanti^ amenduni vergognandosi forte^ sta- 
vano ooUe teste basse^ e il loro infortunio piangevano^ d' ora 
in ora la crudel morte del fiiooo aspettando. £ mentre 
cosi infino all' ora determinata eran tenuti ; gridandosi per- 
tutto il fallo da lor commesso^ e pervenendo agli orecchi di 
Riiggier dell'Oria^ uomo di valore inestimabile^ e allora 
Anmiiraglio del Re ; per vedergli^ se n' andd verso il luogo 
dove erano legati: e quivi venuto, prima rigaardo-la gio- 
vane^ e oommendolla assai di beUezza. £ appresso venuto 
il giovane a riguardare^ senza troppo penare il rioonobbe ; 
e piu verso lui fiittosi il domando^ se Gianni di Procida 
fosse. Grianni alzato il viso^ e rioognoscendo 1* Ammiraglio> 
rispose : Signer mio^ io fui ben gi^ oolui di cui voi doman- 
date ; ma io sono per non esser piu. DomandoIIo aUora 
r Ammiraglio; che cosa a queUo 1' avesse condotto. A cui 
Gianni rispose : Amore^ e 1' ira del Re. Fecesi T Ammira- 
glio piu la novella distendere : e avendo ogni cosa udita da 
lul^ come stata era^ e partir volendosi ; il ricbiamo Gianni^ 
e dissegli : Deb Signor mio^ se esser puo^ impetratemi una 
grazia da chi coiid mi fa stare. Ruggieri domando : Quale ? 
A cui Gianni disse : Io veggio che io debbo e tostamente 
morire: voglio adunque di grazia, che come io sono con 
questa giovane la quale io ho piu che la mia vita, amata, ed 
ella me, con le reni a lei voltato, ed ella a me, che noi 
siamo co' visi I'uno all'altro rivolti, acdocche morendo io. 
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vedeiido il viso suOj ne possa andar consolato. Ruggieri, 
ridendo^ disse: Volentieri; io far6 si^ che tu la vedrai 
ancor tanto^ che ti rincrescer^. E partitosi da lui^ comando 
a coloro a' quali imposto era di dovere questa cosa mandare 
ad esecuzione^ che senza altro comandamento del Re non 
dovessero piu avanti fare^ che fatto fosse : e senza dimorare^ 
al Re se n' ando. Al quale^ quantunque turbato il vedesse^ 
non lascio di dire il parer suo; e dissegli: Re^ di che 
t' hanno offeso i due giovani 11 quali laggiu nella piazza hai 
comandato che arsi sieno? II Re gliele disse. Seguito 
Ruggieri : II fallo commesso da loro^ il merita bene^ ma 
non da te : e come i falli meritan punizione^ cosa. i benificj 
meritan guiderdone^ oltre alia grazia e alia misericordia. 
Conosci tu chi color sieno^ 11 quali tu vuogli che s' ardano ? 
II Re rispose di no. Disse allora Ruggieri: E io voglio 
che tu gli conosca^ acciocche tu veggi quanto discretamente 
tu ti lasci agl'impeti dell'ira transportare. II giovane e 
iigliuolo di Landolfo di Procida^ fratel carnal di Messer 
Gian di Prodda^ per 1* opera del quale tu se' Re e signor di 
questa isola : la giovane e figliuola di Marin Bolgaro^ la 
cui potenza fa oggi, che la tua signoria non sia cacciata 
d'^Ischia. Costoro^ oltre a questo^ son giovani che lunga- 
mente si sono amati insieme ; e da amor constretti^ e non 
da volere alia tua Signoria far dispetto^ questo peccato (se 
peccato dir si dee quel che per amor fanno i giovani) hanno 
fatto. Perche dunque gli vuoi tu far morire^ dove con 
grandissimi piaceri e doni gli dovresti onorare? II Re 
udendo questo^ e rendendosi certo che Ruggieri il ver 
dicesse; non solamente che egli a peggio dovere operare 
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procedesee^ ma di do che fatto avea grincrebbe. Per che 
inoontanente iiiaiid6 che i due giovani fosBero dal palo 
sciolti^ e menati davanti da lui : e cosi fu fatto. £ avendo 
intera la lor condizion conosciuta^ penso che con onore e 
con doni fosse la ingiuria fatta da oompensare : e £ftttigli 
onorevolemente rivestire^ sentendo che di pari consenti- 
mento era^ a Gianni feoe la giovinetta sposare ; e fatti loro 
magnifichi doni, content! gli rimando a casa loro : dove oon 
festa grandissima rioevuti, lungamente in piacere e in gioia 
poi vissero inrieme. 
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NOVELLA VIL 

Teodoro innamorato della Violante iigliuola di Messere Amerigo 
suo signore, la ingravida, ed ^ alle forche condannato : alle 
quali frustandosi essendo menato, dal padre riconosciuto^ e 
prosciolto, prende per moglie la Violante. 

LiE Doime^ le quali tutte temendo stavan aospese a udire 
se i due amanti fossero arsi^ udendogli scampare^ lodando 
Iddio^ tutte si rallegrarono : e la Reina^ udita la fine^ alia 
Lauretta lo incarico impose della segu^nte. La quale lieta- 
mente prese a dire : 

Bellissime Donne, al tempo che il buon Re Guiglielmo 
la Cicilia reggeva^ era neUa isola un gentiluomo chiamato 
Messere Amerigo Abate da Trapani, il quale, tra gli altri 
ben temporalis era di figliuoli assai ben fomito. Per che 
avendo di servidori bisogno, e venendo galee di corsari 
OenoYesi di Levante, li quali, costeggiando rErminia, molti 
fanciulli avevan presi ; di quegli, credendogli Turchi, alcnn 
compero ; tra' quagli, quantunque tutti gli altri paressero 
pastori, n' era uno il quale gentilesco e di migliore aspetto 
pareva, ed era chiamato Teodoro. II quale crescendo, 
4X)mech^ egli a guisa di servo trattato fosse nella casa, pur 
co' iigliuoli di Messer Amerigo si crebbe ; e traendo piu 
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alia natura di lui^ che all' accidente^ comindo ad easer oo- 
stumato e di bella maniera^ intanto che egli piaoeva a a 
MesBere Amerigo, che egli il fece franco : e credendo che 
Turchio fosse, il fe battezzare e chiainar Pietro ; e sopra i 
saoi fatti il fece maggiore, moho di lui oonfidandosi. Come 
gli altri iigliuoli di Messer Amerigo crebbono, cosi simil- 
mente crebbe una sua figliuola chiamata Violante, beUa e 
dilicata giovime : la quale, soprattenendola il padre a ma- 
ritare, s' innamoro per awentura di Pietro ; e amandolo, e 
facendo de'suoi costumi e deUe sue opere grande stima, 
pur si vergognava di discovrirgliele. Ma Amore questa fa- 
tica le tolse: perciocche avendo Pietro piu volte cauta- 
mente guatatala, si era di lei innamorato, che bene alcun 
non sentiva, sennon quanto la vedea ; ma forte temea non 
forse di questo alcun s' accorgesse, parendogli far men die 
bene. Di che la giovane che volentier lui vedeva, s'awide; 
e per dargli piu ucurti, contentissima, sicoome era, se ne 
moetrava. £ in questo dimorarono assai, non attentandosi 
di dire 1* uno all' altro alcuna cosa, quantunque molto cia* 
scuno il disideraase. Ma mentre che essi cosi parimente 
nell' amorose fiamme accesi ardevano, la Fortuna, come ae 
diliberato avesse, questo vder che fosse, loro trovo via da 
cacdare la temorosa paura die gl'impediva. Aveva Messer 
Amerigo, faor di Trapani forse un miglio, un suo molto bel 
luogo, al quale la Donna sua con la figliuola e con altre 
femmine e Donne era usata sovente d'andare per via di 
diporto. Dove essendo, un giomo che era il caMo grande, 
andate ; e avendo seoo menato Pietro, e quivi dimorando, 
avvenne, sicoome noi veggiamo talvoHa di state awenire. 
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die subitamente il delo si chiuse d'oscuri nuvoli: per la 
qual oosa la Donna oolla sua oompagnia^ acciocche il mal- 
vagio tempo non la cogliesse quivi^ si misero in via per 
tomare in Trapani; e andavanne ratti quanto potevano* 
Ma Pietro che giotane era^ e la fanciulla similmente^ avan- 
zavano nello andare la madre di lei^ e 1' altre compagne 
assai; forse non meno da amor sospinti^ che da paura di 
tempo. E essendo gi^ tanto entrati innanzi alia Donna e 
agli altri^ che appena si vedevano^ awenne che dopo molti 
tuoni^ subitamente una gragnuola grossissima e spessa oo- 
mincio a venire. La quale la Donna con la sua compagnia 
fuggi in casa d'un lavoratore. Pietro e la giovane^ non 
avendo piu presto rifuggio, se n' entrarono in una casetta 
antica e quasi tutta caduta^ nella quale persona non dimo- 
rava : e in quella^ sotto un poco di tetto che ancora rimaso 
v'era, si ristrinsono amenduni; e constrinsegli la necessity 
del poco coperto a toccarsi insieme. II qual toccamento fu 
cagione di rassicurare un poco gli animi ad aprire gli amo- 
rosi disii; e prima comincio Pietro a dire: Or volesse 
Iddio^ che mai^ dovendo io stare come io sto^ questa gran- 
dine non restesse. £ la giovane disse: Ben mi sarebbe 
caro. E da queste parole vennero a pigliarsi per*mano e 
strignersi> e da questo ad abbracciarsi^ e poi a baciarsi^ 
grandinando tuttavia. £ acciocche io ogni particella non 
racconti^ il tempo non si racconcio prima che essi^ Tultime 
dilettazioni d'amor conoseiute^ a dover segretamente Tun 
4ell' altro aver piacere^ ebbero ordine dato. II tempo mal- 
vagio cesso ; e all' entrar della citt^ che vicino era^ aspet- 
tata la Donna^ con lei a casa se ne tomarono. Quivi 

2 K 2 
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alcuna volta con aasai discreto Qrdine e segrele^ con gnm 
4x>iiflolazione insieme fli ritrovfurono: e bi ando la buogna, 
«he la giovane ingravido. II che molto fa e all'iino e 
all'altro discazo: per che ella moLte arti luo per dovore^ 
contro al corso della natura, diagravidare ; ne mai le pote 
venir £fttto. Per la qual cosa Pietro della vita di se mede- 
simo temendo^ diliberato di fuggirsi, glide diase. La quale 
udendoly disee : Se tn ti parti^ io senza alcon fallo m'ucci- 
dero. A coi Pietro ehe mcdto 1' amava^ diase : Come vuoi 
tu, Donoa mia, che io qui dimori? la tua gravidezza soo- 
prira il fallo noatro: a te fia perdonato leggiennente; ma 
io miaero saro oolui a coi del tuo peccato e del mio con* 
▼erra portare la pena. Al quale la giovane disse : Pietro^ 
il mio peccato si sapri bene ; ma sii certo che il tuo^ se in 
nol dirai^ non si sapr^ mai. Pietro allora disse: Poiche tu 
cosi mi prometti^ io staro; ma pensa d' osservarlomi. La 
giovane che, quanto piu potuto avea, la sua pregnena 
ienuta aveva nascosa; veggendo, per Io crescer che il 
corpo faoea^ piu non poteria nascondere, con grandisamo 
pianto un di il manifestd alia madre, lei per la sua salute 

• 

pregando. La Donna^ dolente s^iza misura^ le disse una 
gran villania^ e da lei voile sapere come andata fosse la 
cosa. La giovane, acdooch^ a Pietro mm fosse fatto male^ 
compose una sua favola, in altre forme la verity rivolgendo. 
La Donna la si credette ; e per celare il difetto della figli- 
uola, a una lor pessessione la ne mando. Quivi soprawe* 
iiuto il tempo del partorire, gridando la giovane^ come le 
donne fanno; non avvisandosi la madre di lei, che quivi 
Messer Amerigo che quasi mai usato non era, dovesse ve-» 
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aire ; aweBne ch^ toraando egli da uceellare^ e passanda 
lunghesso la camera dove la figliuola gridava, maraviglian- 
dosi^ subitamente entro dentro^ e domando che qnesto 
fosse. La Donna veggendo il marito soprawenuto^ dolente 
levatasi, ci6 che alia figliuola era intervenuto, gli raccont6. 
Ma egli men presto a creder^ che la Donna non era stata ; 
disse^ cio non dovere esser vero^ che ella non sapesse di cui- 
gravida fosse ; e perdo del tutto il voleva sapere : e dicen-» 
dolo^ essa potrehbe la sua grama racquistare ; se non, pen- 
sasse, senza alcuna miserioordia, di morire. La Donna s' in- 
gegn6, in qnanto poteva, di dovere fare star contento il' ma-^ 
rito a quello che ella aveva detto. Ma cio era niente : egli 
salito in furore, con la spada ignuda in mano, sopra la figli- 
uola corse, la quale, mentre la madre di lei il padre teneva 
in parole, aveva un figliuol maschio partorito ; e disse : O tn 
manifesta di eui questo parto si generasse, o tu morrai 
senza indugio. La giovane la morte temendo, rotta la 
promessa fatta a Pietro, ci6 che tra lui e lei stato era, 
tutto aperse. II che udendo il Cavaliere, e fieramente di* 
venuto fellone, appena d'ucciderla si ritenne: ma poiche 
quello che Y ira gli apparecchiava, detto 1* ebfoe ; rimontato 
a cavallo, a Trapani se ne venne : e ad uno Messer Curra- 
do che per lo Re v' era Capitano, la ingiuria fattagli da 
Pietro, contatagli; subitamente, non guardandosene egU, 
il fe pigliare ; e messolo al martorio, ogni cosa fatta con-^ 
fesso. E essendo dopo alcun di dal Capitano eondaimato 
che per la terra frustato fosse, e poi appiccato per la gola ; 
aocioooh^ una medecdma ora togliesse di terra i due amanti 
e il lor figUuolo, Messere Amerigo al quale per avere a^ 
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morte oondotto Pietro^ non era 1' ira uacita^ mne ydeno in 
on nappo con vino^ e quello diede a on sao fiunigliare, e 
un coltello ignudo con ewo; e disse: Va'oon qaeste due 
cose alia Violante^ e si le di' da mia parte^ che prestamente 
prenda qual vuole V una di queste due morCi, o del veleno 

del ferro ; ee noii> che io nel conspetto di quanti dttadini 
ci ha, la faro ardere> siccome ella ha meritato. £ hMo 
qoesto, pi^^iierai il figliuolo, pochi di fa da lei partorito ; e 
perooflsogli il capo al muro, il gitta a mangiare a' cam. 
Data dal fiero padre questa crudel sentenzia contro alia 
figlinola e il nepote, il famigliare, piu a male che a ben 
disposto, and6 via. Pietro condenoato, eeaendo da'fami- 
gliari menato alle forche frustando, passo, sicoome a cdoro 
che la brigata gaidavano piacque, davanti a uno albeigo 
dove tre nobUi uomini d' Ermima erano, li quali dal Re 
d'Erminia a Roma ambasciadori eran mandati, a trattar 

001 Papa di grandissimecofle per un paaBaggio che far si 
dovea; e quivi smontati per rinfrescai^ e riposarri alcun 
di, e molto stati onorati da'nobUi uomini di Trapani, e 
speadalmente da Messere Amerigo. Costoro sentendo pas-^ 
sare coloro che Pietro menavano, vennero a una finestra a 
vedere. Era Pietro dalla cintura in su tutto ignudo, e colle 
mani legate di dietro : il quale riguardaodolo I'uno de' tre 
ambasciadori, che uomo antico era e di grande autorit&> 
nominato Fineo, gli vide nel petto una gran maoehia di 
vermiglio, non tinta, ma naturalmente nella pelle infissa, a 
guisa che quelle fiono, che le donne qua ohiamitno roie. 
La qual veduta, mibitamente neUa memoria gli oorae un 
suo figliuok) il quale, gik eran quindici anni paasati, da oor-* 
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sali gli era stato sopra la marina di Laiazso tolto; ne mai 
n' avea potuto saper novella : e considerando Y eta del caU. 
tivello che frustato era^ ayviao^ se vivo fosse il suo figliuolo^ 
dovere di cotale eta essere^ di quale colui pareva ; e oo- 
mincio a sospicar per quel segno^ non oostoi desso fosse : e 
pensossi^ se desso fosse^ lui ancora doversi del nome siio e 
di quel del padre^ e della lingua Erminia rioordare ; per 
clie> come e'gli fu vicino> chiamo: O Teodoro/ La qual 
voce Pietro udendo^ subitamente lev6 il capo. Al quale 
Fineo^ in Erminio parlando^ diss^ : Onde fosti ? e cui figli* 
uolo? Li sergenti che il menavano^ per reverenza del 
valente uomo il fermarono^ si che Pietro rispose : lo fui 
d' Erminia^ figliuolo d' uno che ebbe nome Fineo> qua pic- 
dol fanciullo transportato da non so che gente. D che Fi- 
neo udendo, certissimamente conobbe^ lui essere il figliuolo 
che perduto avea: pec che^ piangendo^ co' suoi compagni 
disease giuso^ e lui tra tutti i •Mjjtm^ corse ad abbracciare; 
e gittatogli addosso un manteUo d' un ricdusaimo drappo 
che indosso avea^ prego colui che a guastare il menava^ che 
gli piacesse d' attendere tanto quivi, che di doverlo rime- 
nare gli venisse il oomandamento. Colui rispose che 1' at- 
tenderebbe volentieri. Aveva gi& Fineo saputa la cagione 
per che oostui era menato a morire^ siocome la fama T aveva 
portata pertutto : per che prestamente co' suoi compagni e 
coUa lor famiglia n' ando a Messer Currado^ e si gli disse : 
Messere, colui il quale voi mandate a morire come servo^ k 
libero uomo^ e mio figliuolo ; ed e presto di tor per moglia 
colei la qual si dice che della sua virginiti ha privata : e 
pero piaodavi di tanto indugiare la eseouzione^ che saper A 
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poflBa 86 ella lui vud per marito; aociooclie oontro aDm 
legge^ dove ella il voglia, non vi inmate aver fatto. Mes- 
ser Currado udendo colui esser fig^uolo di Fineo^ si marfr* 
vig^d : e yergognatosi alqua&to del peocato della fortuna ; 
oonfeesato, quello esser vero^ che diceya Fineo> presta- 
mente il f e ritomare a casa ; e per Messere Amerigo mando, 
e queste oose gli disse. Messer Amerigo che gia credeva 
la figliuola e il nepote esser morti^ fii il piu dolente uom 
del mondo di do che fatto avea, conosoendo^ dove morta 
Bon foflse^ si potea molto hene ogni cosa stata emendare : 
ma nondimeno mando oorrendo 14 dove la fig^uola era^ ao- 
dooche se fatto non fosse il suo comandamento^ non si 
facesse. Colui che ando^ trovo il fiunigliare state da Mes- 
sere Amerigo mandato^ che avendole il coltello e il veleno 
posto innanzi^ perche ella cosi tosto non eleggeva^ le dicea 
villania^ e volevala constrignere di pigliare Y uno. Ma 
udito il comandamento del suo Signore^ lasdata star lei, a 
lui se ne ritorno, e gli disse come stava V opera : di che 
Messer Amerigo contento, andatosene la dove Fineo era, 
quasi piagnendo, come seppe il meglio, di cio che interve* 
nuto era, si scuso, addomandandone perdono ; a£fermando, 
s^, dove Teodoro la sua figlinola per moglie volesse, esser 
molto contento di dargliele. Fineo ricevette le scuse vo- 
lentieri, e rispose : lo intendo che mio figliuolo la vostra 
figliuola prenda ; e dove egli non volesse, vada innanm la 
sentenzia letta di lui. Essendo adunque e Fineo e Messer 
Amerigo in concordia, Ik ove Teodoro era, ancora tutto 
pauroso della morte, e lieto d' avere il padre ritrovato, il 
d om a n da r ono intomo a questa oosa del suo volere. Teo* 
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doro udendo che la Violante^ dove egli volesse^ saa moglie 
sarebbe^ tanta fu la sua letizia^ che d' Inferno gli parve sal- 
tare in Paradiso ; e disse che questo gli sarebbe grandissi- 
ma grazia^ dove a ciascon di lor piacesse. Mandossi adun- 
que alia giovane^ a sentire del suo volere : la quale udendo 
cio che di Teodoro era avvenuto ed era per avvenire^ dove 
piu dolorosa che altra femmina la morte aspettava^ dopo 
molto> alquanta fede prestando alle parole, un poco si ral- 
legro ; e rispose che^ se ella il suo disidero di cio seguisse^ 
niuna cosa piu lieta le poteva awenire che d' essere moglie 
di Teodoro; ma tuttavia farebbe quello che il padre le 
comandasse. Cosi adunque in concordia fatta t^posare la 
giovane^ festa si fece grandissima con sommo piacere di 
tutti i cittadini. La giovane confortandosi, e facendo nu- 
drire il suo picool iigliuolo ; dopo non molto tempo ritomo 
piu bella^ che mai : e levata dal pario, e davanti a Fineo^ la 
cui tomata da Roma s' aspetto^ venuta^ quella reverenza 
gli fece^ che a padre. Ed egli^ forte contento di si bella 
nuora^ con grandissima festa e allegrezza fatte fare le lor 
nozze> in luogo di figliuola la rioevette^ e poi sempre la 
tenne. E dopo alquanti di il suo figliuolo e lei e il suo 
picciol nepote^ montati in galea^ seoo ne meno a Laiazzo, 
dove con riposo e con pace de' due amanti, quanto la vita 
lor duro^ dimorarono. 
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Nastagio degli Onesti amando una de'Traversariy spende le sue 
ricchezze senza essere amato. Vassene, pregato da'snoi, a 
ChiasBi : qairi rede cacciare ad no cavaliere una giorane e 
ncciderla, e dirorarla da due cani. Invito i parenti siioi e 
qnella Donna amato da lm» a an desinare : la qaal rede qnesto 
medesima giovane abranare} e temendo di simile aTveni- 
mento^ prende per marito Nastogio. 

Come Lauretta si tacque^ cosi^ per comandamento della 
Ileina> ooiiiinci6 Filomena : Amabili Donne^ oome in noi e 
la piet^ oommendata^ cod anoora in voi e dalla divina gius- 
tida rigidamente la crudelta vendicata. II che acdocche 
io vi dimostri^ e materia vi dea del cacdarla del tutto da 
voi ; mi piace di dirvi una novella^ non men di compassion 
plena, che dilettevole. 

In Ravenna^ antichisama dtt^ di Romagna^ furon ^a 
aasai Bobili e gentili uomini, tra' quail un giovane chiamato 
Nastagio degli Onesti^ per la morte del padre di lui^ e d' un 
suo zio^ senza stima rimaso ricchissimo. 11 quale^ siccome 
de'giovani awiene> essendo senza moglie^ s'innamoro 
d' una figliuola di Messer Paolo Traversaro^ giovane troppo 
piu nobile, che esso non era ; prendendo speranza con le 
sue opere di doverla trarre ad amar lui. Le quali^ quan- 
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tunqne grandiBsime^ belle e landevoli fossero^ non solamente 
non gli giovavano^ anzi pareva che gli nocessero; tanto 
cruda e dura e salvatica gli si mostrava la giovinetta 
amata : forse per la sua singular bellezza^ o per la sua no- 
bilt^, si altiera e disdegnosa divennta^ eke n^ egli ne oosa 
che gli piacesse^ le piaceva. La qual cosa era tanto a Nas* 
tagio gravosa a oomportare^ che per dolore piu volte^ dopo^ 
essersi doluto> gli venne in disidero d' ncddersi. Poi pur 
tenendosene^ molte volte si mise in cuore di doverla del 
tutto lasciare stare ; o^ se potesse, d' averla in odio come ella 
aveva lui: ma invano tal proponimento prendeva; perd- 
ocche pareva che quanto piu la speranza mancava^ tanto 
piu multiplicasse il suo amore. Perseverando adunque il 
giovane e nello amare e nello spendere smisuratamente^ 
parve a certi suoi amid e parentis che egli se e il suo avere 
parimente fosse per consumare : per la qual cosa piu volte 
il pregarono e oonsigliarono che si dovesse di Ravenna 
partire^ e in alcuno altro luogo per alquanto tempo andare 
a dimorare ; perciocche cosi facendo^ scemerebbe V amore e 
le spese. IH questo consiglio piu volte beffe fece Nastagio : 
ma pure essendo da loro sollidtato^ non potendo tanto dir 
di no^ disse di farlo. E fatto fare un grande appareodiia- 
mento^ come se in Franda o in Ispagna o in alcuno altro 
luogo lontano andar volesse^ montato a cavallo e da suoi 
molti amici accompagnato^ di Ravenna usd ; e andossene a 
un luogo> fiior di Ravenna forse tre miglia^ che si chiama 
Chiasd : e quivi^ fatti venir padiglioni e trabacdie^ disse a 
ooloro che accompagnato 1' aveano^ che star d volea^ e che 
esd a Ravenna se ne tomassono. Attendatod adunque 
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quivi Nastagio, oomincto a fare la piu bella yita e la piu 
magnifica^ che mai si faoeaae^ or querti e or quegli altri in- 
vitando a cena e a deainare^ come usato s' era. Ora awenne 
che venendo quasi all'entrata di Maggio ; essendo on bellis- 
simo tempo^ ed egli entrato in pensiero della sua cradel 
Donna; eomandato a tutta la sua famiglia^ eke solo il las- 
deasero^ per piu potere pensare a suo piacere ; piede innanri 
pie se medesimo transportb^ pensando^ infino nella pigneta. 
Ed essendo gi^ passata presso che la quinta ora del gicnmo, 
ed esse bene un mezaso miglio per la pigneta entrato^ non 
rioordandosi di mangiare ne d' altra cosa, subitamente gli 
parve udire un grandissimo pianto^ e guai altissimi messi 
da una donna. Per che rotto il suo dolce pensiero^ alzo il 
capo per veder che fosse^ e maravigliossi^ nella pigneta 
veggendosi ; e oltre a ci6^ davanti guardandosi^ Tide venire 
per un bos«hetto assai folto d' albuscelli e di pruni^ correndo 
verso il luogo dove egli era^ una bellissima giovane ignuda, 
scapigliata^ e tutta graffiata dalle frasche e da' pruni, pia^ 
gnendo e gridando forte merce : e oltre a questo^ le vide 
a' fianchi due grandissimi e fieri mastini^ li quali duramente 
appresso correndole, spesse volte crudelmente^ dove la giu- 
gnevano^ la mordevano ; e dietro a lei vide venire sopra un. 
cojndere nero un cavalier bruno^ forte nel viso crucdato, 
con uno stocco in mano> lei di morte con parole spavente- 
voli e villane minacciando. Questa cosa ad una ora mara- 
viglia e spavento gli mise nell' animo^ e ultimamente com- 
passione della sventurata donna ; dalla qual nacque disidero 
di Uberarla da si fatta angoscia e morte^ se di potesse. Ma 
senza acme trovandosi^ rioorae a prendere un ramo d' albera 
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in luogo di bastone ; e oomincio a farn incontro a' cani e 
eontro al cavaliere. Ma il cavalier che questo vide^ gli 
grido di lontano: Nastagio^ non t' impacdare : lascia fare 
a' cani e a me quello che questa malvagia femmina ha 
meritato. E cosi dicendo^ i cani presa forte la giovane 
ne' £anchi^ la fermarono ; e 11 cavalier aopraggiunto^ smonto 
da eavaUo. Al quale Nastagio avvicinatosi^ disse : lo non 
so chi tu ti se'^ che me cosi cognoBci; ma tanto ti dico^ che 
gran vilta e d' an cavaliere^ armato volere uccidere una fem^* 
mina ignuda^ e averle i cani alle coste messi come se ella 
fosse una fiera salvatica : io per certo la difendero quant' io 
potro. .11 cavaliere allora disse: Nastagio, io fui d'una 
medesima terra teco; ed eri tu ancora piccol fandullo 
quando io il quale fui chiamato Messer Guido degli Anas- 
tagi, era troppo pin innamorato di costei^ che tu ora non 
se' di queUa de' Traversari ; e per la sua fierezssa e crudelta 
ando si la mia sdagura^ che io un di con questo stocco il 
qua! tu mi vedi in mano^ come disperato m' uccisi^ e sono 
alle pene etemaH dannato. Ne stette poi guari tempo^ che 
ix>stei la qual della mia morte fu lieta oltre misura^ mori ; e 
per lo peccato della sua crudelta e della letizia avuta 
de'miei torment!^ non pentendosene^ come colei che non 
eredeva in do aver peccato^ ma meritato^ similmente fu ed 
e dannata alle pene del Ninfemo. Nel quale come ella 
discese^ con ne fu^ e a Id e a me^ per pena dato; a Id di 
foggirmi davanti; e a me ohe gi^ cotanto 1' amai^ di segui- 
tarla come mortal nimica^ non come amata donna : e quante 
volte io I'jEiggiungo^ tante con questo stocco col quale io 
ucdd me^ uc<^do lei; ed aprola per isddena^ e quel cuor 
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dnio e freddo nei qiud mai ne amor ne piflti poterono 
tnte, eoU'alftre interiora ioaeme, aioooiiie ta yediai ihmmi* 
tanente^ le caodo di corpo, e dolle mangiare a qveati canL 
Ni ata poi gnmde spasioj che eUa, sieoonie la givatixia e la 
potenzia d'lddio vude, eome ae morta non foaae atata;, 
rianxge^ e da capo comincia la doloroaa fuga, e i cam ed io 
a aagoitarla. E ayyiene che ogni venerdi in au queata oca 
10 la giiingo qui ; e qui no fo lo atrasio che vederaL £ ^ 
altri di non creder che noi ripoaiamo^ ma giungola in altri 
Inoghi ne' qnali ella cnidelmente oontio a me penao oopeao: 
e easendole d' amante, divenato nimioo come ta vedi me 
la conviene in queata gniaa tanti anni aegoitaie, qaaatl 
meai ella fa eontro a me cradele. Adonque laMrjami ]a 
divina giuatizia mandate ad eaecosione^ ne ti volere oppoanv 
a qaello a che tu non potresti oontraatare. Naatagioudendo 
queste parole^ tutto timido divenuto, e quaai non avendo 
pelo addoBBo, che anicciato non foaae, tirandon addietro, 
e riguardando alia miaera giovane, comincid paoroao ad 
aapettare quello che faoeme il cavaliere. II quale, finite il 
auo ragionare, a guiaa d' un cane rabbioao, coUo stocco in 
mano cone addoaao alia giovane, la quale inginoechiata e 
da' due maatini tenuta forte, gli gridava merce ; e a quella 
con tutta sua forza diede per mexzo il petto, e passcdla 
dall' altra parte. II qual colpo come la giovane ebbe rice- 
vuto, com cadde boccone, sempre piangendo e gridando : e 
il cavaliere meflso mano a un colteUo, quello apri nelle reni; 
e fuori trattone il cuore e ogn' altra coaa dattomo, a' due 
maatini il gitto: li quali, affiimatiaaimi, incontanente 
mangiarono. Ne stette guari, die la giovane, quasi niuna 



NOVELLA VIII. 511 

di queete eose stata fosse^ subitamente si levo in pie^ e co« 

mincio a fuggire verso il mare^ e i cani appresso di lei> 

sempre lacerandola: e il cavaliere rixnontato a cavallo e 

ripreso il suo stocco^ la comincio a seguitare ; e in picciola 

ora si dilegaarono in maniera^ che piu Nastagio non gli 

pote vedere. II quale avendo queste cose vedute^ gran 

pezza stette tra pietoso e panroso : e dopo alquanto^ gli 

venne nella mente^ questa cosa dovergli molto poter valere, 

poich^ ogni venerdi avyenia. Per che segnato il luogo^ 

a' suoi famigli se ne tomo : e appresso^ quando gli parve, 

mandatp per piu suoi parenti ed amici^ disse loro : V<A 

m' avete lungo tempo stimolato che io d' amare questa mia 

nemica mi rimanga^ e ponga fine al mio spendere ; e io son 

presto di farlo> dove voi una grazia m' impetriate, la quale 

h questa: che venerdi che viene, voi facciate si^ che Messer 

Paolo Traversari e la moglie e la figliuola, e tutte le donne 

lor parentis e altre chi vi piacera^ qui sieno a desinar 

meco. Quelle per che io questo voglia^ voi il vedrete 

allora. A costor parve questa assai piccola cosa a dover 

fare : e a Ravenna tomati, quando tempo fu^ colore invi- 

tarono^ 11 quaH Nastagio voleva; e comeche dura cosa 

fosse il potervi menare la giovane da Nastagio amata> 

pur v'ando con T altre insieme. Nastagio fece magni- 

ficamente apprestare da mangiare^ e fece le tavole met- 

tere sotto i pini d' intomo a quel luogo dove veduto aveva 

Io strazio della crudel donna : e fatti mettere gli uomini e 

le donne a tavola^ si ordino, che appunto la giovane amata 

da lui, fu pesta a sedere dirimpetto al luogo dove doveva il 

fatto intervenire. Essendo adunque gia venuta 1' ultima 
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vivands^ e il romore disperato della caociata giovane da 
tutti fu ccmiinciato a udire. Di che maravigliandosi forte 
dascuno e domandando^ che cio fosse ? e niun sappiendol 
dire^ levatisi tutti diritti^ e riguardando che do potesse 
essere^ videro la dolente giovane e il cavaliere e' cani ; ne 
goari stette^ che essi tutti furon quivi tra loro. II romore 
ill fatto grande e a' cani e al cavaliere ; e molti^ per aiutare 
la giovane^ si fecero innanzi. Ma il cavaliere parlando loro 
come a Nastagio aveva parlato^ non solamente gli fece in- 
dietro tirare^ ma tutti gli spavento e riempie di maraviglia: 
e facendo quelle che altra volta aveva- fatto^ quante donne 
v'avea (che ve ne avea assai, che parenti erano state e 
della dolente giovane e del cavaliere^ e che si ricordavano 
e dell' amore e della morte di lui) tutte cosi miseramente 
piagnevano^ come se a s^ medesime quelle avesser veduto 
fare. La qual cosa al sue termine fornita, e andata via la 
donna e il cavaliere^ mise costoro che cio veduto aveano^ in 
molti e vaij ragionamenti. Mff tra gli altri che piu di 
spavento ebbero, fu la crudel giovane da Nastagio amata ; 
la quale ogni cosa distintamente veduta avea e udita, e co- 
nosduto die a se^ piu che ad ahra persona che vi fosse, 
queste cose toccavuio, ricordandosi della cruddta sempre 
da lei usata verso Nastagio : per che gik le parea fiiggir 
dinanzi da lui adirato, e avere i mastini a' fianchi. E tanto 
fu la paura che di questo le nacque, che, acdocche questo a 
lei non awenisse, prima tempo non si vide (il quale queUa 
medesima sera prestato le fu) che ella, avendo Y odio in 
amore tramutato, una sua Hda cameriera segretamente a 
Nastagio mando, la quale da parte di Id il prego che gli 
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dovesse placer d' andare a lei^ perciocch' ella era presta di 
far tutto do che fosse placer di lui. Alia qua! Nastagio 
fece rispondere che questo gli era a grado molto : ma che^ 
dove le piacesse^ con onor di lei voleva 11 suo piacere; e 
questo era sposandola per moglle. La giovane la qual 
sapeva che da altrui^ che da lei, rimaso non era che moglle 
di Nastagio stata non fosse, gli fece risponder che gli pia- 
cea. Per che, essendo essa medeslma la messa^era, al 
padre e alia madre disse, che era contenta d'essere sposa di 
Nastagio. Di che essi furon contenti molto : e la dome- 
nica seguente Nastagio sposatala e fatte le sue nozze, con 
lei piu tempo lietamente visse. E non fu questa paura ca- 
gione sc^amente di questo hene ; anzi si tutte le Ravignane 
donne paurose ne divennero, che sempre poi troppo piu 
arrendevoli a' piaceri degli uomini furono, che prima state 
non erano. 
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Federigo degli Alberighi ama, e non i imuito; e in oortesia 
spendendo, si conrama, e limagli nn lol falocme; il qtiale^ non 
arendo altro, dk a mangiare aUa ma I>oima Tvnntagli a eaaa : 
la qnal d6 sappiendo, matata d' animo, il prende per maritOy 
e fallo ricco. 

IliftA giik di pflrlar ristota Filomena; quando ki Reina, 
ayendo veduto ciie piu niono a dover dire> sennon Dioneo 
per lo 8UO privilegio v'era rimaso^ con Heto yiso diase: A 
me onud appartiene di ragionare ; e io^ carimime Donne, 
da una novellay aimile in parte alia precedente, il far6 to- 
lentieri; n^ aoci6 solamente che eonosdate qnanto la vostra 
vaghezza poasa ne'cuor gentili, ma perdi^ apprendiate 
d' easer voi medesime, dove si conviene, donatrid de' vostri 
goiderdoni, senza lasdar sempre esser la Fortiina gnida- 
trioe: la quale non discretamente, ma come a'awiene, 
smoderatamente il piu deUe volte dona. 

Dovete adunque aapere che Coppo di Borgliese Domeni- 
chi, il qual fu nella nostra dttti e forse ancora h, uomo di 
reverenda e di grande autoritii ne' di nostri ; e per ooetumi 
e per virtu> molto piu che per nobiltti di sangue, diiaris- 
simo e degno d'etema fama; esaendo gi^ d'anni pieno, 
speaae volte delle cose paaaate co' suoi vicini e con altri si 
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dilettava di ragionare. La qual oosa egli meglio e con piu 
ordine e con maggior memoria e omato parlare^ che altro 
uom^ seppe fare. Era usato di dire tra 1' altre sue belle 
cose, che in Firenze fii gik un giovane chiamato Federigo 
di Messer Filippo Alberighi, in opera d' arme e in cortesia 
pregiato sopra ogn' altro donzel di Toscana. II quale, sic- 
come il piu de' gentili uomini awiene, d' una gentildonna 
chiamata Monna Giovanna s'innamoro, ne'suoi tempi 
tenuta delle piu belle e delle piu leggiadre che in Firenze 
fossero : e acciocche egli 1' amor di lei acquistar potesse, 
giostrava, armeggiava, faceva feste e donava, e il suo senza 
alcuno ritegno spendeva. Ma ella non meno onesta, che 
bella, niente di quelle cose per lei fatte, ne di colui si cu- 
rava, che le faceva. Spendendo adunque Federigo, oltre 
ad ogni suo potere, molto, e niente acquistando, siccome 
di leggiere avviene, le ricchezze mancarono; ed esse rimase 
povero, senza altra cosa che un suo poderetto piccolo 
essergli rimasa, delle rendite del quale strettissunamente 
vivea; e oltre a questo, un suo falcone de'migliori del 
mondo. Per che, amando piii che mai, ne parendogli piu 
potere esser cittadino come disiderava ; a Campi, la dove il 
suo poderetto era, se n' and6 a stare : quivi, quando poteva, 
uccellando, e senza alcuna persona richiedere, paziente- 
mente la sua potert^ comportava. Ora awenne un di, che 
essendo cosi Federigo divenuto all' estremo, che il marito 
di Monna Giovanna infermo ; e veggendosi alia morte ve- 
nire, fece testamento: ed essendo ricchispimo, in quelle las- 
cio suo erede un suo figliuolo giii grandicello; e appresso 
quasto, avendo molto amata Monna Giovanna, lei^ se awe- 
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niflse che il fig^lioolo aenza erede ligittimo moriflBe, suo erede 
siurtitui, e moxiflsi. Rimasa adunqae vedova Monna^Gio- 
vanna^ come uBanza e delle nostre donne^ 1' anno di state oon 
questo suo figliuolo se n' andava in contado a una sua pos- 
sessione assai vicina a quella di Federigo. Per che awenne 
che questo garzoncello s'inconuncio a dimesticare con que- 
sto Federigo^ e a dilettarsi d'uccelli e di cani: e avendo ve- 
duto molte volte il falcone di Federigo volare, istranamente 
piacendogli^ forte disiderava d' averlo ; ma pure non s' at- 
tentava di domandarlo^ veggendolo a lui esser cotanto caro. 
E cosi stando la cosa^ awenne che il garzoncello infenno: 
di che la madre dolorosa mdto^ come colei che piu non 
avea^ e lui amava quanto piik si poteva, tutto il di stando- 
gli d' intomo^ non ristava di oonfortarlo : e spesse volte il 
domandava se alcuna cosa era^ la quale egli disiderasse^ 
pregandolo gliele dicesse ; che per certo^ se possibile fosse 
ad avere, procaccerebbe come I'avesse. II giovane udite 
molte volte queste profferte^ disse : Madre mia^ se voi fate 
che lo abbia il falcone di Federigo^ io mi credo presta- 
mente guerire. La Donna udendo questo^ alquanto sopra 
se stette^ e comincid a pensar quello che far dovesse. EUa 
sapeva che Federigo lungamente I'aveva amata^ ne mai 
da lei una sola guatatura aveva avuta : p^ che ella diceva: 
Come mander6 io o andro a domandargli questo falcone 
che e^ per quel che io oda^ il migliore die mai volasse; e 
oltre a cio il mantien nel mondo ? e come saro io si soono- 
soente^ che a un gentiluomo al quale niuno altro dilistto e 
piu rimaso^ io questo gli vogMa torre? £ in cosi fatto 
pensiero impacciata^ comeche ella fosse certissima d' avedoi 
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se il domandafise j sentza saper che dbvere dire^ non rispon- 
deva al figliuolo^ ma si stava. Ultimamente tanto la vinse 
Famor del figliuolo^ che ella seco dispose^ per conten- 
tarlo, che che esser ne dovesse^ di non mandare^ ma d'an^ 
dare ella medesima per esso^ e di recargliele ; e risposegli : 
Figliuol mio, confortati^ e pensa di guerire di forza ; che io 
ti pzometto che la prima cosa che io faro domattina^io 
andro per esso^ e si il ti rechero. Di che il fanciuUo lietb; 
il di medesimo mostro alcun miglioramento. La Donna, la 
mattina seguente, presa un' altra Donna in compagnia, per 
modo di diporto se n' ando alia piccola casetta di Federigo^ 
e fecelo addimandare. Ejgli^ perciocche non era tempo, ne 
era state a quel di, d^uccdlare^ era in un sue orto^ e fa- 
ceva certi suoi lavorietti acconciare. II quale udendo che 
Monna Giovanna il domandava aUa porta, maravigliandosi 
forte, lieto la corse. La quale vedendol venire, con una 
donnesca piacevolezza levataglisi incontre, avendola gik 
Federigo reverentemente salutata, disse : Bene stea Fede- 
rigo; e seguito: Io son venuta a ristorarti de'danni li 
quali tu hai gia avuti per me, amandomi piu che state non 
ti sarebhe bisogno : e il ristoro e cotale, che io intendo con 
questa mia compagna insieme desinar teco dimesticamente 
stamane.- Alia qual Federigo umilmente rispose : Madon- 
na, niun danao mi ricorda mai aver ricevuto per voi; ma 
tanto di bene, che se io mai alcuna cosa valsi, per Io vostro 
valore, e per I'amore che portato v'ho, awenne. £ per 
certo questa vostra liberale venuta m'e troppo piii cara, 
che non sarebbe se da capo mi fosse dato da spendere 
quonto per addietro ho gi^spesoj comeche a povero oste 
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fliate venatai £ oon detlo> vergognosameiite denlro aUa 
goa caea la ricevette, e di qnella nel sao giaidmo la eon- 
dime ; e quivi non avendo a cui farle tener oompagiiia ad 
altmi^ disee : Madonna, poiche altri non c' e, questa bnona 
donna moglie di questo lavoratore vi terra compagmay 
tanto che io vado a far metier la tavola. £gli> con tatCo 
che la soa poverti foase strema, non s'era aneor tanto 
aweduto, quanto biaogno gli facea, che egli avease fbor 
d' ordine spese le sue ricchezze : ma questa mattina, ninna 
jooaa trovandon, di che potere onorar la Donna per amore 
della quale egli giii infiniti uomini onorati avea, il fe rav- 
vedere. £ oltremodo angoscioso, seoo stesao maladioendo 
la sua fortuna, epme uomo che fiior di se fosse, or qua e 
or la transoorrendo, ne denari ne pegno trovandosi, essen- 
do r ora tarda, e il disidero grande di pure onorare d' al- 
cuna cosa la Gentildonna, e non volendo, nonche altrui, ma 
il lavorator suo stesso richiedere, gli oorse agli ocdii il 
suo buon falcone, il quale neUa sua saletta vide sopra la 
stanga. Per che, non avendo a che altro ricorrere, pre- 
solo, e trovatolo grasso, penso, lui esser degna vivanda di 
ootal Donna. £ pero, senza piu pensare, tiratogli il oollo, 
a una sua fanticella il fe prestamente, pelato ed aeoondo, 
mettere in uno schidone, e arrostir diligentemente : e pessa 
la tavola con tovaglie bianchissime, delle quali alcuna an- 
cora avea, oon lieto vise ritomo alia Donna nel suo giar- 
dino, e il desinare che per lui far si potea, disse essere 
apparecchiato. Laonde la Donna eoUa sua oompagna leva- 
tasi, andarono a tavola ; e senza sapere che si mangiassero, 
insieme con Federigo che oon somma fede le serviva, man- 
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giarono il buon faloone. £ levate da tavola^ e alquanto 
con piaoeveli ragionamenti con lui dimorate ; parendo alia 
Donna ten^ di dire quello per che andata era^ coed be- 
nignamente verso Federigo comindo a parlare : Federigo^ 
ricordandoti tu della tua preterita vita^ e della mia oneeti 
la quale perawentura tu liai reputata durezza e crudeltii, 
io non dubito punto che tu non ti debbi maravigliare della 
mia presunzione^ sentendo quello per che prindpalmente 
qui venuta sono : ma ae figliuoli aveasi, o aTeasi avutiy per 
li quali poteasi oonoscere di quanta forza sia 1' amor che lor 
si porta^ mi parrebbe eaaer certa die in parte m' avresti per 
iflcusata. Ma oomech^ tu non abbia^ io die n' ho uno^ non 
posBO pero le leggi comuni dell' altre madri fnggire : le eui 
fbrze aeguir oonvenendomi, mi conviene oltre al piaoer 
mio e oltre ad ogni convenevolezza e dovere diiederti un 
dono il quale io so die sommamente t' e caro ; ed e ragione^ 
pemoeche niuno altro diletto^ niuno altro diporto, niuna 
oonaolajdone lasdata t'ha la tua atrema fortuna: e questo 
dono e il falcon tuo^ del quale il fandul mio h d forte 
invaghitOf die se io non glide porto^ io temo die egli 
non aggravi tanto nella infermit^ la quale *ha, che poi 
ne segua cosa per la quale io il porda. £ perd6 io ti 
priego, non per Io amore che tu mi porti, al quale tu 
di niente se' tenuto, ma per la tua nobilt^ la quale in usar 
cortesia s'^ maggiore che in alcuno altro mostrata^ die 
ti debbia piacere di donarlomi^ acdocdi^ io per questo 
dono poasa dire d' avere ritenuto in yita il mio figliuolo, e 
per quello averloti sempre obUigato. Federigo udendo dd 
che la Donna addomandava^ e sentendo che servir non la 
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potafty perooodie mangiar^g^iele avea dato, eomindoin pre- 
tenza di lei a piagnere anxi die alcana parala riqponder 
potetie. O qual pianio la Domia prima eredette die da 
dolore di doyer da se dq[Mrtire il boon fidoon iUveniaK, piu 
die da altro : e quasi fd per dire cfae nol rolene ; ma pur 
ioetenutan^ agpettb dopo il j^anto la riqpoata di Federigo, 
il qual oo§i diase : Madonna, poeeiadi^ a Dio piaoque die 

10 in voi ponessi il mio amore^ in aasai oose m' ho repntata 
la Fortuna oontraria, e sommi di lei doluto : ma tutte sono 
•tote leggieri a riapetto di quello die ella mi &al preaciite; 
di die io mai pace con lei aver non debbo^ pensando die voi 
qui alia mia povera casa vennta siete^ dove mentre die 
ricca fii venir non degnaate ; e da me un piodol don vo- 
gliate^ ed ella abfaia m fotto che io donar nol vi poflsa : e 
perch^ questo eflser non poflsay vi diro brievemente. Come 
io udi' die voi^ la vosfcra meroe^ dednar volavate^ avendo 
riguardo alia voafcra eccellenzia e al vostro valore^ reputai 
degna e oonvenevole cosa, die oon piu cara vivanda, se- 
oondo la mia powibilit^^ io vi dovesd onorare^ die oon 
quelle die generalmente per 1' altre persone s' usano. Per 
die ricordaodomi del falcon che mi domandate^ e della sua 
bont4« degno cibo da voi il reputai; e queste mattina arro- 
stito r avete avuto in sul tagliere : il quale io per ottima- 
mente aUogato avea : ma vedendo ora^ che in altra maniera 

11 disideravate, m' e si gran duolo che servir non ve ne 
posso^ che mai pace non me ne credo dare. £ questo detto^ 
le penne e i piedi e il becoo le fe^ in testimonianza di d^ 
gittare avanti. La qual cosa la Donna vedendo. e udendo^ 
prima il bia8im6 d' aver^ per dar mangiare a una femmina. 
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uociso un tal tal faloone: e poi la grandezza dello animo 
suo^ la quale la poverty non avea potuto ne potea rituzzare^ 
molto seco medesimo commendo. Poi^ rimasa fiior della 
speranza d' avere il falcone^ e per quello deUa salute del 
figliuolo entrata in forse^ tutta malinconosa si diparti^ e 
tomossi al figliuolo. II quale^ o per malinconia che il Fal- 
cone aver non potea, o per la infermitik che pure a cio il 
dovesse aver condotto> non trapassar molti giomi^ che egli> 
con grandissimo dolor della madre^ di questa vita passo. 
La quale poi che piena di lagrime e d' amaritudine fii stata 
alquantOj essendo rimasa ricchissima e ancora giovane, piu 
volte fii da'fratelli constretta a rimaritarsi. La quale 
oomeche voluto non avesse> pur veggendosl infestare^ ricor- 
datasi del valore di Federigo^ e della sua magnificenzia 
ultima^ cioe d' avere ucciso un cosi fatto falcone per ono- 
rarla, disse a' fratelli : lo volentieri^ quando vi piacesse^ mi 
starei; ma se a^oi pur place che io marito pr^ida^ per 
certo io non ne prendero mai alcuno altro^ se io non ho 
Federigo degli Alberighi. Alia quale i fratelli^ facendosi 
beffe di leij dissero: Seiocca^ che e cio che tu di'? come 
vuoi tu lui che non ha cosa del mondo ? A' quali ella ri- 
spose : Fratelli miei^ io so bene che cosi h, come voi dite ; 
ma io voglio avanti uomo che abbia bisogno di ricchezza^ 
che riochezza che abbia bisogno d' uomo. Li fratelli udendo 
r animo di lei^ e conoscendo Federigo damolto^ quantunque 
povero fosse^ siccome eUa volle^ lei con tutte le sue ric- 
chezze gli donarono. 11 quale cosi fatta Donna e cui egli 
cotanto amata avea^ per moglie vedendod^ e oltre a cio ric- 
chissimo J in letizia con lei^ miglior massaia fatto^ termino 
gli anni suoi. 
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Pietro di Vinciolo va a cenare altro?e : la Donaa raa d fa venire 
ua ganone : torna Hetro : ella il nasoonde sotto una oaata da 
poUi : Pietro dice esiere Rtato tTOvato in casa d' Arcolano con 
cai cenava> aa gfioraae menoTi dalla moglie : la Doaaa bia- 
sima la moglie d' Arcolano: aao aainos per iidagnni^ pon 
piede ia salle dita di colai cbe era sotto la ocsta : egU grida : 
I^etro corre \k, vedelo, cogaoace lo iagaaao della mogUe^ coa 
la quale ultimameate rimaae ia coaoordia per la ana tris- 
tezza. 

Il ragionare della Reina era al sao fine venuto^ easendo 
lodato da tutti Iddio^ che degnamente avea guiderdonato 
Federigo ; qoando Dioneo che mai comandamento non a»- 
pettava^ incomincio : lo non so b' io mi dica che aia acci- 
dental vizio e -per malvagitk di oostumi ne'mortali soprav- 
venuto^ o se pure h nella natura peccato^ il rider piuttosto 
delle cattive cose^ che delle baone opere; e. spezialmeote 
quando quelle ootali a noi non pertengono. £ perciocdie 
la fatica la quale altra volta ho impreea e ora son per 
pigliarej a niuno altro £ne riguarda^ sennon a dovervi tone 
malinconia^ e riso e allegrezza porgend; quantunque la 
materia deUa ihia seguente novella^ innamorate Giayiuoii 
eia^ in parte> meno che onesita; perocch^ dUetto pud por- 
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gere> ve la pur diro: e voi^ ascoltandola^ quellonefate^ che 
usate fiiete di fare quando ne' giardini entrate^ che^ disteBa 
la dilicata mano^ cogliete le rose^ e lasdate le spine stare : 
il che farete^ lasdando il cattivo Uomo con la mala ventora 
stare con la sua disonesti; e liete riderete degli amorosi 
jn gMini della sua Donna^ oompassione avendo alTaltrui 
sciagure^ dove bisogna. 

Fu in Perugia, non e ancora molto tempo passato^ un 
rioco uomo, chiamato Pietro di Vinciolo. II quale^ forse 
piu per ingannare altrui e diminuire la genenJe opinion di 
lui avuta da tutti i Perugini, che per vaghezza che egli 
n' atesse, prese moglie ; e fu la fortuna conforme al suo 
appetito in questo modo : che la moglie la quale egli prese, 
era ima giotane eompressa, di pelo rosso, ed accesa, la 
quale due mariti, piuttostoehe uno, avrebbe voluti; la dove 
ella s'awenne a uno che molto piu ad altro che a lei, 
Tanimo avea dispoeto. D che ella in processo di tempo 
conosoendo, e veggendosi bella e firesca, e sentendoid ga- 
gliarda e poderosa; prima se ne cominci6. forte a turbare, e 
ad aveme col marito disconce parole alcuna volta, e quasi 
oontinuo mala vita. Poi veggendo che questo, suo consu- 
mamento, piuttosto che ammendamento deUa cattivita del 
marito, potrebbe essere, seco stessa disse: Questo dolente 
abbandona me, per volere con le sue disonestii andare in 
zoeooli per 1' asciutto ; e io m' ingegnero di portare ahrui 
in nave per lo piovoso. Io il presi per marito, e diedi|^ 
grande e buona dota, sappiendo che egli era liomo^ e cre- 
dendol vago di quelle che sono e deono essere vaghi gli 
uomini : e se io non avessi creduto ch' e' fosse state uomo. 
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io non lo avrei mai preeo. Egli che sapeva che io era fem- 
mina^ perche per moglie mi prendeva> se le fenunine ocmtro 
all' animo gli erano ? Questo non e da sofferire. Se io non 
avessi voluto essere al mondo^ io mi sarei fatta monaca : e 
volendoci essere^ come io voglio e 0ono^ se io aspettero 
dlletto o piaoere di eoBtni^ io potro per avventura^ invano 
aspettando^ invecchiare ; e quando io saro vecchia, rawe- 
dendomi, indamo mi dorrd d' avere la mia giovinezza per- 
dttta^ alia qoal dover oonsolare m' ^ egli asBai buono maertro 
e dimo6tratore> in farmi dilettare di quello die egli si di- 
letta : xl qual diletto fia a me laudevole ; dove biasimevole 
e forte a lui. Io offenderb le leggi sole ; dove egli offende 
le leggi e la natura. Avendo adunque la buona Donna oosi 
fatto pensiero avuto, e forse piu d'una volta; per dare 
segretamente a do effetto^ si dimeetico con una veodiia die 
pareva pur santa Verdiana die dil beccare alle serpi : la 
quale> sempre co' patemostri in mano^ andava ad ogni per- 
donanza^ n^ mai d' altro^ die della vita de' santi Padri> 
ragionava, o delle piaghe di San Francesco; e quasi da 
tuttl era tenuta una santa. £ quando tempo le parve^ 
r aperse la sua intension oompiutamente. A cui la vecchia 
disse : Figliuola mia^ sallo Iddio che sa tutte le cose^ che 
tu molto ben f arai : e quando per niuna altra cosa il facessi^ 
ffl'l dovresti far tu e ciascuna giovane per non perdere il 
tempo ddla vostra giovinezza ; perdocch^ niun . dolore e 
pari a quello^ a . dii oonosdmento ha> die e d' avere il 
tempo perduto. £ da che diavol siam noi poi, • da 
die noi siam vecchie> sennon da guardare la cenere 
intomo al fooolare? Se niuna ilsayone puo rendere 



NOVELLA X. 695 

testimonianza^ io sono una di quelle; che ottL die vec- 
chia sono> non senza grandissime e amare punture d' animb 
conooco^ e senza pro^ il tempo che andar lasciai : e bene che 
io nol pi^rdessi tatto (che non vorrei che tu credeasi che io 
foesi stata una milensa) io pur non feci cio che io avrei 
potuto fare ; di che quand' io mi ricordo^ veggendomi fatta 
come tu mi vedi^ che non troverei chi mi desse fuoco a 
cendo^ Dio il sa che dolore io sento. Degli ubmini non 
awien cod: esd nascon buoni a mille cose> non pure 'a 
questa; e la maggior parte sono da molto piu vecchi che 
giovani. Ma le femmine a niuna altra cosa, che a far que^ 
Bto e figliuoli^ d nascono ; e per questo son tenute care : e 
se tu non te ne awedesd ad altro^ si te ne dei tu awedere 
a questo^ die noi siam sempre apparecchiate a do ; che 
degli uomini non awiene : e oltre a questo^ una femmina 
stancherebbe molti uomini ; dove molti uomini non possono 
una femmina stancare. £ perciocche a questo siam nate, 
da capo ti dioo che tu farai miolto bene a rendere al marito 
tuo pan per focaccia^ d che 1' anima tua non abbia> in vec- 
diiezza^ che rimproverare alle cami. Di questo mondo ha 
dascuh tanto^ quanto egli se ne toglie ; e spedalmente le 
femmine^ alle quali troppo piu d conviene d'adoperare il 
teinpo^ quando I'hanno^ che agli uomini: perciocdie tu 
puoi vedeiire/quando c' invecchiamo^ ne marito ne . altri d 
vuol vedere^ and ci cacciano in cudna a dir delle favole 
ooUa gatta> e a noverare le pefitole e le soodelle ; e peggio^ 
che noi siamo messe in canzone^ e'dioono: Alle giovani i 
buon bocconi^ e alle vecchie gli Stranguglioni ; e altre lor 
cose assai ancora dioono. E acdocche io non ti tenga.piu 
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in parole^ ti dioo infino ad oro^ che tu non potevi a peraona 
del mondo soopiire ranimo tuo^ che piik utile ti foesi di 
me. Perciocche egli non h alcon si forbito, al quale io non 
ardiflca di dire ci6 che bisogna; n^ d duro o zotico^ die 
io non ammorbidisca bene^ e rechilo a cio che io vorro. 
Fa' pure che tu mi mostri qual ti piace ; e lascia poi fare a 
me: ma una cosa ti rioordo^ Figliuola mia^ che io ti sia 
raccomandata^ perciocche io son povera persona: e io vo- 
. glio infino ad ora, che tu sii participe di tutte le mie per* 
donanze^ e di quanti patemostri io diio^ aociocehe Iddio gli 
facci lume e candele a'morti tuoi : e fece fiiie* Bimase adun- 
que la giovane in questa oonoordia ooUa veochia, che se 
veduto le venisse un giovinetto il quale per queUa oontrada 
molto spesBo passava, del quale tutti i segni le disse, che 
ella sapesse quello che avesse a fare : e datale un pezzo di 
came saUta^ la mando con Dio. La veoehia^ non passar 
molti di^ occultamente le mise colui di cui ella detto I'a- 
veva^ in camera ; e ivi a poco tempo un altro^ seoondo che 
alia giovane Donna ne venivan piacendo, la quale in cosa 
che far potesse intomo a ci6^ sempre del marito temendo, 
non ne lasciava a far tratto. Avyenne che dovendo una 
sera andare a cena il marito con un suo amico il quale 
aveva nome Ercolano^ la giovane impose alia vecdiia, che 
feoesse venire a lei un garzone che era de' piu beili e de' 
piu piaoevoli di Perugia. La quale prestamente oosi fece. 
Ed essendosi la Donna col giovane posli a tavola per ce- 
nare^ ed ecco Pietro chiam6 all' uscio^ che aperto gli frase. 
La Donna questo sentendo^ si tenne morta : ma pur vo- 
lendo^ se potuto avesse^ celare il giovane ; non avendo ac- 
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corgimento di mandarlo o di farlo nascondere in altra 
parte; essendo una sua loggetta vicina alia camera nella 
quale oenavano, sotto una cesta da polli che v" era^ il fece 
riooverare ; e gittowi buso un pannaccio d' un saccone che 
&tto aveva il di votare : e questo fatto^ prestamente fece 
aprire al marito. Al quale, entrato in casa, ella disse: 
Molto tosto Tavete voi trangugiata questa cena. Pietto 
rispose: Non I'abbiam noi assaggiata. £ come e stato 
ooei? disae la Donna. Pietro allora disse: Dirolti. Es* 
sendo noi gik posti a tavola Ercolano e la moglie ed io, e 
noi sentimmo presso di noi stamutire; di che noi ne la 
prima yolta ne la seoonda curammo : ma quegli che star- 
nutito avea, stamutendo ancora la terza volta e la quarta e 
la qidnta e molte altre, tutti ci fece maravigliare. Di che 
Ercolano che alquanto turbato con la moglie era, percioc^ 
ehh gran pena ci avea fatti stare all' uscio senza aprirei, 
quasi con furia disse : Questo, che vuol dire ? chi e questi 
che coei stamutisce? £ levatosi da tavola, ando verso 
una scala la quale assai vidua v'era, sotto la quale eva 
un ehiuso di tavole vidno al pi^ della scala, da riporvi, 
chi avesse voluto, alcuaa oosa, come tutto di veggiamo 
che fanno far coloro che le lor case acconciono. £ 
parendogli die di quindi venisse il suono' dello stamuto, 
aperse uno ueducdo il qual v'era; e come apertol'eUbe, 
suhitamente n'usd fnori il maggior puaao di sol^ del 
mondo: bench^ davanti, essendocene venuto puzzo, e 
rammaricaticene> aveva detto la Donna: £gli e che di^ 
ami io imbiancai mid veli col solfo, e poi la tegghiuzza 
sepra la quale quarto I'avea perdi^ il fummo ricevessero. 
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a'suoi far piu libera via, comincio a dire : £coo belle cose ; 
ecco santa e buona donna che costei dee essere : ecco fede 
d' onesta donna^ ch^ mi sarei confessata da lei> si spirital 
mi pareva ! e peggio, che essendo ella oggimai vecchia, dA 
molto buono esemplo alle giovani : che maladetta sia 1' ora 
che ella nel mondo venne ; ed ella altresi^ che viver si la- 
9da, perfidissima e rea femmina che ella dee essere^ uni- 
versal vergogna e vitupero di tutte le donne di questa 
terra; la quale> gittata via la sua onest^^ e la fede pro- 
miessa al suo marito^ e 1' onor di questo mondo^ lui che ^ 
oosi fatto uomo e oosi onorevole cittadino non s' h vergo- 
gnata di vituperare^ e s^ medesima insieme con lui: se 
Dio mi salvi, di cost fatte femmine^ elle si vorrebbon vive 
vive mettere nel fiioco^ e fame cenere. Poi del bug 
amante ricordandosi^ il quale eUa sotto la cesta assai 
presao di quivi aveva^ cominci6 a confortare Pietro^ che 
a'andasse al letto perdocche tempo n'era. Pietro che 
ma^or voglia aveva di mangiare^ che di dormire^ doman- 
-dava pur se da cena cosa alcuna vi fosse. A cui la Donna 
rispondeva : Si> da cena ci ha ; noi siamo molto usate di far 
da cena quando tu non ci se': si^ che io sono la moglie 
d'£rcolano. Deh che non vai ? dormi per istasera : quanto 
farai meglio. Awenne che essendo la sera certi lavoratori 
di Pietro venuti con certe cose dalla vllla^ e avendo messi 
gli asini loro^ senza dar lor bere^ in una stalletta la quale al 
lato alia loggetta era ; 1' un degli asini, che grandiasima 
sete avea, tratto il capo del capestro, era usdto della stalla, 
e cgni cosa andava fiutando, se forse trovasse dell' acqua : e 
4XmI andando> s' awenne per me' la cesta, sotto la quale era 
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il giovinetto. 11 quale avendo^ perciooche caipone ^ 
oonveniva stare^ alquanto le dita dell' una maoo stese in 
terra fuor della cesta^ tanta fu la sua ventura, o sciagura 
che vogliam dire^ che questo asino ve gli pose au piede: 
laonde emio, grandiflsimo dolor sentendo^ mise un grande 
strido. II quale udendo Pietro^ si maraviglid ; e ayridesi 
dd easer dentro alia casa: per che uacito della camera^ e 
aentendo anoora costui rammaricarsi, non sTendogli ancora 
r asino levato il pi^ d' in su le dita> ma premendol tuttavi* 
forte; disse: Chi e U? e oorse alia cesta; e quella levata» 
vide il giovinetto^ il quale> oltre al dolore avuto delle dita 
premute dal pie dell' asino, tutto di panra tremava, die 
Pietro alcun male non gli fncease. H quale easendo da 
Pietro rioonosciuto^ siooome oolui a cui Pietro per la sua 
cattivit^ era andato lungamente* dietro^ easendo da lui 
domandato, Che fai tu qui? niente a do gli rispoae, ma 
pregoUo die per 1' amor di Dio non gli dovesse far male. A 
cui Pietro disse : Leva su> non dubitare die io alcun mal ti 
faccia: ma dimmi: come se'tu qui> e perche? H giovi- 
netto gli disse ogni cosa. II qual^ Pietro non meno lieto 
d'averlo trovato^ die la sua Donna dolente^ presolo per 
manoy con seoo nd meno nella camera^ nella quale la 
Donna con la maggior paura del mondo 1' aspettava. Alia 
quale Pietro posted a seder dirimpetto, disse : Or tu mala- 
dioevi cod^ test^^ la moglie d' Eroolano ; e dicevi che arder 
d vorrebbej e che ella era vergogna di tutte voi : come non 
dicevi di te medesuna? o se di te dir non volevi^ come ti 
soiferiva 1' animo di dir di lei^ sentendoti quel mededmo 
aver fatto^ che eUa fiitto avea ? Certo niun' altra cosa vi ti 
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indutevsL, seimon che voi mete tutte oosi fatte^ e coll' altnii 
colpe guatate di ricoprire i vostri falli : ch^ venir possa 
f uooo da Cielo^ che tutte v' arda^ generazion pessima che 
Yoi siete. La Donna ve^endo che nella prima giunta 
altro male, che di parole, fatto non Tavea; e parendole 
conoscere, lui tutto gogolare perciocch^ per man tenea un 
cosi hel gioyinetto ; prese cuore, e disse : lo ne son molto 
certa che tu vorresti che fuoco venisse da Cielo, che tutte 
ci ardesse, siccome colui che se'cosi vago di noi, come il 
can delle mazze : ma, alia croce di Dio^ egli non ti verr^ 
fatto. Ma volentieri farei un poco ragione con esso teco, 
per sapere di che tu ti rammarichi ; e certo io starei pur 
ben^ se tu alia moglie d'Ercolano mi volessi a^uagliare, 
la quale e una vecchia picchiapetto, spigolistra, e ha da lui 
ci6 che ella vuole, e tienla cara come si dee tener moglie; 
il che a me non avviene. Che posto che io sia da te hen 
vestita e ben calzata, tu sai bene come io sto d' altro, e 
quanto tempo egli e che tu non giacesti con meco : e io 
vorrei innanzi andar con gli stracci indosso e scalza, ed 
esser ben trattata da te nel letto, che aver tutte queste 
cose, trattandomi come tu mi tratti. E intend! sanamente, 
Pietro, die io son femmina come V altre, e ho voglia di 
quel che T altre; si che, perch^ io me ne procacci, non 
avendone da te, non k da dirmene nude: almeno ti fo io 
cotanto d' onore, che io non mi pongo con ragazzi ne oqu 
tignosi. Pietro s' awide che le parole non erano per venir 
meno in tutta la notte : per che, come colui che poco di lei 
si curava, disse : Or non piu. Donna ; di questo ti oonten- 
tero io bene : farai tu gran cortesia di far che noi abbiamo 
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da oena quakshe ooea; di'e'ini pare che questo gaiaone 
altren^ cod ben com' io^ non abbia ancor cenato. Certo no, 
dine la Donna, che egli non ba anoor oenato ; die qoando 
ta nella toa mala ora venuti, d ponavam noi a tavola per 
cenare. Or va' dunque, diase Pietro^ fa' che noi ceniamo ; 
e appresBO io disporro di questa coea in guisa, die tu non 
t'avrai che ramnuiricare. La Donna levata sa, udendo il 
marito contento^ prestamente fatta rimetter la tavola, fece 
venir la cena la quale apparecdiiata avea; e insieme ool 
8U0 cattivo marito e ccl giovane lietamente ceno. Dopo 
la cena, quello che Pietro si diviaasse a soddisfadmento di 
tutti e tre, m' h naeito di mente. So io ben cotanto, die la 
mattina vegnente, infino in sulla piazza fu 11 giovane, non 
assai certo qual piu gtato d foflse la notte, o moglie o marito, 
accompagnato. Per die cosi vi vo'dire, Donne mie care, 
che chi te la fa, fagliele ; e se tu non puoi, tienloti a mente 
finche tu possa, acdocdie quale asino dk in parete, tal 
riceva. 

Essendo adunque la novella di Dioneo finita, meno per 
vergogna daUe Donne risa, che per poco diletto ; e la Reina 
conoBoendo die il fine del suo ragionamento era venuto, 
levatad in pi^;, e trattad la corona dello alloro, quella pia- 
cevolmente misse in capo ad Elisa, dicttidole : A voi. Ma- 
donna, sta omai il comandare. Elisa ricevuto T onore, dc^ 
come per addietro era state fatto, cod fece ella; che dato 
col dniscalco primieramente ordine a do che bisogno £u;ea 
per Io tempo disUa sua s]gnoria> con contentamento della 
brigata, disse : Noi abbiamo gia molte volte udito che con 
be' mot'ti e con risposte pronte, o con awedimenti presti. 
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Hif^ti hafiiiQ gia saputo oon debito morso rintazzare gli 
altrui dentin o i soprawegnenti pericoli caociar via : e per- 
cdoGche la materia e bella^ e puo essere utile^ i' voglio che 
domane^ con V aiuto di Dio^ infra questi termini si ragioni> 
oioe: Di chi con alcuno leggiadro motto tentato, si risoo- 
tesse; o con pronta risposta o awedimento fu^ perdita> 
pericolo o scomo. Questo fu commendato molto da tutti : 
per la qual cosa la Reina^ levatasi in pi^^ loro tntti infino 
all'ora deUa cena lioenzio. L'onesta brigata, vedendo la 
Reina levata^ tutta si dirizzo ; e^ secondo il modo usato> 
ciascimo a quello che piu diletto gli era^ si diede. Ma 
essendo gia di cantare le cicale ristate, fatto ognuom 
ricbiamare^ a cena andarono. La quale con lieta festa 
fomita^ a cantare e a sonare tutti si diedero. E avendo 
gi^^ con volere della Reina^ Emilia una danza presa^ a 
Dioneo fu cdmandato cbe cantasse una canzone. II quale 
prestamente comincio: Monna Aldruda^ levate la coda^ 
cbe buone noveUe'vi reco. Di cbe tutte le Donne comin- 
ciarono a ridere^ e massimamente la Reina^ la quale gli 
comando che quella lasciasse^ e dicessene un' altra. Disse 
Dioneo : Madonna^ se io avessi cembalo^ io direi^ Alzatevi i 
panni^ Monna Lapa ; o^ Sotto V ulivello e Y erba ; o voleste 
voi che io dicessi^ L' onda del mare mi fa gran male. Ma 
io non ho cembalo ; e percio vedete voi^ qual voi volete di 
queste altre. Piacerebbevi : Escici f uor^ che sia tagliato com' 
un mio in su la campagna. Disse la Reina : No^ dinne un' al- 
tra. Dunque^ disse Dioneo> diro io: Monna Simona^ im- 
botta imbotta^ e non del mese d' Ottobre. La Retina^ riden- 
do^ disse : Deh in malora dinne una bella^ se tu' yuogli ; ch^ 
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noi non vogUmn cotorta. DiflM D&oneo: No^ MadoniiSy 
non ve ne fate male : pur> qual piu vi place ; io ne so piu 
di mille. O y olete^ Qaesto mio nioehio s' io noL piechio ; o, 
Deh fa' pian^ marito mio; o^ Io mi oomperai un gaDo delle 
lire cento. La Reina allora un pooo turbata^ qoantunqne 
tutte I'altie rideaaero^ diase : Dioneo, Uucia stare il mott^« 
glare, e dinne una bella; e ee non, tu potreati provare 
eome io mi so adirare. ]>ioneo udendo questo, laadate 
stare le dance, prestamente in ootal guisa eomincid a 
cantare: 

Amor, la vaga luce 

Che moTC da' begU occhi di costei. 

Servo m' ha fatto di te e di lei. 
Mosse da' sooi begU occhi Io spleodore 

Che pria la fiamma tua nel cor m' accese. 

Per li miei trapassando ; 

E qnanto fosse grande il tao yalore, 

II bel yiso di lei mi fe palese : 

II quale immaginando, 

Mi senti' gir legando 

Ogni yirtb, e sottoporla a lei 

Fatta nuoTa cagion de' sospir miei. 
Cosl de' tttoi adanque diyenuto 

Son, Signer caro, e ubbidente aspetto 

Dal tuo poter merzede : 

Ma non so ben se intero e conosciuto 

L' alto disio che messo m' hai nel petto, 

Ni la mia intera fede 

Da costei che possiede 
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SI la mia mente^ clie io noa torrei 
Pace^ fuor che da essa, nd yorrei. 
Per ch' io ti priego^ dolce Signer mio, 
Che gliel dimostri, e faccile sentire 
Alquanto del tuo foco. 
In seryigio di me ; ch^ vedi ch' io 
Gi^ mi consumo amando, e nel martire 
Mi sfaccio a poco a poco : 
£ poi, quando fia loco. 
Me raccomanda a leij come tn dei ; 
Ch^ teco a farlo Tolentier verrei. 

Da poi che Dloneo, tacendo^ mostrd la sua canzone esser 
finita^ fece la Reina assai delF altre dire^ avendo nondi- 
meno commendata molto quella di IHoneo. Ma poi che 
alquanto della notte fu trapassata, e la Reina sentendo, 
gi^ il caldo del di esser vinto dalla freschezza della notte> 
oomando che ciasciino^ infino al di seguente^ a sac piacere 
s' andasse a riposare. 



FINISCE 
LA QUINTA GIORNATA 

DEL DECAMERON 
E INCOMINCIA LA SESTA 

NELLA QUALE^ 80TT0 IL REOGIMENTO 
p'eLISA, 81 SAGIONA SI CHI CON ALCUNO LEGGIAD&O 

MOTTO TENTATO9 81 riscotesse; o con FRONTA 

RI8P08TA O AVVEDIMENTO FUGGl FERDITA 
O FERICOLO O SCORNO. 

Ayeva la lunaj essendo nel mezzo del cielo^ perduti i 
raggi 8uoi ; e gik^ per la ntiova luce vegnente^ ogni parte 
del nostro mondo era chiara^ quando la Reina levatasi^ 
fatta la sua oompagnia chiamare, alquanto con lento passo 
dal bel poggio^ su per la nigiada gpaziandoei^ s' allontam^ 
rono^ d' una e d' altra oosa vaij ragionamenti tegnendo^ e 
della piu bellezza e della meno delle raccontate novelle 
disputando^ e anoora de' vaij casi recitati in quelle rinno- 
vando le risa^ infino a tanto che^ gia piu alzandosi il sole^ 
e cominciandoBi a riscaldare, a tutti parve di dover verso 
casa tomare : per die voltati i passi^ 1^ se ne vennero. £ 
qiiivi^ essendo giii le tavole messe^ e ogni oosa d'erbucce 
odorose e di be' fiori seminata^ avanti die il caldo surgesse 



190VELLA I. 68T 

piu^ per oomaadamento della Reina si misero a mangiave. 
E qnesto con festa fomito^ avanti che altro fiEU»aBen>^ al- 
quante canzonette belle e leggiadre cantate^ chi ando & 
dormire^ e chi a ^acare a scaochi e chi a tavole. £ Dio- 
neo insieine con Lauretta, di Troiolo e di Criseida comin- 
ciarono a cantare. £ gia V ora venuta del dovere a oon- 
cistoro tomare, fatti tutti dalla Reina chiamare, come 
usati erano, d'intorno alia fonte si posero a sedere. £ 
volendo gi& la Reina oomandare la prinia novella^ awenne 
oosa che ancora avyenuta non v' era ; cioe che per la Reina 
e per tutti fu uir gran romore udito, che per le haati e fa* 
migliari. si faceva in cudna. Laonde fatto chiamare il sini- 
scalco, e domandato qual gridasse, e qual fosse del romore 
la cagione, rispose, che il romore era tra Licisca e Tindaro ; 
ma la cagione egli non sapea, sicoome colui che pure allora 
giugnea per fargli star cheti, quando per parte di. lei era 
stato chiamato. Al quale la Reina oomand6 che inconta- 
nente quivi facesse venire la Licisca e Tindaro. Li quali 
venutij domando la Reina, qual fosse la cagione del loro 
romore. Alia quale volendo Tindaro rispondere, la Licisca 
che attempatetta era,, e anzi superfoa che no, e in sul gri-^ 
dar riscaldata; voltatasi verso lui, con un mal viso disse : 
Vedi bestia d'uom, che ardisce^ dove io sia, a parlare. 
prima di me : lascia dir me. E alia Reina rivolta, disse : 
Madonna, cestui mi vuol far conoscere la moglie di Sico* 
f ante ; e n^ piu ne meno, come se io con lei usata ncui 
fossi, mi vuol dare a vedere che la notte prima che Sioo« 
fante giacque con lei, Messer Mazza entrasse in Monte 
Nero per forza e con ispargimento.di sangue : e io dice che 
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non e vero ; ansi v* entro pBoeficaiii6iite> e oon grvn piaoere 
di quel d' entro. £d i ben n beslia oortui, die egli si 
Gtede troppo bene, che le giovani gieno n adocche, cihe elle 
Btieno a perdere il tempo lore, ataado aOa bada del padre 
e de'fiatelli che, delle aette volte le aei, aoprastanno tre 
o quattro amii piu die non debbono, a maritarle. Frate, 
bene starebbono se eUe s' indugiaaBer tanto. Alia fede di 
Cristo, die debbo aapere qoello die io mi dioo, quando io 
giiuro. Io non ho vidna die pulcella ne aia andata a mop- 
rito; e andie delle maritate, so io ben qnante e quali beflfe 
elle fanno a'maiiti: e questo peoorone mi yud fiur oono- 
scer le femmine, come se io foed nata ieri. Mentre die la 
Lidaca parlava, faoevan le Donne si gran riaay che tutti i 
denti si sarebbero loxo potuti trarre. £ la Reina 1' aveva 
ben sei volte imposto silenzio; ma niente valea: eUa non 
ristette mai, infino a tanto die ella ebbe detto do che ella 
voUe. Ma poiche fatto ebbe alle parole fine, la Reina ri- 
dendo, yolta a Dioneo, disse : Dioneo, questa e quistion da 
te ; e perdo farai, quando finite fieno le nostre novelle, che 
tu sopr' essa dei sentenzia finale. Alia qnal Dioneo presta- 
mente rispose : Madonna, la sentenzia e data senza udime 
altro; e dico die la Licisca ha ragione, e credo die cod 
da com' ella dice ; e Tindaro e una bestia. La qnal oosa 
la Lidsca udendo, comindo a ridere ; e a Tindaro rivoltay 
diase : Ben Io diceva io : vatti oon Dio : credi tu saper piu 
di me tu? die non hai ancora rasdutti gli occfai; gran- 
merc^: non d son vivuta invano io, no. £ se non foase 
die la Reina con un mal viso le impose silenzio, e ooman- 
dolle che piii parola ne romor facesee se esser non volesse 
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sGopata^ e lei e Tindaro mando via> muna altra ooaa avreb- 
bero avuta a hare in tatto quel giomo^ che attendere a 
lei. Li quali poi che partiti furono, la Reina impose a 
Filomena^ che alle novelle desse principio. La quale lieta- 
mente ooei oomincid. 



NOVELLA L 

Un CaTidiere dice a Madonna Oretta di portarla con una novella 
a carallo ; e mal compostamente dicendola, k da lei presto 
che a pid la ponga. 

Grio7ANi Donne^ come ne'lucidi sereni sono le stelle oroa- 
mento del cielo^ e neUa primavera i fieri de' verdi prati^ e 
de' oolli i rivestiti albuscelli ; com de' laudevoli coatnmi e 
de' ragionamenti belli sono i leggiadri mottL Li quali^ 
perdooch^ brievi sono^ tanto atanno meglio alle donne, che 
agli uomioij quanto piii alle donne^ che agli uomini^ il 
molto parlar si disdice. £ il vero che, quakisia la cagione^ 
o la malvagit^ del nostro ingegno^ o inimicizia singulare 
che a' nostri secoli sia portata da' cieli, oggi poche o non 
niuna donna rimasa ci e, la qual ne sappi ne' tempi oppor* 
tuni dire alcuno; o^ se detto I'e^ intenderlo come si con- 
viene : general vergogna di tutte noL Ma perdocche gia 
aopra questa materia assai da Pampinea fu detto^ piu oltve 
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non intendo di dime : ma per farvi vedere quanto abbiano 
in 8^ di bellezEa a' tempi detti^ un cdrtese impor di sileoaio 
fatto da una gentildonna ad un cavaliere^ mi piaoe di rae- 
cpntarvi. 

Siccome molte di voi o possono per veduta sapere^ o po»- 
sono avere udito^ egli non e anoora guari die nella nostra 
citt4 fu una gentile e costumata donna e ben parlante, il 
cui valore non merito die il suo nome si taccia: fu adunque 
diiamata Madonna Oretta^ e fu moglie di Messer Geri 
Spina. La quale per awentura essendo in contado^ come 
noi siamo ; e da un luogo a un altro andando per via di 
diporto insieme con donne e con cavalieri li quali a casa sua 
il di avuti avea a desinare; e essendo forse la via lun- 
ghetta di Ik onde si partivano a cola dove tutti a pie d' 
andare intendevano^ disse uno de' cavalieri della brigata : 
Madonna Oretta^ quando voi vogliate> io vi portero gran 
parte della via ohe ad andare abbiamo> a cavallo^ con una 
delle .belle noveUe del mondo. Al quale la Donna rispuose: 
Messere^ anzi ve ne priego io molto^ e saranuni carissimo. 
Messer Io Cavaliere, al quale forse non istava meglio la 
spada a lato, che il novellar nella Hngua^ udito questo^ oo- 
mincio una sua noveUa^ la quale nel vero da se era bellis- 
sima : ma egli or tre e quattro e sei volte replicando una 
medesima parola^ e ora indietro tomande> e talvolta di« 
cendoj Io non diss! bene ; e spesso ne' nomi errando, un per 
un altro ponendone ; fierameate la guastava : senzache 
egli peBsimamente, secondo le qualita delle persone e gli 
atti che accadevano^ proff»reva. Di che a Madonna Qretta> 
udendolo; spesse volte vei^va un sudore e uno sfinimento di 
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cuore^ oome se infenna fosse^ e fosse stata per terminare. 
La qual oosa poiche piu sofferir non pote^ oonoscendo che il 
Cavaliere era entrato nel pecoreccio, ne era per riuscime, 
piacevolemente disse: Messere^ questo vostro cavallo ha 
troppo duro trotto : per che io vi priego che vi piacda di 
ponni a pi^. II Cavaliere^ il qual per awentura era molto 
migliore intenditore^ che novellatore^ inteso il motto^ e 
quelle in festa e in gabbo preso^ mise mano in altre novelle ; 
e queUa che comindata avea e mal seguita, senza finita 
lascio stare. 
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NOVELLA IL 

Cisti fornaio con una sua parola fa raryedere Messer Geri Spina 
d' una sua transcntata domanda. 

^OLTO fu da ciascuna delle Donne e degli Uomini il par- 
lar di Madonna Oretta lodato ; il qual oomando la Reina a 
Pampinea, che seguitasse: per che ella cod oomincio: Belle 
Donne, io non bo da me medesima vedere che^piu in questo si 
pecchij la Natura, apparecchiando a una nobile anima un 
vil corpo i o la Fortuna, apparecchiando a un oorpo dotato 
d' anima nobile, vil mestiero, sicoome in Cisti vostro citta- 
dino e in molti ancora abbiam potato vedere awenire. II 
qual Cisti, d' altlssimo animo fomito, la Fortuna fece for- 
naio. £ certo io maladicerei e la Natura parimente e la 
Fortuna, se io non conoscessi, la Natura esser discretissims^ 
e la Fortuna aver mille occhi^ comeche gli sciocchi lei 
cieca figurino. Le quali io awiso che, Bic<x)me molto avye- 
dute, fanno quello che i mortal! spesse volte fanno: li 
quali, incerti de' futuri casi, per le loro opportunity le loro 
piu care cose ne' piu vili luoghi delle lor case, siccome meno 
sospetti, sepellisoono ; e quindi ne'maggiori bisogni le 
traggono, avendole il vil luogo piu sicuramente servate, 
die la bella camera non avrebbe. E cosi le due ministre 
del mondo spesso le lor cose piu care nascondono sotto 
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r ombra dell' arti reputate pi^ vili^ acdocche di queUe, alle 
necessit^^ traendole^ piu chiaro appaia il loro splendore. II 
che quanto in poca cosa Cisti fomaio 11 dichiarasse^ gli occhi 
dello intelletto rimettendo a Messer Geri Spina^ 11 quale la 
novella di Madonna Oretta contata^ che sua moglie fii, 
m'ha tomata nella memoria^ mi place in una novelletta 
assai piccola dimostrarvi. 

Dico adunque^ che avendo Bonifaado Papa^ appo il quale 
Messer Geri Spina fu in grandissimo stato^ mandati in Fi- 
renze certi suoi nobili ambasciadori, per certe sue gran bi<* 
sogne; essendo.essi in casa di Messer Geri smontati^ bd 
egli con loro insieme i fatti del Papa trattando^ awenne 
che (che se ne fosse la cagione) Messer Geri con quest! am- 
basciadori del Papa^ tutti a pil, quasi ogni mattina davanti 
a Santa Maria Ughi passavano^ dove Cisti fomaio 11 suo 
fomo aveva^ e personalmente la sua arte eserceva. Al 
quale quantunque la Fortnna arte assai umile data avesse, 
tanto in quella gli era stata benigna^ che egli era ricchis- 
simo divenuto : e senza volerla mai per alcuna altra abban- 
donare^ splendidismmamente vivea; avendo^ tra 1' altre sue 
buone cose^ sempre i migliori vinl bianchi e vermigli che 
in Firenze si trovassero o nel contado. 11 qual veggendo 
ogni mattina davanti all' uscio suo passar Messer Geri e gli 
ambasdadori del Papa^ e essendo il caldo grande^ s' avvisd 
che gran cortesia sarebbe 11 dar lor here del suo buon vin 
bianco : ma avendo riguardo alia sua condizione e a quella 
di Messer Geri^ non gli pareva onesta cosa il presumere 
d' invitarlo ; ma pensossi di tener modo il quale inducesse 
Messer Geri medesimo ad invitarsi. £ avendo un farsetto 
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bianchianmo indosao, e un grembiult di bucftto iniianzt 
sempre> li quali piuitosto mugnaio che fomaio il dimoBtra- 
YKDO, ogni mattina in su 1' ora ch' egli awisava che Measer 
Geri con gli ambasdadori doveaser passare^ si faceva da* 
vanti all'iisdo suo recare una secchia nuova e stagnata 
d'acqua fresca^ e un picdolo orcioletto Bolognese nuovo del 
6U0 buon vin bianco, e due bicchieri che parevan d' ariento, 
fit eran chiari ; e a seder postosi, come essi passavano, ed 
egli, poich^ una volta o due spurgato s' era, cominciaya a 
ber n saporitamente questo suo vino, die egli n' avrebbe 
fatto venir voglia a' morti. La qual cosa avendo Messer 
Geri una e due mattine veduta, disse la terza : Chente e, 
Cisti ? e buono ? Cisti levato prestamente in pie, rispoae : 
Messer si ; ma quanto, non vi potre' io dare ad intendere se 
voi non assaggiaste. Messer Greri, si quale o la quality del 
tempo o afEcmno piu che Y usato avuto, o forse il saporito 
bere che a Cisti vedeva fare, sete avea generata, volte 
agli ambasciadori, sorridendo disse: Signori, egli e buon 
che noi assaggiamo del vino di questo valente uomo ; forse 
ch'e egli tale, che noi non ce ne penteremo : e con loro in-^ 
sieme se n' ando verso Cisti. U quale fatta di presente una 
bella panca venire* di fuor dal fomo, gli prego che sedes> 
sero ; e alii lor famigliari che gi^ per lavare i bicchieri si 
facevano innanzi, disse: Compagni, tiratevi indietro, e 
lasciate questo servigio fare a me; che io so non men 
ben mescere, die io sappia infomare: e non aspettaste 
voi da saggiarne gocdola; £ cod. detto, esso stesso la-, 
vati quattro bicchieri belli e nuovi, e fatto venire un 
piccolo orcioletto del suo buon vino, diligentemente die 
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bere a Messer Geri e a'compagni. AUi quali il vino 
parve il migliore che essi avesser gran tempo dayanti 
bevuto: per che commendatol molto^ mentre gli amba^seia-' 
dori vi stettero^ qiiasiogni mattina con loro insieme n' and6 
a'ber Messer Geri. A'quali^ essendo espediti e partir do- 
vendosi^ Messer Geri fece uno m£ignifico convito^ al quale 
invito una parte de' piu onorevoli cittadini; e fecevi inyitare 
Cisti^ il quale per niiina condizione andar vi voile. Impose 
adunque Mdss^r Geri a uno de'suoi famigliari^ per un fiasco 
andasse del vindi Cisti^ e di quelle un mezzo bicchiereper 
uomo desse alle prime mense. II famigliare^ forse sdegnato 
perche niuna volta bere aveva potuto del vino^ tolse un 
gran fiasco^ il quale come Cisti vide^ disse: Figliuolo, 
Messer Geri non ti manda a me. II qhe raffermando piu 
volte il famigliare^ ne potendo altra risposta avere^ tomp a 
Messer Geri^ e si gliele disse. A cui Messer Geri disse : 
Tomavi^ e digli che si fo: e se egli pid cosi ti risponde^ 
domandalo a cui io ti mando. II famigliare tornato^ disse : 
Cisti^ per certo Messer Geri mi manda pure a te. Al qual 
Cisti rispose : Per certo^ figliuol^ non fa. Adunque^ disse 
il famigliare^ a cui mi manda ? Rispose Cisti : Ad Amo. 
II che rapportando il famigliare a Messer Geri^ subito gli 
occhi gli s' apersero dello intelletto^ e disse al famigliare : 
Lasciami vedere che fiasco tu vi porti. £ vedutol^ disse : 
Cisti dice vero ; e dettogli villania^ gli fece torre un fiasco 
conyenevole. II qual Cisti vedendo^ disse : Ora so io bene^ 
che egli ti manda a me ; e lietamente gliele empie. £ poi 
quel medesimo di fatto il botticello riempiere d' un simil 
vino^ e fattolo soayemente portare a casa di Messer Geri, 
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aiid6 i^presso; e trovatolo^ gli disse: Messere, io non 
vomi che vol credeste che il gran fiasco gtamane m' avease 
spayentato : ma parendomi che vi fosse uscito di mente do 
che io a questi di co'miei piocioli oreioletd v'ho dimo- 
strato^ doe che questo non sia vin da famiglia, vel voQi 
stamane racoordare. Ora^ perdocdi^ io non intendo 
d'esservene piil guardiano^ tutto ve I'ho fiitto venire: 
fatene^ per innanzi^ come vi piaoe. Messer Geri ebbe fl 
don di Cisti carissimoj e quelle grade gli rendfe che a do 
credette d oonvenissero : e sempre poi per da molto Y ebbe 
e per amioo. 
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NOVELLA IIL 

Monna Nonua de* Pulci, con tina presta risposta, al meno cbe 
onesto mottegg^are del Vescovo di Firenze silenzio iihpone. 

QuANDo Pampinea la sua novella ebbe fihita^ poi che da 
tutti e la risposta e la liberality di Cisti molto fu commen* 
data^ piacque alia Reina^ che Lauretta dicesse appresso ; la 
quale Hetamente cod a dire cominci5: Piacevoli Domie> 
prima Pampinea e ora Filomena assai del vero toccarono 
della nostra poca virtii^ e della bellezza de'motti; alia qual 
{^erraocche tomar non bidognlt^ oltre a quelle che de' motti 
e state detto^ vi voglio ricordare^ essere la natura de' motti 
cotale^ che essi^ come la pecora morde^ deono cod mordere 
r uditore; e non come 11 cane : perciocche se come cane 
mordesse il motto^ non sarebbe motto^ ma villania. La 
qual cosa ottimamente fecero e le parole di Madonna 
Oretta^ e la risposta di Cisti. E' il vero^ che se per risposta 
si dice^ e il risponditore morda come cane essendo come 
da cane prima state morso^ non par da riprendere come^ se 
cio awenuto non fosse^ sarebbe. £ percio e da guardare e 
come e quando e con cui^ e simiimente dove^ si motteggia. 
Alle quali cose poco guardando giit un nostro prelato^ non 
minor morso ricevette, che '1 desse : il che io in una picoola 
novella vi voglio mostrare. ^ 

2v2 
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fissendo vescovo di Firenze Messer Antonio d'Orso, 
valoroao e savio prelato^ venne in Firenze un gentile uom 
Catalano, chiamato Messer Dego della Ratta^ Maliscaloo 
per lo Re Ruberto. II quale essendo del oorpo beUiasimo^ 
e vie piu che grande vagheggiatore^ av venne che fra 1' altre 
Donne Florentine^ una ne gli piacque^ la quale era assai 
bella donna^ ed eta nepote d' un fratello del detto VescoYO. 
E -avMido sentito che il marito di lei^ quantunque di buona 
famiglia fosse^ era avarissimo e cattivo^ con lui compose di 
dovergli -dare dnquecento £orin d' oro^ ed egli una notte 
4son la moglie il laisciasse giacere. Fer ehe ^tti dorare 
popolini d' ariento cbe allora si spendevano, giaciuto con Ja 
moglie^ come oontro al placer di lei fosse^ gliele ^ede. H 
che poi sappiendosi pertutto^ rimasero al cattivo uomo il 
daimo e le beffe; e il Vescovo^ come savio^ si infinse di 
queste cose niente sentire. Per che usiMido molto inmeme 
il Vescovo e il Maliscalco^ avvenne che 11 di di San Giovaani 
cavalcando Y uno a lato all' altro^ veggendo le dcmne per la 
via onde il palio si corre^ il Vescovo vide una giovane^ la 
quale questa pestilenzia presente ci ha tolta. Donna il cui 
nome fu:Monna Nonna de' Pulci^ cugina di Messere Alesso 
Rinucci^ e cui voi tutte doveste conoscere : la quale essendo 
allora una fresca e bella giovane e parlante e di gran 
cuore^ di pooo tempo avanti in porta san Piero a marito 
venutane^ la mostr6 al Maliscalco : e poi essendole presso^ 
posta la maho sopra la spalla del Maliscalco^ disse : Nonna^ 
che ti par di costui? crederestil vincere? Alia Nonna 
parve che quelle parole alquanto mordessero la sua onesta^ 
o la dovesser contaminar negli animi di cdoro (che molli 
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v' erano) che V udirono. Per che^ non intendc ndo a purgar 
questa contaminazione^ ma a render colpo per colpo> pres- 
tamente rispoee : Messere^ e' forse non mi vincerebbe ; ma 
vorrei buona moneta. La qual parola udita^ il Maliscalco 
e il Vescovo sentendosi parimente trafitti^ Tuno siccome 
fattore della disonesta oosa nella nepote del fratel del Ves- 
covo^ e r altro siccome ricevitore nella nepote del propio 
frateUo ; senza guardar V im 1' altro^ yergognosi e taciti se 
n' andarono^ senza piu quel giomo dirle alcuna cosa. Cosi 
adunque^ essendo la giovane stata mocsa^ non le si disdisseb 
il mordere altrui motteggiando.. 
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NOVELLA IV. 

Cbichibio cuoco di Cnirado OianfigUazsi^ con ana preiU paroltt 
a sua salute, I'ira di Currado Tolge in riso, e s^ campa dalla 
mala ventara minacdatagli da Currado. 

Tacevasi gik la Lauretta, e da tutti era stata somma- 
mente commendata la Nonna; quando la Reina a Neifile 
impose che segiiitasse, la qnal disse : Quantunque il pronto 
ingegno, amoroee Donne, spesso parole presti e utili e belle, 
seoondo gli accidenti, a' didtori, la Fortuna ancora, alcuna 
volta aiutatrice de' paurosi, sopra lor lingua subitamente di 
quelle pone, che mai ad animo riposato per lo dicitor si 
sarebber sapute trovare : il die io per la mia novella in- 
tendo di dimostrarvi. 

Currado Gianfigliazzi, sicoome ciascnna di voi e udito e 
veduto puote ayere, sempre della nostra cittk e stato nobile 
dttadino, liberale e magnifico, e vita cavalleresca tenendo, 
oontinuamente in cani e in uccelli s'e dilettato; le sue 
opere maggiori al presente lasciando stare. II quale con 
un suo faloone avendo un di, presso a Peretola, una gra 
ammazzata ; trovandola grassa e giovane, quella mando a 
un suo buon cuoco il quale era chiamato Chidiibio, ed era 
Viniziano : e si gli mando dicendo die a oena 1' arrostiflse, e 
govemassela bene. Chidiibio, il quale come nuovo ber- 
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golo era> coca pareva ; acooncia la gru^ la mise a fiioco^ e 
con sollicituduie a cuocerla cominci6. La quale essendo 
gi^ presso che cotta^ e grandissimo odor venendone, 
ayvenne che una femminetta della contrada^ la qual Bru- 
netta era chiamata^ e di cui Cliichibio era forte innamo« 
rato^ entro nella cucina; e sentendo I'odor della gru^ e 
veggendola^ prego caramente Chichibio^ die ne le desse 
una coscia. Chichibio le rispoee cantando^ e disse: Voi 
non r avri da mi^ Donna Bnmetta^ voi non Y avri da mi. Di 
che Donna Brunetta essendo turbata^ gli disse : In fe di 
Dio^ se tu non la mi dai^ tu non avrai mai da me coea chf) 
ti piacda. £ in brieve^ le parole fiiron molte. AUa fine. 
Chichibio, per non crucciar la sua donna^ spiccata 1' una 
delle cosce alia gru^ glide diede. £ssendo poi dayanti a 
Currado e ad alcun suo forestiere messa la gru senza co6da> 
6 Currado maravigliandosene^ fece chiamar Chichibio^ e 
domandollo che fosse divenuta Y sltrA oosda della gru. Al 
quale il Vinizian bugiardo subitamente rispose ; Signor^ 1^ 
gru non hanno sennon una coscia e una gamba. Currado 
allora turbato^ disse: Come diavol non hanno che una 
cosda e una gamba ? non vid' io mai piil gru^ che questa ? 
Chichibio seguito : £gli e^ Messer^ com' io vi dico ; e 
quando vi piaccia^ io il vi faro veder ne' vivi. Currado per 
amor de' forestieri che seco aveva^ non voile dietro alle 
parole andare ; ma disse : Poiche tu di' di farmelo vedere 
ne' vivi^ cosa die io mai piu non vidi^ ne udi' dir che fosse, 
e io il voglio veder domattina, e saro contento : ma io ti 
giuro in sul corpo di Cristo^ che se altramenti sar^^ che 
io ti faro conciare in maniera che tu con tuo danne 
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ti rioorderai^ sempre che tu €i viverai^ del nome mid* 
Finite adunque per quella sera le parole^ 1& mattiiia se- 
gaente, come il giomo appanre, Currado a ciii non era per 
lo dormire I'ira cessata^ tuUo anoor gonfiato si levo, e 
comando che i cavalli gli fosser menati; e fatto montar 
Chichibio sopra im ronzino, veiso una fiomana, alia riyera 
della quale sempre soleva in sul far del di vedersi delle 
gru, nel meno^ dicendo: Tosto vedremo chi avra iersera 
mentito^ o tu o io. Chichibio veggendo che anoora durava 
r ira di Currado^ e che gli oonvenia far pruova della suabu- 
gia^ non sappiendo come poterlasi fare, cavalcava appresso 
a Currado con la^maggior paura del mondo : e volentieri, se 
potuto ay esse, si sarebbe fuggito; ma non potendo, ora 
ynmingj e ora addietro e da lato si riguardava, e cio che 
vedeva, credeva che gru fossero, che stessero in due piedi 
Ma gvk vicini al fiume pervenuti, gli venner, prima che ad 
alcun, vedute sopra la riva di quello ben dodici gru le 
quali tutte in un pie dimoravano, sdccome quando dor-* 
mono soglion fare. Per che egli prestamente mostrate la 
a Currado, disse: Assai bene potete, Messer, vedere che 
iersera vi dissi il vero, che le gru non hanno sennon una 
ooscia e un pie, se voi riguardate a quelle che cola stanno. 
Currado vedendole, disse: Aspettati, che io ti mosterro 
che elle n' hanno due. £ fattosi alquanto piu a quelle vid- 
no, grido. Ho ho : per lo qual grido le gru, mandato V altro 
pie giu, tutte, dopo alquanti passi, cominciarono a fuggire. 
Laonde Currado rivolto a Chichibio, disse: Che ti par, 
ghio^tone ? parti ch' elle n' abbin jdue ? Chichibio quasi 
i9bigoltito, non sappiendo egli stesso donde si venisse, ri- 
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gpose : Messer si^ ma voi non gridaste fio ho a quella di 
iersera; che se cosi gridato aveste^ ella avrebbe cosi Taltra 
coscia e Y altro pie fuor mandata^ come hanno fatto quieste. 
A Currado piaeque tanto questa risposta^ che tutta la sua 
ira si convert! in festa e riso^ e disse: Chichibio^ tu hai 
ragione; ben lo doveva fare. Cosi adunque con la sua 
pronta e soUazevol risposta Chichibio cesso la mala ventura 
e paceficossi col suo Signore. 



NOVELLA V. 

Messer Forese da Rabatta, e Maestro Giotto dipintorc, venendo 
di Mugello, Tuno la sparuta apparenza dell' altro/ motteg- 
giandoy morde. 

Come Neifile tacque^ avendo molto le Donne preso di 
piacere della rispOsta di Chichibio ; cosi Pamfilo^ per voler 
della Reina^ disse : Carissime Donne^ egli awiene spesso, 
che siccome la Fortuna sotto vili arti alcuna volta grandis* 
simi tesori di virtu nasconde^ come poco avanti per Pam« 
pinea fu mostrato^ cosi ancora sotto turpissime forme 
d'uomini si truovano maraviglioei ingegni dalla Natura 
«8sere stati riposti. La qual cosa assai apparve in. due 
jiostri cittadinii de' quali io intendo Mevemente di ragio« 
jiarvi. Perciocche Y uno, il quale Messer Forese da Ra« 
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batta fu chiamatOj oogondo di penona piccolo e sformato, 
con viso piatto e ricagnato^ che a qualonque de'Baroaci 
piu trangformato 1' ebbe^ sarebbe stake soubo, fu di tanto 
gentimento nelle leggi> che da molti yalenti uomini uno 
annario di ragione civile fu reputato. £ I'altro^ il cui 
nome fu Giotto, ebbe uno ingegno di tanta eccellenzia> che 
niuna cosa dii la Natura> madre di tutte le cose ed opera- 
trice col continue girar de' deli, che egli con le stile e con 
la penna o col pennello non dipignesse si simile a quella, 
che non simile, anzi piuttosto dessa paresse; intanto che 
molte volte nelle cose da lui f atte si trueva che il visivo 
sense degli uomini vi prese errore, quelle credendo esser 
vero che era dipinto. E perdo, avendo egli quella arte 
ritomata in luce, che molti secoli sotto gli error d' alcuni 
che piu a dilettar gli occhi degli ignoranti die a com- 
piacere alio intelletto de'savj, dipigneqdo, era stata se- 
pulta, meritamente una delle luci della Fiorentina gloria 
dir si puote; e tanto piu, quanto con maggiore umilta, 
maestro degli altri in do, vivendo quella acquisto, sempre 
rifiutando d' esser chiamato maestro. II quale titolo rifiu- 
tato da lui, tanto piu in lui risplendeva, quanto con mag- 
gior didderp da quegli che men sapevano di lui o 4a' suoi 
discepoli era cupidamente usurpato. Ma qiiantunque la 
sua arte f<^sse grandissima, non era egli perdo n^ di per* 
sona ne d' aspetto in piuna cosa piu belle che fosse Messer 
Fprpse. M^ alia novella venendo, dico : 

Aveyano in Mugello Messer Forese e Giotto lor posses- 
doni : ed essendp Mjosser Forese le sue andate a vedere in 
qu^li tempi ^i state che le f i^e d cdebran per le ooiti ; 
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e per ayventurQ in su im cattivo ronzino a yettura venen- 
dosene^ trovo il gia detto Giotto^ U qual'sunilmente ayen<h 
do le sue vedute^ se ne tomava a Firenze. II quale ne in 
cavallo ne in amese essendo in cosa alcuna meglio di lui^ 
siccome vecchi a pian passo venendone^ ^ accorapagnarono. 
Awenne^ come spesso di state veggiamo awenire^ che una 
subita piova gli sopraprese. La quale essi^ come piu tosto 
poterond^ fuggirono in casa d' un lavoratore amioo e cono- 
scente di ciascheduno di loro. Ma dopo alquanto^ non 
facendo Facqua alcuna vista di dover ristare^ e costoro 
volendo essere il di a Firenze^ pred dal lavoratore in pre- 
stanza due mantelletti vecchi di romagnuolo^ e due cap- 
pelli tutti rosi dalla vecchiezza^ perciocche migliori non 
v' erano^ cominciaronp a camminare. Ora esse^do essi al- 
quanto andati^ e tutti molli veggendoei^ e per g^ schizzi 
fihe i ronzini fannp co' piedi in quantity zacchejrosi (1^ quail 
cose non sogliono altrui accrescer punto d' orrevolezza) 
ri£fchiarandosi alquanto il te^ipo^ essi die lungamente (drano 
venuti tacitly cominciarono a ragionare. E Messer Fpres<^ 
cavalcandoj e ascoltando Giotto il quale beUissimo faveUa*- 
tore era^ comincio a oon8id0r^lp e da l^tp q da capo e 
pertutto ; e veggei^dp pgni cosa cod disorrevole e cosi di- 
sparutp^ senza avere a se niuna considerazione^ cpnUncid 
a ridere^ e disse: Giotto^ a che ora> ven$^do di qua alio 
incontrQ di noi un forestiere che mai v^duto upn t' aviesse, 
credi tu chQ egli credessp che tu fossi il miglior dipintpr 
del mondo> come tu se' ? A cui Giotto presfiameiite ri- 
fsgoee : Messere^ credo che egU il credereb)[>$ all' pra c)ie 
guardando voi> Qgli jcrederebb^ c}i.e vpi s^pieiup Va bi cL 
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H ehe Measer Forese udendo^ il suo error riconobbe, e 
vided di tal moneta pagato quali erano state le derrate 
Tendnte* 



NOVELLA VL 

PraoTE Michele Scalza a certi gioTam, come i Baronci sono i 
pill gentili oomini del moado o di maremmay e viace una ceaa. 

RioETANO anoora le Donne deUa presta rispoeta di Giotto^ 
quando la Reina impose il segaitare alia Fiammetta, la qual 
cosi cominci6 a parlare: Giovani Donne^ I'essere stati 
rioordati i Baronci da Pamfilo^ li quali per awentura voi 
non oonoscete come fa egli^ m' ha nella memoria tomata 
una novella^ nella quale quanta sia la lor nobilt^ si dimo- 
Stra senza dal nostro proposito deviare ; e percio mi piace 
di raccontarla. 

Egli non e anoora guari di tempo passato^ che nella no- 
stra citt^ era un gioyane chiamato Michele Scalza^ il quale 
era il piu piacevole e il piu sollazevole uom del mondo^ e le 
piu nuove novelle aveva per le mani : per la qual cosa i 
giovani Fiorentifii avevan molto caro^ quando in brigata si 
trovayano^ di potere aver lui. Ora avvenne un giomo^ che 
eiftendo egli -con alqiianti a mont'Ughi^ si inoomindo ira 
loro una quistion cod fatta: Quali fossero li piu gentili 
uomini di Firenze e i piu antichi* De' quali alciini dice-t 



NOVELLA VI. 667 

Tiuio gU Uberti; e altri i LambeiH; e chi uno e chi un attro^ 
secondo che nell'animo gli capea* Xd quali udendo 1q 
Bcalza^ oominci6 a ghignare, e disse : Andate via^ andate^ 
goccioloni che voi siete ; voi non aapete cio che yoi vi dite. 
I piu gentili uomini e i piu antichi ^onche di Firenze^ ma 
di tutto '1 mondo o di maremma^ sono i Baronci; e a questo 
s'accordano tmtti i fisofoli^ e ogauomo che gli conosce 
come fo i'o. £ acciocch^ voi non intendeste d' sltri, io dioo 
de' Baronci vostri vicini da Santa Maria Maggiore. Quando 
i giovani che aspettavano che egli dovesse idire altro^ ndi- 
ron questo, tutti si fecero beffe di lui, e dissero : Tu d 
uccelli, quasi se come noi non cognoscessimo i Baronci 
come facci tu. Disse lo Scalza : Alle Guagnele, non fo ; 
anzi mi dico il vero : e se egli ce n' e niuno che voglia met- 
ier su una cena, a doverla dare a chi vince con sei compar 
gni quali piCi gli piaceranno, io la mettero volentieri; e 
ancora vi far6 piu, ehe io ne staro alia sentenzia di chiun- 
que voi vorrete. Tra' quali disse uno che si chiamava Neri 
Mannini : Io sono acconcio a voler vincer questa cena. £ 
accordatisi insieme d' aver per giudice Piero di Fiorentino, 
in casa col erano ; e andatisene a lui, e tutti gli altri ap- 
presso per vedere perdere lo Scalza, e dargli noia, ogni 
<sosa detta gli raccontarono. Piero che discreto giovane 
era, udita primieramente la ragione di Neri, poi alio Scalza 
rivolto, disse : E tu, come potrai mostrare questo che tu 
jiffermi ? Disse lo Scalza : Che ? il mosterro per si fatta 
lagione, che nonch^ tu, ma cestui che il uiega, dira che ip 
dica il vero. Vol sapete che quanto gli uomini sono piu an^- 
tichi^ pill son gentili ; e cosi si diceva pur teste tra costoro : 
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e i Baronci son piii antichi^ che niimo altro uoino; a ch« 
8on piii gentili : e oome- easi sien pitk antichi moBtrandoTi, 
senza dubbio io avr6 vinta la quistfone. Voi doyete sapere 
ehe i Baronci fiuron fatti da Domeneddio al tempo che egli 
ayeva oomindato d'apparare a dipignere; ma g^ ahri 
uomini furon fatti poBcia che Domeneddio seppe dipignere. 
E che io dica di questo il yero^ ponete mente a' Barond e 
agli altri uomini : doye yoi tutti gli altri yedete oo' yisi ben 
composti e debitamente proporzionati^ potete yedere i Ba- 
Tonci> qual col yiso molto liingo e stretto; e quale ayerlo 
oltre ad ogni conyeneyolezza largo; e tal y'e col naso moho 
lungo ; e tale 1' ha corto ; e alcuno col mento in fuori e in 
gu riyolto^ e con mascielloni die paiano d' adno ; ed eyyi 
tale che ha 1' uno oodiio piu grosso^ che 1' altro^ e ancora 
chi r un piii giu^ che 1' altro^ siccome sogliono essere i yid 
che fanno da prima i fanciulli che apparano a dis^gnare. 
Per che^ oome gi^ disd^ assai bene appare die Dcmieneddio 
gli fece quando apparaya a dipignere^ d che esd sono piu 
antichi che gli altri^ e cod pii)L gentili. Delia qual cosa e 
P iero die era il giudioe^ e Neri che ayeya messa la cena^ e 
dascuno altro, rioordandod, e ayendo il piaceyole argo- 
mento dello Scaka udito, tutti comindarono a ridere, e 
affermare che Io Scalza ayeya la ragione, e che egli ayeya 
yinta la cena, e che per certo i Barond erano i piu gentili 
uomini e i piCl antichi che fossero nobch^ in Firenze, ma 
nd mondo o in maremma. £ in perdo meritamente Pam- 
filo> yolendo la turpitudine del yiso di Measer Forese mo- 
strare, disse die state sarebbe sozzo a un de' Baronci. 
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Madonna Filippa dal marito con un slio amante trovata, cliia- 
mata in giudicio, con una prohta e piacerol risposta s^ libera, 
e fa lo Btatnto modificare. 

GiA si taoea la Fiammetta^ e ciascun rideva anoora del 
nuftvo argomento dallo Scalza usato a nobilitare sopra ogm 
altro i Barond, quando la Reina ingiunse a Filostato^ che 
novellafise ; e egli a dir comincio : Valorose Donne^ bella 
oosa h in ogni parte saper ben parlare ; ma io la reputo bel- 
lissima quiyi saperlo fare; dove la necessity il richiede. II 
che ben seppe ^EUre una gentildonna^ della quale intendo 
di ragionarvi^ die non solamente festa e riso porse agli 
uditori^ ma 8^ de'lacci di vituperosa morte disviluppo^ 
come vol udirete. 

Nella terra di Prato fii gi^ uno statute, nel vero non men 
biasimevole, che aspro^ il quale senza niuna distinzion 
fare oomandava die con fosse arsa quella donna che dal 
marito fosse con alcuno sno amante trovata in adulterio, 
come quella die per denari con qualunque altro uomo stata 
trovata fosse. £ durante questo statute, awenne che una 
gentildonna e bella e oltre ad ogn'altra innamorata, il 
eui nome fa Madonna Filippa, fu trovata nella sua propia 
isatnera una notte da Rinaldo de' Puglied suo marito, nelle 
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bmocia di Lazzarino de' Goazzagliotri^ nobile giovane e 
bello di quella terra; il quale ella quanto se medesima 
amava. La qual oosa Rinaldo vedendo^ turbato forte^ ap- 
pena del oorrer Ipro addoaeo e d'ucddeigli si ritenne: e se 
non fosse che di s^ tnededmo dubitava^ seguitando Timpeto 
deUa sua ira^ V avrebbe fatto. Rattemperatosi adunque da 
questo, non si pote temperar da voler quello dello statute 
Pratese^ che a lui non era licito di fare; doe la morte della 
sua Donna. £ percid, avendo al fiillo della Donna provare 
assai oonvenevole testimonianzay come il di fii venuto^ 
senxa altro consiglio prehdere, acousata la Donna^ la fees 
richiedere. La Donna che di gran cuore era^ sicoome gene^ 
ralmente esser soglion quelle che innamorate son da do- 
veroj anoorach^ soonsigliata da molti suoi amid e parenti 
ne fosse^ del tutto dispose di comparire^ e di yoler piut-> 
tosto la verity confessando con forte animo morire^ che 
vilmente fuggendo per oontumada in esilio Tivere^ e ne- 
garsi degna di cosi fatto amante^ come oolui era nelle cui 
braccia era stata la notte passata. £ assai bene accbmpa- 
gnata di donne e d' uomini^ da tutti confortata al negare^ 
davanti al Podest^ yenuta^ domand5 con fermo viso e con 
salda voce quello die egli a lei domandasse. II Podesta 
riguardando costei, e veggendola bellissima e di maniere 
laudeyoli molto> e secondo che le sue parole testimonia- 
yano^ di grande animo^ comincio ad ayer di lei oompas- 
sione^ dubitando non ella confessasse cosa per la quale a 
lui conyenisse^ yolendo il suo onor seryare^ farla morire t 
ma pur non potendo cessare di domandarlaidi quello che 
apposto r era^ le disse: Madonna^ come ybi yedete> qui'^ 
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Rinaldo vostro marito^ e duolsi di vol la quale egli dice die 
ha con altro uomo trovata in adulterio ; e percio domanda 
che io^ secondo che uno statute che ci e^ vuole^ facendovi 
morire^ di cio vi punisca : ma cio far non posso se voi nol 
confessate ; e percio guardate bene quello che voi riapon- 
dete^ e ditemi se vero e quello di che vostro marito v'ao- 
cusa. La Donna^ senza sbigottire punto^ con voce assai 
ptacevole rispose : Messere^ egli e vero che Rinaldo e mio 
marito ; e che egli questa notte passata mi trovo nelle brac- 
cia di Lazzarino^. nelle quali io sono^ per buono h per per- 
fetto amore che io gli porto^ molte volte stata; ne questo 
negherei mai : ma come io son certa che voi sapete> le 
leggi deono esser comimi^ e fatte con consentimento di cp- 
loro a cui toccano. Le quali cose di questa non awesgono; 
che essa solamente le donne tapinelle constrigne^ le quali> 
molto meglio che gli uomini^ potrebbero a molti soddisfare; 
e oltre a questo^ non che alcuna donna, quando fatta fu, ci 
prestasse consentimento, ma niuna ce ne fu mai chiamata : 
per le quali cose meritamente malvagia si puo chiamare. 
£ se voi volete in pregiudicio del mio corpo e della vostra 
anima esser di quella esecutore, a voi sta : ma avanti che 
ad alcuna cosa giudica^ procediate, vi priego che una pic- 
cola grazia mi facciate, cioe che voi il mio marito doman- 
diate se io ogni volta e quante volte a lui piaceva, senza dir 
mai di no, io di me stessa gli concedeva intera copia, o no. 
A che Rinaldo, senza aspettare che il Podesta il doman- 
dasse, prestamente rispose che senza alcun dubbio la Donna 
a ogni sua richesta gli aveva di se ogni suo piacere conce- 
duto. Adunque, segui prestamente la Donna, domando io, 
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Meeier PodesUt : §e egli ha sempre di me preso quello che 
gli h bisognato e piaduto ; io> ohe doveva fare o debbo di 
quel che gli avanza? debbolo io gittare a' cani? non ^ egli 
molto meglio servime im gentile uomo che piu che ae 
m' azna, che lasciarlo perdere o guastare ? Eran quiyi a 
cosi fatta esamiiiazione^ e di tanta e si famoBa Doniuiy quaai 
tutti i Pratesi conooni : li quali udendo cod piacevol do- 
manda^ subitamente, dopo molte risa^ quasi a una voce tutti 
gridarono: La Donna aver ragione^ e dir bene. £ prima che 
quivi si partissono, a dd confortandogli il Podestf^ modi- 
ficarono il crudele statuto^ e lasdarono die egli s'inten- 
desse solamente per quelle donne le quali per denari a' lor 
mariti facesser fallo. Per la qual Cosa Rinaldo rimaso di 
cod matta impresa oonfuso^ si parti dal giudido; e la 
Donna lieta e libera^ quad dal fuoco risusdtata, alia sua 
casa se ne tomo gloriosa. 
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Fresco conforta la nepote, che non si specchi, se gli spiace- 
Toli, come diceva, V erano a reder noiosi. 

La novella da Filostrato raccontata^ prima con un poco 
di vergogna punse 11 cuori delle Donne asooltanti; e con 
onesto rossore ne' lor visi apparito^ ne dieder segno : e poi^ 
r una r altra guardando^ appena del ridere potendoed aste- 
nere^ sogghignando^ quella ascoltarono. Ma poicih^ esso 
alia fine ne fu venuto^ la Reina ad £milia voltatasi^ cihe 
ella seguitasse le impose. La quale> non altramenti che se 
da dormir si levasse^ soffiando incomindo : Vaghe Giovani^ 
pe^docch^ un lungo pensiero molto di qui m'ha tenuta 
gran pezza lontana^ per ubbidire alia nostra Reina^ forse 
con molto minor novella^ che fatto non avrei^ se qui Y animo 
avessi avuto^ mi passero; lo sciocco error d'una giovane 
raciiontandovi^ con un piacevol motto corretto da un suo 
zio^ se ella da tanto stata fosse^ che inteso Favesse. 

Uno adunque^ die si chiamo Fresco da Celatico^ aveVa 
una sua nepote^ chiamata per vezzi Cesca. La quale^ an- 
cora che bella persona avesse e viso^ non per6 di quegli 
angeHd che gi^ molte volte vedemmo^ se, da tanto e si 
nobile reputava^ che per costume aveva preso di biasim^re 
e uomini e donhe, e oiascuna cosa che ella vedeva, senza 
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avere alcim riguardo a se medenma; la quale era tanto 
piu spiacevole sanevole e gtizzosa che alcoiia altra^ die a 
sua goua nimia oosa si poteva fare : e tanto^ oltre a tatto 
questo^ era altiera, che sestata fosse de'reali di Franciay 
sarebbe stato soperdiio. E quando ella andava per via, 
n forte le veniva del cendo^ die altro die toroere 11 miiso 
non faceva^ quasi puzKO le Tenisse di diiuzique vedesse o 
soontrasse. Ora, lasdando stare molti altri suoi modi 
spiacevoli e rincrescevoli^ avrenne un giomo^ che essen- 
dod ella in casa tomata^ 1^ dove Fresco era^ e tutta j^ena 
di smancerie postaglid presso a sedere, altro non &cea 
che soffiare: laonde Fresco^ domandando^ le disse: Cesca^ 
che vuol dir questo^ die essendo oggi festa^ tu te ne se' oosi 
tosto tomata in casa? Al quale eila^ tutta cascante di 
vetadf rispose: EgU e il vero che io me ne sono venuta 
tosto, perdocche io non credo che mai in questa terra fos- 
sero e uomini e femmine tanto spiacevoli e rincresoevoli, 
quanto sono oggi; e non ne passa per via uno, die non mi 
q^iacda come la mala ventura : e io non credo die da al 
mondo femmina a cui piu sia noioso il vedere gli spiace- 
voli, che 6 a me ; e per non vedergli, cod tosto me ne son 
venuta. Alia qual Fresco a cui li modi f ecdod della Ne- 
pote dispiacevan fieramente, disse: Figliuola, se cod ti 
dispiacdon gli spiacevoli, come tu di', se tu vuoi viver 
lieta, non ti specchiare giammaL Ma ella, piu die una 
canna, vana, e a cui di senno pareva pareggiar Salamone, 
non altramenti che un montone avrebbe fatto, intese 11 
vero motto di Fresco: and disse che ella d voleva spec- 
chiar come 1' altre. £ cod nella sua grossezza si rimase, e 
ancor vi d sta. 
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Guldo Caralcanti dice con an motto onestamente villania a 
certi Cavalier Fiorentini, li quali soprapreso I'aTcano. 

Sentendo la Reina^ che £milia della sua noveBa V era 
diliberata^ e che ad altri non restava dir^ che a lei^ sennon 
a colui che per privilegio aveva il dir da sezzo ; cos! a dir 
comincio. Quantimque, ' leggiadre Donne^ oggi mi sieno 
da voi state tolte da due in su delle noyelle delle quali io 
m'avea pensato di doveme una dire^ nondimeno me n'^ 
pure una rimasa da raccontare> nella condusione della 
quale si contien^ un si fatto motto^ eke forse non d se n' ^ 
alcuno di tanto sentimento contato. 

Dovete adunque sapere che ne' tempi passati furonb 
nella nostra dtta assai belle e laudevoli usanze, delle 
quali oggi uiuna ve n'e rimasa^ merc^ della avarizia che 
in quella con le ricchezze e cresduta^ la quale tutte Y ha 
discacciate. Tra le quali n' era una cotale^ die in diversi 
luoghi per Firenze si ragunavano insieme i gentihiomini 
delle contrade^ e facevano lor brigate di certo numero^ 
guardando di mettervi tali che comportar potessono accon- 
damente le spese: e oggi Tuno^ doman Taltro^ e cosi per 
ordine tutti mettevan tavola^ ciascuno il suo di^ a tutta la 
brigata : e in quella spesse volte onoravano e gentiluomini 
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forestierij quando ve ne capitavano, e anoora de' dttadini : 
e similmente si vestivano insieme almeno una volta Tamio^ 
e insieme i di piu notabili cavalcavano per la dtta; e tfr- 
lora anneggiavano^ e Tnaaaimamente per le feste principalis 
o quando alcuna lieta novella di vittoria o d'altro foflse 
venuta nella dttiU Tra le quail brigate n'era una di 
Messer Betto Brunellesdiij nella quale Messer Betto 
e'oompagni s'erano molto ingegnato di tirare Guido di 
Messer Cavalcante de' Cavalcanti ; e non senza cagione : 
perciooche^ oltre a quello die egli f u un de' migliori loid 
die avesse il mondo^ e ottimo filosafo naturale^ deUe quali 
oose poco la brigata curava; n fu egli leggiadrissimo e 
ooatumato e parlante uomo molto, e ogni oosa die far 
voile, e a gentile uom pertenente, seppe meglio die altro 
uom fare: e con questo era ricdiissiino, e a diiedere a 
lingua sapeva onorare cui nell' animo • gli capeva die il 
valesse. Ma a Measer Betto non era mai potuto venir 
fatto d'averlo: e credeva egli oo'suoi compagni, die 
do aweniflse perdooche Guido alcuna volta speculando, 
molto astratto dagli uomini diveniva. £ perdooche egli 
alquanto tenea della opinione degli Epicuij, d diceva tra 
la gente volgare, die queste sue speculadoni eran solo 
in cercare se trovar d potesse che Iddio non fosse. Qra 
awenne un giomo, che essendo Guido partito d' orto San 
Michele, e venutosene per lo oorso degli Adimari infino 
a San Giovanni, il quale spesse volte era suo cammino ; 
essendo arche grandi di marmo che oggi sono in Santa 
Reparata, e molte altre, d' intomo a San Giovanni, e egli 
essendo tea le colonne del porfido che vi sono, e quelle 
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arche^ e la porta di San Giovanni che serrata era ; Messer 
Betto con sua brigata a caval venendo su per la piazza di 
santa Reparata^ veduto Guido la tra quelle sepolture^ 
dissero: Andiamo a dargli briga. £ spronati i cavalli^ a 
guisa d' uno assalto sollazevole^ gli furono^ quasi prima che 
egli se ne awedesse^ sopra ; e cominciarogli a dire : Guido, 
tu rifiuti d'esser di nostra brigata: ma ecco> quando tu 
and trovato che Iddio non sia, che avrai fatto ? A' quali 
Guido, da lor ve^endosi chiuso, prestamente disse: Signori, 
voi mi potete dire a casa vostra cio che vi piace. E posta la 
mano sopra una di quelle arche che grandi erano, siccome 
colui che leggerissimo era, prese un salto, e fussi gittato 
daU' altra parte ; e sviluppatosi da loro, se n' ando. Costoro 
rimaser tutti guatando V un 1* altro, e cominciarono a dire 
che egli era uno smemorato, e che quello che egli aveva 
risposto, non veniva a dir nulla ; conciofossecosa che quivi 
dove erano, non avevano essi a far piu che tutti gli altri 
dttddini, n^ Guido meno che alcun di loro. Alii quali 
Messer Betto rivolto, disse : Gli smemorati siete Toi^ se voi 
non I'avete inteso: egli ci ha one^tamente e in poche 
parole detta la maggior villania del mondo. Perciocch^, se 
voi riguardate bene, queste arche sono le case de'morti, 
perciocch^ in esse si pongono e dimorano i morti : le quali 
egli dice che sono nostra casa^ a dimostrard che noi e gli 
altri uomini idioti e non litterati, siamo, a comparazion di 
lui e degU altri uomini sdenziati, peggio che uomini morti : 
e perci6, qui essendo, noi siamo a casa nostra. AUora 
ciascuno intese quello che Guido aveva voluto dire, e ver- 
gognossi; ne mai piu gli diedero briga: e tennero per 
innanzi Messer Betto sottile e intendente Cavaliere. 
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NOVELLA X. 

Frate Cipolla promette a certi contadini di mostrare loro la 
' penna dello Agnolo Gabriello : in luogo della quale troyando 

carboniy quegli dice esser di quegli che arrostiroDO San 

Lorenzo. 

EiSSENDO ciascuno della brigata della saa novella riuscito^ 
oonobbe DioneOj che a lui toccava il dover dire: per la 
qual cosa^ senza troppo solenne oomandamento aspettare, 
imposto silenzio a quegli che 11 sentito motto di Guido 
lodavano^ incomincio : Vezzose Donne^ quantunque io abbia 
per privilegio di poter di quel che piu mi piace^ parlare^ 
oggi io non intendo di volere da quella materia separarmi^ 
della qual voi tutte avete assai aceonciamente parlato : ma 
seguitando le vostre pedate^ intendo di moetrarvi quanto 
cautamente con subito riparo uno de' frati di Santo Antonio 
fuggisse 'uno scomo che da due giovani apparecchiato gli 
era. Ne vi dovr^ esser grave perche io^ per ben dire la 
novella compiuta^ alquanto in parlar mi distenda^ se al sole 
guarderete^ il quale e ancora a mezzo il cielo. 

Certaldo^ come voi forse avete potuto udire^ e un castel 
di Val d' £lsa^ posto nel nostro oontado : il quale^ 'quanr 
tunque picciol sia^ gia di nobili uomini e d' agiati fu abitato. 
Nel qoale^ perciocche buona pastura vi trovava^ uso un 
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lungo tempo d' andare^ oga' anno una volta^ a rioogliere le^ 
limosine fatte loro dagli sciocdii^ un de'frati di Santo 
Antonio^ il cui nome era Frate CipoUa; forse non menoper 
lo nome^ che per altra divozione^ vedutovi volentieri^ oon- 
ciossiacosa che quel terreno produca dpoUe famose per 
tutta Toecana. £ra questo Frate Cipolla di persona piccolo^ 
di pelo rosso^ e lieto nel viso; e il miglior brigante del 
mondo : e oltre a questo^ niuna scienzia avendo^ si ottimo 
parlatore e pronto era^ che chi oonosciuto non Tavesse^ 
non solamente un gran rettorico ravrebbe stimato^ ma 
avrebbe detto esser Tullio medesimo^ o forse Quintiliano : 
e quasi di tutti quegli della oontrada era compare o amico 
o benivogliente. II quale^ seoondo la sua usanza^ del mese 
d' Agosto^ tra 1' altre^ v' ando una volta : e una domenica 
mattina^ essendo tutti i buoni uomini e le femmine delle 
ville dattomo, venuti alia messa^ nella calonica^ quando 
tempo gli parve> fattod innanri, disse : Signori e Donne^ 
come voi sapete^ vostra usanza e di mandare ogn' anno 
a' poveri del Baron Messer Santo Antonio del vostro grano 
e delle vostre biade, chi poco e chi assai^ seoondo il podere 
e la divozion sua ; acciocche il beato Santo Antonio vi sia 
guardia de'buoi e degli asini e de'pord e delle peoore 
vostre : e oltre a cio^ solete pagare^ e spezialmente quegli 
che alia nostra compagnia scritti sono^ quel poco debito die 
ogn' anno d paga una volta. Alle quali cose ricogliere, io 
sono dal mio maggiore^ doe da Messer V Abate> stato man- 
dato : e percio^ con la benedizion di Dio^ dopo nona, quando 
udirete sonare le campanelle^ verrete qui di fuor della 
chiesa^ U dove io al modo usato vi £ura la predicazione> e 
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di guastare ogni lor virtu^ ogni lor senno^ ogni lor santiti. 
Pensate adunque^ che uom dee essere egli^ nel quale ne 
virtu ne senno ne santit^ alcuna e^ avendone novo. E 
essendo alcuna volta domandato quali fossero queste nove 
cose^ e egli avendole in rima messe^ rispondeva: Dirolvi. 
£gli e tardo^ sugliardo e bugiardo; nigligehte^ disubbi- 
dente e maldicente; trascutato^ smemorato e scostumato: 
senzach^ egli ha alcune altre taccherelle con queste^ che ai 
taccion per lo migliore. E quello che sommamente h da 
ridere de' fatti suoi, e^ che egfi in ogni luogo vuol pigliar 
moglie^ e tor casa a pigione : e avendo la barba grande e 
nera e unta^ gli par si forte esser hello e piacevole^ che 
egli s'awisa che quante femmine il veggono^ tuttedi lui 
s' innamorino : e essendo lasciato^ a tutte andrebbe dietro^ 
perdendo la coreggia. E' il vero che egli m' ^ d' un grande 
aiuto : perciocch^ mai niuno non mi vuol si segreto parlare^ 
che egli non voglia la sua parte udire ; e se awiene che io 
d' alcuna cosa sia domandato^ ha m gran paura che io non 
sappia rispondere^ che prestamente risponde egli e a e no, 
come giudica si convenga. A oostui^ lasciandolo alio al- 
bergo^ ayeva Frate CipoUa comandato che ben guardaase 
che alcuna persona non toccasse le cose sue^ e cq^ezialmente 
le sue bisacce^ perciocche in quelle erano le cose sacre. Ma 
Guccio Imbratta^ il quale era piu vago di stare in cucina, 
che sopra i verdi rami 1' usignuolo^ e massimamente se fante 
vi soitiva niuna ; avendone in quella dell' oste una veduta 
grassa e grossa e {nccola e malfatta^ e con un paio di poppe 
che parevan due ceston da letame^ e con un vise che paiea 
de' Baronci^ tutta sudata^ unta e affiunata ; non altramenti 
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che 81 gitta V avoltoio alia carogna, lasciata la camera di 
Frate Cipolla e tutte le sue oose in abbaadono, lA si calb : e 
anoora che d' Agoeto foflse^ postou presBO al fuoco a sedere, 
oomincio con oostei che Nuta aveva nome, a entrare in pa- 
role> e dirle che egli era gentiluomo per procuratore^ e che 
egli aveva de' fiorini piu di millantanove^ senza quegli che 
egli aveva a dare altnii^ che erano anzi piu, che meno; 
e che egli sapeva tante cose fare e dire> che domine 
pure unqoanche. £ senza riguardare a un suo cappuccio> 
sopra il quale era tanto tintume, che avrebbe ccmdito 
11 calderon d' Altopascio ; e a un suo ^Eursetto rotto e ri- 
peziiato, e intomo al collo e sotto le ditella smaltato di 
sucidume, con piu macchie e di piu colori, che mai drappi 
fossero Tartareschi o Indian!; e alle sue searpette tutte 
rotte, e alle calze sdrucite^ le disse, quasi state fosse 11 slri 
di Gastiglione^ che rivestir la voleva e rimetterla in amese, 
e trarla di quella cattivita di star con altrui ; e senza gran 
possession d' avere, ridurla in isperanza di miglior fortuna : 
e altre cose assai^ le quail, quantunque molto affettuosa- 
mente le dicesse, tutte in vento convertlte, come le piu 
delle sue imprese facevano, tomarono in niente. Trova- 
rono adunque i due giovanl Guggio Porco intomo alia 
Nuta occupato : della qual cosa contenti, perdocche mezza. 
la lor fatica era cessata, non contradicendolo alcuno, nella, 
camera di Frate Cipolla, la quale aperta trovarono, entrati,, 
la prima cosa che venne lor presa per cercare, fu la bisaccia 
nella quale era la penna : la quale aperta, trovarono in un 
gran vlluppo di zendado fasciata una piccola cassettina; la, 
quale aperta, trovarono in essa una penna di quelle della. 
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coda d'un papagallo^ la quale awisarono dovere esser 
quella che egli promessa avea di moetrare a' Certaldesi. £ 
certo egli il poteva a quel tempi leggiermente far credere^ 
perciocche ancora non erano le morbidezze d'Egitto^ sen- 
non in piccola parte^ trapassate in Toscana ; come poi in 
grandissdma copia^ con disfacimento di tutta Italia^ son tra- 
passate : e dove che elle poco conosdute fossero^ in quella 
contrada quasi in niente erano dagli abitanti sapute ; anzi^ 
durandovi ancora la rozza onesta degli antichi^ nonehe ve- 
duti avesser papagalli^ ma di gran lunga mai uditi non gli 
avean ricordai:e. Contenti adunque i giovani d'aver la 
penna trovata^ quella tolsero ; e per non lasciare la cassetta 
vota^ vedendo carboni in un canto della camera^ di quegli 
la cassetta empierono ; e richiusala^ e ogni cosa-racconcia 
come troyata avevano^ senza essere stati veduti^ Ueti se ne 
yennero con la penna : e cominciarono ad aspettare quello 
che Frate CipoUay in luogo della penna troviuido carboni^ 
dovesse dire. Gli uomini e le femmine semplici che nella 
chiesa erano^ udendo che* veder doveano la^penna dello 
Agnelo Gabriello dopo nona^ detta la messa^ si tomarono a 
casa: e dettolo I'un vicino all'altro^ e Tuna comare all' 
altra^ come desinato ebbero ognuomo, tanti uomiM e taote 
feiiunine concorsono nel castello^ che appena vi capeano, 
con desidero aspettando di veder questa penna. Frate Ci- 
polla^ avendo ben desinato e poi alquanto dormito^ un poco 
dopo nona levatosi^ e sentendo la moltitudine grande esser 
venuta di contadini per dovere la penna vedere^ mando a 
Gu^cio Imbratta^ che lassu con le campanelle venisse^ e 
recasse le sue bisacce* II qual poi che con fatica dalla cu- 
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oina e dalla Nuta fu fu divelto> oon le cose addimandate 
lassik n' and6 : dove ansando giunto^ perciocdie 11 ber dell' 
acqua gli avea molto fiitto cresoere il corpo ; per comanda* 
mento di Frate CipoUa^ andatoaene in sa la porta della chi- 
esa^ forte mcomincio le campanelle a sonare. Dove poiche 
tutto il popolo fu ragunatOy Frate Cipolla^ senza essersi 
aweduto che niunii saa cosa fosse stata mossa, oomincio la 
sua predica^ e in acconeio de' fatti suoi disse molte parole. 
£ dovendo venire al mostrar della penna dell' Agnolo Ga* 
briello^ fatta prima oon grande solennit^ la confessione^ 
fece accender due torchi ; e soavemente sviluppando il zen- 
dado^ avendosi prima tratto il cappuccio^ fiiori la cassetta 
ne trasse. £ dette primienunente alcune parolette a laude 
e a commendazione dell' Agnolo Gabridlo e della sua reU- 
quia^ la cassetta aperse. La quale come plena di carbooi 
vi^^ non sospioo che ci6 Guccio Balena gli avesse fMo, 
perciocch^ nol conosceva da tanto ; ne il maladisse del male 
aver giiardato che altri cio non facesse ; ma bestemmid tad- 
tamente s^ che a lui la guardia delle sue cose aveva oom-> 
messa^ conoscendol^ come faoeva, nlgligente^ disubbidente^ 
trascutato e smemorato. Ma nonpertanto^ senza mutar co- 
lore> alzato 11 viso e le mani al cielo^ disse a> che da tutti 
fii udito : O Iddio^ lodata sia sempre la tua potenzia. Poi 
richiusa la cassetta^ e al popolo rivolto^ disse : Signori e 
Donne^ voi dovete sapere che^ essendo io ancora molto gi<^ 
vane> io fui mandato dal mio superiore in quelle parti dove 
apparisce 11 sole^ e fummi commesso con espresso oomanda- 
mento^ che io cercassi tanto^ che io trovassi i privllegi del 
Porcellana, 11 quali^ ancorach^ a hollar nlente costassero^ 
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molto piik utili sono ad altrai^ che a noL Per la qual cosa 
messom' io per cammino^ di Vinegia partendomi^ e andan- 
domene per lo borgo de' Greci^ e di quindi per lo reame del 
Garbo cavalcando e per Baldacca^ pervenni in Parione^ 
donde^ non senza sete^ dopo alquanto pervenni in Sardigna. 
Ma perch^ vi vo io tutti i paesi cerchi da me divisando ? 
Io capitai^ passato il braccio di San Giorgio^ in Truffia e in 
Buffia^ paesi molto abitati e con gran popoli : e di quindi 
pervenni in terra di Menzogna^ dove molti de' nostri frati 
e d' altre religioni trovai assai^ li quali tutti il disagio an-* 
davan per V amor di Dio 8chi£uido^ pooo dell' altrui fatiche 
curandosi^ dove la loro utilitti vedessero seguitare ; null' air 
tra moneta spendendo^ die senza conio^ per quel paesi : e 
quindi passai in terra d' Abruzzi, dove gli uomini e le fem<^ 
mine vanno in zoccoli su pe'monti^ rivestenda i pord delle 
lor busecdiie medesime; e poco piu U trovai genti che pen*- 
tavano il pan nelle mazze^ e il vin nelle saoca. Da' quaU 
aUe montagne de' Badii pervenni^ dove tutte V acque cor*- 
rono allangiu. £ in brieve tanto andai addentro^ die io 
pervenni mei infino in India Pastinaca, Ik dove io vi giuro 
per lo abito die io porto addosso, die i' vidi volare i penr 
nati^ oosa incredibile a chi non gli avesse vedutL Ma di 
do non mi lasd mentire Maso del Saggio, il quale grac 
mercatante io trovai Ik, die scliiacdava nod, e vendeva' 
gusci a ritaglio. Ma non potendo queUo die io andava cer-* 
candOy trovare^ perdocdi^ da indi in la si va per acqua ; 
indietro tomandomene> arrival in quelle sante terre dove 
r anno di state vi vale il pan freddo quattro denari> e il 
caldo v' k per niente. £ quivi trovai il venerabile Padre 
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Mefiser Non-mi-blasmete-Be-voi-piace^ degniflsimo Patii- 
area di lemsalem. II quale per reverenzia dello abito che 
io ho sempre portato del Baron Messer Santo Antonio^ 
voile che io vedessi tatte le sante reliquie le quali egli ap- 
presso di se aveva : e furon tante^ che se io ve le voleasi 
tutte contare^ io non ne verrei a capo in parecchi miglia-: 
nia pur^ per non lasciarvi sconsolate^ ve ne diio d'al- 
quante. Egli primieramente mi uioetro il dito dello Spirito 
Santo^ cofil intero e saldo^ come fu mai ; e il ciufPetto del 
Serafino che apparve a San Prancesco ; e una dell' iinghie 
de'Ghenihini; e una delle coste del Verbum-caro-fatti- 
alle-finefstre^ e de' vestimenti della Santa Fe cattolica; e 
alquanti de'raggi della Stella che apparve a'tre Magi in 
oriente ; e una ampoUa del sudore di San Michele quando 
combatte col Diavolo; e la mascella della Morte di San 
Lazzaro; e altre. £ perciocche io liberamente gli feci 
copia delle piagge di Monte Morello in volgare^ e d' al- 
quanti capitoli del Capretio^ U quaU egli lungamente era 
andato cercando^ mi fece egli partefice delle sue isante 
reliquie: e donommi uno de'denti della Santa Croce; e 
in una ampolletta^ alquanto del suono delle campane del 
tempio di Salamone; e la penna dello Agnolo Gabriello^ 
della quale gia detto v' ho ; e T un de' zoccoli di San Ghe- 
rardo da Villa Magna, il quale io, non ha molto, a Firenze 
donai a Gherardo di Bonsi il quale in lui ha grandisaima 
divozione : e diedemi de' carboni co' quali fu il beatisamo 
martire San Lorenzo arrostito. Le quali cose io tutte di 
qua con nieco divotamente recai, e holle tutte.' £' il vero 
che il mio maggiore non ha mai'sofferto'che io I'abbia 
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mostrate^ iniino a tanto che certiiicato non s'e^ se desse 
sono o no. Ma ora che per certi miracoli fatti da esse^ e 
per lettere ricevute dal Patriarca^ fatto n'e certo; m'ha 
conceduta licenzia che io le mostri. Ma io temendo di 
fidarle altnii^ sempre le porto meco. Vera cosa e che io 
porto la penna dell'Agnolo Gabriello^ acciocche non si 
guasti^ in una cassetta; e i carboni co*quali fii arrostito 
San Lorenzo^ in una altra. Le quali son si simiglianti Tuna 
all'altra, che spesse volte mi vien presa Y una per T altra; 
e al presente m' e av venuto : perciocche credendomi io qui 
avere arrecata la cassetta dove era la penna^ io ho arrecata 
quella dove sono i carboni. II quale io non reputo che 
stato sia errore ; anzi mi pare esser certo che volonta sia 
stata di Dio^ e che egli stesso la cassetta de' carboni po- 
nesse nolle mie mani^ ricordandom' io pur teste^ che la festa 
di San Lorenzo sia di qui a due di. E perci6^ volendo Iddio 
che io col mostrarvi i carboni co' quali esso fu arrostito^ 
raccenda nelle vostre anime la divozione che in lui aver 
dovete ; non la penna che io doveva^ ma i benedetti car- 
boni spenti dallo omor di quel santissimo corpo^ mi fe 
pigliare. £ percio^ figliuoli benedetti^ trarretevi i cap- 
pucci^ e qua divotamente v' appresserete a vedergli. Ma 
prima voglio che voi sappiate che chiunque di questi car- 
boni in segno di croce e tocco> tutto quello anno puo viver 
sicuro che fuoco nol toochera, che non si senta. £ poiche 
cosi detto ebbe^ cantando una laude di San Lorenzo^ aperse 
la cassetta^ e mostro i carboni. Li quali poi che alquanto 
la stolta moltitudine ebbe con ammirazione reverentemente 
guardati^ con grandissima calca tutti s'appressavano a Frate 

2 F 
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CipoUft ; e mi^iore offerte dando, che nsati non erano^ die 
con eiai gli doyeeM toocare pregsva dascmio. Per la 
qual 008a Frate CipoUa recatiai questi earboni in mano^ so- 
pra li lor camidotti biandii, e aopra i frnetti^ e aopra li 
veli delle donne oomineid a fare le maggior crod che vi 
eapevano ; affermando die tanto^ quanto ean acem a vano a 
far quelle crod^ poi ricresoevano nella caaaettay siooome 
eg^ molte volte ayea provato. £ in ootal giiiaa, non aenza 
stta grandiaeima utility arendo totti crodati i Certaldesif 
per presto acoorgimento fece ooloro limanere ad&emitiy che 
lui, togliendogli la penna^ avevan creduto achemire. Li 
quail atati alia sua predica^ e ayendo udito il nuovo riparo 
preso da lui^ e quanto da lungi fatto si fiMse e con che 
parole ; avevan tanto riao^ che eran creduti smaaceUare. £ 
poi che partite d fu il vulgo^ a lui andatiaene^ colla mag- 
gior festa del mondo do che fatto avevan^ gli diacoprirono, 
e appreaso gli renderono la aua penna. La quale I'anno 
aeguente gli valae non mono che qud giomo gli foaaer 
valuti i earboni. 

Questa novella porae igualmente a tutta la brigata gran- 
diaaimo piacere e aollazo; e molto per tutto fu riao di Fra 
CipoUa^ e maaaimamente del auo pellegrinaggio> e delle 
reliquie cod da lui vedute^ come recate. La quale la 
Reina aentendo eaaer finita^ e aimilmente la aua signoria ; 
levata in pi^^ la corona d traaae ; e ridendo la miae in capo 
a Dioneo^ e diaae : Tempo e, Dioneo^ che tu alquanto pruo- 
vi che carioo aia 1' aver donne a reggere e a guidare. Sii 
dunque Re ; e d fiittamente ne reggi^ che dd tuo reggi- 
mento nella fine ci abbiamo a lodare. Dioneo presa la 
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corona^ ridendo rispose: Assai volte gia ne potete aver 
veduti, io dico delli Re di scacchi troppo piu cari^ che io 
non sono. £ per certo^ se vol m' ubbidiste come vero Re 
si dee ubbidire^ io vi farei goder di quello^ senza il che per 
certo niuna festa coi^piutamente e lieta. Ma lasciamo 
star queste parole: io reggero come io sapro. £ fattosi^ 
secondo il costume usato^ venire il siniscalco^ oio che a 
fare avesse^ quanto durasse la sua signoria^ ordinatamente 
gli impose; e appresso disse: Valorose Donne, in diverse 
maniere ci s' e della umana industria e de' casi varj ragio- 
nato> tanto che se donna Licisca non fosse poco avanti qui 
venuta^ la quale con le sue parole m'ha trovata materia 
a'futuri ragionamenti di domane, io dubito che io non 
avessi gran pezza penato a trovar tema da ragionare. 
£lla^ come voi udiste, disse che vicina non avea^ che pul- 
cella ne fosse andata a marito ; e soggiunse che ben sapeva 
quante e quali beffe le maritate ancora facessiero a' maritL 
Ma lasciando stare la prima parte che e opera fanciuUesca^ 
reputo che la seconda debbia essere piacevole a ragionare : 
e perci6 voglio che domane si dica, poich^ donna Licisca 
data ce n' ha cagione^ Delle beffe le quali^ o per amore^ o 
per salvamento di loro^ le donne hanno gik fatte a' lor ma- 
riti, senza essersene essi aweduti^ o no. II ragionare di 
si fatta materia pareva ad alcuna delle Donne, che male a 
loro si convenisse, e pregavallo che mutasse la^ proposta 
gii detta. Alle quali il Re rispose : Donne, io conosco cio 
che io ho imposto, non meno che facciate voi ; e da imporlo 
non mi pote istorre quello che voi mi volete mostrare, pen- 
sando che il tempo e tale, che, guardandosi e gli uomini e 
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le donne d* operar disonestamente^ ogni ragionare e oonce- 
duto. Or non sapete voi^ che per la perversity di qaesta 
stagione li giudici hanno lasciati i tribunali ? le leggi^ cosi 
le divine^ come le umane^ tacciono ? e ampia licenzia^ per 
conservar la vita^ e conceduta a ciascuno? Per che^ se 
alquanto s* allarga la vostra onesta nel favellarc, non per 
dovere nelle opere mai alcuna cosa sconcia seguire, ma per 
dare diletto a voi e ad altrui^ non veggo con che argo- 
mento^ da concedere^ vi possa nello airvenire riprendere 
alcuno. Oltre a questo^ la vostra brigata dal primo di 
infino a questa ora stata onestiseima ; per cosa che detta ci 
si sia^ non mi pare che in atto alcuno si sia maculata^ ne 
si maculer^ coUo aiuto di Dio. Appresso^ chi e colui che 
non conosca la vostra onesta? la quale nonche ragiona- 
menti soUazevoli^ ma il terrore della morte non credo che 
potesse smagare. £ a dirvi il vero^ chi sapesse che voi vi 
cessaste da queste ciance ragionare alcuna volta^ forse 
suspicherebbe che voi in cio foste colpevoli^ e perci6 ragio- 
nare non ne voleste. Senzache voi mi fareste un hello 
onore^ essendo io stato ubbidente a tutti^ e ora aven- 
domi vostro Re fatto> mi voleste la legge porre in mano^ e 
ili quelle non dire che io avessi imposto. Lasciate adun- 
que questa suspizidne^ piu atta a' cattivi animi^ che a' vo- 
«tri ; e con la buona ventura pensi ciascuna di dirla bella. 
Quando le Donne ebbero udito questo^ dissero che oosi 
fosse^ come gii piacesse : per che il Re^ per infino a ora di 
cena, di fare il suo piacere diede licenzia a ciascuno. Era 
anoora il sol ntolto alto^ perdocch^ il ragionamento era 
stato brieve : per che^ essendosi Dioneo con gli altri gio- 
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vani messo a giucare a tavole^ Elisa chiamate I* altre Donne 
da una parte^ disse : Poi che noi fummo qui^ ho io diside- 
rato di menarvi in parte assai vicina di questo luogo^ dove 
io non credo che mai alcuna fosse di voi^ e chiamavisi hi 
Valle delle Donne. Ne ancora vidi tempo da potervi quivi 
menare^ sennon oggi, si e alto ancora il sole : e perdo se 
di venirvi vi piace^ io non dubito punto che quando vi sa- 
rete^ non siate contentissime d'esservi state.* Le Donne 
rispoBono che erano apparecchiate : e chiamata una delle 
lor fanti^ senza fame alcuna cosa sentire a' giovani^ si mi- 
sero in via. Ne guari piu d' un miglio furono andate^ che 
alia Valle deUe Donne pervennero. Dentro dalla quale 
per una via assai stretta^ dall' una delle parti della quale 
un chiarissimo fiumiceUo correva^ entrarono; e viderla 
tanto bella e tanto dQettevole^ e spezialmente in quel tem- 
po che era il caldo grande, quanto piu si potesse divisare* 
E secondo che alcuna di loro poi mi ridisse^ il piano che 
nella valle era^ ctm era ritondo come se a sesta fosse 

• 

state fatto^ quantunque artificio della natura^ e non ma- 
nual^ paresse ; ed era di g^iro poco piu che un mezzo mi- 
glio^ intomiato di sei montagnette di non troppa altezza : e 
in sulla sommita di ciascuna si vedeva un palagio^ quasi in 
forma fatto d'un bel castelletto. Le piagge delle quali 
.montagnette con digradando giu verso il piano discende* 
vano, come ne' teatri veggiamo dalla lor sommitd i gradi 
infino all'infimo venire successivamente ordinati^ sempre 
ristrignendo il cerchio loro. £d erano queste piagge^ 
quante alia plaga del mezzogiomo ne riguardavano^ tutte 
di vigne^ d'ulivi^ di mandorli^ di ciriegi^ di fichi^ e d' altre 
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maniere assai d' alberi fmttiferi^ piene> senza spanna per- 
deraene. Quelle le quali il carro di tramontaiia gaardava^ 
tutte eraii di boschetti di quercivaoli^ di fraasiiii^ e d' altii 
alberi verdiflsimi e ritti quanto piu esser poteano. II piano 
appreflso^ senza aver piu entrate die quella donde le Donne 
venute v' erano^ era pieno d' abeti^ di cipressi^ d' allori^ e 
d' alcuni pini si ben oomposti e si bene ordinati^ come se 
qualonque ^ di do il migliore artefice gli avesse piantati : e 
fra essi poco sole o niente^ alloradie egli era alto^ entrava 
iniino al suolo^ il quale era tutto un prato d' erba minutis- 
sima^ e piena di fiori porporini e d'altri. £ oltre a questo, 
quel die Jion meno di diletto^ die altro, porgeva^ era un fiu- 
micello il qual d' una delle vaUi die due di quelle monta- 
gnette dividea^ cadeva giu per balzi di pietra viva ; e caden- 
do^ faceva un romore a udire ai^sai dUettevole ; e sprizzando^ 
pareva da lungi ariento vivo che d'alcuna cosa minutamente 
sprizzasse : e come giu al piccol pian pervenia^ cosi quivi in un 
bel canaletto raccolta^ infino al mezzo dd piano vdodssuna 
discorreva ; e ivi faceva un picciol laghetto^ quale talvolta 
per modo di vivaio fanno ne' lor giardini i cittadini che di 
do hanno destro. £d era questo laghetto non piu profondo 
che sia una statura d' uomo infino al petto hinga ; e senza 
avere in se mistura alcuna duarissimo^ il suo fbndo mo- 
strava esser d' una minutissima ghiaia : la qual tutta^ chi 
altro non avesse avuto a fare, avrebbe, volendo, potuta an- 
noverare. Ne solamente nell' acqua vi si vedeva il fondo 
riguardando ; ma tanto pesce in qua e in la andar discor- 
rendo, die oltre al dQetto era una maraviglia. Ne da 
altra ripa era chiuso, che dal suolo del prato, tanto d' in- 



GIOKNATA SESTA. 583 

torno a quel piu bello^ quanto piu dello umido sentiva di 
quello. L' acqua la quale alia sua capacity soprabbondaya^ 
un altro canaletto.riceveva^ per lo qual fuori del valloncello 
uscendo^ alle parti piu basse se ne correya. In questo 
adunque venule le giovani Donne; poiche pertutto riguar- 
dato ebbero^ e molto commendato il luogo ; essendo il caldo 
grande> e vedendosi il pelaghetto davanti^ e senza alcun 
sospetto d' esser vedute^ diliberaron di voleisi bagnare. £ 
comandato alia lor fante^ che sopra la via per la quale quivi 
s' entrava^ dimorasse^ e guardasse se alcun venisse^ e loro il 
faeesse sentire^ tutte e sette si q^gliarono ed entrarono 
in esso. II quale non altrimenti li lor corpi candidi na- 
scondeva^ che farebbe una vermiglia rosa un sottil vetro. 
Le quali essendo in quelle^ n^ percio alcuna turbfusion d' ac- 
qua nascendone> cominciarono^ come potevano, ad andare 
in qua in la di dietro a'pesci^ i quali male avevan dove 
nadcondersi^ e a voleme con esse le man pigliare. E poi 
che in cod fatta festa^ avendone presi alcuni^ dimorate fu- 
rono alquanto; uscite di quello^ si revestirono: e senza 
poter piu commendare il luogo^ che commendato I'aves- 
sero^ parendo lor tempo da dover tomar verso casa^ con 
soave passo^ molto della bellezza del luogo parlando^ in 
cammino si misero. E al palagio giunte ad assai buona ora, 
ancora quivi trovarono i giovani giucando^ dove lasciati gli 
avieno. Alii quali Pampinea^ ridendo^ disse : Oggi vi pure 
abbiam noi ingannati. E come ? disse Dioneo ; cominciate 
voi prima a far de'fatti^ che a dir delle parole? Disse Pam- 
pinea : Signer nostro si. E distesamente gli narro donde 
venivano^ e come era fatto il luogo^ e quanto di quivi di- 
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Btante^ e cio che fatto avevano. II Re udendo contare Is 
bellezsa del luogo^ disideroeo di vederlo, pregtamente fece 
oomandar la cena. La qual poiche con assai piacer di tutti 
fu fomita^ li tre giovani colli lor famigliari, lasciate le 
Donaej se n' andarono a questa valle : e ogni oosa conside- 
rata^ non essendovene alcuno di loro gtato nud piu^ quella 
per una delle belle oobo del mondo lodarono. £ poi che 
bagnati si furono e rivestiti^ perciocche troppo tardi si 
faceva^ tomarono a casa: dove trovarono le Donne che 
facevano una carola a un verso che facea la Fiammetta. £ 
con loro^ fomita la carola^ entrati in ragionamenti della 
Valle delle Donne^ assai di bene e di lode ne dissero. Per 
la qual cosa il Re fattosi venire il siniscalcoj gli comando 
che la seguente mattina 1^ facesse che fosse apparecchiato^ 
e portatovi alcun letto^ se alcun volesse o dormire o gia- 
cersi di meriggiana. Appresso questo^ fatto venire de'lumi 
e vino e confetti^ e alquanto riconfortatisi^ comando che 
ognuomo fosse in sul ballare. £ avendo^ per suo volere^ 
Pamfilo una danza presa^ il Re rivoltatosi verso £lisa^ le 
disse piacevolemente : Bella giovane^ tu mi facesti oggi 
onore della corona^ e io il voglio questa sera a te fare d^lla 
canzone ; e percio una fa' che ne dichi^ qual piu ti place. 
A cui £lisa^ sorridendo^ rispose che volentieri ; e con soave 
voce comincio in cotal guisa : 

Amor, 8* i' posso uscir de' taoi artigli, 

Appena creder posso 

Che alcun altro uncin mai pih mi pigU. 
Io entrai giovinetta en la tua guerra> 
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Quella credendo somma e dolce pace ; . 

E ciascuna mia arme posi in terra, 

Come sicuroy chi si fida, face. 

Tu, disleal tiranno, aspro e rapace» 

Tosto mi fosti addosso 

Con le tue armi e co' crude' roncigli. 
Poi circundata delle tue catene, 

A quel che nacqne per la morte mia, 

Plena d' amare lagrime e di pene 

Presa mi desti; e hammi in sua balia : 

£d e si cruda la sua signoria, 

Che giammai non Tha mosso 

Sospir nk pianto alcun che m' assottigli. 
Li prieghi miei tutti glien porta 11 yento ; 

Nullo n* ascolta, nd ne yuole udire : 

Per che ognora cresce il mio tormento ; 

Onde 11 viver m'^ noia, n^ so morire. 

Deh dolgati, Signor, del mio languire ; 

Fa' tn quel ch' io non posso, 

Dalmi legato dentro a' tuoi vincigli. 
Se questo far non vuogli, almeno sciogli 

I legami annodati da speranza* 

Deh io ti priego, Signor, che tu vogli } 

Che se tu il fai> ancor porto fidanza 

Di tornar bella qual fu mia usanza ; 

E il dolor rimosso, 

Di bianchi fiori omarmi e di yermigli. 

Poi che con un sospiro assai pietoso Elisa ebbe alia sua 
canzon fatto fine, ancorche tutti si maravigUasser di tali 
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parole^ niiino percio ve n' ebbe che potease av visare^ che di 
0081 cantar le fosse cagione. Ma 11 Re che in buona tem- 
pera era^ fatto chiamar Tindaro^ gli comando che fiior 
traesse la sua comamusa; al suono della quale esso fece 
fare molte danze. Ma essendo gii molta parte di notte 
passata^ a dascun disse ch' andasse a dormire. 



FINISCE 

LA SESTA GIORNATA 

DEL DECAMERON: 

INCOMINCIA LA SETTIMA, 

NELLA QUALE, SOTTO IL REGGIMENTO DI DIONEO, 

SI RA6I0NA BELLE BEFFI L£ QUALI, O PER AMORE, 

O PER SALVAMENTO DI LORO, 

LE DONNE HANNO GIA FATTE a' SUOI MARITI, 

8ENZA ESSERSENE AVVEDUTI O SI. 

Ogni Stella era gi^ delle parti d' oriente fiiggita, sennon 
quella sola, la qual noi chiamamo Lucifero, che ancor lu- 
ceva nella biancheggiante aurora; quando il siniscalco leva- 
tosi, con una gran salmeria n' ando nella Valle deUe Donne, 
per quivi disporre ogni cosa secondo T ordine e il oomanda- 
mento avuto dal suo Signore. Appresso alia quale andata, 
non istette guari a levarsi il Re, il quale lo strepito de' ca- 
ricanti e delle bestie aveva desto: e levatosi, fece le Donne 
e' giovani tutti parimente levare. Ne ancora spuntavano 
li raggi del sole ben bene, quando tutti entrarono in cam- 
mino : ne era ancora lor paruto alcuna volta tanto gai{^ 
mente cantar gli usignuoli e gli altri uccelli, quanto quella 
mattina pareva. Da'canti de'quali aocompagnati infino 
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nella Valle delle Donne n'andarono; dove da molti piu 
rioevutij parve loro che easi deUa lor venuta si rallegraa- 
sero. Quivi intomiando quella^ e riproy^ggendo tatta da 
capo^ tanto panre loro piu bella cbe il di paasato^ quanto 
Y ora del di era piu alia bellezza di quella oonforme. £ 
poiche ool buon vino e con confetti ebbero il digiun rotto, 
acciocche di canto non fossero dagli uccelli avanzati^ oo- 
minciarono a cantare^ e la valle insieme con esso loro^ sem- 
pre quelle medesime canzoni dicendo^ che essi dicevano. 
Alle quali tutti gli uccelli^ quasi non volessero esser vinti^ 
dolci e nuove note aggiugnevano. Ma poi che 1' ora del 
mangiar fa venuta, messe le tavole sotto vivad arbori, e 
agli altri belli arberi vicine al bel lagfaetto, come al Re 
piacque, con andarono a sedere: e mangiando^ i pesci 
notar vedean per lo lago a grandissime schiere. 11 che, 
come di riguardare, cod talvolta dava cagione di ragio- 
nare. Ma poi che venuta fu la fine del desinare^ e le vi- 
vande e le tavole furon rimosse, anoora piu lieti che prima, 
oomindarono a cantare. Quindi, essendo in piu luoghi per 
la piocola valle fatti letti, e tutti dal discreto siniscalco di 
sarge francesche e di capoletti intomiati e chiusi; con 
licenzia del Re, a cui piacque^ si pote andare a dormire : e 
chi dormir non voile, degli altri lor diletti usati pigliar po- 
teva a suo piacere. Ma venuta gi4 V ora che tutti levati 
erano, e tempo era da riducersi a novellare ; come il Re 
voile, non guari lontano al luogo dove mangiato aveano, 
fatti in su I'erba tappeti distendere, e vicini al lago a seder 
postisi, comando il Re ad Emilia, che cominciasse. La qual 
lietamente con comincio a dir sonidendo : 
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Gianni Lotteringhi ode di notte toccar 1' uscio suo : desta la 
moglie ; ed eila gli fa a credere che egli £ la fantasima : vanno 
ad incantare con una orazione, e 11 picckiar si rimane. 

SiGNOR mio^ a me sarebbe stato carissimo^ quando stato 
fosse piacere a voi, che altra persona^ che io^ avease a cosi 
bella materia^ come e quella di che parlar dobbiamo^ -dato 
cominciamento : ma poiche egli v' aggrada che io tutte 
r altre assicuri^ e io 11 far6 volentierL £ ingegnerommi. 
carissime Donne^ di dir cosa che vi possa essere utile nell' 
awenire : perciocche se cod son V slire, come io^ paurose, 
e massimamente della fantasima (la quale sallo Iddio che io 
non so che cosa si sia^ ne anoora alcuna trovai che 11 sa- 
pesse^ comech^ tutte ne temiamo igualmente) a quella cac- 
<nar via^ quando da voi venisse^ notando bene la mia no- 
vella potrete una santa e buona orazione^ e molto a cid 
valevole, apparare. 

Egli fu gia in Firenze^ nella contrada di San Brancazio, 
uno stamaiuolo il qual fu chiamato Gianni Lotteringhi, 
uomo piu awenturato nella sua arte^ che savio in altre 
cose: perciocche tenendo egli del semplice^ era molto 
spessO fatto capitano de' Laudesi di Santa Maria Novella^ e 
aveva a ritenere la scuola loro ; e altri cosi fatti ufficetti 
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aveva assai aovente : di che egli molto da piu si teneva. £ 
do gli av venia perdoedie egli molto spesso^ sicoome agiato 
uomo, dava di buone pietanze a' fratL Li quali^ perciocch^ 
qual calze e qual cappa e quale scapolare ne traevano 
spoMO, gli insegnavano di buone orazioni^ e davangli il p»- 
temostro in volgare> e la canzone di Santo Alesso^ e il 
lamento di San Bernardo, e la lauda di Donna Matelda, e 
ootali altri dandoni, li quali egli aveya molto can ; e tutti 
per la salute dell' anima sua se gli serbava molto diligente- 
mente. Ora aveva oostui una bellisdma donna e vaga per 
moglie, la quale ebbe nome Monna Tessa, e fu figliuola di 
Mannucdo dalla Cucnlia, savia e avveduta molto. La 
quale oonoscendo la semplidta del marito, essendo inna- 
morata di Federigo di Neri Pegolotti, il quale beUo e fresco 
ffiovane era, ed egli di Id, ordino con una sua fante, che 
Federigo le venisse a parlare a un luogo molto bello che il 
detto Gianni aveva in Camerata, al quale ella d stava tutta 
la state, e Gianni alcuna volta vi veniva a oenare e ad 
albergo, e la mattina se ne tomava a bottega, e talora 
a' Lauded suoi. Federigo die ci6 senza modo didderava, 
preso tempo, un di che imposto gli fii, in sul vespro se 
n' ando lassu ; e non venendovi la sera Gianni, a grande 
agio e con molto piacere ceno ed albergo con la Donna : e 
ella standogli in bracdo, la notte gli insegno da sei delle 
laude dd suo marito. Ma non intendendo essa, che questa 
fosse cod Y ultima volta, come stata era la prima, ne Fede- 
rigo altred; acdocdie ogni volta non oonvenisse che la 
fante avesse ad andar per lui, ordinarono insiem^ a qnesto 
modo : che egli ognindi, quando andasse o tomasse da un 
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suo luogo che alquanto piu su era^ tenesse mente in una 
vigna la quale al lato alia casa di lei era^ e egli vedrebbe 
un teschio d' asino in su un palo di quegli ddla logna : il 
quale quando ool muso volto vedesse verso Firenze^ sicura- 
mente e senza alcun fallo la sera di notte se ne venisse a 
lei ; e se non trovasse Y uscio aperto^ pianamente picchiasse 
tre volte, ed ella gli aprirebbe : e quando vedesse il muso 
del teschio volto verso Fiesole, non vi venisse, perciocche 
Gianni vi sarebbe. E in questa maniera facendo, molte 
volte insieme si ritrovarono. Ma tra I'altre volte una 
avvenne che dovendo Federigo cenar con Monna Tessa, 
avendo ella fatti cuocere due gross! capponi, awenne che 
Gianni che venir non vi doveva^ molto tardi vi venne ; di 
che la Donna fu molto dolente : e egli ed ella cenarono un 
pooo di came salata che da parte aveva fatta lessare ; e 
alia fante fece portare in una tovagliuola bianca i due cap- 
poni lessi e molte vuova fresche e un fiasco di buon vino in 
un suo giardino nel quale andar si potea senza andar per 
la casa, e dov' ella era usa di cenare con Federigo alcuna 
volta ; e dissele che appi^ d' un pesco che era allato a un 
pratello, queUe cose ponesse. £ tanto fii 11 crucdo che ella 
ebbe, che ella non si ricord6 di dire alia fante, che tanto 
aspettasse, che Federigo venisse, e dicessegli che Gianni 
v' era, e che egli quelle cose dell' orto prendesse. Per che, 
andatisi ella e Gianni al letto, e sinulmente la fante, non 
istette guari che Federigo venne, e tocco una volta piana^ 
mente la porta, la quale a vicina alia camera era, che Gi- 
anni incontanente il senti, e la Donna altreu ; ma acdoc- 
che Gianni nulla suspicar potesse di lei, di dormire fece 
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■emliiante. £ stando on pooo, Federigo piodiio la aeecmda 
volte ; di che Guumi maravigliamdodj panzeociiio on pooo 
la Doona, e dime : Tessa, odi ta quel cb' io ? e' pare che 
r judo nortro na toeoo. La I>oiiiia die mc^fto mcglio di 
liii ndito 1' avea, feoe vista di svegliani^ e disse : Come di' 
eh? IHoo, disse Gianni^ di'e'pare die Tusdo nostro sia 
toeoo. Disse la Doniia: Toooo? <niiie, Gianni mio, or non 
sai ta qnello di' eg;li e ? egli e la fantasima, della quale io 
ho aruta a queste notti la ma^^gior panra die mai s' avesse^ 
tele die eome io sentita I'ho^ ho messo il capo sotto, ne 
mai ho aruto ardir di trarlo fuori si e stoto di chiaro. 
Disse allora €rianni : Va', Donna^ non aver paura se do e ; 
die io dissi dianzi il Te lucis e la 'Ntemerate e tente altre 
huone orazioni^ quando al letto d andammo^ e andie s^;nai 
il letto di canto in canto al nome dd Patre^ dd Filio e 
dello Spirito Santo^ che temere non d bisogna; che ella 
non d pao^ per potere ch' ella abbia^ nuocere. La Donna^ 
acdocch^ Federigo per awentura altro sospetto non pren- 
desse^ e con lei si turbasse, dilibero dd tutto di doversi le- 
vare^ e di fargli sentire die Gianni v' era ; e disse al ma- 
rito : Bene sto^ tu di' tue parole tu ; io per me non mi terro 
mai salva n^ sicara se noi non la incantiamo^ posdache tu 
d se'. Disse Gianni : Oh come s' incante ella ? Disse la 
Donna : Ben la so io incantare ; che 1' altrieri^ quando io 
andai a Fiesole alia perdonanza^ una di quelle romite^ che 
e^ Gianni mio^ pur la piu sante oosa^ che Iddio tel dica per 
me^ vedendomene cost paurosa^ m'insegno una sante e 
buona onudone, e disse che prorate Y avea piu volte avanti 
die romite fosse^ e sempre V era giovato. Ma sallo Iddio^ 
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oke io non ayrei mai avuto ardire d'andare sola a proyarla: 
ma ora che tu ci se'^ io voi che noi andiamo a incantarUu 
Gianni disse che molto gli piacea : e levatisi^ se ne vennero 
amendunl pianamente all' usdo al qiiale> ancor di fuori^ Fe-* 
derigo^ gi^ sospettando^ aE^ttava. E giunti quivi^ diBse 
la Donna a Gianni : Ora spaterai quando io il ti diro. Disse 
Gianni : Bene. £ la Donna comindo V oraadone^ e disse : 
Fantasima^ Fantasima^ che di notte vai ; A coda ritta ci ve- 
msti, a coda ritta te n' andrai : Va' nell'orto appie del pesco 
grosso; Troverai unto hisonto; £ cento cachereUidellagal- 
lina mia: Pon'bocca al fiasco^ e yatti yia: £ non far nud 
ne a me ne a Gianni mio. £ cosi detto^ disse al marito : 
Sputa^ Gianni ; e Gianni sputo. £ Federigo che di fiiori 
era e questo udiya^ gik di gelosia oscito, con tatta la malin- 
conia ayeya si gran yoglia di ridere> che sooppiaya; e pia- 
namente^ quando Gianni sputaya^ diceya: I denti. La 
Donna poiche in questa goisa ehbe tre yolte incantata la 
fantasima^ al letto se ne tomo col marito. Federigo che 
con lei di cenar s' aspettaya^ non ayendo cenato^ e ayendo 
bene le parole della orazione intese^ se n' ando nell' orto ; e 
appi^ del pesco grosso troyati i due capponi e 1 yino e 
r uoya^ a casa se ne gli porto^ e cen6 a grande agio. £ poi 
dell' altre yolte ritroyandosi con la Donna^ molto di questa 
incantazione rise con esse lei. Vera cosa h che alcuni di- 
cono che la Donna ayeya ben yolto il teschio dello asino 
yerso Fiesole^ ma un layoratore^ per la yigna passando, 
y' ayeya entro dato d'un bastone, e fattol girare intomo in- 
tomo^ ed era rimaso yolto yerso Firenze ; e percio Fede- 
rigo credendo esser chiamato^ y'era yenuto; e che la 

2 Q 
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I>oiuiaavevafattaroraadone in quertaguisa: Fantasiiiia^ 
Faataniiia^ fatti con Dio^ Che la testa deU'asino non yols'io^ 
Ma altri fa> die tristo il faccia Iddio ; £ io son qui con Gi- 
anni mio. Per che andatoeene^ senza aibergo e senza oena 
era rimaso. Ma nna mia yicina, la quale e una donna 
moho vecchia^ mi dice che 1' una e 1' altra fa vera, seccmdo 
che dla ayeva, essendo fandulla, saputo ; ma che 1' ultimo^ 
non a Gianni Lotteringhi era avyenuto^ ma ad uno che si 
Ghiam6 Gianni di Nello^ che staya in porta San Piero^ non 
meno sofficente lavaced^ che fosse Gianni LotteringJiL £ 
percio^ Donne mie care> nella rostra elezione sta di torre 
qual piu yi piace delle due^ o yolete amendune. EUe hanno 
grandissima virtu a con fatte cose^ come per esperienzia 
avete udito: i^paratele, e potrawi anoor giovare. 
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Perooella mette un suo amante in un doglio, tornando il ma- 
rito a casa : il quale ayendo il marito yenduto, ella dice che 
yenduto I'ha ad uno che dentro y*e a yedere se saldo gli 
pare. II quale saltatone fuori, il fa radere al marito, e pot 
portarsenelo a casa sua. 

Con grandissime risa fu la novella d'£milia ascoltata, e 
r orazione per buona e per santa commendata da tatti : la 
quale al suo fine venuta essendo^ comando 11 Re a Filo- 
strato^ che seguitasse. II quale incomincio: Carissime 
Donne mie, eUe son tante le beffe che gli uomini vi f anno, 
e spezialmente i mariti, che quando alcuna volta awiene 
che donna niuna alcuna al marito ne faccia^ vol non dovre- 
ste solamente esser contente che cio fosse awenuto, o di 
risaperlo, o d'udirlo dire ad alcuno^ ma 11 dovreste voi 
medesime andar dicendo pertutto; acciocche per gli uomini 
si conosca che se essi sanno, e le donne d' altra parte anche 
sanno : il che altro che utile esser non vi puo ; perciocche 
quando alcun sa che altri sappia^ egli non si mette troppo 
leggiermente a volerlo ingannare. Chi dubita dunque che 
cio che oggi intomo a questa materia diremo, essendo 
risaputo dagli uomini, non fosse lor grandissima cagione 
di raffrenamento al beffarvi, conoscendo che vol simile- 

S Q 2 
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mente^ volendo^ ne sapreste beffure P £' adnnque mia in* 
tenzion di dirvi ci6 che una giovinetta, quantimque di basea 
oondizione foflse, quasi in un momento di tempo^ per sal- 
vezza di se^ al marito facesse. 

£gli non e anoora guari, che in Napoli un povero uomo 
prese per moglie una beUa e vaga giovinetta^ chiamata 
Peronella ; ed esse con 1' arte sua^ che era muratore^ ed 
ella filando^ guadagnando assai sottilmente^ la lor vita r^- 
gevano come potevano il meglio. Awenne die un giovane 
de' leggiadri veggendo un giomo queata Peronella^ e pia- 
cendogli molto^ s' innamoro di lei ; e tanto in un modo e in 
uno altro la soUidto^ che con esse lei si dimesticd. £ a 
potere essere insieme^ presero tra se questo ordine: die 
condofossecosa che il marito di lei si levasse ogni mattina 
pertempo per andare a lavorare o a trovar lavorio^ che il 
giovane fosse in parte che usdr lo vedesse fuori : e essendo 
la contrada che Avorio si chiama, molto solitaria dove 
stava ; uscito lui^ egli in casa di lei se n' entrasse : e cod 
molte volte fecero. Ma pur, tra Y altre, awenne una mat- 
tina^ che essendo il buono uomo fuori uscito^ e Giannello 
Sirignario (ch^ cod aveva nome il giovane) entratogli in 
casa, e standosi con Peronella; dopo alquanto, dove in 
tutto il di tomar non soleva, a casa se ne tom6 : e trovato 
r usdo serrato dentro, picchio ; e dopo il picchiare, comin- 
cio seco a dire : O Iddio, lodato da tu sempre ; che bendie 
tu m'abbi fatto povero, almeno m'hai tu consolato di 
buona e d' onesta giovane di moglie. Vedi come ella tosto 
serro 1* uscio dentro, come io d usd', acdocche alcuna per- 
sona entrar non ci potesse, die noia le desse. Peronella 
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sentito il marito^ che al modo del piccHare il oonobbe^ 
disse: Oime^ Giannel mio, io son morta; che ecco il ma« 
rito mio, che tristo il faccia Iddio^ che d tom6 : e non so 
che questo si voglia dire ; ch^ egli non d tomo mai piu a 
questa otta: forse che ti vide egli quando tu c' entrfisti. Ma 
per r amore di Dio^ oomech^ il fatto sia^ entra in cotesto 
doglio che tu vedi costi^ e io gli andr6 ad aprire ; e veg- 
giamo quelle che questo vuol dire^ di tomare stamane coal 
tosto a casa. GianneUo prestamente entro nel doglio; e 
Peronella andata all'usdo^ apri al marito^ e con un mal 
viso disse: Ora^ questa che novella ^, che tu cod tosto 
tomi a casa stamane? per quelle che mi paia vedere^ tu 
non vuogli eggi far nulla; che io ti veggie tomare oo'ferri 
tuoi in mane : e se tu fai cosi, di che viverem noi ? ende 
avrem noi del pane? credi tu che io sofferi che tu m' im« 
pegni la gennelluccia e gli altri miei pannicelli ? die non 
fo il di e la notte altro che filare^ tanto che la came mi 
s'e spiccata dall'unghia^ per potere almeno aver tanto 
elio^ che n'arda la nostra lucerna. Marito, marito^ egli 
non ci ha vicina che non se ne maravigli^ e die non facd 
heffe di lae, di tanta fatica^ quanta h quella die io duro : e 
tu mi tomi a casa colle mani spenzolate^ quando tu dovresti 
essere a lavorare. E cod detto^ incomindd a piagnere^ e 
a dir da capo : Oim^^ lassa me^ dolente me^ in che mal' ora 
nacqui^ in che mal punto ci venni ; che avrei potuto avere 
un giovane cod dabbene^ e noi voUi per venire a cestui che 
non pensa cui egli s' ha menata a casa. L' altre d danne 
buen tempo cogli amanti lore, e non ce n'ha niuna che 
non abbia chi due o chi tre ; e godono, e mostrano a' ma- 
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riti la luna per lo sole : ed io> misera me^ perche eon buona 
e non attendo a oosi fatte novelle, ho male e mala ventura : 
io non so perche io non mi pigli di questi axnanti^ come 
fanno I'altre. Intend! sanamente^ marito mio^ che se io 
volesgi far male, io troverei ben con cui: che egli ci son 
de' ben leggiadri che m' amano, e voglionmi bene, e han- 
nomi mandato profferendo di moHi denari, o voglio io robe 
o gioie ; ne mai mel sofferse il cuore, perciocche io non fiii 
figliuola di donna da cio : e tu mi tomi a casa quando tu 
dM essere a lavorare. Disse il marito : Deh Donna, non ti 
dar malinconia, per Dio. Egli e il vero che io andai per 
lavorare : ma egli mo^ra che tu nol sappi, come io mede- 
simo nol sapeva, egli e oggi la festa di Santo Galeone, e 
non si layora; e percio mi sono tomato a questa ora a 
casa. Ma io ho nondimeno provveduto, e trovato modo 
che noi avremo del pane per piu d'un mese; die io ho 
venduto a costui die tu vedi qui con meco, il dogHo il qual 
tu sal die, gik e cotanto, ha tenuta la casa impacciata ; e 
dammene cinque glgliati. Disse allora Peronella r £ tutto 
questo e del dolor mio : tu che se' uomo, e vai attomo, e 
dovresti sapere delle cose del mondo, hai venduto un do- 
glio cinque gigliati, il quale io femminella, che non fa* mai 
appena fuor dell' uscio, veggendo lo impaccio che in casa ci 
dava, I'ho venduto sette ad un buono uomo il quale, come 
tu qui tomasti, v'entro dentro per vedere se saldo fosse. 
Quando il marito udi questo, fu piu che contento ; e disse 
a colui die venuto era per esso: Buono uomo, vatti con 
Dio ; die tu odi die mia mogliere 1' ha venduto sette, dove 
tu non me ne davi altro che cinque. II buono uom disse : 
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In buona ora sia, e andossene. £ Peronella disse al ma- 
rito : Vien' su tu, posciache tu ci se', e vedi con lui insieme 
i fatti nostri. Giannello il quale stava con gli orecchi le- 
vati per vedere se d'alcuna cosa gli bisognasse temere o 
provvedersi, udite le parole di Peronella^ prestamente si 
gitto fuor del doglio; e quasi niente sentito avesse. della 
tomata del marito^ comincio a dire: Dove se'> buona 
Bonna ? Al quale il marito che gia veniya^ disse : Eccomi : 
che domandi tu ? Disse Giannello : Qual se' tu ? io vorrei 
la Donna con la quale io feci il mercato di questo doglio. 
Disse il buono uomo : Fate sicuramente meoo ; che io son 
suo marito. Disse allora Giannello : II doglio mi par ben 
saldo: ma egli mi pare che voi ci abbiate tenuta entro 
feccia; che egli e tutto impastricciato di non so che cosa 
si secca^ die io non ne posso levar con I'unghie: e pero 
nol torrei se io nol vedessi prima netto. Disse allora Pe- 
ronella: No^ per quello non rimarra il mercato: mio ma- 
rito il netter^ tutto. E il marito disse : Si bene. E posti 
giu i ferri suoi, e ispogliatosi in camicione^ si fece accen- 
dere un lume e dare una radimadia, e fuwi entrato dentro^ 
e comincio a radere. E Peronella, quasi veder volesse cio 
ch' e' facesse, messo il capo per la bocca del doglio, che 
molto grande non era, e oltre a questo Y un de' bracci con 
tutta la spalla, comincio a dire : Radi quivi, e quivi, e an- 
che oolsi; e vedine qui rimaso un micolino. E mentre che 
cosi stava, e al marito insegnava e ricordava ; Giannello il 
quale appieno non aveva quella mattina il suo disidero 
ancor fomito quando il marito venne, veggendo che come 
volea, non potea, s' argomento di fomirlo come potesse : e 
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a lei aoooBtatosi^ ohe tatta diiiua teneva la bocca del do- 
glio^ e in quella goisa che negli ampj campi gli sfrenati 
cavalli e d' amor caldi le cavalle di Ptotia assalisoono^ ad 
eSetto reco il giovinil desiderio : il quale quasi in iin me- 
deaimo punto ebbe perfeadone^ e fa raso il doglio : e egli 
scostatosi^ e la Peronella tratto il capo del doglio; e il 
marito uBcitone fuorL Per che Peronella diase a GianneUo: 
Te' questo lume^ buono uomo^ e guata se egli e netto a tuo 
modo. GianneUo guardatovi dentro^ disse che stava bene, 
e che egli era contento ; e datigli sette gigliati, a casa sel 
feoeportare. 
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NOVELLA in. 

Frate Rinaldo si giace coUa comare : traoralo il marito' in 
camera con lei ; e fannogli credere che egli incantara verdiini 
al figlioccio. 

• 

^ON seppe si FUostrato parlare oscuro delle cavalle Par- 
tice> che Tayvedute Donne non ne ridessono^ sembiante 
faoendo di rider d' altro. Ma poiche il Re conobbe la sua 
novella finita^ a £lisa impose che ragionasse. La quale 
disposta ad ubbidire^ incomincio: Piacevoli Donne^ lo in- 
Cantar della fantasima d' Emilia m'ha fatto tomare alia 
memoria una novella d' un' altra incantagione : la quale 
quantunque cod bella non sia^ come fu quella ; perciocche 
altra alia nostra materia non me ne occorre al presente, la 
raocontero. 

Vol dovete sapere che in Siena fii gi^ un giovane assai 
l^ggiadro e d'orrevole famiglia, il quale ebbe nome Ri- 
naldo : e amando sommamente una sua vicina e assai bella 
donna^ e moglie d'un ricco uomo; e sperando^ se modo 
potesse avere di parlarle senza sospetto^ dovere aver da lei 
ogni cosa che egli disiderasse; non vedendone alcuno^ e 
essendo la donna gravida^ pensossi di volere suo compar 
divenire. £ acoontatosi col marito di lei^ per quel modo che 
piu oneeto gH parve^ gUele disse; e fa fatto. Essendo 
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adtinqae Ruuddo di Madonna A^eaa <livenuto oomptre, e 
avendo alquanto d' albitrio piu oolorato di poterle pariav. 
asiicuratoaij quello della sua intanaione con parole le fete 
oonoBcere^ che ella molto davanti negli atti degli occhi sad 
avea oonoeciuto: ma poco perdo gli valse^ qiumtanqiK 
d' averlo udito non diapiaceeBe alia Donna. Addi venue asi 
guari poi^ che che si fosse hi ragione^ che Kinaldo si reo^ 
firate : e chente che egii trovasse la paatura^ egli p&sevav 
in quello. £ awegnache egli alquanto di que' tempi ^ 
frate si f ece> avesse dall' un de' lati posto T amore die ^ 
sua comar portava^ e eerie altre sue vanity ; - pure in F^ 

• 

cesso di tempo^ senza lasciar 1' abito^ se le ripreae : ecoaa- 
ci6 a dilettarsi d'apparere^ e di vestir di bumi panni; e 
d' essere in tutte le sue cose leggiadretto ed omsto; e » 
fare delle canzoni e de' sonetti e delle ballate ; e a caatare; 
e tutto pieno d' altre cose a queste similL Ma die dieo io 
di Frate Rinaldo nostro, di cui parliamo? quali son quegli 
che con non facciano? Ahi vitupero del guastio mondo; 
essi non si vergognano d' apparir grassi^ d' apparir oolonti 
nel viso> d' apparir morbidi ne' vestimenti e in tutte le cose 
loro ; e non come colombi^ ma come galli tronfi, colla cresta 
levata^ pettoruti procedono: e^ che e ipeggio (bsaaioa 
stare d' aver le lor celle piene d' alberelli di lattovar) e 
d' unguenti colmi^ di scatole di varj confetti piene^ <i'^' 
polle e di guastadette con acque lavorate e con olj^ ^ ^ 
tacd di malvagia e di greco e d' altri vini preziosissiini tra- 
boccanti; in tanto che non celle di frati, ma bottegbe di 
speziali o d'unguentaij appaiono piuttosto a' riguardanti) 
essi non si vergognano che altri sappia^ loro esser gottoea; 
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^ ^ im e credonsi die altri non conosca e sappia che i digiuni assai^ 
f'" ')»<&: I le vivande grosse e poche^ e il viver sobriamente faccia gli 
^ ^2r:iitti; uomini magri e sottili^ e il piil sani ; e se pure infermi ne 
*£!• 3«ice fanno^ non almeno di gotte gl' infermano^ alle quali si suole 
;•?; c m per medicina dare la castita e ogn' altra coea a vita di mo- 
^ i^ i desto frate appartenente. E credonsi che altri non conosca^ 
oor. ttb oltra la sottil vita^ le vigilie lunghe^ Y orare e il disdpli- 
t'uiULU narsi dover gli uomini pallidi e afflitti rendere; e che ne 
d.\jiitc£f ^^^ Domenico ne San Francesco^ senza aver quattro cappe 
UinaAi'i P^' ^^^> ^^° ^ tintillani ne d' altri panni gentili^ ma di 
,,,^ j^f lana grossa fatti> e di nattiral colore^ a cacciare il freddo, 
Ui. ieltm ® °^° ^^ apparere^ si vestissero. Alle quali cose Iddio 
es^i'u prowegga come all' anime de' semplici che gli nutricano^ fa 

bisogno. Cosi adunque ritomato Frate Rinaldo ne'primi 
, j» , appetiti^ comincio a visitare molto spesso la comare : e 

... w, cresciutagli baldanza^ con piu instanzia che prima non 

faceva^ la comincio a sollicitare a quelle che egli di lei disi- 
derava. La buona Donna veggendosi molto sollicitare, e 
parendole frate Rinaldo forse piu bello che non pareva; 
essendo un di molto da lui infestata, a quello ricorse, die 
fanno tutte quelle che voglia hanno di concedere quello die 
e addimandatOj e disse : Come, Frate Rinaldo ? oh fanno 
'^^' cod fatte cose i frati ? A cui Frate Rinaldo rispose : Ma- 

donna, qualora io avro questa cappa fuor di dosso, che me 
la traggo molto agevolmente, io vi parro uno uomo fatto 
come gli altri, e non frate. La Donna fece bocca da ridere, 
e disse : Oime trista ; voi siete mio compare : come si fa- 
rebbe questo? egli sarebbe troppo gran male; e io ho 
molte volte udito che egli e troppo gran peccato : e per 
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ceiio, 86 cid non foeae, io farei do che voi voleete. A cui 
FnteRinaldo diflse: Voi aiete una sciooca se per questo la- 
aciate. Io non dico ch' e' non sia peccato ; ma de'maggiori 
perdona Iddio a chi si pente. Ma ditemi : dii h piu pa- 
rente del Yostro figliuolo^ o io che il tenni a battesimoj o 
vo0tro marito che il generd ? La Donna rigpoee : £' piu sao 
parente mio marito. £ voi dite il vero^ disse il frate: e 
YOfltro marito non si giace con voi? Maia^ rispose la 
Donna. Adunque> diflse il frate> e io che son men parente 
di Yostro figlittolo, che non h vostro marito> coei mi debbo 
poter giacere con voi> come vostro marito. La Donna che 
loica non sapeva^ e di picoola levatura aveva bisogno^ o 
credettOj o fece vista di credere che il frate dioesse vero^ e 
rispose : Chi saprebbe rispondere alle vostre savie parole? 
e appresso^ non ostante il comparatico, si reco a dover fare 
i suoi piaceri. Ne incominciarono per una volta ; ma sotto 
la coverta del comparatico avendo piu agio perche la soqie- 
zione era minore> piil e piu volte si ritrovarono insieme. 
Ma tra V altre una avvenne che essendo Frate Rinaldo ve- 
nuto a casa la Donna^ e vedendo quivi niuna persona 
essere, altri . che una fanticella della Donna^ assai bella e 
piacevoletta ; mandato il compagno suo con esse lei nel 
paloo de'colombi a insegnarle il patemostro^ egli coUa 
Donna che il fandullin suo avea per mano^ se n' entrano 
nella camera : e dentro serratisi^ sopra un lettuccio da se- 
dere^ die in quella erano^ s' incominciarono a trastuUare. 
£ in questa guisa dimorando^ awenne che il compar tomo; 
e senza esser sentito da alcuno^ fu all' uscio della camera^ 
e piodiid^ e chiamo la Donna. Madonna Agnesa questo 



NOVELLA III. 60S 

sentendo^ disse: lo son morta; die ecco il marito mio: 
ora si pure awedr^ egli, qual sia la cagione della nostra 
dimestichezza. Era Frate Rinaldo spogliato^ doh senza 
cappa e senza scapolare, in tonicella: il quale questo 
udendo^ disse : Voi dite vero : se io fossi pur vestito^ qual- 
che modo ei avrebbe; ma se voi gli aprite^ ed egli mi truovi 
oosi^ niuna scusa ci potr^ essere. La Donna da subito con- 
siglio aiutata^ disse : Or vi vestite ; e vestito che voi siete^ 
recatevi in braccio vostro figlioccio^ e ascolterete bene cio 
che io gli diro^ ^ che le yostre parole poi s' acoordino colle 
mie ; e lasdate fare a me. II buono uomo non era ancora 
ristato di picchiare^ che la moglie rispose : Io vengo a te. 
E levatasij con un buon viso se n' ando all' usdo della ca- 
mera^ e aperselo^ e disse: Marito mio^ ben ti dico che Frate 
Rinaldo nostro compare ci si venne^ e Iddio il ci mando ; 
che per certo^ se venuto non ci fosse^ noi avremmo oggi 
perduto il fimdul nostro. Quando 11 besdo sanetlo udi 
questo^ tutto svenne^ e disse : Come ? O Marido mio> disse 
la Donna ; e' gli venne dianzi di subito uno sfinimento^ che 
io mi eredetti ch' e' fosse morto : e non sapeva n^ che mi 
far n^ che mi dire^ sennon che Frate Rinaldo nostro com- 
pare d venne in quella ; e recatoselo in collo^ disse : Co- 
mare^ questi son vermini che egli ha in corpo^ gli quali gli 
s' appressano al cuore^ e ucdderebbonlo troppo bene : ma 
non abbiate paura, che io gU incanter6^ e farogli morir 
tutti ; e innanzi che io mi parta di qui, voi vederete il fan- 
dul sano come voi vedeste mai. £ perdocch^ tu d biso- 
gn^ivi per dir certe orazioni, e non ti seppe trovar la finnte, 
si le fece dire al compagno suo nel piil alto luogo della no- 
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NOVELLA IV. 

Tofano chiude una notte foor di casa la moglie : la quale non 
potendo per priegbi rientrare* fa yhta di gittani in un poiuEO, 
e gittayi una gran pietra. Tofano esce di casa, e corre Ik : ed 
ella in eaaa ae n' entra e serra lui di fuori ; e sgridandolo il 
yitnpera. 

Il Re, come la novella d' EUsa senti aver fine^ cosi senza 
indugio verso la Lauretta rivolto, le dimostro che gli piacea 
che ella dicesse : per che essa, senza stare, cosi comincid : 
O Amore, chenti e qnali sono le tue forze ? chenti i consi- 
gli, e chenti gli awedimenti ? Qual filosafo, quale artista 
mai avrebbe potuto o potrebbe mostrare quegli accoi^- 
menti, quegli awedimenti, quegli dimostramenti che fai ta 
subitamente a chi seguita le tue orme ? Certo la dottrina 
di qualunque altro e tarda a rispetto della tua, siccome 
assai bene comprender si puo nelle cose davanti mostrate. 
Alle quail, amorose Donne, io una n' aggingnero da una 
semplicetta donna adoperata ; tale, che io non so chi altri 
se r avesse potuta mostrare, che Amore. 

Fu adunque gi^ in Arezzo un ricco uomo, il qual fu To- 
fano nominato. A costui fu data per moglie una bellissima 
donna, il cui nome fu Monna Ghita : della quale egli, senza 
saper perche, prestamenle divenne geloso. Di che la 
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« 

Donna aw^endosi^ prese sdegno: e piu volte avendolo 
della cagione della sua gelosia addomandato^ ne egli alcana 
avendone saputa assegnare^ senhon cotali general! e cat- 
tire; cadde nell'animo alia Donna di farlo morire del 
male^ del quale senza cagione aveva paura. £ essendosi 
aweduta che un giovane^ secondo il suo giudicio^ molto 
dabbene^ la vegheggiava^ discretamente con lui s' incomin- 
cio ad intendere. E es^endo gist tra lui e lei tanto le cose 
innanzi, che altro che dare effetto con opera alle parole^ non 
vi mancava ; penso la Donna di-trovare similmente modo a 
questo. £ avendo gia^ tra'costumi cattivi del suo'marito^ 
oonosciuto^ lui dilettarsi di bere ; non solamente gliele co- 
mincio a commendare^ ma artatamente a sollicitarlo a cio 
molto spesso. £ tanto cio prese per uso^ che quasi ogni 
volta che a grado Y eta, infino alio inebriarsi bevendo il 
conducea : e quando bene ebbro il vedea, messolo a dor- 
mire^ primieramente col suo amante si ritrovo ; e poi sicu- 
ramente piu volte di ritrovarsi con lui continuo. £ tanto 
di fidanza nella cestui ebbrezza prese^ che non solamente 
avea preso ardire di menarsi 11 suo amante in casa^ ma ella 
talvolta gran parte della notte s' ahdava con lui a dimorare 
alia sua^ la qual di quivi non era guari lontana. £ in 
questa maniera la innamorata Donna continuando^ awenne 
che il doloroso marito si venne accorgendo che ella nel con- 
fortare lui a bere^ non beveva percio essa mai : di che egli 
prese sospetto non com fosse come era, cioe che la Donna 
lui inebriasse per poter poi fare il piacer suo mentre egli 
addonnentato fosse. £ volendo di questo, se cosi fosse, far 
pruova ; senza avere il di bevuto, una sera mostrandosi il 

2 R 
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piu ebbro uomo e nel parlare e ne' modi^ ehe fosse maL II 
ehe 1a Donna credendo^ n^ eBtimando che piu here gli biso- 
gnaflse^ a ben donnire il miae prestamente. £ fiitto cio^ 
aeoondo che alcuna volta era naata di fare^ nadta di caaa, 
alia caaa del suo amante se n' ando^ e quivi infino alia mes- 
aanotte dimor6. Tofano^ come la Donna non vi senti^ am 
d levo ; e andatoaene alia sua porta, quella send dentro ; 
e posesi alle iinestre, aodocch^ tomare vedesse la Donna, e 
le facease manifesto che egli si fosse aocorto delle maniere 
sue : e tanto stette, che la Donna tomo. La quale tor- 
nando a casa, e trovatasi serrata di fuori> fa oltremodo do- 
lente, e comincio a tentare se per fona potesse I'liacBO 
aprire. Ilche poich^ Tofanoalquanto ebbe sofferto, disse: 
Donna, tu ti fatichi invano, perciocdie quaentro non potrai 
tu tomare : va', tomati U dove infino ad ora se' stata ; e 
abbi per certo, che tu non d tomerai mai, infino a tanto 
che io di questa cosa in presenza de' parenti tuoi e de' vidni 
te n' avro fatto quello onore che ti si conviene. La Donna 
lo incomincio a pregar per 1' amor di Dio, che piacer gli 
dovesse d' aprirle, perdocche ella non veniva donde s' avri- 
sava, ma da vegghiare con una sua vicina, perdocche le 
notti eran grandi, e ella non le poteva dormir tutte, ne sola 
in casa vegghiare. Li prieghi non giovavano alcuna cosa, 
perdocche quella bestia era pur disposto a volere che tutti 
gli Aretin sapessero la lor vergogna, laddove niun la sa- 
peva. La Donna veggendo die il pregar non le yaleva, 
ricorse al minacdare, e disse : Se tu non m' apri, io ti faro 
il piu tristo uom che viva. A cui Tofano rispose : £ che 
mi puoi tu fare ? La Donna alia qude Amore aveva gia 
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aguzzato co' saoi consigli lo ingegno^ rispose : Innanzi ehe 
io voglia Bofferire la vergogna che tu mi vuoi fare ricevere 
a torto^ io mi gittero in questo pozzo che qui e vicino ; nel 
quale poi essendo trovata morta, niuna persona mrk che 
creda che altri^ che tu per ebbrezza^ mi y' abbia gittata : e 
cosi^ o ti converrd fuggire^ e perder cio che tu hai^ ed essere 
in bando ; o converrd che ti sia tagliata la testa^ siccome a 
micidial di me^ che tu veramente sarai stato. Per queste 
parole niente si mosse To^Eino dalla sua sciocca opinione. 
Per la qual cosa la Donna disse : Or ecoo^ io non posso piu 
sofferire questo tuo fastidio: Dio il ti perdoni: farai riporre 
questa mia rocca che io lascio qui. E questo detto^ essendo 
la notte tanto oscura^ che appena si sarebbe potuto veder 
r un r altro per la via^ se n' ando la Donna verso il pozzo ; 
e presa una grandissima pietra che appie del pozzo era^ 
gridando^ Iddio perdonami^ la lasdo cadere entro nel pozzo. 
La pietra giugnendo nell' acqua^ fece un grandissimo ro* 
more^ il quale come Tofano udi^ credette fermamente che 
essa ^ttata vi si fosse : per che presa la secchia colla fiine^ 
subitamente si ^tt6 di casa per aiutarla^ e corse al pozzo. 
La Donna che presso all' usdo della sua casa nasoosa s' era^ 
come vide correre al pozzo^ cosi ricovero in easa^ e serrossi 
dentro^ e andossene alle finestre^ o comincio a dire: £gli si 
vuole inacquare quando altri il bee^ non poscia la notte. 
Tofano udendo costei, si tenne scomato^ e tomosri aU' us- 
do ; e non potendovi entrare^ le comindo a dire che gli 
aprisse. Ella lasciato stare il parlar piano come infino al- 
lora avveva fatto> quad gridando, comincio a dire : Alia 

croce di Dio^ ubbriaco fastidioso^ tu non c' enterrai stanotte: 

2 R 3 
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io non poeso piil soiFdrire quest! taoimodi : eg^ oonvien ofae 
io facda vedere ad ognuomo^ chi tu se'^ e a che ora tu torai 
la notte a casa. Tofano d' altra parte^ cruociato, le inoo- 
mincid a dir villaniay e a gridare : di che i vicmi, sentendo 
11 romore, si leyarono, e uomini e doxme^ e fecersi alle fine- 
stre> e domandarono che do fosse. La Donna cominci^^ 
piangendo^ a dire: Egli e questo reo uomo^ il quale mi 
toma ebbro la sera a casa^ o s' addormenta per le taveme^ 
e poscia toma a questa otta : di che io^ avendo lungamente 
soffertoy e non giovandomi^ non potendo piu sofferire^ ne 
gli ho voluta fare questa vergogna di serrarlo fuor di casa, 
per vedere se egli se ne ammenderiL Tofano bestia^ d' al- 
tra parte^ diceva come il fatto era stato^ e minacdavala 
forte. La Donna co'suoi vicini diceva: Or vedete che 
uomo egli h. Che direste voi se io foasi nella via come e 
egli^ ed egli fosse in casa come sono io? in fe di Dio, che 
io dubito che voi non credeste che egli dicesse il vero. Ben 
potete a questo conoscere il senno suo. Egli dice appunto 
che io ho fatto cio che io credo che egli abbia fatto eglL 
Egli mi credette spaventare col gittare non so che nel 
pozBO : ma or volesse Iddio> che egli vi si fosse gittato da 
doYerOy e affogato^ si che il vino il quale egli di soperchio 
ha bevutOj si fosse molto bene inacquato. I vicini, e gli 
uomini e le donne, cominciaro a riprendere tututti To&no, 
e a dar la colpa a lui, e a dirgli villania di cio che contro 
alia Donna dieeva. £ in brieve tanto ando il romore di 
vicinoin vidno, che egli pervenne infino a'parenti della 
Donna. Li quali venuti 1^ e udendo la cosa e da un vicino 
e da altrO, presero Tofano^ e diedergU tante busse, che 
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tutto il rttppono. Poi andati in casa^ presero le cose della 
Donna^ e con lei si ritornarono a casa loro^ minacciando 
Tofano di peggio. Tofano veggendosi mal parato^ e che la 
sua gelosia 1' aveva mal condotto; siccome quegli che tutto 
il suo bene voleva alia Donna^ ebbe alcuni amici mezzani^ 
e tanto procaccio^ che egli con buona pace riebbe la Donna 
a casa sua : alia quale promise di mai piu non esser geloso ; 
e oltre a cio^ le die licenzia che ogni suo piacer facesse^ ma 
ffl saviamente^ che egli non se ne awedesse. £ cod, amodo 
del viUan matto> dopo danno fe' patto. £ viva amore, e 
muoia soldo, e tutta la brigata. 
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Un geloso, in forma di prete confessa la moglie; al quale 
ella dk a yedere che ama un prete che yiene a lei ogni notte ; 
di che mentre che il geloso nascosamente prende guardia 
all' uscio, la Donna per lo tetto si fa venire un suo amante, e 
con lui si dimora. 

PosTO aveva fine la Lauretta al sue ragionamento : e 
avendo gia ciascun commendata la Donna^ che ella bene 
avesse fatto^ e come a quel cattivo si conveniva^ il Re^ per 
non perder tempo, verso la Fiammetta voltatosi^ piacevol- 
mente il carico le impose del novellare: per la qual oosa 
ella cosi oomindo: Nobilissime Donne^ la precedente no- 
vella mi tira a dovere similmente ragionar d'un geloso; 
estimando che ci6 che si fa loro dalla lor donna, e massima- 
mente quando senza cagione ingelosiscono, esser ben fatto. 
£ se ogni oosa avessero i componitori delle leggi guardata^ 
giudico che in questo essi dovessero alle donne non altra 
pena aver oonstituta, che essi constituirono a colul che 
alcuno offende, se difendendo: perdocche i gelosi sono 
insidiatori della vita delle giovani donne, e diligentissimi 
cercatori della lor morte. Esse stanno tutta la settimana 
rinchiuse, e attendono alle bisogne familiari e domestiche^ 
disiderando, come ciascun fa, d'aver poi il di delle feste 
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alciiiui consolaadone, alcuna quiete^ e di potere alcnn di- 
porto pigliare, ncoome prendono i lavoratori de' campi^ gli 
artefid delle dtt^^ e i reggitori delle oorti ; come fe Iddio^ 
che il di settimo da tutte le sue fatidie si ripo96 ; e oome 
vogliono le leggi sante e le civili^ le quali alio onor di Dio 
e al ben comune di ciascun ligoardando^ hanno i di delle 
fatidie distinti da quegli del riposo. Alia qual cosa fare^ 
niente i gelosi conseiitoiio ; ansd quegli di die a tutte V altre 
son lieti^ fanno ad esse^ piu serrate e piu rindiiuse tenen- 
dole> esser piu miseri e piu dolenti. II die quanto e qual 
oonsnmamento sia delle cattivelle^ quelle sole il sanno^ die 
r hanno provato. Per che^ condiiudendo^ do che una 
donna fa ad un marito geloso a torto^ per certo non oon- 
dennare> ma commendare si dovrebbe. 

Fu adunque in Arimino un mercatante ricoo e di posses- 
sioni e di denari assai^ il quale avendo una bellissima 
Donna per moglie^ di Id divenne oltre misura geloso : ne 
altra cagione a questo ayea> sennon che^ oome egli molto 
r amava e molto bella la teneva e conosceva che ella con 
tutto il suo studio s' ingegnava di piacergli^ cod estimava 
die ogn' uomo V amasse^ e che ella a tutti paresse bella ; e 
ancora^ che ella s' ingegnasse cosi di piacere altrui, come a 
lui : argomento di cattivo uomo e con poco sentimento era. 
£ cod ingdodto^ tanta guardia ne prendeva^ e si stretta la 
tenea^ che forse assai son di quegli die a capital pena son 
dannati^ che non sono da' pregionieri con tanta guardia 
servati. La Donna^ lasdamo stare che a nozze o a festa o 
a diiesa andar potesse^ o il pie della casa trarre in alcun 
modo> ma ella non osava fand ad alcuna finestra^ ne fuor 
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ddla casa guardare per alcana cagione : per la qual ooaa Is 
vita sua era peasima : ed 'easa tanto piu impaaeiiteiaeiifte 
Bosteneva qnesta noia^ quanto meno si aentiva nooente. 
Per che veggendoei a torto fare ingiuria al marito^ s' awiao^ 
a oonaolazion di se medeaima^ di trovar modo ae alcono ne 
potesae trovare di for ai che a ragione ie foeae fatto. £ 
perciocche a fineatra far non si potea^ e cod modo mm avea 
di potersi mostrare contenta dello amore d'alcuno che 
atteso I'avesae per la sua contrada pasaando; sappiendo 
die nella casa la quale era al lato alia siia^ aveva alciin 
giovane e bello e piacevole, si penso^ ae pertugio alcun 
fosse nel muro che la sua casa divideva da quella^ di dovere 
per quello tante volte guatare, che ella vedrebbe il giovane 
in atto da potergli parlare^ e di donargli il suo amore se 
egli il volesse ricevere ; e se modo vi si potesse vedere^ di 
ritrovand con lui alcuna volta; e in qiiesta maniera tra- 
passare la sua malvagia vita^ infino a tanto che il fiatoJo 
uscisse d'addosso al suo marito. £ venendo ora in una 
parte^ ed ora in una altra, quando il marito non v' era^ il 
muro della casa guardando^ vide per awentura^ in una 
parte assai segreta di quella^ il muro alquanto da una fea- 
aura essere aperto. Per che riguardando per quella, ancora^ 
che assai nude discemer potesse dall'altra parte, pur 
8* awide che quivi era una camera dove capitava la fessura; 
e seco diflse : Se questa fosse la camera di Filippo (cioe del 
giovane suo vicino) io sarei mezza fomita: e cautamente 
da una sua fante a cui ^ lei incresceva, ne fece spiare; 
e trovo che veramente il giovane in queUa dormiya 
tutto solo. Per che visitando la fessura speaaa, e 
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quando il giovane vi sentiva^ facendo cader pietruaue 
e cotali fuscellini^ tanto fece che^ per veder che cio 
foflse^ il giovane venne quivi. II quale ella pianamente 
Ghiamo. £d egli che la sua voce conobbe^ le rispose. £d 
ella^ avendo spazio^ in brieve tutto Tanimo suo gli apri. 
Di che il giovane contento aesai^ u fece che dal suo lato 
il pertugio si fece maggiore ; tuttavia in guisa &cendo^ che 
alcuno avvedere non se ne potesse: e quivi spesse volte 
insieme si faveUavano^ e toccavansi la mano ; ma piu avanti^ 
per la solenne guardia del geloso^ non si poteva. Ora ap- 
pressandosi la festa del Natale^ la Donna disse al marito^ 
che se gli piacesse^ ella voleva andar la mattina della 
Pasqua alia chiesa^ e confessarsi e comunicarsi come fanno 
gli altri Cristiani. Alia quale il geloso disse : E che pec- 
cati ha' tu fatti^ che tu ti vuoi confessare? Disse la 
Donna : Come ? credi tu che io sia santa ? Perche tu mi 
tenghi rinchiusa^ ben sal che io fo de' peccati^ come V altre 
persone che ci vivono : ma io non gli vo' dire a te ; che tu 
non se' prete. II geloso prese di queste parole sospetto^ e 
pensossi di voler saper che peccati costei avesse fatti; e 
awisossi del modo nel quale do gli verrebbe fatto; e 
rispose che era contento : ma che non volea che ella an- 
dasse ad altra chiesa^ che alia cappella lore; e quivi an- 
dasse la mattina per tempo^ e confessassesi o dal cappellan 
loro^ o da qualche prete che il cappellan le desse^ e non da 
altrui^ e tomasse di presente a casa. Alia Donna pareva 
mezKO avere inteso; ma senza altro dire rispoee^ che '^ 
farebbe. Venuta la mattina della Pasqua^ la Donna si levo 
in sull' aurora^ e acconcioasi^ e andossene alia chiesa im- 
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po0tale dal marito. II geloBOy d' altrs parte^ levatosi^ ae 
n' aad5 a quellii mededma chiesay e fuyvi prima di lei : e 
ayendo gU col prete di laentro oomposto do die far volevs^ 
messad prestamente una delle robe dd prete oon un akp^ 
pucdo grande a gote> oome noi veggiamo dte i preti por- 
tano^ avendofld tirato iin poco innand, d mige a aedere in 
ooro. La Donna venuta alia diiesa^ fece domandare il 
prete. II prete venne ; e udendo dalla Dcmna^ die confiBa* 
aar d yolea^ diaae die non potea udirla ; ma die le mande- 
rebbe un sao compagno: e andatosene^ mando il gdoao 
ndlA sua malora. II quale molto eontegnoeo vegnendo, 
anoora che egli non foflse molto diiaro il di^ e egli s' avesse 
molto messo il cappucdo innand agli oodd^ non si seppe d 
occultare^ che egli non fosse prestamente conoacinto dalla 
Donna. La quale questo vedendo^ diase seoo medesimo: 
Lodato sia Iddio^ che costui di gdoso e divenuto prete : ma 
pure lasda fare^ che io gli daro quelle che egli va oer- 
cando. Fatto adunque sembiante di non conoecerlo> gli d 
pose a sedere a' piedi. Messer lo gdoso s' avea mease al- 
eune petruzze in bocca^ aodocche ease alquanto la favella 
gli xmpedissero^ d die egli^ a quella^ dalla moglie ricono* 
sduto non fosse ; parendogli in ogn' altra cosa d dd tutto 
esser divisato^ che esser da lei rioonosduto a ninn partite 
credeva. Or venendo alia confesdone, tra 1' altre cose die 
la Donna gli disse, avendogli prima detto come maritata 
era^ d tu., die ella era innamorata d' un prete^ il quale ogni 
notte oon lei s'andava a giacere. Quando il gdoso udi 
questo^ e'gli parve die gli fosse date d'un coltello nel 
cuore; e se non fosse che volonta lo strinse di saper piu 
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innanzi, egli avrebbe la confessione abbandonata^ e andato- 
sene. Stando adunque fenno^ domando la Donna : £ come ? 
non giace vostro marito con voi ? La Donna rispose : Mes- 
ser si. Adunque^ disse il geloso^ come vi puote anche il 
prete giacere ? Messere^ disse la Donna^ il prete con che 
arte il si faccia^ non so j ma egli non e in casa uscio si 
serrato^ che come egli il tocca^ non s' apra. £ dicemi egli^ 
che quando egli h venuto a quelle della camera mia^ anzi 
che egli 1' apra^ egli dice certe parole per le quali il mio 
marito incontanente s' addormenta : e come addormentato 
il sente^ cosi apre V uscio e viensene dentro^ e stassi oon 
meco; e questo non falla mai. Disse allora il geloso: 
Madonna^ questo e mal fatto^ e del tutto egli ve ne con- 
viene rimanere. A cui la Donna disse: Messere^ questo 
non crederei io mai poter fare^ perciocche io Tamo troppo. 
DuAque, disse il geloso> non yi potrd io assolvere. A cui 
disse la Donna : Io ne son dolente : io non venni qui per 
dirvi le bugie : se io il credessi poter fare^ io il vi direi. 
Disse allora il geloso : In yeritA> Madonna^ di voi m' in- 
cresce ; che io vi veggio^ a questo partite^ perder V anima : 
ma io in servigio di voi ci yoglio durar fatica in far mie 
orazioni speziali a Dio in yostro nome^ le quali forse si yi 
gioyeranno; e ^ yi mandero alcuna yolta un mio cheri- 
chetto^ a cui yoi direte se elle yi saranno gioyate o no: 
e se elle yi gioyeranno^ si procederemo innanad. A cui la 
Donna disse: Messer^ cotesto non fate yoi^ che voi mi 
mandiate persona a casa ; che se il mio marito il lisapesse, 
egli e d forte geloso^ che non gli trarrebbe del capo tutto 
il mondo, che per altro che per male yi si yenisse^ e non 
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sTim ben oon fad di quarto anno. A eni il gdoso dine : 
Madonna, non daUtate di qneelo ; die per oerto io terro n 
fttto modo, che yoi non ne sentiiete mai parola da InL 
Biffie aUora la Donna : Se qaesto vi da il caore di iate, 
io son contenta : e fatta la oonfeasione, e presa la peniten- 
laa, 6 da' pie levataglisi, ge n'ando a udiie la messa. II 
gt^oao con la soa mala yentnra, sofliando s'ando a spo- 
gliare i panni del prete, e tomoem a casa, diaideroeo di 
trovar modo da doyere il prete e la moglie trovare insienie, 
per fare un mal giuoco e all'uno e all'altro. La Donna 
tom6 dalla chiesa, e vide bene nel viso al marito, che ella 
g^ aveva data la mala Pasqua: ma egli> qnanto poteva, 
s' ingegnava di nasconder ci6 che fatto avea e che saper gli 
parea. E avendo seco steaso diliberato di dovere la notte 
vegnente star presBO all'nscio della via, e aspettare se il 
prete venisse, disse alia Donna : A me eonviene questa sera 
essere a cena e ad albergo altrore ; e percio serrend ben 
r usciQ da via, e quelle da mezza scala, e quello della ca- 
mera; e quando ti parra, t'andrai a letto. La Donna 
rispose : In buona ora. £ quando tempo ebbe, se n' ando 
alia buca, e fece il segno usato: il quale oome Filippo 
senti, cosi di presente a quel venne. Al quale la Donna 
disse cio che fatto avea la mattina, e quello che il marito 
appresso mangiare V aveva detto : e poi disse : Io son 
certa che egli non uscir^ di casa, ma si metterik a guardia 
dell'uscio: e perci6 truova modo che su per Io tetto tu 
venghi stanotte di qua, si che noi siamo insieme. H gio- 
vane contento molto di questo fatto, disse: Madonna, la- 
sciate far me. Venuta la notte, il geloso oon sue anni 



NOVELLA V. 621 

tadtamente si nascose in una camera terrena. E la Donna 
avendo fatti serrar tutti gli usci^ e massimamente quello da 
mezza scala acciocche il geloso su non potesse venire; 
quando tempo le parve^ e il giovane per via assai cauta 
dal suo lato se ne venne ; e andaronsi a letto^ dandosi Y un 
dell' altro piacere e boon tempo : e venuto il di^ il giovane 
se ne tomo in casa sua. II geloso dolente e senza cena^ 
:morendo di freddo^ quasi tutta la notte stette con le sue 
armi allato all' uscio ad aspettare se il prete venisse : e ap- 
pressandosi il giomo^ non potendo piu vegghiare^ nella 
camera terrena si mise a dormlr^. Quindi vicin di terza 
levatosi^ essendo gia 1' uscio della casa aperto, facendo sem- 
biante di vienire altronde^ se ne sali in casa sua^ e desino. 
E pooo appresso mandato un gar2onetto a guisa cbe stato 
fosse il Qherico del prete che confessata 1' avea^ la mando 
dimandando se colui cui ella sapeva^ piu venuto vi fosse. 
La Donna che molto bene conobbe il messo^ rispose che ve- 
nuto non v' era quella notte ; e che se cosi facesse, che egli 
le potrebbe uscir di mente^ quantunque ella non volesse che 
>di mente i'uscisse. Ora che vi debbo dire? II geloso 
stette molte notti per volere giugnere il prete all' entrata^ 
e la Donna continuamente col suo amante dandosi buon 
.tempo. Alia fine il geloso che piu sofferir non poteva^ con 
turbato viso domando la mogliei> cio che ella avesse al prete 
djBtto la mattina che confessata s' era. La Donna riqtose 
che non gliele voleva dire^ perciocche ella non era onesta 
oosa ne convenevole. A cui il geloiao disse : Malvagia fem- 
mina^ a dispett'o di'te io so cio che tu gli dicesti : e eonvien 
del tutto che io sappia chi e il prete di cui tu tantp se' in^ 
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namorata^ e die teeo pec aiiei incaDtcami ogni notte si 
giaee ; o io ti w g^ie r d le yenL La Donna diaae, che noe 
era vero elie eOa iome innaDiorata d' alcim preCe. Come ? 
diase il geleao ; non dioesta coa e ooai al prete ehe ti oon- 
feMO? La Donna diiae: Nonclie cg^ te 1' abbia ridetto^ ma 
eg^ baaterdibe le to foau afeato preaente: maiai die lo 
^iele dian. Dnnqne^ dime il geloao, dimmi dii e qnesto 
prete^ e tosto. La Donna oomindo a aonidere, e diase: 
Egli mi giova motto quando nn aavio uomo e da una donna 
•empliee menato come si mena nn montone per le coma in 
beocheria : bendii in n^n ae'^aavio^ ne fosti da queUa on 
in qua che tu ti laadaati nel petto entrare il maligno ^irito 
della geloaa, aenza aaper perdi^ : e tanto qnanto tu i^'piu 
adocGO e piu beatialey eotanto ne diviene la gloria mia mi- 
nore. Credi tu, marito mio, che io sia deca degli oodii 
della testa, come tu se'deeo di quegli della mente? Certo 
no: e vedendo, oonobbi dii fu 11 prete che mi oonfiMBO, e ao 
che tu foati deaso tu. Ma io mi puoai in cnore di daiti 
quello che tu andavi oercando, e dieditelo. Ma ae tu fossi 
atato savio come esaer ti pare, non avreati per quel mode 
tentato di sapere i segreti della tua buona donna ; e aenza 
^render vana soapezion^ ti sareati aweduto di cio che ella 
ti confesaava coal easere il vero, aenza avere efla in coaa 
aicnna peccato. Io ti diaai che io amava un prete : e non 
en tu, il quale io a gran torto amo, fatto prete ? Diaaiti 
che niono uado della mia caaa gli si potea tener senrato 
quando meco giacer volea : e quale usdo ti fu mai in caaa 
tua tenuto quando tu, coli dove io fossi,. se' voluto venire ? 
Dissiti che il prete si giaceva ogni notte con meco: e 
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quando fii che tu meco non giacessi ? e quante volte il tuo 
ckerioo a me mandasti^ tante sai^ quante tu meco non fosti, 
ti mandai a dire che il prete meco state non era. Quale 
smemorato^ altri che tu che alia gelosia tua t' hai lasdato 
accecare^ non avrebbe queste cose intese ? E setti state in 
casa a far la notte la guardia all' usdo^ e a me credi aver 
dato a vedere che tu altrove andato sii a cena e ad albergo. 
Bawediti oggimai, e toma uomo come tu eeser solevi^ e 
non far far beffe di te a chi oonosce i modi tuoi come fo io : 
e laacia star questo solenne guardar che tu fai; ch^ io giuro 
a Dio^ se voglia me ne venisse di porti le coma^ se tu avessi 
cento occhij come tu n' hai due, mi darebbe il cuore di fare 
i piacer miei in guisa, che tu non te ne awedresti. II ge- 
loso cattivo, a cui molto awedutamente pareva avere il 
segreto della Donna sentito ; udendo questo, si tenne scor- 
nato : e senza altro rispondere, ebbe la Donna per buona e 
per savia ; e quando la gelosia gli bisognava, del tutto se la - 
spogli6, cosi come, quando bisogno non gli era, se V aveva 
vestita. Per che la savia Donna quasi licenziata a'suoi 
piaceri, senza far venire il sue amante su per Io tetto come 
vanno le gatte, ma pur per 1' usdo, discretamente operando, 
poi piu volte con lui buon tempo e lieta vita si diede. 
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NOVELLA VL 

Madonna Isabella con Leonetto atandosi, amata da un Messer 
LambertncciOy i viaitata ; e torna il marito di lei : Messer 
Lambeitnccio con un coltello in mano fnor di casa aua ne 
manda ; e il marito di lei poi Leonetto accompagna. 

M.ARAVIG Lie SAME NT£ era piaciuta a tutti la novella della 
Fiammetta, affennando ciascuno, ottimamente la Donna 
aver fatto e quel che si oonvenia al bestiale uomo. Ma 
poiche finita fu^ il Re a Pampinea impose che segaitasse. 
La quale incomincid a dire : Molti sono^ li quali semplice- 
mente parlando^ dicono che Amore trae altrui del seimo e 
quasi^ chi ama, fa divenire smemorato. Sciocca opinione 
mi pare : e assai le gia dette cose Y hamio mostrato ; e io 
anoora intendo di dimostrarlo. 

Nella nostra citt£^ copiosa di tutti i beni^ fia una giovane 
Donna e gentile e assai bella^ la quid fu meglie d' un cava- 
liere assai valoroso e dabbene. £ oome spesso awiene che 
sempre non puo V uomo un dbo^ ma talvolta disidera di va- 
riare ; non soddisfacendo a questa Donna molto il suo ma- 
rito, s' innamor6 d' im giovane il quale Leonetto era chia- 
mato, assai piacevole e oostumato^ comech^ di gran nazion 
non fosse. £d egli simUmente s' iimamoro di lei : e (come 
voi sapete che rade volte e genza effetto quello che vuole 



NOVELLA VI. 6S6 

ciascuna delle parti) a dare al loro amor compimento> 
molto tempo non si interpose. Ora avyenne che essendo 
costei bella doxma e avvenevole^ di lei un cavalier^ chia» 
mato Messer Lambertuccio^ s'imiamoro forte. II quale 
ella^ piierciocche spiacevole uomo e sazievole le parea^ per 
cosa del mondo ad amar lui disporre non si potea. Ma 
oostui con ambasciate sollicitandola molto^ e non valendo- 
gli ; essendo possente nomo^ la mando minacciando di vitu- 
perarla se non facesse il piacer suo. Per la qual cosa la 
Donna temendo^ e conoscendo come fatto era^ si condusse a 
fare il voler suo. £ essendosene la Donna^ che Madonna 
Isabetta avea nome^ andata^ come nostro costume k di state^ 
a stare ad una sua bellissima possessione in contado ; av- 
venne^ essendo una mattina il marito di lei cavalcato in 
alcun luogo per dovere stare alcun giomo^ che ella mando 
per Leonetto^ che si venisse a star con lei. II quale^ lietis- 
suno^ incontanente v'ando. Messer Lambertucdo sen«- 
tendo^ il marito della Donna essere andato altrove ; tutto 
solo^ miontato a cavallo^ a lei se n'ando^ e picchio alia 
porta. La fante della Donna vedutolo^ n'ando inoontanente 
a lei che in camera era con Leonetto; e chiamatala^ le 
disse: Madonna^ Messer Lambertuccio e qua giu tutto solo. 
La Donna udendo questo^ fu la piu dolente femmina del 
mondo : ma temendol forte^ prego Leonetto^ che grave noii 
gli fosse il nascondersi alquanto dietro alia cortina del letto^ 
infino a tanto che Messer Lambertuccio se n'andasse. Leo* 
netto che non minor paura di lui avea^ che avesse la Donna^, 
yi si nascose; ed ella comando alia fante^ che andaase ad 
aprire a Messer Lambertuccio. La quale apertogli^ ed egU 
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nellA oorte nnontato d' nn sao palafreno, e ^idlo sp|rificato 
hi ad uno arpione^ se ne Bali auao. La Donna £itto baim 
Tiao; e vennta infino in capo della Bcala, qnanto piu poU in 
parole lietamente 11 rioevette e domandollo quello che egli 
andaase faoendo. II Cavaliere al)braociata]a e baciatala^ 
diase : Anima mia^ io intesi che voatro maiito non c' era ; 
bI ch' io mi son venuto a stare alquanto con eaao voL £ 
dopo queste parole entratisene in cameray e aerratisL dentio, 
comindd Mesaer Lambertaodo a prender diletto di leL £ 
eoBi oon lei standosi^ tutto fiaori ddla eradenia della Doona 
awenne che il marito di lei tom6. II quale quando la fiinle 
vidno al palagio yide> cod subitamenfce corse alia camera 
della Donna^ e disBO : Madonna^ ecoo Meiaer die toraa; io 
credo che egli sia gi^ giu nelia corte. La Donna udendo 
questo, e sentendod ayer due aomini in casa^ e conoaceva 
che il cavaliere non si poteva nasoondere per Io suo pala- 
freno che nella corte era, d tenne morta. Nondimeno 
subitamente gittatad dd letto in terra^ prese parUto; e 
diflse a Messer Lambertucdo : Messere^ se vd mi volete 
punto di bene> e voletemi da morte campare, farate queUo 
che io vi dir6. Vol vi recherete in mano il voatro oolteUo 
ignudo, e con un mal viso^ e tutto turhato ve n' andrete gtu 
per le scale, e andrete dicendo : Io fb boto a Dio> die io fl 
coglier6 altrove; e se mio marito vi volesse ritenere, o di 
niente vi domandasse, non dite altro die quello che detto 
v' ho ; e montato a cavallo, per niilna cagione seoo ristale. 
Messer Lambertucdo disse die volentieri : e tirato fiaori il 
ooltello, tutto infocato nel viso tra per la fatica durata, e 
per r ira avuta della tomata dd cavaliere ; come la Donna 
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gli impose, oosi feoe. II marito della Donna giii nella oorte 
smontato, maravigliandosi del palafreno, e volendo su salire, 
vide Messer Lambertuccio scendere ; e maravigliossi e delle 
parole e del vise di M> e diase : Che e questo, Meaaere ? 
Messer Lambertuccio messo il pi^ nella staffa, e montato su, 
non disse altro, sennon: Al corpo di Dio, io il giugner5 
altrove ; e ando via. II gentiluomo montato su, trpv6 la 
Donna sua in capo della scala, tutta sgomentata, e plena di 
paura: alia quale egli disse: Che cosa e questa? cui va 
Messer Lambertuccio, com adirato, minacciando? La 
Donna tiratasi veiso la camera acdocch^ Leonetto 1' udisse, 
rispose: Messere, io ndn ebbi mai simil paura a questa. 
Qua entro si fuggi un giovane il quale io non conosco, e 
che Messer Lambertuccio col cokeUo in man seguitaya; e 
trovd per ventura questa camera aperta, e tutto tremante 
disse : Madonna, per Dio, aintatemi, che io non sia nolle 
bracda vostre morto. Io mi leyai diritta; e come il voleva 
domandare chi fosse e che aressc^ ed ecco Messer Lamber- 
tuccio venir su dicendo : Dove se', traditore ? Io mi parai 
in su I'uscio della camera ; e yolendo egli entrar dentro, il 
ritenni : ed egli in tantp fii oortese, che come vide che non 
mi piaceva che egli qua entro entrasse, dette molte parole, 
se ne venne giu come voi vedeste. Disse allora il marito : 
Donna, ben facesti; troppo ne sarebbe state gran biasimo 
se persona fosse stata qua entro uccisa : e Messer Lamber- 
tuccio fece gran villania a seguitar persona che qua entro 
fuggita fosse. Poi domando dove fosse quel giovane. La 
Donna rispose : Messere, io non so dove egli si sia nascoeto. 
n cavaliere allora disse: Ove se'tu? esci faori sicura- 
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mente. Leonetto che ogni oosa udita ayea, tutto panrooo, 
oome oolui che panra aveva avuta da doyero, usd fimri del 
luogo doye nascoeo s' era. Diase allora il cayaliere : Che 
hai tu a Tare con Messer Lambertaccio ? II gioyane rispose : 
Measere^ niuna cosa che sia in questo mondo : e percio io 
credo fermamente che egU non gia in buon Benno, o che 
egli m' abbia colto in iscambio ; perciocch^^ come pooo lon- 
tano da questo palagio nella strada mi yide, cod nube 
mano al colteUo^ e disse : Traditor, tu se' morta Io non 
mi posi a domandare per che ragione; ma, quanto potei, 
comindai a fiiggire^ e qui me ne yenni, doye^ merce di IKo 
e di questa gentildonna> scampato sono. DisBe allora il 
cayaliere : Or yia^ non ayer paura alcuna : io ti pori6 a 
casa tua sano e salyo ; e tn poi aappi far cercar quello che 
con lui hai a fare. £ come cenato ebbero^ fattol montare.a 
cayallo, a Firenze il ne meno^ e lasciollo a casa sua. II 
quale^ secondo 1' ammaestramento della Donna ayuto^ quella 
sera medesima pario con Messer Lambertucdo occulta- 
mente ; e«L con lui ordin64 che quantunque poi molte parole 
ne foasero^ mai percio il cayalier non s'acoorse della befia 
fattagli di^a moglie. 
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NOVELLA VIL 

Lodovico discuopre a Madonna Beatrice I'amore il quale egli 
le porta : la qnal manda Egano suo marito in un giardino in 
forma di sd, e con Lodovico si giace : il quale poi leyatosi, ya 
e baatona Egano nel g^ardino. 

Q)[rE8to aTvedimento di Madcnma Isabella da Pampinea 
raccontato^ Ai da ciascun della brigata tenuto nuuraviglioso. 
Ma Filomena alia quale il Re impogto aveva che seoon- 
dasse^ disse : Amorose Dohne> se io non ne sono ingannata, 
io ye ne credo uno non men belle racoontare e prestamente. 
Voi dovete sapere che in Parigi fu gia un gentiluomo 
Fiorentino^ il quale per povertct divenuto era mercatante : 
ed eragli si bene aTvenuto della mercatanzia^ che egli n'era 
fatto ricchissimo. £ avea della sua Donna un figliuol, 
senza piu^ il quale egli aveva nominate Lodovico. £ per- 
che egli alia nobilta del padre^ e non alia mercatanadaj, si 
traesse^ non 1' aveva il padre voluto mettere ad alcun fon- 
daco; ma I'avea messo ad essere con altri gentiluomini al 
servigio del Re di Francia^ la dove egli assai di be' costumi 
e.di buone cose aveva apprese^ £ quivi dimorando> av- 
venne che certi cavalieri li quali tomati erano dal Sepolcro> 
sopravvegnendo a un ragionamento di giovani^ nel quale 
Lodovico era, e udendogli fra se ragionare delle beUe 
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domie di Fnncia e d' Inghiltem e d'altre parti del 
moiido^ oomincio Tun di loro a dir che per oerto di 
qiianto mondo egli aveva ceroo^ e di quante donne vedute 
aveva mai, una sunigliante alia moglie d'Egano de'Gal- 
luzzi di Bolognia^ Madonna Beatrice chiamata^ yeduta nan 
ayea di bellezza. A che tutti i oompagni suoi^ che con loi 
ineieme in Bolognia Tavean veduta, s' acoordarono. La 
qnal oosa asooltando Lodovieo die d' alcana anoora inna- 
morato non s'era^ a'aocese in tanto disidero di doverla 
yedere^ che ad altro non poteya tenere il suo pensiere : e 
del tutto dispoeto d' andare infino a Bolognia a vederla^ e 
quiyi ancora dimorare se ella gli piacesse^ fiece yeduta al 
padre^ che al Sepolcro yoleya andare. II che con gran 
malagevolezsa ottenne. Postosi adunque nome Anichino^ 
a Bokg&ia peryenne: e come la fortuna yoUe^ il di se- 
guente yide questa Donna a una feeta; etroppopiu bella 
gU parye assai^ die stimato non ayea: per dieiimaihoratoai 
ardentlflsimamente di lei> propose di mai di Bolognis non 
partircd se egli il suo amore non acquistaase. £ seco diyi- 
sando che yia doyesse a db tenere> ogn' altro modolasd- 
ando fltare, ayyis^ die se diyenir potesae famigfiar del 
marito di lei^ il qual molti ne teneya^ per ayyentun gJi 
potrebbe yenir fatto quel die egli disideraya* Venduti 
adunque i suoi cayalli ; e la sua famiglia aeconcia in gaiBa*^ 
die staya bene; ayendo' lor comandato ehe seinbiante &- 
eeasero di non conoecerlo; essendod accontato coU'oste 
Buo^ gli disse^ die yolentier per senddore d'un dgnoro 
dabbene> se alcun ne potesse troyare^ starebbe. Al qnale 
r OBte disse: Tu se' dirittamente fiuniglio da doyere 
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caro a ub gentiluomo di questa terra^ che ha Home Egano, 
il qual molti ne tiene, e tutti gli vuole appariscenti come 
tu se' : io ne gli parlero. £ come disse^ cod fece ; e avanti 
che da Egano si partisse^ ebbe con lui accondo Anichino : 
il che, quanto piu pote esser, gli fu caro. ,E con Egano 
dimorando e avendo copia di vedere assai spesao la sua 
Donna^ tanto bene e d a grado comincio a servire Egano, 
die eg£ gli pose tanto amore, che senza lui niuna cosa 
sapeva fare ; e non solamente di s^, ma di tutte le sue cose 
gli avera commesso 11 govemo. Ayvenne un giorno, die 
essendo andato Egano a uccellare, e Anichino rimaso. 
Madonna Beatrice che deUo amore di lui accorta non s' era 
ancora, e quantunque seco, lui e'suoi costumi gu^rdando 
piu volte, molto commendato I'ayesse e piacessole, con 
lui si mise a giucare a'scacdu. E Anichino che di pia^ 
eerie didderava, assai acoondamente facendolo, si la- 
sdava vinoere : di che la Donna faceva maravigUosa festa. 
£ essendod da vedergli giucare tutte le femmine della 
Donna partite, e soli giucando lasdatigli, Anidiino gitto 
un grandissimo sospiro. I^ Donna guardatolo, disse : 
Cheavesti, Anidiino? duolti cod, che io ti.vinco? Ma- 
donna, rispose Anichino, troppo maggior cosa, die questa 
non e, f u cagion dd mio sospiro. Disse allora la Donna : 
Deh dilmi, per quanto ben tu mi vuogli. Quando Ani- 
chino d sent! scongiurare. Per quanto ben tu mi vuogli, 
a cold la quale egli sopra ogn'altra cosa amava; egli 
ne mand6 fuori un troppo maggiore che non era state il 
prime. Per che la Donna ancor da capo il riprego che 
gli piaceese di dirle qual fosse la cagione de'suoi sospiri. 
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Alia quale Anichin disse: Madonna^ io temo f<nte^ ehe 
egli non yi sia noia se io il vi dioo ; e appreaso dubito 
che vol ad altra persona nol ridiciate. A coi la Donna 
disse: Per certo egli non mi sarii grave; e renditi racnro 
di questo^ che oosa che tu mi dica, sennon quanto ti piao- 
da, io non diro mai ad altnii. Allora disse Anichinor 
Poiche voi mi promettete cosi^ e io il vi diro. £ quasi ooUe 
lagrime in sugli occhi le disse chi egli era ; quel che di lei 
aveva udito; e dove^ e come di lei s'era innamorato; e 
perche per servidor del marito di lei postosi: e appresso 
umilemente> se esser potesse, la prego che le dovesse pia- 
cere d' aver piet4 di luij e in questo suo segreto e si fer- 
vente disidero^ di compiacergli ; e che. dove questo far non 
volesse^ che ella lasciandolo star nella forma nella qual si 
stava^ fosse contenta che egli Tamasse. O singular dol- 
cezza del sangue Bolognese^ quanto se' tu sempre stata da 
commendare in coffl fatti casi : mai di lagrime ne di sosptr 
fosti vaga; e continuamente a'prieghi pieghevole^ e agli 
amorosi disiderj arrendevol fosti : se io avessi degne lode 
da commendarti^ mai sazia npn se ne vedrehhe la voce mia. 
La gentildonna^ parlando Anichino, il riguardava ; e dando 
plena fede aUe sue parole, con si fatta forza ricevette, par 
li prieghi di lui, il suo amore nella mente, che essa altresi 
comincio a sospirare; e dope alcun sospiro, rispose: Ani- 
chino mio dolce, sta' di huon cuore ; ne doni, ne promesse, 
ne vagheggiare di gentile uomo ne di signore ne d' alcana 
altro (che rono stata e sono ancor vagheggtata.da moHi) 
mai mi pote muovere Tanimo mio> tanto che .io .alcimo 
n'amassi: ma tu m'hai fatta in ooei pooo spazio, come le 
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tue parole diirate Bono> troppo piu toa diTenire^ che io mm 
son mi^. Io giudico che. tu ottimamente abbi il mio ain<nr 
guadagnato ; e percio io il ti dono : e d ti prometto^ che io 
te ne faro godente avanti che questa notte che viene^ tutta 
trapasd. E acciocche questo abbia effetto^ farai che in 
Bulla mezzanotte tu venghi aUa camera mia: io lascero 
r usdo aperto : tu sal da qual parte del letto io dormo^ 
verrai Ja : e se io dormissi^ tanto mi tocca^ che io mi svegli ; 
e io ti consolero di com lungo disio^ come avuto hai. £ 
acciocche tu questo creda, io ti voglio dare un bacio per 
arra ; e gittatogli il braceio in coUo> amorosamente il bacio^ 
e Anichin lei. Queste cose dette^ Anichin, lasciata la 
Donna^ ando a fare alcune sue bisogne^ aspettando con. ia 
maggior letizia del mondo^ che la notte soprawenisse. 
Egano tomo da ucceUare; e come cenato ebbe^ essendo 
stanco^ s'ando a dormire; e la Donna appresso: e come 
promesso avea, lascio 1* uscio della camera aperto : al quale 
all'ora che detta gli era stata^ Anichin venne. £ plana- 
mente entrato nella camera^ e Y uscio riserrato dentro ; dal 
canto donde la Donna dormiva^ se n'ando; e postale la 
mano in sul petto^ lei non dormente trovo. La quale come 
senti Anichino esser venuto^ presa la sua mano con amen- 
dune le sue^ e tenendol forte^ volgendosi per Io letto^ tanto 
fece^ che Egano che dormiva^ desto ; al quale ella disse : Io 
non ti YoUi iersera dir cosa niuna^ perciocche tu mi parevi 
stanco; ma dimmi^ se Dio ti salvia Egano? quale hai tu 
per Io migliore famigliare e piu leale^ e percdui die piu 
t' 9mi^ di quegli che tu in casa hai ? Rigpose Egano : Che e 
cio^ Donna^ di che tu mi domandi ? nol conosd tu ? Io non 
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ho ne ebbi mai alcuno di coi io tanto mi fidasn o fidi o ami^ 
qnaat' io mi fido e amo Aniehino. Ma percthe me ne d<^ 
mandi tu } Aniehino sentendo desto Egano, e udendo di 
i^ ragionare^ aveya piu volte a 8e tiiata la mano per andar- 
■ene> temendo forte non la Donna il voleaBO Ingannare : mta 
ella raveva si tenuto e teneya^ che egli non s'era potato 
partire> ne poteva. La Donna rispoae ad Egano, e diase : 
Io il ti dir6. Io mi credeva die fbase do die tn di', e che 
egli piu fede> die alcuno altro, ti portaase : ma me ha egli 
agannata; perdocdie quando ta andaati oggi a neeeUBre, 
egli rimase qui: e quando tempo gli parve, non si vei^ 
gogn6 di ridiiedermi die io doyessi a' suoi piaeeri aoooi^ 
sentirmi: ed io, acdocche questa>oofla non mi hinognamo 
eon troppe pruoye moetrarti, e per f arlati toccare e yedere, 
risposi die io era contenta, e die stanotte, paasata meoEi^ 
notte, io andrei nd giardino nostro, e appi^ dd pino 
a^^tterei. Ora, io per me non intendo d' andarvi : ma se 
vuogli la feddUt dd tuo famiglio oognosoere, tu pud leg*- 
giermente, mettendoti indosso una delle guamacdie mie, e 
in c^o un velo, e andare laggiuao ad aspettare se egli vi 
verra, che son certa dd si. Egano udendo questo, disse : 
Per certo io il conyengo vedere. E levatosi, oome meglio 
seppe d buio, d inise una guamaeca della Donna, e un 
ydo in capo ; e andossene nel giardino, e appie d' un pino 
oomindo ad attendere Aniehino. La Donna come sent! lui 
levato e usdto della camera, cod d levo, e 1' uscio di quella 
dentro serrd. Aniehino il quale la maggior paura, die 
avesse mai avuta, ayea; e che, qnanto potuto avea, s'era 
sfonato d'nsdre ddle mani della Donna, e centomilia 
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velto lei e il sao aMDore, e b^ die fidato tte n' era, avea m»- 
ladetto ; seniendo ci6 die alia fine aveva fatto^ fu il piu 
oontento uomo che fosee mai : e easendo la Donna tomata 
nel kito> com' ella volle> con lei si spoglid ; e insieme pre- 
aero piaeere e gioia per im buono spazio di tempo. Poi non 
parendo alia Donna> die Anidiino dovesse piu stare^ il fece 
levar soao e riv estnre^ e u gli disse : Bocca mia doloe^ tu 
prenderai un bnon bastone^ e andratene al giardino; e fa- 
cendo sembiaati'd'ayermi ridiesta per tentarmi^ oome se io 
foesi dessa^ diiai villania ad £gano^ e soneramel bene col 
bastone^ perciocche di questo ne seguir^ maraviglioso di- 
letto e piaeere. Anichino leyatosi^ e nel giardino andato- 
sene con un pezaso di saligastro in mano, come fu presso 
al pino> ed Egano il vide venire, com levatosi, come con 
grandissima festa ricever lo volesse, gli si faceva incontro. 
Al quale Anichin disse : Ahi malvagia f emmina ; dunque 
ci se' venuta, e hai creduto che io volessi o voglia al mio 
Signore far questo faUo ? tu sii la mal venuta per le mille 
volte. £ alzato il bastone, lo incomindo a sonare. Egano 
udendo questo, e veggendo il bastone, senza dir parola 
comindo a fuggire ; e Anidiino appresso, sempre dicendo : 
Via, che Dio vi metta in mal anno, rea femmina ; che io il 
diro domattina ad Egano pjer oerto. Egano avendone avute 
parecchi delle buone, come piu tosto pote se ne tQm6 alia 
camera. II quale la Donna domando, se Anichin fosee al 
giardin venuto. Egano disse : Cod non fosse egli ; perd- 
ocdi^ credendo esse che io fosd te, m' ha coii un bastone 
tutto rotto, e dettami la maggior villania che mai d diceese 
a niuna cattiva femmina. E per certo io mi maravigliava 



686 GIORNATA SETTIMA. 

forte di lai^ die eg^ con animo di far oosa che mi foBse ver- 
gogna^ t'ayesse quelle parole dette: ma perdocch^ coai 
lieta e festante^ti vede^ ti voile provare. AUora diase la 
Domia: Lodato sia Iddio^ che egli ha me prorata con pa- 
role^ e te con fatti : e credo che egli poeaa dire che io porti 
con piu pazienzia le parole^ che tu i fatti non fai. Ma poi- 
die tanta fede ti porta^ si vuole ayer caro^ e fargli onore. 
Egano disse: Per certo, tu di'il vero. £ da questo pren* 
dendo argomento^ era in opinione d' avere la piu leal donna 
e il piu fedel eervidore; che mai avesse alcun gentiluomo. 
Per la qual cosa^ comech^ poi piu volte con Anichino ed 
egli e la Donna ridesser di questo fatto, Anichino e la 
Donna ebbero assai agio> di quelle per awentura avuto non 
avrebbeno^ a far di quelle die loro era diletto e piacere, 
mentre ad Anichin piacque dimorar con Egano in Bolognia. 
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NOVELLA VIIL 

1 

Un diyieoe geloso della moglie ; e ella legandosi uno spago al 
dito, la notte sente il suo amante venire a lei. II marito se 
n' accorge ; e mentre seguita 1* amante, la Donna mette in 
laogo di s^ nel letto nn*altra femmina, la quale il marito 
batte, e tagliale le trecce ; e poi y'a per li fratelli di lei : 11 
quali trovando ci5 non esser vero, gli dicono villania. 

Stranamente pareva a tu,tti^ Madonna Beatrice essere 
stata nudizioea in beffiire il sue marito; e ciascuno affmr- 
mava dovere esser^ stata la paura d' Anichino grandissima, 
quando tenuto forte dalla Donna Tudi dire che egli d'a^- 
more I'aveva richesta. Ma poiche il Re vide Filomena 
tacend, verso Neifile voltosi, disse : Dite voi. La qual^ sor- 
ridendo prima un poco^ comincio : Belle Donne^ gran peso 
mi resta se io vorr6 con una bella novella contentarvi^ come 
quelle che davanti hanno detto, contentate v' hanno : del 
quale, con I'aiuto di Dio> io spero assai bene scaricarmi. 

Dovete dunque sapere che nella nostra citt^ fu gik un 
ricchissimo mercatante, chiamato Arriguccio Berlinghieri: 
il quale scioccamente, a come ancora oggi fanno tutto il di 
i mercatanti, penso di vcdere ingentiHre per moglie; e prese 
una giovane gentildonna male a lui oonvenientesi, il cui 
nome fu Monna Sismonda. La quale,. perdocche egli, si 
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oome i mercatanti fimno^ andava molto dattomo e pooo 
con lei dimoraya^ a' iimainoro d' un g^vane chiamato Ra- 
berto> il quale lungamente yagbeggiata 1' ayea. £ ayendo 
presa sua dimestichezia^ e quella fane men discretamente 
usando> perciooche Bouunameiite le dilettaya, ayyenne^ o 
die Arriguodp alcuna ooea ne 8entiflBe> o comeche s' an- 
da8Be> egli ne diyentd il piu geloeo uomo del mondo ; e la- 
scioiine stare I'andar dattomo, e ogn'altro suo fatto: e 
quasi tutta la sua sollidtudine ayeya poeta in guardar ben 
oostei ; ni mai addonnentato si sarebbe, se lei piimiera- 
mente non ayesse sentita entrar nel letto. Per la qual oosa 
la Donna sentiya grayiflsimo dolore, perciooche in guisa 
niuna ool suo Ruberto esser poteya. Or pure ayendo molti 
pensieri ayuti a doyer troyare alcun modo d' esser con easo 
lui> e molto anoora da lui essendone sollioitata, le yenne 
pensatoditener questamaniera: che con do fosse oosa che 
la sua camera fosse lunjgo la yia, ed ella si fosse molte volte 
accorta che Arrigucdo assai ad addormentar si penasse« ma 
poi dormiya saldifwimo ; ayyiso di doyer fiir yenire Ruberto 
in suUa menanotte all'usdo della casa, e d'andaigK ad 
aprire, e a stard alqnanto con esso lui, mentre il marito 
dormiva forte. £ a fare die ella il sentkse quando ve^ 
nuto fosse, in guisa die persona non se ne aoooigesse, 
diyis6 di mandare uno spaghetto fuori della ^nostra della 
camera, il quale con Y un de' capi yidno aDa terra agi- 
giugnesse, e 1' ahro capo mandatol basso infin sopr' al 
paloo, e conducendolo al letto suo, quello sotto i panni 
mettere; e quando essa nel letto fosse, legarlod al dito 
grosBO del piede. £ appresso mandate questo a dise 
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a Ruberto^ gli impose che quando venisse, dovesse lo 
spago tirare : ed ella^ se il marito dormisse^ il lascerebbe 
andare, e andrebbegli ad aprire; e se egli non dor^^ 
misse, ella il terrebbe fenno^ e tirerebbelo a se^ accioc- 
ch^ egli non aspettasse. La qual cosa piacque a Ruberto ; 
e assai volte andatovi, alcuna gli y^ne fatto d' esser con 
lei> e alcuna no. Ultimamente^ continuando costoro questo 
artifido cosi fatto, awenne una notte, die dormendo la 
Donna, e Anigucdo stendendo il pie per lo letto, gli 
vcnne questo spago trovato: per che postayi la mano, e 
trovatolo al dito deUa Donna l^;ato, disse seco stesao: 
Questo dee essere qualdie inganno : e awedutosi poi, die 
lo spago usciva fuori per la finestra, Y ebbe per fermo. Per 
die pianamente tagliatolo dal dito della Donna, al suo il 
lego; e stette attento per vedere qud che questo volesse- 
dire. Ne stette goari, che Ruberto venne; e tirato lo 
spago oome usato era, Arriguccio si senti; e non avendo* 
selo ben saputo legare, e Ruberto avendo tirato forte, ed 
essendogli lo spago in man venuto, intese di doversi aspet- 
tare, e cosi fece. Azriguodo levatosi prestamente, e prese 
sue armi, corse all' usdo per dover vedere chi fosse oostui, 
e per fargli male. Ora era Arrigucdo, con tutto che fosse 
mercatante, iin fiero uomo e un forte : e giunto all' usdo, 
e non aprendolo soavemente come soleva far la Donna, e 
Ruberto che aspettava, sentendolo, s' avnso esser do die 
era, doe che eolui die I'usdo apriva, fosse Arrigucdo. Per 
che prestamente comind6 a fuggire, e Arrigucdo a segui-* 
tarlo. Ultimamente avendo Ruberto un gran pezzo fug* 
gito, e colui non cessando di s^guitarlo, essendo altnaa 



640 GIOBMATA SKTTIMA, 

Ruberto annato, tir6 faori la spada^ e rirolflesi: e inoo- 
mindaiono^ Y nno a volere offendere^ e 1' altro a difendersi. 
La Doniuiy come Arrigucdo apri la camera^ Bvegliataai, e 
trovatosi tagliato lo spago dal dito, incontanente s' aooorae 
che il suo inganno era sooperto: e sentendo Arriguocio 
esser cono dietro a Ruberto, prestamente levatasi, awi- 
sandosi do che doveva potere awenire, chiamo la tote 
siia, la quale ogni oosa sapeva ; e tanto la predico, che ella 
in persona di se nel suo letto la mise, pri^;ahdola che senza 
farai conoacere, quelle buBse pazientemente riceiresBe, che 
Arrigucdo le desse; perciocch^ ella ne le renderebbe ai 
fatto meritOj che ella non avrebbe cagione donde dole^. 
£ gpento il lume che nella camera ardeva, di quella a' vmd ; 
e nascoaa in una parte della casa, comincio ad aapettare 
quelle che doyefiuse awenire. fiasendo tra Arriguccio e 
Ruberto la zufb, i vicini della contrada sentendola e leya- 
tiai, cominciarono loro a dir male. E Arriguccio per tema 
di non eaeer conosciuto, senza aver potuto sapere chi il 
gioyane si fosse, o d' alciina oosa oifenderlo, adirato e di 
mal talento, lasciatolo stare, se ne tomo yersd la casa sua. 
£ peryenuto nella camera, adiratamente oranincid a dire : 
Oye se' tu, rea femmina ? tu hai spento 11 lume perche io 
non ti truoyi ; ma tu T hai fidlita. £ andatosene al letto; 
credendosi la m<^lie pigliare, prese la fante ; e quanto egli 
pot^ menare le mani e' piedi, tante pugna e tanti calci le 
diede, .tanto che tutto il yiso Y ammacco ; e ultimainente 
le taglio i capegli, sempre dicendole ]a maggior yillaniii 
che. mai a cattiya femmina si dicesse. . La tote piagneva 
f<Nle,' ooine jcolei die ayeya di che : e ancora che ella 
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aleuna' vblta dicesse, Oime; Merce per Dio; o^ Non piu; era 
si la voce dal pianto rotta, e Arriguccio impedito dal guo 
furore^ che discemer non poteva^ piu quella esser d'nn' 
altra femmina^ che della moglie. Battutala adunque di 
sant^ ragione^ e tagliatile i capelli^ come dicemmb ; disse : 
Malvagia femmina^ io non intendo di tociiarti altramenti ; 
ma io andro per li tuoi fratelli^ e diro loro le tue buone 
opere; e appresso^ che essi vengan per te^ e faccianne 
quelle che essi credono che loro onor fia^ e menintene^ che 
per.certo in questa casa non istarai tumai piu. £cosidetto^ 
uscito deUa camera^ la serro di fiiori^ e ando tutto sol via. 
Come Monna Sismonda, che ogni cosa udita aveva^ senti 11 
marito essere andato via ; cosi aperta la camera^ e raoceso 
il lume, trovo la fante sua tutta pesta^ che piangeva forte. 
La quale> come pote il meglio/ racconsol6> e nella camera 
di lei la rimise : dove poi chetamente fattala servire e go- 
vemare> si di quelle d' Arriguccio medesimo la sowenne^ 
che ella si chiam6 per contenta. E come la fante nella sua 
camera rimessa ebbe^ cosi prestamente il letto della siia 
rifece^ e queUa tutta racconci6 e rimise in ordine^ come se 
quella notte niuna persona giaciuta vi fosse ; e raccese la 
lampana^ e s^ rivesti e racconcio come se ancora al letto 
non si fosse andata: e accesa una lucema^ e presi suoi 
panni^ in capo della scala si pose a sedere, e oomincio a 
cudre, e ad asp^ttare quello a che il fatto dovesse riuscire. 
Arriguccio uscito di casa sua^ quanto piu tosto pote n' and6 
alia casa de' fratelli della moglie ; e quivi tanto picchi6^ che 
fii sentito; e fugli aperto. Li fratelli della Donna, che eran 
tre> e la madre di lei, sentendo che Arriguccio era, tutti si 

« T 
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Isvarono; e fatto acoendere de'lom}, yeanoro a ltd « do^ 
flundaronlo qnello die egU a qiiella ora e ooil aolo andaase 
ocrcando* A'qiudi AxngfMOo, wrniTiwriandoai ddlo spago 
dke tvovabo avava legato al dito del p&^ di MaaomBhmooiAB, 
iBfino all' uhimo di cto che troYOto e fatto avea^ nani kMO: 
e fmr fare lore mtera teatimbiiiaiisa di ci^ the iattd avease, 
i eapdUi die alia me^e tagBsti aver credeva, kv poge In 
mano ; aggiognendo che per lei venlttero^ e quel ne fiusee- 
•aro che esBi credeanro die al lore onore appartettease^per- 
oioedi^ eg^ non intendera di mai |mk in ease teneria. I 
frateUi deUa Donna criHJciati forte di eio die ttdito ave- 
Vailo> e per fenno tenendolo ; coAtro a lei intaanhnati, fttti 
aeeomder de' tordii^ eon intenzione di f arle nn mal ginoeo^ 
oob Arriguedo m miaero in via^ e andarodne a cam ana. 
U ehe veggendo la madre dt lore, piagnendo, gli inooni]nei& 
a seguitare^ or I'lifio e or Taltro pregando che nOn do- 
venero queiHie edee cod sabitamente credere senza yedeme 
ahro 6 sapertle ^ perdocche il marito potera per ahra ca« 
gione eiteer ciliedato con lei e ayerle fatto male, e ora 
i^perle qnetto per iaefisii di 6e : ^yksendo anoora, ehe ella d 
miuravigliaya forte eooie do poteeee eeaere avrenutQ,'^-* 
oiOodi& ella conoeocTa ben la sua %liiiola> lic<iome cole' dM 
infino da piecolina Taveya aUevata; e niolte alM Iwcole 
dnugliimti* Penrtonti adunqtie a eaaA ^ Arrigwdo, ed 
entrati dentro> ootniiidanlno a salir le 8cale« Li qiudi 
Moona Siamoihda sentelido venir, difs^: Chi e U? AllA 
qi^e r on de' frateUi riapose i Tu il iapfai hehe, rea fern* 
ndna, idd e. Digae allora Monna SiamObda: OrH? ehe 
Tort^ dir qoesto ? Doiliinii> aititacL £ lertflad In pi^> disse : 
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Fratelli miei^ voi siate i ben venuti: clie ai\clate voi ceiv 
^ando a questa ora tutti e tre ? Costoro avendola veduta 
a sedere e cucire^ e senza alcuna vista nel viso d'essere 
stata battuta^ dove Arriguccio aveva detto ehe tutta Y aveva 
pesta^ alquanto nella prima ^unta. si maravigliaroiib^ e 
rifrenarono V impeto della loro ira ; e domandarolla come 
stato fosse quello di che Arrigaccio di lei si doleva, minao 
oiandola forte se ogni cosa non dicesse loro. La Bonna 
disse: lo non so eio che io mi vi debba dire^ ne di che 
Arriguccio di me vi si debba esaer doluto. Arriguocio 
vedendola^ la goatava come per ismemorato^ rioordandosi 
ehe egli T aveva dati forse mille punzoni per lo viso e 
gmffiatogliele^ e &ttole tutti i mail del mondo; e ora la 
vedeva oome se di eio niiente fosse stato. In brieve i fra- 
ielli le disseio do che Arriguccio loro aveva detto^ e- deUo 
spago e delle battiture e di tutto. La Donna rivolta ad 
Arriguccio^ disse : Oime, Marito mio^ che e quel ch' i' odo ? 
perche &i tu tener mie rea femmina con tua gran vergo- 
giia^ dove io non sono ? e te malvagio uomo e crudele di 
quello che tu non se' ? e quando fostu questa notte piu in 
questa eaia^ ndnohe con meeo? o quando mi battesti? io 
per me non me ne rieorda Arriguccio comincio a dire : 
Come^ res femmina^ non ci andammo noi al letto insi^ne? 
Bon ci tomai io^ avendo corso dietro all* amante tuo ? mm 
ti diedi io di mohe busse^ e taglia'ti i ciapelli ? La Donna 
rispose: In questa casa non ti corieasti tu iersera. Ma 
lasciamo stare di questo^ che non ne posso altra testimo- 
nianza hxe, ehe le mie vere parole; e vegnamo a quello 
che tu di'^ che mi battesti^ e tagliasti i capellL Me non 

2 T 2 
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battestu mai; e quanti n'ha qui^ e tu altrea^ mi ponete 
mente se io ho segno alcuno> per tutta la persona^ di batti- 
tura: n^ ti consiglierei ohe tu fossi tanto ardito^ che tu 
mano addoBso mi ponessi ; che^ alia croce di Dio^ io ti svi- 
serei. Ne i capelli altred mi taglia8ti> che io sentiasi o 
vedessi ; ma forse il facesti^ che io mm me ne awidi : las- 
ciami vedere se io gli ho tagliati o no : e levatisi saoi veli 
di testa^ mostro che tagliati non gli avea^ ma interi. Le 
quali cose e vedendo e udendo i fratelli e la madre^ comin- 
ciarono verso d' Arrigaccio a dire : Che vaoi tu dire^ Arri- 
guccio? questo non e gia quello che tu ne venisti a dire 
che avevi fatto ; e non sappiam noi- come tu ti proyerai il 
rimanente. Arriguccio stava come trasognato^ e voleva 
pur dire ; ma veggendo che quello che egli credeya poter 
mostrare^ non era coea, non s' attentava di dir nulla. La 
Donna rivolta verso i fratelli^ disse : Fratei miei, io v^gio 
che egli e andato cercando che io faccia quello che io non 
volli mai fare ; cioe che io vi racconti le miserie e le catti* 
vit^ sue : ed io il faro. To credo fermamente^ che do che 
egli v'ha detto^ gli sia intervenuto^ e abbial fatto; e udite 
come. Questo valente uomo al qual voi nella mia mala ora 
per moglie mi deste^ che si chiama mercatante^ e che vuole 
esser creduto^ e che dovrebbe esser piu temperate che uno 
religioso e piu onesto che una donzella^ son poche sere che 
egli non si vada inebbriando per le taveme> e or con 
questa cattiva femmina e or con qudla rimescolando; e a 
me si fa infino a mezzanotte^ e talora infino a mattutino 
aspettare nella maniera che mi trovaste. Son certa che, 
essendo bene ebbro, si mise a giac^re con alcuna sua trista. 
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« a lei> destandosi^ trovd lo spago al piede^ e poi fece tutte 
quelle sue .gagliardie che egli dice^ e ultimamente tom6 a 
lei e battella e tagliolle i capelli; e non essendo ancbn 
ben tomato in se^ si credette^ e son certa che egli crede 
ancora^ queste cose aver fatte a me : e se voi il porrete ben 
mente nel yiso> egli h ancora mezzo ebbro. Ma tuttavia^ 
ehe che egli s' abbia di me detto, io non voglio che voi il 
vi rechiate^ sennon come da uno ubbriaco : e posciaehe io 
gli perdono io^ gli perdonate voi altren. La madre di lei 
udendo . queste parole^ comincio a fare romore^ e a dire : 
Alia croce di Dio^ figliuola mia> cotesto non si vorrebbe 
fare; anzi si vorrebbe uccidere questo can fastidioso e 
soonoscente^ che egli non ne fu degno d' avere una figliuola 
fatta come se'tu. Frate bene sta, basterebbe se egli 
t'avesse ricolta del fango. Col malanno possa egli essere 
oggimai^ se tu dM stare al fracidume delle parole d'un 
mercatantuzzo di feccia d' asino^ che venutici di contado^ e 
usdti delle troiate, vestiti di romagnuolo^ con le calze a 
campanile^ e colla penna in culo^ come egli hanno tre soldi^ 
v(^liono le figliuole de' gentUi uomini e delle buone donne 
per moglie^ e fanno arme, e dicono : I' son de' cotali, e quel 
di casa mia fecer cosi. Ben vorrei ch' e' miei figliuoli 
n' avesser seguito il mio consiglio, che ti potevano cosi orre- 
volmente acconciare in casa i conti Guidi con un pezzo di 
pane ; ed essi vollon pur darti a questa bella gioia^ che 
dove tu se' la miglior figliuola di Firenze e la piu onesta^ 
egli non s'e vergognato di mezzanotte di dir che tu sii 
puttana^ quasi noi non ti conoscessimo : ma alia fe di Dio^ 
se me ne fosse creduto^ e' se ne gli darebbe si fatta gasti- 
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gatoia^ die gli putirebbe. £ rivolta a' figliuoli, disse : F^ 
gliuoli iiiiei> io il vi dicea bene^ che questo non doveva 
potere esBere. Avete vol udito come il baono vostro 
cognato tratta la. sirocchia vostra? mercatantuolo di 
quattro denari^ che egli e : che se io fossi come voi, avendo 
detto quello che egli ha di lei^ e facendo quello che egli fa, 
io non mi tenrei mai ne contenta n^ appagata se io nol 
levassi di terra; e se io foesi uomo^ come io son femminay 
io non vorrei che altri ch'io se ne impacciaase. Domine^ 
fallo tristo; ubbriaoo doloroso^ che non si vergogna. I 
giovani vedute e udite queste oose^ rivoltisi ad ArriguociOji 
gli dissero la maggior villania che mai a niun cattivo uom 
■i dicesse : e nltimamente dissero : Noi ti perdoniam quests, 
sicoome ad ebbro : ma guarda che> per la vita tua^ da qainci 
innanzi stmili novelle noi non «entiamo piu ; che per c&io, 
se piu nulla ce ne yiene agli orecchi^ noi ti pagheremo di 
questa e di quella. £ cosi detto^ se n* andarono. Anrigao- 
eio rimaso come uno smemorato^ seco stesso non sappiendo 
se quello che fatto avea^ era state vero^ o se egli aveya 
sognato; senzapiu farne parola, lascio la moglie in paoe* 
La qual non solamente con la sua sagacita f ug^ il pericolo 
soprastante^ ijia s'aperse la via a poter fiire nel tempo 
awenire ogni suo piacei«, senza paura alcuna piu «ver del 
marito. 
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NOVELIiA IX- 

Lidia moglie di Nioostrafto ama Pinao : 11 yiate,. aociocchA cg»- 
dere il poasa, le cfaiede tie cose : le iqnali ella gti fii tnlte ; a 
oltre a qnesto, in preseaaa di Nicoatrato fn BoUasa con Jhi^ s 
a Nicoatrato fa credere che non aia vero qneUo,cbe liavediitQ^. 

Tanto era jxiaciata la iiovdla di Neifilej ohe n^ 4irid<99^ 
n^ di-ragiomar di queUa «i potevaao le Donne tener^ •^wm^* 
tiinque il Re piu volte stlenzio loro avesse imposto^ avendo 
tjonwndato a Pamfilo^ che la sua dicesee. Ma pur poidb^ 
tacquero^ oobi Famfilo incoxnincio: lo non oredo^ reverende 
Dimne^ (die niuna eosa sia^ quantunque sia grave e duli- 
bioea, ohe a far non aifdisoa ohi ferventemente ama. .J41 
qual cosa quantunque in assai novelle sia istato dimostfato, 
nondixneno io il .mi credo ^inolto .piu cum una che dijrvi in* 
tendo^ moatrare. -Dove udirete d'una donna alia qnal^ 
nelle sue opere iii troppo piu favoreyole la fortuna> che I9 
ragione avveduta. .£ percio non eonsiglierei io a|cuiui» che 
dietro iiUepedate di cqlei di cui dire.i^tendo> s'arxischia^B^ 
d'andare; perdooche non sevpre e la fortunaidlispaBtayn^ 
fiono^ momdo tnttigH uomini abbagliati igaalmente. 

In Argo^. antichissima citta d' Acaia^ per 11 suoi paatati ft 
moho piu fiamosa^ che grande^ f u gia uno nobile .nomo i} 
quale appellate fu Nioostrato: a coi^ giA vidno alia veccfai- 
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ezza, la foituna ooncedette per moglie niia gran domiA^ non 
meno ardita che bella^ detta per nome Lidia. Teneva ooa- 
tiii^ gicoome nobile uomo e ricoo^ moita famiglia, e cani ed 
uocelli; e grandissimo diletto prendea nelle cacce. £ 
aveva^ tra gli altri suoi famigliari^ un giovinetto leggiadro 
e adomo e bello della persoim^ e destro a qualimque coea 
aveflse voluta fare^ chiaxnato Pirro: il quale Nioostrato, 
oltre ad ogn' altr6> amaya^ e piu di lui si fidava. Di oostui 
Lidia s' innamoro forte^ tanto die ne di ne notte che in 
altra parte, che non lui^ aver poteva il pensiere. Del quale 
amore, o che Pirro non s' awedesse, o non volesse, niente 
mostrava se ne curasse : di che la Donna intollerabile noia 
portava nell' animo. £ disposta del tutto di fargliele sen- 
tire, chiamo a se una sua cameriera nomata Lusca, della 
quale ella si confidava molto, e si le disse : Lusca^ li beni- 
ficj li quali tu hai da me ricevuti> ti debbono fare obbedi- 
ente e fedele ; e percio guarda che quello che io al pre- 
sente ti diro, niuna persona senta giammai, sennon oolui al 
quale da me ti fia imposto. Come tu vedi, Lusca^ io son 
giovane e fresca donna^ e plena e copiosa di tutte quelle 
cose che alcuna puo disiderare: e brievemente, fuorche 
d' una, non mi posso rammaricare ; e questa e, che gli anni 
del mio marito son troppi se cp' miei si misurano. Per la 
qual cosa di quello che le giovani donne prendono piu pia- 
cere, io vivo poco contenta : e pur come Y altre disideran- 
dolo, k buona pezza che io diliberai meco di non volere^ se 
la fortuna m' e stata poco arnica in darmi cou veccfaio ma- 
rito, essere io nimica di me medesima in non saper trovar 
modo a' miei diletti e alia mia salute ; e per avergli cosi 
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oompiuti in questo^ come nell'altre cose^ ho per partito 
preso di volere^ siccome di cio piu degno che alcun altro^ 
che il nostro Pirro co' suoi abbracciamenti gli supplisca: e 
ho tanto amore in lui posto^ che io non sento mai bene^ 
sennon tanto^ quanto io il veggio o di lui penso ; e se io 
senza indugio non mi ritruovo seco^ per certo io me ne 
credo morire. E percio^ se la mia vita t' ^ cara^ per quel 
modo che miglior ti parr^^ il mio amore gli significherai ; e 
si il pregherai da mia parte^ che gli piaccia di venire a me 
quando tu per lui andrai. Xa cameriera disse che volen- 
tieri : e come prima tempo e luogo le parve, tratto Pirro 
da parte^ quanto seppe il meglio^ V ambasciata gli fece della 
sua Donna. La qual cosa udendo Pirro^ si maraviglio forte, 
siccome colui che mai d' alcuna cosa avveduto non se n'era; 
e dubito non la Donna cio facesse dirgli per tentarlo: per 
che subito e ruvidamente rispose : Lusca, io non posso cre- 
dere che queste parole vengano dalla mia Donna, ;e percio 
guarda quel che tu pari! ; e se pure da lei venissero, non 
credo che con V animo dir te le faccia ; e se pur con Tani- 
mo dir le facesse, il mio Signore mi fa piil onore che io non 
vaglio, io non farei a lui d fatto oltraggio per la vita mia : 
e pero guarda che tu piu di d fatte cose non mi ragioni. 
La Lusca non isbigottita per Io suo rigido parlare, gli 
disse: Pirro, e di queste, e d'ogn'altra cosa che la mia 
Donna m' imporra, ti parlero io quante volte ella il mi co- 
mander^, o piacere o noia che egli ti debbia essere: ma tu 
se' una bestia. E turbatetta, con le parole di Pirro se ne 
tomo alia Donna. La quale udendole, disidero di morire ; 
e dopo alcun giomo riparlo alia cameriera, e disse : Lusca, 
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ttt sai ohe per lo primo oolpo non cade la querda : per 
a me pare ehe tu dtt capo ritorm a oohii che in ndo pregiib- 
dicio iraovBiiieiite vuol divenir leale; e prendendo tempo 
oofOveneyoLe, gli mostra interamente il mio ardore, e in 
tatto f ingegna di far ehe la cosa abbia efll^tto: pero che ae 
eon s' ittlralaBciane^ io ne morrm^ ed egli ai oredefebbe 
esaere state beifoto ; e dove il sao amor eercldaiiio, ne ae^ 
guirebbe odio. La eameriera oonftorto la Boima ; e oereato 
di Pirro^ il trovd lieto e ben disposto^ e a gli disae : Pizro^ 
to ti mostrai^ pochi di sono^ in quanto fuoco la tua Donna e 
mia 8tea per Y amor che ella ti porta ; e ora da capo te ne 
rif d certo^ che deve tu in gulla durezza die 1* altrieri dimo« 
strasti^ dimeri^ yivi sieuro che ella viverd. pooo : per ehe io 
ti priego che ti piacda di oonsolarla del sno diaideno ; a 
dove ta pure in sulla tna oatinazicme stessi duvo, laddove io 
per nH^to savlo t' aveva^ io t' avr6 per uno seioccone. Che 
gloria ti pud egli essere che una oosl iktta Donna^ oon 
beDa^ coi^ gentile^ te sopra ogn' altra cosa and ? ApprwiD 
questo^ quanto ti puo'tu conoecere alia Fortuna obbligtcto, 
pensando che ella t' abbia parata dinanzi com. fatta ooea e 
a' dkideij della tiia gievanezza atta^ e aneora un ooa fatto 
rifittgio a'tuoi biaogni ? Qua! tuo pari oonosci tu, che per 
via di dilelto meglio stea che stand tu se tu sand ssvio ? 
Quale altro troverai tn> che in arme^ in cavalli^ in robe e 
in denari possa star come tu starai, volcndo il tuo amor 
concedere a costei ? Apri adunque 1' animo alle nie parole, 
6 in te ritoma : rice^dali che una voitii, senaa piu, snole 
avvenire che la Fortuna si fa altrui incontaro ool viso lieto, 
e col grembo apefto. La quale dii allora non sa rieevere. 



NOVELLA IX. 661 

poi tr^YBndoA po^oro e mendieo^ di s^^ e non di ki^ s' Iia a 

ittttnttriMre. E oltrd s questOj non si vuol quella lesl^ 

trtk 0ttfi^d<ni ttsari 0' Eignorl^ che tra gil andci e' parettti 

«r por 81 oomrieite : ami gU deoaa coal i servidori tratta»B 

in quel che poegono^ eome eani da loro tmttati eono. Speri 

to^ 80 tn aveflsi bella meglie o madre o flgliuoia e sorella 

die a Nioostnto piacefls^^ ehe egH aiidaafie la lealtl^ ritrcH 

yvtida, ehe Ui servar vtioi a hn della sua IJlbnna ? Scioceo 

8e' 86 ttt 'I caredL Abbi di ceifto^ se le Itish^e e' priegM 

non bastaaBono!, dke dM ne dovesee a te pairere^ eM n 

adeperebbe la MtA, Ti^ttumb adttnqne loro e le knr 

0086!, eoine essi ncd e le nostre tratteno. Usa il benifido 

della Fertuna; non la cacdore : falleti incoBti^^ e lei ve- 

gnente ricefvi; oiie per oeito se in nol hi, lasciamo stare 

la morte la qotil uaaata fallo alia tua Donna ne seguM^ ma 

tu ancora te ne pentend tante volte^ efae tu ne vorrai 

morire. Pirro il qnal piu fiate sopra le parole die la 

Losoa dette gH avea, avea ripenaato> per partite avea prese^ 

che ae eUa a lui ritornaase, di fare ^tra riqKMSta^ e del 

tiitto recarai a compiacere alia Donna^ dove certificar si 

potease die tentato non fosae; e perdd rispnose: Vedi^ 

LU8ca> tutte le ooae che tu mi di'^ io le conosco vere : ma 

io conosco^ d'altra parte^ il mio Signore molto sario e 

n|olto arveduto ; e ponendomi tutti i snoi fatti in mano^ io 

temo forte che Lidia con consiglio e voler di lui questo 

non faccia per dovermi tentare. £ perd6 dove tre cose 

die io dOlnander6> voglia fure a diiarezza di me^ per certo 

niana cosa mi eomandedi poi^ die io pr^stamente non 

faoda. £ quelle tre cose die io voglio^ son queste : Prl- 
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mieramente che in presenzia di NicoBtrato eDa uccida il 
gao buono sparviere: appresso^ che ella mi mandi una 
docchetta della barba di Nicoetrato; e ultimamente^ un 
dente di quegli di led medeaimo^ de' migliori. Qaeste coae 
parvono alia Lusca gravis e alia Donna gravissime. Ma 
pure Amore die k buono confortatore^ e gran maestro di 
oonsigli^ le fece diliberar di farlo: e per la sua cameriera 
gli mando dicendo che quello che egli aveva addimandato> 
pienamente farebbe e tosto ; e oltre a cio^ perdocche egli 
cosi savio reputava Nicostrato^ disse che in presenzia di 
lui con Pirro si soUazerebbe^ e a N^costrato farebbe cre- 
dere che do non fosse vero. Pirro adunque comindo.ad 
aspettare quello che far dovesse la gentildonna; la qoale^ 
avendo ivi a pochi di Nicostrato dato un gran desinare^ 
siccome usava spesee volte di fare> a certi gentiluomini^ e 
essendo gi^ leyate le tavole ; vestita d' uno sdamito yerde 
e omato molto^ e uscita della sua camera^ in quella sala 
venne, dove costoro erano; e veggente Pirro e dascuno 
altro^ se n' ando alia stanga sopra la quale 16 sparviereera^ 
da Nicostrato cotanto tenuto caro; e sdoltolo^ quasi in 
mano sel volesse levare^ e presolo per li geti^ al muro il 
percos8e> ed ueciselo. E gridando verso lei Niciostrato^ 
Oime^ Donna^ che hai tu fatto ? niente a lui rispose ; ma 
rivolta a' gentiluomini che con lui avevan mangiato^ disse : 
Signori^ mal prenderei vendetta d'un re che mi hceaae 
dispetto^ se d'uno sparvier non avessi ardir di pigliarla. 
Voi dovete sapere che questo uccello tutto il tempo da 
dovere esser prestato dagli uomini al piacer delle donne^ 
lungamente m' ha tolto : perdocche siccome 1' aurora suole 
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apparire^ cosi Nicostrato s' h levato ; e salito a cavallo, ool 
suo sparviere in mano n' e andato alle pianure aperte a 
vederlo volare : ed io> qual voi mi vedete^ sola e malcon- 
tenta nel letto mi son rimasa. Per la qual cosa ho piii 
volte avuta voglia di far cio cbe io ora ho fatto ; ne altra 
cagione m' ha di ci6 ritenuta^ sennon 1' aspettar di farlo in 
presenzia d'uomini che giusti giudici sieno alia mia que- 
rela^ siccome io credo che voi sarete. I gentiluomini che 
r udivano^ credendo non altramente esser fatta la sua affe- 
zione a Nicostrato^ che sonasser le parole^ ridendo ciascu- 
nOj e verso Nicostrato rivolti che turbato era^ cominciarono 
a dire : Deh come la Donna ha ben fatto a vendicare la sua 
ingiuria con la morte dello sparviere : e con diversi motti 
sopra cosi fatta materia^ essendosi gia la Donna in camera 
ritomata^ in riso rivolsero il cruccio di Nicostrato. Pirro 
veduto questo^ seco medesimo disse : Alt! principj ha dati 
la Donna a' miei felici amori : faccia Iddio^ che ella perse- 
veri. Ucciso adunque da Lidia Io sparviere^ non trapassar 
molti giomi che essendo ella nella sua camera insieme con 
Nicostrato^ facendogli carezze^ con lui comincio a cian- 
ciare ; ed egli^ per sollazo^ alquanto tirata per 11 capelli^ le 
die cagione di mandare ad effetto la seconda cosa a lei 
domandata da Pirro: e prestamente lui per un picciolo 
lucignoletto preso della sua barba^ e ridendo^ si forte il 
tiro^ che tutto del mento gliele divelse. Di che rammari- 
candosi Nicostrato^ ella disse : Or^ che avesti^ che fai cotal 
viso? perciocche io t'ho tratti forse sei peli della barba? 
tu non sentivi quel ch'io> quando tu mi tiravi testeso i 
capelli. £ cost d'una parola in una altra continuahdo'il 

2 u 
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lor BoUazo, la Donna cautamente goardo la docca della 
barba^ che tratta gli avea^ e il di medesimo la maudo al 
sao caro amante. Delia terza oosa entro la Donna in piu 
penaiero : ma pur^ nocome quella che era d' alto mgegxio, 
e Amor la faoeva vie jmx, •' el>be pensato che modo tener 
doYesse a darle oompimento. £ avendo Nioosferato due 
fanciuUi datigli da' padri loro aociooch^ in casa soa> per- 
docch^ g;entOuomini erano, appanunono alcim eoetmne; 
de' quali^ quando Nicostrato mangiavay 1' uno gli tagliava 
innansd^ e I'altro gli day a here; fattigli chiamare amen- 
duni^ fece lor vedere che la bocca putiva loro> e ammaefltro- 
gli che quando a Nioostrato serviMono^ tiraasono il capo 
indietro il piu che potessonoj ne questo mai dicessero a 
persona. I gioYinetti credendole^ cominciarono a tenere 
quella maniera die la Donna ayeva lor mostrata : per che 
ella una volta domando Nicostrato : Setti tu acoorio di do 
die questi fandulli fanno quando ti serrono ? Diase Nico- 
atrato: Maiai; anzi gli ho io voluti domandare perdie il 
facdano. A cui la Donna diaae : Non fare ; che io il ti so 
dire io : e holti buona pesEza taduto per non &rtene noia ; 
ma ora che io m'accorgo che altri oominda ad ayvjddenene, 
non e piu da celarloti. Questo non ti awiene jper aitto^ 
aennon che la bocca ti pute fieramente ; e non ao quaL d 
da la cagioncj perdocdie do non soleTa eaaere : e queata k 
bruttiaaima coaaj avendo tu a uaare con gentiluomini; e 
perd6 d vorrebbe veder modo di curarla. Diase aUora 
Nicosttato : Che potrebbe do eaaere ? avi«i io in bocca 
dente niun guaato? A cui Lidia diaae: Forse che ai: e 
menatolo a una fineatra, gli fece aprire la bocca; e poflda 



NOVELLA IX. 6S5 

che ella ebbe d'una parte e d'altra riguardato^ disse: O 
NicoBtrato^ e come il puoi tu tanto aver patito ? tu n' hai 
uno da questa parte^ il quale^ per quel che mi paia^ non 
solamente k magagnato^ ma egli e tutto fracido ; e ferma- 
mente^ se tu il terrtu guari in bocca^ ^li ti guastera que- 
gli che Bon da lato: per che io ti oonsigHerei che tu il 
ne eacciassi fuori^ prima 'che V opera andasse piu innanzi. 
Disse allora Nicostrato : Da poi che egli ti pare^ ed egli mi 
place: mandisi senza piu indugio per un maestro il qual 
mel tragga. Al quale la Donna disse : Non piaccia a Dio^ 
che qui per questo venga maestro : e' mi pare che egli stea 
in maniera^ che senza alcun maestro io medesima tel trarro 
ottimamente. £ d'altra parte^ questi maestri son si cru- 
deli a far questi servigj^ che il cuore nol mi patirebbe per 
ninna maniera di vederti o di sentirti tra le mani a niuno : 
e perci6 del tutto io voglio fare io medesima ; che almeno^ 
se egli ti dorra Iroppo^ ti lascero io incontanente^ quelle 
che il maestro non farebbe. Fattisi adunque venire i ferri 
da tal servigio^ e mandato fuor della camera ogni persona^ 
solamente seco la Lusca ritenne : e dentro serratesi, fecer 
distender Nicostrato sopra un desco ; e messegli le tanaglie 
in bocca^ e preso uno de' denti suoi, qnantunque egli forte 
per dolor gridasse^ tenuto fermamente dall' una^ fu dall' al- 
tra per viva forza un dente tirato fuori : e quel serbatosi^ 
e presone un altro il quale soondameoie magagnato Lidia 
ayeva in mano^ a lui doloroso e quasi metzo morto il mox 
strarono^ dicendo : Vedi quelle che tu hai tenuto in bocca^ 
gik k cotanto. Egli credendoselo^ quantunque gravissima 
pena sostenuta avesse, e molto se ne rammaricasse^ pur^ 

2 V 2 
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poiche fuor n' era, gli parve esser goarito ; e con una ooss 
e con altra rioonfortato^ eesendo la pena alleyiatay s' usci 
della camera. La Donna preso il dente^ tantosto al suo 
amante il mand6. 11 quale gia certo del suo amcnne^ se ad 
t)gni suo piacere offprse apparecchiato. La Donna diside- 
rosa di farlo piu sicuro^ e parendole ancora qgn' ora mille 
che con lui fome, volendo quello ehe profferto gli avea^ 
attenergli ; fatto sembiaAte d' essere inferma^ e essendo un 
di^ appresso mangiare> da Nicostrato visitata^ non veg- 
gendo con lui altri che Pirro^ il preg6^ per alleggiamento 
della sua noia^ che idutar la dovessero ad andare infino nel 
giardino. Per die Nicostrato dall'un de'lati^ e Pirro 
dall'altro presala^ nel giardin la portarono> e in un pra- 
tello apple d' un bel pero la posarono. Doye stati alquanto 
sedendoei^ disse la Donna che gi^ aveva fatto infonnsr 
Pirro di cio che avesse a fare : Pirro^ io ho gran disiderio 
d' aver di quelle pere ; e pero montavi suso^ e gittane giu 
alquante. Pirro prestamente 8alitovi> comindo a gittar 
giu delle pere ; e mentre le gittava^ comindo a dire : £h 
Messere> che ^ ci6 che vol fate ? e voi^ Madonna^ come non 
vi yei^;ognate di sofferirlo in mia presenza? credete voi 
che io sia cieco? Voi eravate pur teste cod forte malata: 
come dete voi cod tosto guerita^ che vol facdate tai cose? 
le quali se pur far volete^ voi ayete tante belle camere: 
perche non in alcuna di quelle a far queste cose ve n an- 
date? e sarci piu onesto^ che farlo in mia presenza. La 
Donna riyolta al marito^ disse : Che dice Pirro ? fameiica 
egliP Disse allora Pirro: Non fametico no. Madonna: non 
credete voi^ che io veggia? Nicostrato d marayigUA^* 
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forte, e disse : Pirro^ veramente io credo che tu sogni. Al 
quale Pirro rispose : Signer mio^ non sogno ne mica : ne 
vol anche non sognate ; anzi vi dimenate ben m^ che se cod 
si dimenaBse, questo pero^ egli non ce ne rimarrebbe su 
niuna. Disse la Donna allora: Cbe puo questo essere? 
potrebbe egli esser vero che gli paresse ver cio ch' e' dice? 
Se Dio mi salvi> se io fossi sana come io fu' gia^ che io vi 
sarrei su per vedere che maraviglie sien queste che costui 
dice che vede. Pirro d'insu '1 pero pur diceva^ e conti- 
nuava queste novelle. Al qual Nicostrato disse : Scendi 
giu : ed egli scese. A cui egli disse : Che di' tu^ che vedi ? 
Disse Pirro : Io credo che voi m' abbiate per ismemorato o 
per trasognato : vedeva voi addosso alia Donna vostra^ poi 
pur dir mel conviene; e poi^ discendendo> io vi vidi le- 
varvi^ e porvi costi^ dove voi siete^ a sedere. Fermamente^ 
disse Nicostrato^ eri tu in questo smemorato ; che noi non 
ci siamo^ poiche in sul pero salisti^ punto mossi^ sennon 
come tu vedi. Al qual Pirro disse : Perche ne facciam noi 
quistione ? io vi pur vidi ; e se io vi vidi^ io vi vidi in sul 
vostro. Nicostrato piu ognora si maravigliava^ tanto che 
egli disse : Ben vo' vedere se questo pero e incantato, e 
che chi v' e su^ vegga le maraviglie : e montowi su. Sopra 
il quale come egli fu^ la Donna insieme con Pirro s' inco- 
minciarono a sollazare. II che Nicostrato veggendo^ co- 
mincio a gridare : Ahi rea femmina^ che e quel che tu fai ? 
e tu^ Pirro^ di cui io piu mi fidava ? e cod dicendo^ comin- 
cio a scendere del pero. La Donna e Pirro dicevan : Noi 
ci seggiamo. E lui veggendo discendere^ a seder si toma- 
rono in quella guisa che lasdati gli avea. Come Nicostrato 
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fa giu^ e vide oostoro dove lagciati gli avea, cos lor oomin- 
ci6 a dir yillania. Al quale Pirro disse : Nicoetrato^ ora 
yeramente c<mfesso io^ che come voi diciavate davanti^ che 
k) falsamente vedessi mentre fui sopra il pero; n^ ad altro 
il dono8co> sennon a questo^ che io veggio e so die voi fal- 
samente avete veduto. £ che io dica il vero^ niun'altra 
cosa vel mostri^ semion Y aver riguardo e pensare a che ora 
la vostra Donna^ la quale e onestiesima e piill savia che 
altra^ volendo di tal cosa farvi oltraggio^ si recherebhe a 
farlo davanti agli occhi vo^ri. Di me non vo' dire ; che 
mi lascerei prima squartare^ che io il pur pensassi^ nonche 
io il venissi a fare in vostra presenza. Per che di certo la 
magagna di questo transvedere dee procedere dal pero; 
perciocche tutto il mondo non m' avrebhe fatto discredere 
che voi qui non foste con la Donna vostra camalmente gia- 
ciuto^ se io non udissi dire a voi^ che egli vi fosse paruto che 
io facessi quello che io so certissimamente che io non pen- 
sai, nonche io facessi mai. La Donna appresso^ che quasi 
tutta turbata s' era^ levata in pie^ cominci6 a dire : Sia con 
la mala ventura se tu m' hai per si poco sentita^ che se io 
volessi attendere a queste tristezze che tu di' che vedevi^ 
io le venissi a fare dinanzi agli occhi tuoi. Sii certo di 
questo^ che qnalora volontsl me ne venisse^ io non verrei 
qui; anzi mi crederei sapere essere in una delle nostre 
camere in guisa e in maniera^ che gran cosa mi parrebbe 
che tu il risapessi giammai. Nicostrato al qual vero parea 
cio che dicea Tuno e Taltro^ che essi quivi HinanM a lui 
mai a tale atto non si dovessero esser condotti^ lasdate 
stare le parole e le riprensioni di tal maniera^ oomincio a 
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ragionar della novitii del fatto^ e del miracolo della vigta 
che cod si cambiava a chi su vi montava. Ma la Donna 
clie della opinione che Nicostrato moBtrava d' avere avuta 
di lei^ si mostrava turbata^ disse : Veramente questo pero 
non ne far^ .mai piu niuna^ ne a me ne ad altra donna^ di 
queste vergogne^ se io potro : e percio^ Pirro^ corri^ e va^ 
e reca una scure^ e ad una ora te e me vendica tagliandolo ; 
comech^ molto meglio sarebbe a dar con essa in capo a 
Nicostrato^ il quale^ senza considerazione alcuna^ cosi tosto 
si lasdo abbagliar gli occfai dello intelletto : che 4)aantun- 
que a quegli che tu hai in testa^ paresse cio che tu di'^ per 
tiiuna cosa dovevi nel giudicio della tua mente compren- 
dere o consentire che do fosse. Pirro prestissimo and6 
per la scure^ e tagli6 il pero. II quale come la Donna vide 
caduto^ disse verso Nicostrato : Fosciache io veggio abbat- 
tuto il nimico della mia onestd, la mia ira h ita via. E a 
Nicostrato che di ci6 la pregava^ benignamente perdono^ 
imponendogli che piu non gli avvenisse di presumere di 
colei che piu che se 1' amava^ una cosi fatta cosa giammaL 
Cosi il misero marito schemito^ con lei insieme e col suo 
emante nel palagio se ne tom6 : nel quale poi molte volte 
PIrro di Lidia^ e ella di lui con piu agio presero piacere e 
diletto. Dio ce ne dea a noi. 
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Due Sanesi auiAno una Donna comare dell' uno : muore U oonr- 
pare> e toraa al compagno secondo la promessa fatUgli> e 
raccontagli come di Ik si dimora. 

Restata solamente al Re il dover novellare. U quale 
poiche vide le Donne racchetate^ che del pero tagliato ch« 
colpa aVuto non avea^ tsi dolevano^ inoomincio : Manifestis- 
sima cofia k, che ogni giusto re^ prime servatore de' essere 
delle leggi fatte da lui ; e se altro ne fa^ servo degno di 
punizione> e non re^ si dee giudicare. Nel quale peccato e 
riprensione^ a me che vostro re sono^ quasi constretto eader 
oonviene. £gli e il vero che io ieri la legge diedi a' nostri 
ragionamenti fatti oggi^ con intenzione di non voler quest® 
di il mio privilegio usare ; ma suggiacendo con voi insieme 
a quella^ di queUo ragionare^ che voi tutti ragionato avete : 
ma egli non solamente e stato ragionato queUo che io iin- 
maginato avea di ragionare^ ma sonsi sopra queUo tante 
altre cose e molto piu belle dette^ che io per me, quantun- 
que la memoria ricerchi^ rammentar non mi posso ne cono* 
scere che io intomo a si fatta materia dir potessi cosa che 
alle dette s' appareg^asse : e perdd dovendo peccare neUa 
legge da me medesimo fatta^ siccome degno di punizione^ 
infino ad ora a ogni ammenda che comandata mi fia> mi 
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proffero apparecchiato ; e al mio privilegio usHato mi 
tomero. E dico che la novella detta da Elisa del compare 
e deUa comare^ e appresso la bessaggine de' Sanesi^ haimo 
tanto forza^ carissime Domie^ che^ lasciando stare le beffe 
agli sciocchi mariti fatte dalle lor savie mogli^ mi tirano a 
dovervi raccontare una novelletta di loro : la quale ancora 
che in se abbia assai di quello che creder non si dee^ nondi- 
meno saxk in parte piacevole ad ascoltare. 

Furono adunque in Siena due giovani popolani^ de' quali 
I'uno ebbe nome Tingoccio Mini^ e I'altro fu chiamato 
Meuccio di Tura ; e abitavano in porta Salaia : e quasi nud 
non usavano sennon Tun con Taltro; e per quello che 
paresse^ s'amavan molto. £ andando^ come gli uomini 
fanno^ alle chiese e alle prediche^ piu volte udito avevaho 
della gloria e della miseria che all'anime di coloro che 
morivano^ era^ secondo li lor meriti^ conceduta nell' altro 
mondo. Delle quali cose disiderando di saper certa novella, 
ne trovando il modo^ insieme si promisero che qual prima . 
di lor morisse^ a colui che vivo fosse rimaso^ se potesse^ 
ritomerebbe ; e direbbegli novelle di quello che egli diside- 
rava : e questo fermarono con giuramento. Avendosi adun- 
que questa promession fatta^ e insieme continuamente 
usando^ come e detto^ awenne che Tingoccio divenne 
compare d' uno Ambruogio Anselmini che stava in Campo- 
reggi, il qual d'una sua donna^ chiamata Monna Mitai 
aveva avuto un figliuolo. 11 qual Tingoccio^ insieme con 
Meuccio, visitando alcuna volta questa sua comare la quale 
era una bellissima e vaga donna, non ostante il comparatico, 
s' innamoro di lei. £ Meuccio similmente, piacendogli ella 



66S 6IOBKATA 8KTTIMA. 

molto^ e moltb udendols oommendare a Tingoodo^ se ne 
innamord. £ di queeto amore 1' un «i guardaya dall' altro ; 
ma non per una medesima ragione. Tingoccio si guardava 
di acoprirlo a Meuccio per la cattivitii dbe a lui medesinio 
pareva fare^ d'amare la comare; e sarebbesi vergognato 
ohe alcttn Tavesse saputo. Meucdo non se ne gaardava 
per queeto^ ma perch^ gik aweduto s' era che ella piaceva a 
Tingoccio ; laonde egli dieeva : Se io questo gli discuopro^ 
egli prender^ gelosia di me ; e potendole a ogni sno piacere 
parlare^ eiccome compare^ in eio die egli potri, le mi met- 
teHL in odio ; e ood mai cosa die mi piacda^ di lei io non 
avro. Ora amando questi due giovani, come detto e; 
awemie che Tingoodo al quale era pii)i destro il potere alia 
Donna aprire ogni suo didderio^ tanto seppe fare e con atti 
e con parole^ che egli ebbe di lei il piacer suo. Di che 
Meucdo s'aceorse bene: e quantunque moho gli dispia- 
cesse^ pure sperando di dovere alcuna volta pervenire al 
fine del suo disidero^ acciocch^ Tingocdo non avesse ma* 
teria ne cagione di guastargli o d'impedirgli alcun suo 
fattOj faceva pur vista di non awedersene. Cod amando i 
due compagni^ V uno piu felicemente che 1' altro, awenne 
che trovando Tingocdo nelle possesdoni della comare il 
teiren dolce> tanto vango e tanto lavoro, che una infermita 
ne. gli soprawenne, la quide dopo alquanti di d 1' aggravo 
forte, che non pot^dola 6ostenere> trapa886 di questa 
vita. Etrapassato, il terzo di appresso (che iorse prima 
non avea . potuto) se ne venne, seoondo la prmnesdon 
fatta, una notte ndla camera di Uleuccio, e lui il qual 
forte dormiva, diiamo. Meucdo deM^atod, disse: Qual 
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se'tu? A cui egli rispose: lo son Tingoccio il qoai^ 
secondo la promession che io ti feci^ sono a te tomato 
a dirti novelle dell'altro mondo. Alquanto si gpayento 
MeuGcio^ veggendolo ; ma pure rassicurato^ disse : Tu sia 
il ben vennto^ l^tel mio : e poi il domando^ se egli era 
p6rduto, Al qual Tingoccio rispose : Perdute son le cose 
che non si ritruovano : e come sarei io in mei chi^ se io 
fpssi perduto ? Deh^ disse Meuccio^ io non dico cosi ; ma io 
ti domando se tu se' tra Y anime dannate nel fuooo pennace 
di Ninfemo. A cui Tingoccio rispose : Costetto no ; ma 
io son bene> per li peccati da me commessi^ in gravissime 
pene e angosciose molto. Domando allora Meucdo parti- 
cularmente Tingoccio^ che pene si dessero di la per ciascun 
de' peccati che di qu^ si commettono : e Tingoccio gliele 
disse tutte. Poi il domand6 Meuccio^ se egli avesse di qua 
per lui a fare alcuna cosa. A cui Tingoccio rispose di si ; 
e cio era che egli facesse per lui dir delle messe e delle ora- 
zioni^ e fare delle limosine^ perciocche queste cose molto 
giovavano a quel di Ik. A cui Meuccio disse di farlo volen- 
tieri : e partendosi Tingoccio da lui^ Meuccio si ricordo 
della comare ; e sollevato alquanto il capo^ disse : Benche 
mi ricorda^ o Tingoccio^ della comare con la quale tu gia- 
cevi quando eri di.qua^ che pena t'e di la data? A cui 
Tingoccio rispose : Fratel mio^ come io giunsi di lii^ d fu 
uno il qual pareva che tutti i miei peccati sapesse a mente^ 
il quale mi comando che io andassi in qtiel luogo nel quale 
io piansi in grandissima pena le colpe mie^ dove io trovai 
molti compagni a quella medesima pena condennati^ che io: 
e Btando io tra loro^ e ric<Hrdandomi di do che gi^ fatto 
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area oon la oomare^ e aspettando per quello troppo mag^- 
gior pena, che queUa dbe data m' era ; quantunque io fossi 
in un gran fuoco e molto ardente^ tutto di paura tremava. 
U dbe sentendo un dbe m' era dal lato^ mi diase : Che hai 
tu piu che gli altri che qui sono^ che triemi stando nel fuo- 
co ? O, diss' io^ amico mio^ io ho gran paura del giudido 
che io aspetto d' un gran peccato che io feci gilL Quegli 
allora mi donumdd che peccato quel fosse. A cui io dissi : 
II peccato fu cotale^ dbe io mi giaceva con una mia comare ; 
e giacquivi tanto^ che io me ne scorticai. £d egli allora 
facendosi heffe di ci6^ mi disse : Va'^ sciocco, non duhitare; 
che di quii non si tiene ragione alcuna delle comari. Tl che 
io udendo^ tutto mi rassicurai. £ detto questo^ appressan- 
dosi il giomo^ disse : Meuccio^ fatti con Dio ; che io non 
posso piu esser con teco : e subitamente ando via. Meuc- 
do avendo udito che di Ik niuna ragione si teneva delle co- 
mari, comincio a far beffe della sua sciocdiezza, perdocche 
gia parecchie n' avea risparmiate: per che, lasciata andar la 
sua ignoranza, in d6 per innanzi divenne savio. Le quail 
cose, se frate Rinaldo avesse saputo, non gli sarebbe stato 
bisogno d' andar sillogizzando quando converti a' suoi pia- 
ceri la sua buona comare. 

.Zeffiro era levato, per Io sole che al ponente s' avvid- 
nava ; quando il Re, finita la sua novella, ne altro alcun 
restandovi a dire, levatasi la corona di testa, sopra il capo 
la pose alia Lauretta, dicendo : Madonna, io vi corono di 
voi medesima, Reina della nostra brigata : quello omai, che 
credete dbe piacer sia di tutti e consolazione, sicoome 
Donna, comanderete: e riposesi a sedere. La Lauretta 



i 



NOVELLA X. 665 

divenuta Reina^ si fece chiamare il siniscalco^ al quale im- 
pose che ordinasse che nella piacevole valle alquanto a mi- 
gliore ora^ che 1' usato^ si mettesser le tavole-; acciocch^ poi 
ad agio si potessero al palagio tomare : e appresso^ cio che 
a fare avesse mentre il suo reggimento durasse^ gli diviso. 
Quindi rivolta alia compagnia^ disse: Dioneo voile ieri^ che 
oggi si ragionasse delle heffe che le donne fanno a' mariti ; 
e se non fosse ch' io non voglio mostrare d' essere d' ischi- 
atta di can botolo che incontanente si vuol vendicare^ io 
direi che domane si dovesse ragionare delle be£Fe che gli 
uomini fanno alle lor mogli. Ma lasciando star questo^ dioo 
che ciascun pensi di clire Di quelle beffe che tutto il giomo 
o donna a uomo^ o uomo a donna, o V uno uomo all' al- 
trOj si fanno : e credo che in questo sara non men di piace- 
vol ragionare, che state sia questo giomo. £ cos! detto, 
levatasi in pi^, per infino a ora di cena licenzio la brigata. 
Levaronsi adunque le donne e gli uomini parimente : de' 
quali alcuni, scalzi per la chiara acqua cominciarono ad 
andare, e altri tra' belli e diritti arbori sopra il verde prato 
s' andavano diportando. Dioneo e la Fiammetta gran pezza 
cantarono insieme d'Ardta e di Palemone. E cosi varj e 
diversi diletti pigliando, il tempo infmo all' ora della cena 
con grandissimo piacer trapassarono. La qual venuta, e 
lungo al pelaghetto a tavola postisi; quivi al canto di mille 
uccelli, rinfrescati sempre da una aura soave che da quelle 
montagnette dattomo nasceva, senza alcuna mosca, riposa- 
tamente e con letizia cenarono. E levate le tavole, poiche 
alquanto la piacevol valle ebber circuita, essendo ancora il 
sole alto a mezzo vespro, siccome alia loro Reina piaoque. 
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inveno la loro usato dimora oon lento passo ripresero il 
cammino ; e motteggiando e dandando di ben mille ooae^ 
oosi di quelle che il di erano state ragionate, come d' altre^ 
al bel palagio^ aasai vicino di notte, pervennero. Dove oon 
freschisaimi vini e con confetti la £atica del picciol cammin 
cacdata via^ intomo della bella fontana di presente furono 
in sol danzare^ quando al suono della ocMmamusa di Tindaio 
e quando d'altri suon carolando. Ma alia fine la Reina oo* 
mando a Filomena> che diceaae una canzone. La quale cod 
incomincio: 

Deh lassa la mia vita ; 

Sar^ giammai ch' io possa ritomare 

Donde mi tolse noiosa partita ? 
Certo io non so ; tanto h il desio focoso 

Che io porto nel petto, 

Di ritroTarmi or' io, lassa, gi\ fiii. 

O caro bene, o solo mio riposo, 

Che il mio cuor tien* distretto, 

Deh £lmi tu; ch^ il domandaroe altrai 

Non oso, n^ so cui : 

Deh, signor mio, deh fammdo sperare, 

Sicch'io confortt Tanima smarrita. 
r non BO ben ridir qnal fa il piacere 

Che si m'ha infiammata, 

Che io non trovo dl n^ notte loco, 

Perch^ I'udife e il seotire e il Tedere, 

Con fona aon usata, 

Ciascun per s^> accese novo foco 

Nel qiial tutta mi coco ; 
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N^ mi pub altri che tu confortare, 

O ritornar la Yirth sbigottita. 
Deh dimmi s' esser dee e quando fia 

Ch' io ti trori giammai 

007*10 baCiai quegli occhi che m*han morta. 

Dimmely caro mio bene, anima mia, 

Quando tu yi verrai ; 

£ col dir, Tosto, alquanto mi conforta. 

Sia la dimora corta 

Xy ora al renire, e poi lunga aUo stare ; 

Ch' io non men euro, si m' ha Amor ferita. 
Se egli awien che io mai pih ti tenga, 

Non so s'io sarb sciocca, , 

Com' io or fui, a lasciarti partire. 

Jo ti terrb; e che pub, b\ n' awenga : 

E della dolce bocca 

Convien ch' io soddisfaccia al mio disire ; 

V altro, non voglio or dire. 

Dunque yien' tosto, yienmi ad abbracciare ; 

Che '1 pur pensarlo, di cantar m' invita. 

Estimar fece questa canzone a tutta la brigata^ che nuo- 
vo e piacevole amore Filomena strignesse: e perciocch^ 
per le parole di quella pareva che ella piu avanti^ che la 
yista sola, n' avesse sentito ; tenendolane piu felice, invidia 
per tali vi furono, ne le fii avuta. Ma poi che la sua canzon 
fu finita^ ricordandosi la Reina, che il di seguente era ve- 
nerdi, cosi a tutti piacevolemente disse : Voi sapete^ nobili 
Donne, e voi, Giovani, che domane e quel di che alia pas- 
sione del nostaro Signore k consecrato ; il qual, se ben vi 



668 



GIORNATA SETTIMA. 



rioorda^ noi divotamente celebrammo^ essendo reina Nei- 
fild, e a' ragionamenti dilettevoli demmo luogo ; e il siini- 
gliante facemmo del sabato sussequente. Per che volendo 
il buono esemplo^ datone da Neifile^ seguitare^ estimo che 
oneeta cosa sia che domane e I'altro di^ come i passati 
giorni facemmo^ dal nostro dilettevole novellare ci astegna- 
mo ; quello a memoria ridttcendoci^ che in cosi fatti giorni 
per la salute delle nostre anime addivenne. Piacque a 
tutti il divoto parlare della loro Reina; dalla quale lioen- 
ziati^ essendo giii buona pezza di notte pasMta^ tutti s'an- 
darono a riposare. 



t / 



I • * 



\m'\wm U 



Tm 



A 




